18-A. MELLEKLET

PENZUGYI SZOLGALTATASOK HATARON ATNYULO KERESKEDELME

A. SZAKASZ

AZ EUROPAI UNIO KOTELEZETTSEGVALLALASAI

1. A biztositasi és biztositassal Osszefliggd szolgaltatasok tekintetében az Eurdpai Uni6 a 18.7.
cikk (Pénziigyi szolgaltatasok hatarokon atnyulé kereskedelme) (1) és (6) bekezdését alkalmazza a
18.1. cikk (Fogalommeghatarozasok) b) pontjanak i. alpontjadban meghatarozott, hatarokon atnyléd

pénziigyi szolgaltatasok nyujtasara:

(@) Esztorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Malta és Lengyelorszag kivételével, valamennyi

tagallamban, a kovetkezdk tekintetében:

(i)  kozvetlen biztositasi szolgaltatasok (beleértve az egyiittbiztositast is) és kozvetlen
biztositaskozvetitési szolgaltatdsok a kovetkezdkkel kapcsolatos kockazatok
biztositasara:

(A) tengeri szallitas és kereskedelmi célu repiilés, valamint tirhajé fellovése és
Grfuvarozas (beleértve a mitholdakat is), amely biztositas a kovetkezdkre terjed ki:

a szallitott aru, az arut szallito jarmi €s az ebbdl eredd feleldsség; és

(B) nemzetkozi arutovabbitasban részt vevo aruk;
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(i)  viszontbiztositas €s tovabbengedményezés; és

(iii) biztositashoz kapcsolodo kiegészitd szolgaltatasok;

(b)  Esztorszagban a kovetkez6k tekintetében:

(i)  kozvetlen biztositas (beleértve az egyiittes biztositast is);

(if)  viszontbiztositas ¢és tovabbengedményezés;

(iii) biztositaskozvetités; és

(iv) biztositashoz kapcsolodo kiegészitd szolgaltatasok;

(c) Cipruson a kovetkezok tekintetében:

(i)  kozvetlen biztositasi szolgaltatasok (beleértve az egyiittes biztositast is) a kovetkezokkel

kapcsolatos kockazatok biztositasara:
(A) tengeri szallitas és kereskedelmi célu repiilés, valamint tirhajé fellovése és
trfuvarozas (beleértve a mitholdakat is), amely biztositas a kovetkezdkre terjed ki:

a szallitott aru, az arut szallito jarmi €s az ebbdl eredd feleldsség; és

(B) nemzetkozi arutovabbitasban részt vevo aruk;
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(if)  biztositaskozvetités;

(iii)  viszontbiztositas és tovabbengedményezés; és

(iv) biztositashoz kapcsolodo kiegészitd szolgaltatasok;

(d) Lettorszagban, Litvaniaban és Maltan a kovetkezok tekintetében:

()  kozvetlen biztositasi szolgaltatasok (beleértve az egyiittes biztositast is) a kovetkezokkel

kapcsolatos kockazatok biztositasara:

(A) tengeri szallitas és kereskedelmi célu repiilés, valamint tirhajo fellovése és

trfuvarozas (beleértve a miitholdakat is), amely biztositas a kovetkezdkre terjed ki:

a szallitott aru, az arut szallité jarmi és az ebbdl eredo felelsség; és

(B) nemzetk6zi arutovabbitasban részt vevo aruk;

(if)  viszontbiztositas és tovabbengedményezés; és

(iii) biztositashoz kapcsolodd kiegészito szolgaltatasok; és

(e) Lengyelorszagban a kovetkezok tekintetében:

(i)  kozvetlen biztositasi szolgaltatasok (beleértve az egyiittes biztositast is) a nemzetkozi

kereskedelemben az arukkal kapcsolatos kockazatok biztositasara: valamint
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(@)

(b)

(©)

(d)

(i) anemzetkozi kereskedelemben az arukhoz kapcsolddo kockazatok viszontbiztositasa és

tovabbengedményezése.

Az (1) bekezdésre a kdvetkezo korlatozasok vonatkoznak:

Bulgariaban: kiilfoldi biztositotarsasag nem kothet kozvetleniil olyan szallitasi biztositast,
amely arukra is vonatkozik, sem gépjarmii-biztositast, sem olyan feleldsségbiztositast, amely

a Bulgaria teriiletén felmeriil6 kockazatokra terjed ki.

Déniaban: a dan jog alapjan vagy a dan illetékes hatosagok altal engedélyezett
biztositotarsasagokon kiviil mas természetes személyek vagy vallalkozasok (beleértve a
biztositotarsasagokat is) nem miitkodhetnek kozre kdzvetlen biztositas kotésében Danidban

lakohellyel rendelkez6 személyek, dan hajok vagy dan ingatlanok vonatkozasaban;

Franciaorszagban: a szdrazfoldi szallitdshoz kapcsolodo kockazatok biztositasat csak az

Eurdépai Unidban letelepedett biztositocégek végezhetik;

Olaszorszagban:

(i)  csak az Eurdpai Unidban letelepedett biztositotarsasagok kothetnek aruszallitasi
biztositast, gépjarmii-biztositast, illetve olyan feleldsségbiztositast, amely kiterjed az

Olaszorszag teriiletén felmeriild kockazatokra, kivéve az Olaszorszagba iranyulo

importtal kapcsolatos nemzetkozi szallitast; és
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(€)

(f)

(@)

(if) biztositasmatematikai szolgaltatasok esetében a pénziigyi szolgaltato letelepedése

sziikséges, ¢€s tilos a hatdrokon atnyuld szolgaltatasnyjtas;

(iii) a biztositismatematikai szakma gyakorlasahoz tagallami allampolgarsag sziikséges,
kivéve azon harmadik orszagbeli szakembereket, akik szdmara viszonossagi alapon

engedélyezhetd a szakma gyakorlasa;

Ausztridban: tilos a promocios tevékenység és kozvetités az Eurdpai Unidban nem
letelepedett leanyvallalat vagy az Ausztriaban nem letelepedett fioktelep részérdl (kivéve a

viszontbiztositast és a tovabbengedményezést illetden);

Portugaliaban: az arukat, 1égi jdrmiivet, hajotestet és feleldsséget fedezd 1€gi és tengeri
szallitasi biztositast csak az Europai Unidban letelepedett pénziigyi szolgaltatok kothetnek, és
csak az Europai Unidban letelepedett személyek vagy vallalkozasok jarhatnak el

biztositaskozvetitdként Portugélidban; és

Svédorszagban: kozvetlen biztositast csak a Svédorszagban engedélyezett biztositasi
szolgaltato nyujthat, feltéve, hogy a kiilfoldi szolgaltatd €s a svéd biztositotarsasdg ugyanazon
vallalatcsoporthoz tartozik, vagy a vallalkozasok kozott egyiittmiikodési megallapodas van

érvényben.
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3. A banki és egyéb pénziigyi szolgaltatasok tekintetében (a biztositas kivételével) az Eurdpai
Unio6 a 18.7. cikk (Pénziigyi szolgaltatdsok hatarokon atnyul6 kereskedelme) (1) és (6) bekezdését
alkalmazza a 18.1. cikk (Fogalommeghatarozasok) b) pontjanak i. alpontjaban meghatarozott,

hatarokon atnyuld pénziigyi szolgéltatasok nyujtasara:

(@) az Eurdpai Unidban — Belgium, Esztorszég, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Malta, Roméania és

Szlovénia kivételével — a kovetkezok tekintetében:

(1) mas pénziigyi szolgaltatoktdl szarmazo pénziigyi informacio, illetve pénziigyi

adatfeldolgozo és kapcsolddo szoftver biztositasa és atadasa; €s
(if) a 18.1. cikk (Fogalommeghatarozasok) e) pontjanak ii.L) alpontjaban emlitett banki és
egyeb pénziigyi szolgaltatadsokhoz kapcsolodo tanacsadasi és egyéb kiegészitd pénziigyi
szolgaltatasok, a kozvetités kivételével;
b) Esztorszagban és Litvaniaban a kovetkezdk tekintetében:
g
(1) letétek atvétele;

(if)  minden tipusu kolcsonzés;

(ili) pénziigyi lizing;

EU/MX/MGA/18-A. melléklet/hu 6



(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

(x)

(xi)

minden pénzforgalmi és pénztovabbitasi szolgaltatas; garanciak és

kotelezettségvallalasok;

sajat szamlara vagy ligyfélszamlara akar t6zsdén, akar t6zsdén kiviil folytatott

kereskedés;

mindenfajta értékpapir kibocsatasaban valo részvétel, ideértve a jegyzési
garanciavallalast és kibocsatoi tevékenységet (nyilvanosan és zart korben egyarant) és

az ilyen kibocsatasokhoz kapcsolddo szolgaltatasok nyujtasat;

pénziigyndki tevékenység;

vagyonkezelés, példaul készpénz- és portfolidkezelés, mindenfajta kollektiv beruhdzas
kezelése, értékpapirok kezelése, értékpapir-letétkezelés és bizalmi vagyonkezel6i

szolgaltatasok;

pénziigyi eszkdzokkel kapcsolatos elszamolasi és kliring szolgaltatasok, ideértve az

értékpapirokat, szarmazékos termékeket és egyéb forgathatd értékpapirokat;

pénziigyi informaciok nyljtasa és tovabbitasa, pénziigyi adatfeldolgozas és ezzel

kapcsolatos szoftverek; és
a 18.1. cikk (Fogalommeghatarozasok) e) pontjanak ii.L) alpontjdban emlitett banki és

egyéb pénziigyi szolgaltatasokhoz kapcsolddo, tandcsadasi és egyéb kiegészitd

pénziigyi szolgaltatasok, a kozvetités kivételével,
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(©)

(d)

(€)

Belgiumban: pénziigyi informaciok nyujtasa és tovabbitasa, pénziigyi adatfeldolgozas és ezzel

kapcsolatos szoftverek mas pénziigyi szolgaltatok révén;

Cipruson a kovetkezok tekintetében:

(i)

(i)

(iii)

atruhazhato értékpapirokkal torténd kereskedés sajat szamlara vagy iigyfelek

szamlajara, akar t0zsdén, akar tézsdén kiviili piacon vagy mas modon,;

pénziigyi informaciok nyljtasa és tovabbitasa, pénziigyi adatfeldolgozas és ezzel

kapcsolatos szoftverek biztositasa mas pénziigyi szolgaltatok révén; és

a 18.1. cikk (Fogalommeghatirozasok) e) pontjanak ii.L) alpontjadban emlitett banki és
egyeb pénziigyi szolgaltatadsokhoz kapcsolodo tanacsadasi és egyéb kiegészitd pénziigyi

szolgaltatasok, a kozvetités kivételével;

Lettorszagban a kovetkezok tekintetében:

(i)

(i)

mindenfajta értékpapir kibocsatasaban valo részvétel, ideértve a jegyzési
garanciavallalast és kibocsatoi tevékenységet (nyilvanosan és zart kdrben egyarant) és

az ilyen kibocsatasokhoz kapcsolodo szolgaltatasok nyu;jtasat;

pénziigyi informécidk nyljtasa és tovabbitasa, pénziigyi adatfeldolgozas €s ezzel

kapcsolatos szoftverek biztositdsa mas pénziigyi szolgéltatok révén; és
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(ii1) a 18.1. cikk (Fogalommeghatarozasok) e) pontjanak ii.L) alpontjaban emlitett banki és
egyeb pénziigyi szolgaltatdsokhoz kapcsolodo tanacsadasi és egyéb kiegészitd pénziigyi
szolgaltatasok, a kozvetités kivételével,

()  Maltan a kovetkezok tekintetében:

(i) letétek atvétele;

(i)  minden tipust kdlcsonzés;

(iii) pénziigyi informaciok nyujtasa és tovabbitasa, pénziigyi adatfeldolgozas és ezzel

kapcsolatos szoftverek biztositadsa mas pénziigyi szolgaltatok révén; és
(iv) a18.1. cikk (Fogalommeghatarozasok) e) pontjanak ii.L) alpontjaban emlitett banki és
egy€b pénziigyi szolgaltatdsokhoz kapcsolodo tanacsadasi és egyéb kiegészitd pénziigyi
szolgaltatasok, a kozvetités kivételével;
(9) Romaniaban a kovetkezok tekintetében:
(i) letétek atvétele;

(i)  minden tipusu kolcsonzés;

(iif) garanciak és kotelezettségvallalasok;
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(h)

(iv)

(v)

(vi)

pénziigyndki tevékenység;

pénziigyi informacidk nyujtasa és tovabbitasa, pénziigyi adatfeldolgozas és ezzel

kapcsolatos szoftverek; és

a 18.1. cikk (Fogalommeghatarozasok) e) pontjanak ii.L) alpontjdban emlitett banki és
egyéb pénziigyi szolgaltatasokhoz kapcsolodo tanacsadasi és egyéb kiegészitd pénziigyi

szolgaltatasok, a kozvetités kivételével; és

Szlovéniaban a kovetkez6k tekintetében:

(i)

(i)

minden tipusu kdlcsonzés;

garanciak ¢és kotelezettségvallalasok elfogadasa kiilfoldi hitelintézetektdl belfoldi jogi

személyek és egyéni vallalkozok éltal;

(iii) pénziigyi informaciok nytjtasa és tovabbitasa, pénziigyi adatfeldolgozas és ezzel

(iv)

kapcsolatos szoftverek biztositasa mas pénziigyi szolgaltatok révén; és
a 18.1. cikk (Fogalommeghatarozasok) e) pontjanak ii.L) alpontjdban emlitett banki és

egyéb pénziigyi szolgaltatasokhoz kapcsolodo tanacsadasi €s egyéb kiegészitd pénziigyi

szolgaltatasok, a kozvetités kivételével.
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B. SZAKASZ
MEXIKO KOTELEZETTSEGVALLALASALI
1. A biztositasi és biztositassal sszefiiggd szolgaltatasok tekintetében Mexiko a 18.7. cikk
(Pénziigyi szolgaltatasok hatarokon atnyulé kereskedelme) (1) és (6) bekezdését alkalmazza a
18.1. cikk (Fogalommeghatarozasok) b) pontjanak i. alpontjaban meghatarozott, hatdrokon atnyaléd
pénziigyi szolgaltatasok nyujtasara a kovetkezok tekintetében:
(@) akovetkezbkre vonatkozo kockazatok biztositasa:

(i) tengeri szallitas és kereskedelmi célu repiilés, valamint tirhajo fellovése és tirfuvarozas
(beleértve a mitholdakat is), melyek biztositasa a kovetkezok mindegyikére vagy
valamelyikére kiterjed:

(A) aszallitott aru; és

(B) az arut szallit6 jarmii, amennyiben az ilyen jarmiivek kiilf61di rendszamtablaval
rendelkeznek, vagy kiilfoldi lakohellyel rendelkezd személyek tulajdonat képezik;
és

(i)  nemzetkozi arutovabbitasban részt vevo aruk;

(b) barmely mas kockazatbiztositas, ha a biztositast megvasarolni kivano személy bizonyitja,
hogy a Mexikoban miitkodésre engedélyezett biztositotarsasagok egyike sem képes vagy

tekinthetd alkalmasnak ilyen biztositds megkotésére;

(c) viszontbiztositas és tovabbengedményezés; és
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(d)

2.

a 18.1. cikk (Fogalommeghatarozasok) e) pontjanak i.C) alpontjaban emlitett biztositasi
kozvetités és a 18.1. cikk (Fogalommeghatarozasok) e) pontjanak i.D) alpontjdban emlitett
kiegészitd biztositasi szolgaltatasok, kizarolag az e bekezdés a)—c) pontjaban emlitett

biztositasi szolgaltatasok tekintetében.

A banki és egyéb pénziigyi szolgaltatasok tekintetében (a biztositas kivételével) tekintetében

Mexiké a 18.7. cikk (Pénziigyi szolgaltatasok hatarokon atnyul6 kereskedelme) (1) és (6)

bekezdését alkalmazza a 18.1. cikk (Fogalommeghatarozasok) b) pontjanak i. alpontjaban

meghatarozott, hatarokon atnyul6 pénziigyi szolgéltatasok nytjtasara:

(a)

(b)

mas pénziigyi szolgaltatoktol szarmazd pénziigyi informacio, illetve pénziigyi adatfeldolgozo
¢s kapcsolddo szoftver biztositasa és ataddsa a 18.1. cikk (Fogalommeghatarozasok) e)
pontjanak ii.K) alpontjaban foglaltak szerint, sziikség esetén az illetékes szabalyoz6 hatosag

eldzetes engedélyéhez kotve;! és

a 18.1. cikk (Fogalommeghatirozasok) e) pontjanak ii.L) alpontjadban emlitett banki és egyéb
pénziigyi szolgaltatisokhoz? — kivéve a kozvetitést — kapcsolddo tanacsadasi és egyéb

kiegészitd pénziigyi szolgaltatasok, ideértve a hitelreferenciat és -elemzést.

A Felek osztjak azt az értelmezést, hogy amennyiben az a) pont szerinti pénziigyi informacié
vagy adatfeldolgozés személyes adatokra is kiterjed, az ilyen személyes adatok kezelését
Mexiko adatkezelési torvényével 6sszhangban kell végezni.

A Felek osztjak azon értelmezést, hogy a banki és egyéb pénziigyi szolgaltatasok nem
foglaljak magukban a 18.1. cikk (Fogalommeghatarozasok) e) pontjanak ii.A)—ii.K)
alpontjdban emlitett szolgéltatasokat.
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21-A. MELLEKLET

AZ EUROPAI UNIO ERINTETT KOZBESZERZESE

A. SZAKASZ
KOZPONTI KORMANYZATI SZERVEK
Amennyiben e melléklet masként nem rendelkezik, valamint az e szakaszhoz fliz6tt megjegyzésekre
¢s a H. szakaszban foglalt altalanos megjegyzésekre is figyelemmel, a 21. fejezet (Kozbeszerzés)
alkalmazand6 az Eurdpai Unid beszerzést végzo szerveire és az unios tagallamok e szakaszban
felsorolt ajanlatkérd szerveire, ha a beszerzés értéke eléri vagy meghaladja a kdvetkezd

kiiszobértékeket:

(@ 130000 kiilonleges lehivasi jog (SDR) a D. szakaszban meghatarozott arukra és az E.

szakaszban meghatarozott szolgaltatdsokra; és

(b) 5000000 SDR az F. szakaszban meghatarozott épitési szolgaltatasok és a G. szakaszban

meghatarozott épitési koncessziok esetében.

1. AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEI:

(@ Az Eurdpai Unio Tanacsa
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(b) Az Eurdpai Bizottsag

(c) az Europai Kiiliigyi Szolgalat (EKSZ)

2. A TAGALLAMOK AJANLATKERO SZERVEI

BELGIUM

A Services publics fédéraux — Federale Overheidsdiensten:

1.  SPF Chancellerie du Premier Ministre — FOD Kanselarij van de Eerste Minister

2. SPF Personnel et Organisation — FOD Kanselarij Personeel en Organisatie

3. SPF Budget et Contréle de la Gestion — FOD Budget en Beheerscontrole

4.  SPF Technologie de I'Information et de la Communication (Fedict) — FOD Informatie- en
Communicatietechnologie (Fedict)

5. SPF Affaires étrangéres, Commerce extérieur et Coopération au Développement — FOD

Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking

6. SPF Intérieur — FOD Binnenlandse Zaken
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

SPF Finances — FOD Financién

SPF Mobilité et Transports — FOD Mobiliteit en Vervoer

SPF Emploi, Travail et Concertation sociale — FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal

overleg

SPF Sécurité Sociale et Institutions publiques de Sécurité Sociale — FOD Sociale Zekerheid
en Openbare Instellingen van sociale Zekerheid

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement — FOD

Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu

SPF Justice — FOD Justitie

SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie — FOD Economie, KMO, Middenstand en
Energie

Ministére de la Défense — Ministerie van Landsverdediging

Service public de programmation Intégration sociale, Lutte contre la pauvreté et Economie

sociale — Programmatorische Overheidsdienst Maatschappelijke Integratie,

armoedsbestrijding en sociale Economie
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16.

17.

Service public fédéral de Programmation Développement durable — Programmatorische
federale Overheidsdienst Duurzame Ontwikkeling

Service public fédéral de Programmation Politique scientifique — Programmatorische federale

Overheidsdienst Wetenschapsbeleid

Régie des Batiments — Regie der Gebouwen:

Office national de Sécurité sociale — Rijksdienst voor sociale Zekerheid

Institut national d'Assurance sociales pour travailleurs indépendants — Rijksinstituut voor de

sociale Verzekeringen der Zelfstandigen

Institut national d'Assurance Maladie-Invalidité — Rijksinstituut voor Ziekte — en

Invaliditeitsverzekering

Office national des Pensions — Rijksdienst voor Pensioenen

Caisse auxiliaire d'Assurance Maladie-Invalidité — Hulpkas voor Ziekte-en

Invaliditeitsverzekering

Fond des Maladies professionnelles — Fonds voor Beroepsziekten

Office national de I'Emploi — Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening
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La Poste! — De Post

BULGARIA

Anmunuctparmst Ha Hapogaoro crOpanue (Nemzetgytlési Hivatal)

Anmvunuctpanus Ha [Ipesunenrta (Elnoki Hivatal)

Anmunuctparust Ha Munucrepckus cbBet (A Minisztertanacs Hivatala)

Koncrutyuuonen cba (Alkotmanybirdsag)

Bbrrirapcka Hapoana 6anka (Bolgar Nemzeti Bank)

MunuctepctBo Ha BeHIIHHUTE padoTH (Kiilligyminisztérium)

MunucTepcTBO Ha BhTpemHuTe padotH (Beliigyminisztérium)

MunucrepcTBo Ha u3BbHpeaHute cutyanuu (Vészhelyzetekért felelds Minisztérium)

MuHuCTEpCTBO HA JbpXKaBHATa aIMUHUCTpALUs U aIMUHUCTpaTUBHATa pepopma (Az

Allamigazgatasért és a Kozigazgatasi Reformért felelés Minisztérium)

A postai tevékenységek az 1993. december 24-1 torvény szerint.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

MunucrepceTBo Ha 3emenenueto u xpanute (Foldmiivelésiigyi és Elelmezésiigyi

Minisztérium)

MuHHUCTBPBT Ha 3ApaBeorna3BaneTo (Egészségiigyl Minisztérium)

MunHCTEpCTBO HAa MKOHOMUKATa 1 eHepreTukara (Gazdasagi és Energialigyi Minisztérium)

MunucrtepctBo Ha Kynrypata (Kulturalis Minisztérium)

MunuctepcTBo Ha o6pa3zoBanueto u Haykara (Oktatasi és Tudomanyiigyi Minisztérium)

MunuctepcTBo Ha okosiHaTa cpeaa u Boaute (Kornyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium)

MunucrepeTBo Ha otOpanara (Védelmi Minisztérium)

MunuctepctBo Ha mpaBochaneTo (Igazsagiigyi Minisztérium)

MUHUCTEPCTBO HA PETHOHATHOTO pa3BUTHE U OaroyctpoiictBoro (Regionalis Fejlesztési és

Kozbeszerzési Minisztérium)

MunuctepctBo Ha TpaHcnopra (Kozlekedési Minisztérium)

MuHHcTepCTBO Ha TpyJa U couuanHaTa nonutuka (Munkaiigyi és Szocialpolitikai

Minisztérium)

MunuctepctBo Ha puHaHcuTe (Pénziigyminisztérium)
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JTbPKABHU areHIUH, IbPKABHU KOMUCHH, U3ITBIHATEITHN areHIIUN U JPYTH JbpKABHU
WHCTUTYIIUH, Ch3/IaJICHU ChC 3aKOH WM C TIOCTaHOBIIEHUE HA MUHUCTEPCKHSI ChBET, KOUTO
“MatT (QYHKIIMH BBB Bph3Ka C OCHIIECTBABAHETO HA M3MBJIHUTEIHATA BiacT (allami szervek,

allami bizottsagok, végrehajto szervek €s egyéb allami hatosagok, amelyeket torvény vagy a

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

végrehajto hatalom gyakorlasara iranyulé minisztertanacsi rendelet hozott 1étre)

Arennus 3a siapeno perynupane (Nuklearis Szabalyozo Hivatal)

JIbpkaBHA KOMUCHS 32 €HEepruitHo 1 BoaHO perynupane (Allami Energia- és Viziigyi

Szabalyozo6 Bizottsag)

JIbpxaBHa KoMHCcHA TTO curypHoctTa Ha nHopmanuaTa (Allami Informéciobiztonsagi

Bizottsag)

Komucusita 3a 3ammura Ha koHKypeHusaTa (Versenyvédelmi Bizottsag)

Komucwus 3a 3amura Ha muunaute nanau (A személyes adatok védelmével foglalkozo

bizottsag)

Komucus 3a 3amura ot nuckpumuHanus (A megkiilonboztetéssel szembeni védelemmel

foglalkozo bizottsag)

Komucus 3a perynupane Ha chobimenusTa (Kommunikacios Szabalyozo Bizottsag)

Komucus 3a punancos Hamzop (Pénziigyi Feliigyeleti Bizottsag)
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

[TatentHO BegomcTBO Ha PenyOnuka bearapus (A Bolgéar Koztarsasdg Szabadalmi Hivatala)

Cwmetna nanara Ha PerryOonnka bearapus (A Bolgar Koztarsasag Szamveviszéke)

Arennus 3a npusarusanus (Privatizacios Ugyndkség)

AreHIIus 3a CIIepUBaTU3AIMOHEH KOHTPOIT (A privatizacié nyomon kovetésével foglalkozo

ellendrzo hatdsag)

Bwarapcku unctutyT no merposorus (Bolgar Metrologiai Intézet)

JIspxaBHa arenums ,,Apxusu” (,,Levéltari” Allami Ugynokség)

JIbpkaBHa areHnus ,,J{bpKaBeH pe3epB U BOGHHOBpeMeHHU 3amacu’” (,,Allami tartalék-

alloméany és haborus tartalék” Allami Ugynokség)

JIbpxaBHa areHius 3a 6exannute (Menekiiltiigyi Allami Ugynokség)

JbpxaBHa areHIus 3a Obiarapure B uykouna (A kiilfoldon €16 bolgar allampolgarokért

felelds allami ligynokség)

JIbpikaBHa areHius 3a 3akpuia Ha aereto (Gyermekvédelmi Allami Hivatal)

JIbpkaBHa areHIUs 32 THPOPMAIIMOHHU TEXHOJIOTUH U choOmmeHus (Allami

Informacidtechnoldgiai és Kommunikéacios Ugyndokség)
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

JIbprkaBHA areHIMs 32 METPOJIOTHUYEH U TeXHUYecKu Haa30p (Allami Mérésiigyi és Miiszaki

Feliigyeleti Ugynokség)

JIbprkaBHa areHIus 3a Miagexta u cropra (Allami Ifjusagi és Sportiigynokség)

JIbpKaBHa arennus 1o typusma (Allami Turisztikai Hivatal)

JIbprkaBHA KOMUCHS TI0 CTOKOBHTE GopcH 1 Thprkuia (Allami Arutdzsde- és Piacfeliigyeleti

Bizottsag)

WuctutyTt no ny0GnuyHa aAMUHUCTpalMs U eBponeiicka uarerpanus (Kozigazgatasi és

Europai Integracios Intézet)

Hanwmonanen cratucrnyecku HHCTUTYT (Nemzeti Statisztikai Hivatal)

Arennusa »MutHuin« (Vamhivatal)

AreHuus 3a IbpKaBHa 1 hunHancoa nHcneknus (Allami Pénziigyi Feliigyeleti Hivatal)

AreHuus 3a IbpxaBHU B3eManns (Allami kovetelések behajtasaért felelds hivatal)

Arennus 3a counanuo noanomarane (Szocialis Segélyek Hivatala)
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52.

53.

54.

55.

56.

57,

58.

59.

60.

61.

JIspxaBHa arennus "Hanponanna curyproct” (Allami ,,Nemzetbiztonsagi” Hivatal)

Areniust 3a xopata ¢ yspexaanus (Fogyatékkal E16 Személyek Hivatala)

Arennus o BnucBanusta (Nyilvantartasi Hivatal)

Arennus o enepruiina epextuBHocT (Energiahatékonysagi Hivatal)

Arennus no 3aeroctra (Foglalkoztatasi Hivatal)

Arenuus o reoaesus, kaprorpadus u kaaactsp (Geodéziai, Térképészeti és Foldhivatal)

Arennmst o obmmectBenn nopbuku (Kozbeszerzési Hivatal)

bearapcka arennus 3a uaBectuiuu (Bolgar Beruhdzasi Hivatal)

I'maBHa nupexnus ,, I paxnaHcka Bb3IyxoriaBarenna aaMuauctpamms’ (,,Polgari Repiilési

Igazgatas™ Foigazgatdsag)

JIupekius 3a HaMOHANEH cTpouTenen kourpon (Nemzeti Epitdipari Feliigyelet

Féigazgatosaga)
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62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

JIbpxaBHa KoMucHs 110 xasapta (Allami Szerencsejaték-bizottsag)

M3nbiauTenHa areHius ,,ABromoomniiHa aqmuauctpamus’ (,,Jarmiigazgatas” Végrehajto

Ugyndkség)

U3nbnanTenHa aredus ,,bop6a ¢ rpagymkute” (,,Jégesd-elharitas” Végrehajté Ugyndkség)

W3nwaauTenna areHius ,,briarapcka ciyx6a 3a akpeautanus’” (,,Bolgar Akkreditacios

Szolgalat”)

W3nbaauTenna areHus ,,I maBHa uHcnekuus mno tpynaa’” (,,Altalanos Munkatigyi

Feliigyeldség” Végrehajto Ugyndkség)

W3mpnauTenHa arenus ,, KenezonbTHa aqMuHUCTpanus” (,,Vasuti [gazgatas™ Végrehajto

Ugynokség)

W3mpnauTenHa arenus ,,Mopcka anmuauctpanus” (,, Tengerészeti Hatosagok™ Végrehajto

Ugyndkség)

W3nbaauTenna arenius ,,Hannonanen ¢punmos neHtsp” (,,Nemzeti Filmkdzpont” Végrehajto

Ugynokség)

W3nbaautenna arenus , [ [puctanumna agmuauctpamnus’ (,,Kikotdi [gazgatds™ Végrehajto

Ugynokség)
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71.

72.

73.

74.

75.

76.

77,

78.

79.

80.

W3nenHuTenHa areHuus ,,[[poyusane u nomabpkane Ha peka Jlynas” (,,A Duna folyo

feltarasa és karbantartisa” Végrehajtd Ugynokség)

®onp "Penybnukancka mbTHa HHPpacTpykTypa" (Nemzeti Infrastruktara-alap)

W3mpnHUTETHA areHIus 3a MKOHOMUYEeCKH aHanu3u 1 nporaosu (Gazdasagi elemzéssel és

elorejelzéssel foglalkozo végrehajto ligynokseég)

W3mpnHuTETHA areHIus 3a Hachp4aBaHe Ha MAJIKUTE U cpeauu npeanpustus (Kis- és

kozépvallalkozéasokat 0sztonzd végrehajto ligyndkség)

W3nbnnuTenHa arenuus no yekapersata (Végrehajtdo Gyogyszeriigynokség)

V3nbIIHUTEIHA areHIus 110 J103aTa U BUHOTO (SzO1észeti és Boraszati Végrehajtd Ugynokség)

U3nbiHuTeNHA areHus no okosHa cpeaa (Kornyezetvédelmi Végrehajté Ugynokség)

W3meiHuTeHA areHnus mo noyBeHute pecypeu (A terméfold eréforrasaival foglalkozo

végrehajto ligynokség)

W3nbaauTenna arenuus no pudapctso u akBakyaTypu (Haldszati és Akvakultara Veégrehajto

Ugynokség)
V3nbIHUTENHA aTeHIMs 110 CeIeKIMs U PENpOAYKIHs B )KUBOTHOBBICTBOTO (AZ

allattenyésztésben alkalmazott kivalasztassal €s szaporitassal foglalkozé végrehajto

igynokseég)
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81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

W3mpiHuTETHA areH1us 10 COPTOM3NUTBAHE, arpodanus U ceMekoHTpoa (Novényfajta-
kisérletekkel, szantofoldi ellendrzéssel és vetomag-ellendrzéssel foglalkozoé végrehajtd
iigynokség)

U3nbiaanTenHa areHus o tpadcmnanTanus (Transzplantacids Végrehajté Ugyndkség)
WsnenauTenHa arennus no xuapomenuoparmu (Hidromelioracids Végrehajtdé Ugynokség)
Komucwusita 3a 3ammra Ha norpeburenure (Fogyasztovédelmi Bizottsag)
KonTtponno-texunyeckara uncnekuus (Ellendrzéstechnikai Feliigyeldség)

Hanmonanna areanus 3a npuxoaute (Nemzeti Bevételek Hivatala)

HanuonanHa BeTepuHapHOMeTHIMHCKa ciTyxkOa (Nemzeti Allategészségiigyi Szolgalat)
Harmonanna cirysx0a 3a pactutenna 3amuta (Nemzeti Novényvédelmi Szolgalat)
Hanmonanna ciysx06a no 3pHOoTO U (hypaxkute (Nemzeti Gabona- és Takarmadnyszolgalat)

JIbpkaBHa arennus o ropute (Allami Erdészeti Hivatal)

Bucmara arecranmonna komucus (Magasszintli Tanusitasi Bizottsag)
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92.

93

94.

95.

96.

97.

98.

99.

Harmonanua arenmus 3a onensBane u akpenuranus (Nemzeti Ertékelési és Akkreditacios

Ugyndkség)

Hanmonannara arennus 3a npodecuonanno odpazoBanue u ooyuenue (Nemzeti Szakoktatasi

és Szakképzési Ugynokség)

Hanmonanna xomucus 3a 6op6a ¢ Tpaduka Ha xopa (Az emberkereskedelem elleni kiizdelem

bolgar nemzeti bizottsaga)
Jupexius ,,MaTeprarHO-TEXHUUYECKO OCUTYPSIBAaHE U COIMATHO 00CITy)KBaHe” Ha
MunuctepcTBO Ha BbTpemHuTe padbotu (a Beliigyminisztérium ,,Anyagi-technikai tamogatés

¢s szocialis szolgéltatasok™ Igazgatosaga)

Hupexius ,,OnepaTuBHO U3aupBaHe’” Ha MUHUCTEPCTBO HA BBTpeIHuTE padoru (,,Operativ

nyomozas” Igazgatdsag a Belligyminisztériumban)

Hupexius "@uHaHCOBO-peCypCHO ocurypsiBane" Ha MHUHHUCTEPCTBO Ha BHTPEUIHUTE PaOOTH

(a Beligyminisztérium ,,Finanszirozas és Er6forrasok™ Igazgatosaga)

W3nbnuuTenHa areHuus ,,Boennu kiryoose u nadopmarus’ (,,Katonai klubok és

informaciok” végrehajto ligynokség)

W3nbnHuTenHa areHnus ,,/bpkaBHa coOCTBEHOCT HAa MUHHUCTEPCTBOTO Ha 0TOpaHaTa”

(,,Allami tulajdon a Honvédelmi Minisztériumban” végrehajto tigynokség)
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100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107

108.

109.

M3nenaurenna arcHous ,,I/I3HI/ITBaHI/IH U KOHTPOJIHU U3MCpPBAaHUA Ha BbOPBIKCHUC, TCXHUKA U
umymectBa”(,,Fegyverek, berendezések és vagyontargyak tesztelési és ellendrzési mérései”

végrehajto ligynokség)

W3mpnauTenHa areHius ,,Conuanyau 1eHHOCTH Ha MHUHHCTEPCTBOTO Ha oTOpanara”

(,,Szocidlis tevékenységek a Honvédelmi Minisztériumban™ végrehajtd ligynokség)

Hanmonanen nenTsp 3a nHGopmanus u fokyMeHntanus (Nemzeti informacios és

dokumentacios kdzpont)

Hanmonanen nentsp no paguoduomnorus u paauanuonHa 3amura (Nemzeti Radiobioldgiai és

Sugarvédelmi Kézpont)

Hammonanua ciysx6a "[Tommmus” (Nemzeti ,,Renddrségi” Hivatal)

Hanmonanna ciysx6a "[loxkapHa 6e3omacHoOCT U 3amuTa Ha HaceneHueto" (Nemzeti

Népességi Tlizbiztonsagi és -védelmi Hivatal)

Hanmonanna ciysx0a 3a cbBetu B 3emenenuero (Nemzeti Mezdgazdasagi Tanacsadd

Szolgélat)

Cnyx0a ,,Boenna nuapopmanus’ (Katonai informacios szolgalat)

Cayxo0a ,,Boenna nomumus” (Katonai Renddrség)

Asuootpsia 28 (28-as 1égi egység)
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10.

11.

CSEHORSZAG

Ministerstvo dopravy (Kozlekedési Minisztérium)

Ministerstvo financi (Pénzligyminisztérium)

Ministerstvo kultury (Kulturalis Minisztérium)

Ministerstvo obrany (Honvédelmi Minisztérium)

Ministerstvo pro mistni rozvoj (Regiondlis Fejlesztési Minisztérium)

Ministerstvo prace a socialnich véci (Munkatigyi és Szocialis Minisztérium)

Ministerstvo priimyslu a obchodu (Ipari és Kereskedelmi Minisztérium)

Ministerstvo spravedInosti (Igazsagiigyi Minisztérium)

Ministerstvo Skolstvi, mladeZe a télovychovy (Oktatéas-, Ifjisag- és Sportligyi Minisztérium)

Ministerstvo vnitra (Beliigyminisztérium)

Ministerstvo zahrani¢nich véci (Kiiliigyminisztérium)
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

Ministerstvo zdravotnictvi (Egészségiligyi Minisztérium)

Ministerstvo zemédélstvi (Mezdgazdasagi Minisztérium)

Ministerstvo zivotniho prostfedi (Kornyezetvédelmi Minisztérium)

Poslanecka snémovna PCR (A Cseh Koztarsasag Parlamentjének Képvisel6haza)

Senat PCR (A Cseh Koztarsasag Parlamentjének Szenatusa)

Kancelar prezidenta (EIndki Hivatal)

Cesky statisticky ufad (Cseh Statisztikai Hivatal)

Cesky ufad zeméméti¢sky a katastralni (Cseh Foldmérési, Térképészeti és Foldnyilvantartasi

Hivatal)

Utad pramyslového vlastnictvi (Iparjogvédelmi Hivatal)

Utad pro ochranu osobnich tidajii (Személyesadat-védelmi Hivatal)

Bezpecnostni informacni sluzba (Biztonsagi Informacids Szolgélat)

Nérodni bezpecnostni ufad (Nemzetbiztonsagi Hatdsag)
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24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Ceska akademie véd (A Cseh Koztarsasag Tudomanyos Akadémiaja)

Vézeniska sluzba (Bortonszolgalat)

Cesky barisky ufad (Cseh Banyaszati Hatosag)

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze (Versenyvédelmi Hivatal)

Sprava statnich hmotnych rezerv (Allami Anyagi Tartalékok Adminisztracioja)

Statni Gifad pro jadernou bezpeé¢nost (Allami Nuklearis Biztonsagi Hivatal)

Energeticky regulacni ufad (Energiaszabalyozé Hivatal)

Utad vlady Ceské republiky (A Cseh Koztarsasag Korméanyhivatala)

Ustavni soud (Alkotmanybirdsag)

Nejvyssi soud (Legfelsébb Birdsag)

Nejvyssi spravni soud (Kozigazgatasi Birdsag Legfelsobb Birdsaga)

Nejvyssi statni zastupitelstvi (Legfébb Ugyészi Hivatal)
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

Nejvyssi kontrolni ufad (Legfébb Ellenérzé Hivatal)

Kancelai Vetejného ochrance prav (Az allampolgari jogok biztosanak hivatala)

Grantova agentura Ceské republiky (A Cseh Koztarsasag Tamogatasi Ugynoksége)

Statni ufad inspekce prace (Allami Munkafeliigyeleti Hivatal)

Cesky telekomunikaéni Gifad (Cseh Tavkozlési Hivatal)

Reditelstvi silnic a dalnic CR (RSD) (A Cseh Koztarsasag Koziti és Autopalya Igazgatosaga)

DANIA

Folketinget (Dén Parlament)

Rigsrevisionen (Allami Szamvevszék)

Statsministeriet (Miniszterelndki Hivatal)

Udenrigsministeriet (Kiiliigyminisztérium)

Beskaftigelsesministeriet — 5 styrelser og institutioner (Foglalkoztatasi Minisztérium — 5

hivatal és intézmény)
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10.

11.

12.

13.

Domstolsstyrelsen (Birdsagi igazgatas)

Finansministeriet — 5 styrelser og institutioner (Pénziigyminisztérium — 5 hivatal és

intézmény)

Beskaftigelsesministeriet — 5 styrelser og institutioner (Honvédelmi Minisztérium — 5 hivatal
¢s intézmény)

Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse — Adskillige styrelser og institutioner, herunder
Statens Serum Institut (Beliigy- és Egészségiligyi Minisztérium — kiilonb6zo ligyndkségek és

intézmények, beleértve az Allami Oltdanyag Intézetet)

Justitsministeriet — Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal

styrelser (Igazsagiigyi Minisztérium — Renddrparancsnok, 1 igazgatdsag és szamos hivatal)

Kirkeministeriet — 10 stiftsovrigheder (Egyhazi Ugyek Minisztériuma — 10 egyhazmegyei

szerv)

Kulturministeriet — 4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (Kulturalis Minisztérium — 4

osztaly és szamos intézmény)

Miljeministeriet — 5 styrelser (Kornyezetvédelmi Minisztérium — 5 ligyndkség)
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration — 1 styrelse (Menekiiltiigyi,

Bevandorlési és Integraciés Minisztérium — 1 ligynokség)

Ministeriet for Fadevarer, Landbrug og Fiskeri — 4 direktorater og institutioner

(Elelmezésiigyi, MezOdgazdasagi és Halaszati Minisztérium — 4 igazgatosag és intézmények)

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling — Adskillige styrelser og institutioner,
Forskningscenter Risg og Statens uddannelsesbygninger (Tudomanyos, Technologiai és
Innovaciés Minisztérium — tobb hivatal és intézmény, koztiik a Risoe Orszagos Laboratérium

¢s a dan orszagos kutatési és oktatasi intézmények)

Skatteministeriet — 1 styrelse og institutioner (Adoiigyi Minisztérium — 1 igynokség és

szamos intézmény)

Velfaerdsministeriet — 3 styrelser og institutioner (Népjoléti Minsiztérium — 3 ligynokség €s

szamos intézmény)

Transportministeriet — 7 styrelser og institutioner, herunder @resundsbrokonsortiet

(Kozlekedési Minisztérium — 7 ligynokség €és intézmények, koztiik az Oresundsbrokonsortiet)

Undervisningsministeriet — 3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner

(Oktatasi Minisztérium — harom iigynokség, 4 oktatasi intézmény, 5 egyéb intézmény)
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21.

22.

Okonomi- 0og Erhvervsministeriet — Adskillige styrelser og institutioner (Gazdasagi és

Vallalkozasiigyi Minisztérium — tobb ligynokség és intézmény)

Klima- og Energiministeriet — 3 styrelser og institutioner (Klimatigyi és Energetikai

Minisztérium — 3 ligyndkség €s intézmények)

NEMETORSZAG

Auswirtiges Amt (Szovetségi Kiiliigyminisztérium)

Bundeskanzleramt (Szovetségi kancelléria)

Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales (Szdvetségi Munka- és Szocialis Ugyi

Minisztérium)

Bundesministerium fiir Bildung und Forschung (Szdvetségi Oktatasi és Kutatasi

Minisztérium)

Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz (Szévetségi

Elelmezésiigyi, Mezbgazdasagi és Fogyasztovédelmi Minisztérium)

Bundesministerium der Finanzen (Szovetségi Pénziigyminisztérium)

Bundesministerium des Innern (Szovetségi Beliigyminisztérium —csak a polgari céla aruk

tekintetében)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Bundesministerium fiir Gesundheit (Szdvetségi Egészségiigyi Minisztérium)

Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend (Szovetségi Csaladiigyi,

Iddsiigyi, NOtigyi €s [fjusagi Minisztérium)

Bundesministerium der Justiz (Szovetségi Igazsagiigyi Minisztérium)

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung (Szévetségi Kozlekedési,

Epitésiigyi és Varosfejlesztési Minisztérium)

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie (Szovetségi Gazdasagi és Technologiai

Minisztérium)

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (Szovetségi

Gazdasagi Egyiittmiikddési és Fejlesztési Minisztérium)

Bundesministerium der Verteidigung (Szovetségi Védelmi Minisztérium)

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit (Szovetségi

Kornyezetvédelmi, Természetvédelmi és Nuklearis Biztonsagi Minisztérium)
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10.

11.

ESZTORSZAG

Vabariigi Presidendi Kantselei (Az Eszt Koztarsasag Elnoki Hivatala)

Eesti Vabariigi Riigikogu (Az Eszt Koztarsasag Parlamentje)

Eesti Vabariigi Riigikohus (Az Eszt Koztarsasag Legfelsébb Birdsaga)

Riigikontroll (Az Eszt Koztarsasag Allami Szamvevdszéke)

Oiguskantsler (Jogi Kancellér)

Riigikantselei (Allami Kancellari Hivatal)

Rahvusarhiiv (Esztorszag Nemzeti Levéltara)

Haridus- ja Teadusministeerium (Oktatasi és Kutatasi Minisztérium)

Justiitsministeerium (Igazsagiligyi Minisztérium)

Kaitseministeerium (Védelmi Minisztérium)

Keskkonnaministeerium (Kornyezetvédelmi Minisztérium)
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

Kultuuriministeerium (Kulturalis Minisztérium)

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Gazdasagi és Hirk6zlési Minisztérium)

Pollumajandusministeerium (Mezdgazdasagi Minisztérium)

Rahandusministeerium (Pénziigyminisztérium)

Siseministeerium (Beliigyminisztérium)

Sotsiaalministeerium (Szocialpolitikai Minisztérium)

Vilisministeerium (Kiiliigyminisztérium)

Keeleinspektsioon (Nyelvi Feliigyel6ség)

Riigiprokuratuur (Ugyészség)

Teabeamet (Informacios Testiilet)

Maa-amet (Eszt F6ldmiivesiigyi Hivatal)

Keskkonnainspektsioon (Kornyezetvédelmi Feliigyeldség)
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24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus (Erdévédelmi és -miivelési Kozpont)

Muinsuskaitseamet (Nemzeti Orokségi Hivatal)

Patendiamet (Szabadalmi Hivatal)

Tehnilise Jirelevalve Amet (Eszt Miiszaki Feliigyeleti Hatosag)

Tarbijakaitseamet (Fogyasztovédelmi Hivatal)

Riigihangete Amet (Kozbeszerzési Hivatal)

Taimetoodangu Inspektsioon (Novénytermesztési Feliigyeldség)

Pdllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (MezOgazdasagi Regiszterek és Adatok

Hivatala)

Veterinaar- ja Toiduamet (Allategészségiigyi és Elelmiszer-ellendrzési Hivatal)

Konkurentsiamet (Eszt Versenyhivatal)

Maksu- ja Tolliamet (Ado- és Vamhivatal)

Statistikaamet (Eszt Statisztikai Hivatal)
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

Kaitsepolitseiamet (Rendészeti Biztonsagi Szolgélat)

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (Allampolgarsagi és Migracios Hivatal)

Piirivalveamet (Nemzeti Hatardrizeti Hatdsag)

Politseiamet (Nemzeti Rendéri Bizottsag)

Eesti Kohtuekspertiisi ja Instituut (Igazsagligyi Szakértéi Kozpont)

Keskkriminaalpolitsei (Kozponti Biiniigyi Renddrség)

Péadsteamet (Mentési Bizottsag)

Andmekaitse Inspektsioon (Eszt Adatvédelmi Feliigyelet)

Ravimiamet (Allami Gyogyszerészeti Hivatal)

Sotsiaalkindlustusamet (Téarsadalombiztositasi Testiilet)

Tooturuamet (Munkaerdpiaci Testiilet)

Tervishoiuamet (Egészségiigyi ellatasért felelds bizottsag)
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48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Tervisekaitseinspektsioon (Egészségvédelmi Feliigyeldség)

Tooinspektsioon (Munkatigyi Feliigyeldség)

Lennuamet (Eszt Polgari Repiilési Igazgatas)

Maanteeamet (Eszt Kozuti Igazgatés)

Veeteede Amet (Tengerészeti Hat6sag)

Julgestuspolitsei (Kozponti Biiniild6zési Renddrség)

Kaitseressursside Amet (Védelmi Eréforrasok Ugynoksége)

Kaitsevde Logistikakeskus (Védelmi Erék Logisztikai Kdzpontja)

IRORSZAG

President's Establishment (EInoki Hivatal)

Houses of the Oireachtas (Parlament)

Department of the Taoiseach (Miniszterelnok)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Central Statistics Office (Kozponti Statisztikai Hivatal)

Department of Finance (Pénziigyminisztérium)

Office of the Comptroller and Auditor General (A Szdmvevdszék Elnokének Hivatala)

Office of the Revenue Commissioners (A Bevételi Biztosok Hivatala, pénziigyi igazgatas)

Office of Public Works (K6zmunkatigyi Hivatal)

State Laboratory (Allami Laboratérium)

Office of the Attorney General (A Legfébb Ugyész Hivatala)

Office of the Director of Public Prosecutions (Az Ugyészség Igazgatoi Hivatala)

Valuation Office (Ertékbecslé Hivatal)

Kozszolgaltatdsokeért felelds tisztviselk kinevezésével foglalkozo bizottsag

Office of the Ombudsman (Az Ombudsman Hivatala)

Allamiigyészi Hivatal
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

27,

Department of Justice, Equality and Law Reform (Igazsagiigyi, Egyenldségi és Jogi

Reformiigyi Minisztérium)

Courts Service (Birosagi Szolgalat)

Prisons Service — Biintetésvégrehajtasi Szolgalat

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests — Jotékony Felajanlasok

¢s Adomanyok Biztosainak Hivatala

Department of the Environment, Heritage and Local Government — Kérnyezetvédelmi,

Orokségvédelmi és Onkorményzatiigyi Minisztérium

Department of Education and Science — Oktatas- és Tudomanyiigyi Minisztérium

Department of Communications, Energy and Natural Resources — Kommunikacios,

Energiatigyi és Természeti Er6forrasok Minisztériuma

Department of Agriculture, Fisheries and Food — Mez6gazdasagi, Halaszati és Elelmezésiigyi

Minisztérium

Department of Transport — Kozlekedési Minisztérium

Department of Health and Children — Egészség- és Gyermekiigyi Minisztérium

Department of Enterprise, Trade and Employment — Vallalkozasi, Kereskedelmi és

Munkatigyi Minisztérium

Department of Arts, Sports and Tourism — Miivészeti, Sport- és Idegenforgalmi Minisztérium
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

Department of Defence — Honvédelmi Minisztérium

Department of Foreign Affairs — Kiiliigyminisztérium

Department of Social and Family Affairs — Szocialis és Csaladiigyi Minisztérium

Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs — (ir nyelvii régiok) (Kozosségi,

Vidékfejlesztési Ugyek és Gael Nyelvii Régiok Minisztériuma)

Arts Council — Muvészeti Tanacs

National Gallery — Nemzeti Galéria

GOROGORSZAG

Ynovpyeio Ecotepikav (Belligyminisztérium)

Ynovpyeio EEowtepikav (Kiiliigyminisztérium)

Ynovpyeio Owovopiag kot Owovopikmv (Gazdasagi és Pénziigyminisztérium)

Ymovpyeio Avantuéng (Fejlesztési Minisztérium)

Ynovpyeio Awcarooctvng (Igazsagligyi Minisztérium)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Ynovpyeio E6vikng [Moudeiog ko @pnokevudrov (Oktatasi és Egyhaziigyi Minisztérium)

Ymovpyeio [Tomtiopov (Kulturalis Minisztérium)

Ynovpyeio Yyeiag ko Kowvovikng AAAnieyyomg (Egészségligyi €s Tarsadalmi Szolidaritasi

Minisztérium)

Ymrovpyeio [TepiBdrriovtog, Xwpota&iog kot Anpociov Epywv (Kornyezetvédelmi,

Tertiletrendezési és a Kozmunkaért felelés Minisztérium)

Ynovpyeio Amacydinong kot Kowwvikng Ilpostaciog (Foglalkoztatasi és Szocidlis Védelmi

Minisztérium)

Ynovpyeio Metapopav kot Emtkowvovidv (Kozlekedési és Hirkdzlési Minisztérium)

Yrovpysio Aypotikng Avamtoéng kat Tpogipmv (Vidékfejlesztési és Elelmezésiigyi

Minisztérium)

Ynovpyeio Epnopikng Navtidiag, Aryaiov kot Nnowwtikng [Holtikng (Kereskedelmi
tengerhajozassal, az Egei-tengerrel és a szigetekkel kapcsolatos politikaval foglalkozo
minisztérium)

Ynovpyeio Moakedoviag- Opakng (Macedonia és Thrakia Minisztériuma)

I'evicn Ipappateio Emkovoviag (Kommunikacids Fotitkarsag)
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

I'evien Ipoappateio Evnuépmong (Informacios Fotitkarsag)

I'evun Ipoppateio Néog 'evidg (Ifjasagi Fotitkarsag)

I'evien Ipoappateio Ioottog (Esélyegyenldségi Fotitkarsag)

I'evu I'poppoteio Kowvovikov Acparicemv (Tarsadalombiztositasi Fotitkarsag)

Ievikh Tpoppoteio Anodnpov Exinviopo (Kiilfoldon E16 Gorogokkel Foglalkozo
Fotitikarsag)

I'evicen Ipappateio Biopmyoviag (Ipari Fétitkarsag)

I'evicn I'poappoateio Epevvog kot Teyvoroyiog (Kutatasi és Technologiai Fotitkarsag)

I'evucn poappateio AOANTIoHo0 (Sportligyi Fotitikarsag)

I'evicn Tpappateio Anpociov Epyov (Kozmunkaért felelds Fotitkarsag)

I'evicen Tpappateion EOvikng Zrotiotikng Yanpesiog EAAGS0g (Nemzeti Statisztikai Hivatal)

EBvico Zvppoviio Kowvovikng @povridag (Nemzeti Népjoléti Tanacs)
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Opyaviopog Epyatikng Katowciog (Munkavallalok Lakasiigyi Szervezete)

E6vuco Tumoypageio (Nemzeti Nyomda)

I'evikd Xnueio tov Kpdrovg (Allami Félaboratérium)

Tapeio E6vumc Odomotiog (Gordog Autdpalyaalap)

EBviké Komodiotprokd [Mavemotiuo Adnvav (Athéni Egyetem)

Apiototédreto [avemotuo Oeccarovikng (Thessaloniki Egyetem)

Anpokpiteto IMavemomuo Opdakng (Thrakiai Egyetem)

Hovemotquo Aryoiov (Egei-tengeri Egyetem)

[Movemoto Ioavvivov (Ioanninai Egyetem)

[Movemotwo [atpav (Patrasi Egyetem)

avemoto Makedoviog (Macedoniai Egyetem)

IToAvteyveio Kpnng (Krétai Miiszaki Fdiskola)
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Z1frravidetog Anpocia Xyohn Texvov kot Erayyeipdrtov (Sivitanidios Miiszaki Iskola)

Avywnrelo Nocoxopeio (Eginitio Korhaz)

Apetaicio Nocokopeio (Areteio Korhaz)

EBviko Kévipo Anuodoiag Awoiknong (Orszagos Kozigazgatasi Kozpont)

Opyaviopdc Alayeiptong Anposiov Yawko0 (A.E. Allami Anyaggazdalkodasi Szervezet)

Opyaviopog 'ewpyikov Acoaricewv (Mezdgazdasagi Termeldk Biztositasi Szervezete)

Opyaviopog Zyolkav Ktipiov (Iskolaépitd Szervezet)

I'evikd Emrtedleio Xtpatov (Szarazfoldi Erék Vezérkara)

I'evikdé Emteleio Novtikov (Tengerészeti Vezérkar)

I'evikd Emrteleio Agpomopiag (Légierd Vezérkara)

EMnvicn Emtponn) Atopikng Evépyetog (Gordog Atomenergia-bizottsag)

I'evicen Ipappateion Exnaidevong EvnAikov (Tovabbképzési Fotitkarsag)
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51.

52,

53.

I'evicen Ipoappoateio Epmopiov (Kereskedelmi Fotitkarsag)

EMnvikd Toayvdpopeia (Gordg Posta (EL.TA))

Ynovpyeio E6vikng Apvvag (Honvédelmi Minisztérium)

SPANYOLORSZAG

Presidencia de Gobierno

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion

Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa

Ministerio de Economia y Hacienda

Ministerio del Interior

Ministerio de Fomento

Ministerio de Educacion y Ciencia
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion

Ministerio de la Presidencia

Ministerio de Administraciones Publicas

Ministerio de Cultura

Ministerio de Sanidad y Consumo

Ministerio de Medio Ambiente

Ministerio de Vivienda

FRANCIAORSZAG

Ministéres

Services du Premier ministre
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10.

11.

12.

Ministére chargé de la santé, de la jeunesse et des sports

Ministere chargé de l'intérieur, de I'outre-mer et des collectivités territoriales

Ministére chargé de la justice

Ministére chargé de la défense

Ministére chargé des affaires étrangéres et européennes

Ministére chargé de 1'éducation nationale

Ministere chargé de I'économie, des finances et de I'emploi

Secrétariat d'Etat aux transports

Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur

Ministére chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité

Ministére chargé de la culture et de la communication
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

Ministére chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique

Ministére chargé de 1'agriculture et de la péche

Ministere chargé de I'enseignement supérieur et de la recherche

Ministere chargé de 1'écologie, du développement et de 'aménagement durables

Secrétariat d'Etat a la fonction publique

Ministére chargé du logement et de la ville

Secrétariat d'Etat a la coopération et a la francophonie

Secrétariat d'Etat a 'outre-mer

Secrétariat d'Etat a la jeunesse, des sports et de la vie associative

Secrétariat d'Etat aux anciens combattants

Ministére chargé de 'immigration, de l'intégration, de 1'identité nationale et du

co-développement
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24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Secrétariat d'Etat en charge de la prospective et de 1'évaluation des politiques publiques

Secrétariat d'Etat aux affaires européennes

Secrétariat d'Etat aux affaires étrangeres et aux droits de I'homme

Secrétariat d'Etat a la consommation et au tourisme

Secrétariat d'Etat a la politique de la ville

Secrétariat d'Etat a la solidarité

Secrétariat d'Etat en charge de 1'emploi

Secrétariat d'Etat en charge du commerce, de 1'artisanat, des PME, du tourisme et des services

Secrétariat d'Etat en charge du développement de la région-capitale

Secrétariat d'Etat en charge de I'aménagement du territoire

Etablissements publics nationaux

Académie de France a Rome
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10.

11.

12.

13.

Académie de marine

Académie des sciences d'outre-mer

Académie des technologies

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale (A.C.0.S.S.)

Agences de I'eau

Agence de biomédicine

Agence pour l'enseignement du francais a 'étranger

Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments

Agence francaise de sécurité sanitaire de 1'environnement et du travail

Agence Nationale de I'Accueil des Etrangers et des migrations

Agence nationale pour 1'amélioration des conditions de travail (ANACT)

Agence nationale pour I'amélioration de I'habitat (ANAH)
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I'Egalité des Chances

Agence pour la garantie des droits des mineurs

Agence nationale pour I'indemnisation des Frangais d'outre-mer (ANIFOM)

Assemblée permanente des chambres d'agriculture (APCA)

Bibliothéque nationale de France

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg

Caisse des Dépots et Consignations

Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)

Caisse de garantie du logement locatif social

Casa de Velasquez

Centre d'enseignement zootechnique
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26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Centre d'études de I'emploi

Centre hospitalier national des Quinze-Vingts

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup Agro)

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale

Centre des Monuments Nationaux

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou

Centre national des arts plastiques

Centre national de la cinématographie

Institut national supérieur de formation et de recherche pour I'éducation des jeunes handicapés

et les enseignements adaptés

Centre National d'Etudes et d'expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des

eaux et des foréts (CEMAGREF)

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

Centre national du livre

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)

Centre national professionnel de la propriété forestiere

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S)

Centres d'éducation populaire et de sport (CREPS)

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)

College de France

Conservatoire de I'espace littoral et des rivages lacustres

Conservatoire National des Arts et Métiers

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon
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49.

50.

51.

52,

53.

54,

55.

56.

57.

58.

59.

60.

Conservatoire national supérieur d'art dramatique

Ecole centrale de Lille

Ecole centrale de Lyon

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole francaise d'archéologie d'Athénes

Ecole francaise d'Extréme-Orient

Ecole francaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales

Ecole du Louvre

Ecole nationale d'administration

Ecole nationale de l'aviation civile (ENAC)

Ecole nationale des Chartes
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61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

Ecole nationale d'équitation

Ecole Nationale du Génie de I'Eau et de I'environnement de Strasbourg

Ecoles nationales d'ingénieurs

Ecole nationale d'ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de Nantes

Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles

Ecole nationale de la magistrature

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

Ecole nationale de ski et d'alpinisme

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix
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72,

73.

74.

75.

76.

77,

78.

79.

80.

81.

82.

Ecole nationale supérieure des arts et techniques du théatre

Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers

Ecole nationale supérieure des beaux-arts

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole nationale supérieure de I'électronique et de ses applications (ENSEA)

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de 1'information et des bibliothécaires

Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique

Ecole de viticulture — Avize (Marne)
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83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94,

Etablissement national d'enseignement agronomique de Dijon

Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter

Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac

Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut frangais d'archéologie orientale du Caire

Institut géographique national

Institut National des Appellations d'origine

Institut national des hautes études de sécurité

Institut de veille sanitaire
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95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

Institut National d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et agroalimentaire de

Rennes

Institut National d'Etudes Démographiques (I.N.E.D)

Institut National d'Horticulture

Institut National de la jeunesse et de 1'éducation populaire

Institut national des jeunes aveugles — Paris

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I.N.P.N.P.P)

Institut national de la propriété industrielle
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106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A)

Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P)

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M)

Institut national d'histoire de I'art (I.N.H.A.)

Institut National des Sciences de I'Univers

Institut National des Sports et de I'Education Physique

Instituts nationaux polytechniques

Instituts nationaux des sciences appliquées

Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)

Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité¢ (INRETS)

Institut de Recherche pour le Développement
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117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

Instituts régionaux d'administration

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de I'environnement (Agro Paris Tech)

Institut supérieur de mécanique de Paris

Institut Universitaires de Formation des Maitres

Musée de l'armée

Musée Gustave-Moreau

Musée du Louvre

Musée du Quai Branly

Musée national de la marine

Musée national J.-J.-Henner

Musée national de la Légion d'honneur

Musée de la Poste
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129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

Muséum National d'Histoire Naturelle

Musée Auguste-Rodin

Observatoire de Paris

Office francais de protection des réfugiés et apatrides

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC)

Office national de la chasse et de la faune sauvage

Office National de I'eau et des milieux aquatiques

Office national d'information sur les enseignements et les professions (ONISEP)

Office universitaire et culturel francais pour I'Algérie

Palais de la découverte

Parcs nationaux

Universités
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10.

11.

Institutions, autorités et juridictions indépendantes

Présidence de la République

Assemblée Nationale

Sénat

Conseil constitutionnel

Conseil économique et social

Conseil supérieur de la magistrature

Agence francaise contre le dopage

Autorité de controle des assurances et des mutuelles

Autorité de controle des nuisances sonores aéroportuaires

Autorité de régulation des communications €lectroniques et des postes

Autorité de siireté nucléaire
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

Comité national d'évaluation des établissements publics a caractére scientifique, culturel et

professionnel

Commission d'acces aux documents administratifs

Commission consultative du secret de la défense nationale

Commission nationale des comptes de campagne et des financements politiques

Commission nationale de contrdle des interceptions de sécurité

Commission nationale de déontologie de la sécurité

Commission nationale du débat public

Commission nationale de I'informatique et des libertés

Commission des participations et des transferts

Commission de régulation de 1'énergie

Commission de la sécurité des consommateurs
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

Commission des sondages

Commission de la transparence financiere de la vie politique

Conseil de la concurrence

Conseil supérieur de 1'audiovisuel

Défenseur des enfants

Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour 1'égalité

Haute autorité de santé

Autres organismes publics nationaux

Union des groupements d'achats publics (UGAP)

Agence Nationale pour I'emploi (A.N.P.E)

Autorité indépendante des marchés financiers

Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF)
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Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS)

Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS)

HORVATORSZAG

Hrvatski sabor (Horvatorszag Parlamentje)

Predsjednik Republike Hrvatske (A Horvat Koztarsasag elnoke)

Ured predsjednika Republike Hrvatske (a horvat koztarsasagi elnok hivatala)

Ured predsjednika Republike Hrvatske po prestanku obnasanja duznosti (a horvat

koztarsasagi elnok hivatala a hivatali id6 lejarta utan)

Vlada Republike Hrvatske (a Horvat Koztarsasag korménya)

Uredi Vlade Republike Hrvatske (a Horvat Koztarsasag kormanyéanak hivatalai)

Ministarstvo gospodarstva (Gazdasagi Minisztérium)

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije (Regionalis Fejlesztések és Unids

Tamogatasok Minisztériuma)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ministarstvo financija (Pénziigyminisztérium)

Ministarstvo obrane (Honvédelmi Minisztérium)

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova (Kiiliigy- és Eurdpaiigyi Minisztérium)

Ministarstvo unutarnjih poslova (Beliigyminisztérium)

Ministarstvo pravosuda (Igazsagiigyi Minisztérium)

Ministarstvo uprave (Kozigazgatasi Minisztérium)

Ministarstvo poduzetniStva i obrta (Vallalkozasiigyi ¢s Kézmiiipari Minisztérium)

Ministarstvo rada i mirovinskog sustava (Munkaiigyi és a nyugdijrendszerért felelds

Minisztérium)

Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture (Tengertligyi, Kozlekedési és

Infrastrukturalis Minisztérium)

Ministarstvo poljoprivrede (Mezdgazdasagi Minisztérium)

Ministarstvo turizma (Idegenforgalmi Minisztérium)
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20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

Ministarstvo zastite okoliSa i prirode (Kornyezet- és Természetvédelmi Minisztérium)

Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uredenja (Epitésiigyi és Teriilettervezési

Minisztérium)

Ministarstvo branitelja (Veteraniligyi Minisztérium)

Ministarstvo socijalne politike i mladih (Szocialpolitikai és Ifjusagi Minisztérium)

Ministarstvo zdravlja (Egészségligyi Minisztérium)

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta (Tudoményos, Oktatési és Sportminisztérium)

Ministarstvo kulture (Kulturalis Minisztérium)

DrZavne upravne organizacije (Allamigazgatasi szervezetek)

Uredi drzavne uprave u Zupanijama (Megyei adllamigazgatasi szervezetek)

Ustavni sud Republike Hrvatske (a Horvat Koztarsasag Alkotmanybirdsaga)

Vrhovni sud Republike Hrvatske (a Horvat Koztarsasag Legfelsobb Birdsaga)
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Sudovi (birésagok)

Drzavno sudbeno vijeée (Allami Igazsagiigyi Tanacs)

DrZavna odvjetni§tva (Allamiigyészi hivatalok)

Drzavnoodvjetni¢ko vijeée (Allamiigyészi Tan4cs)

Pravobraniteljstva (Ombudsmani Hivatal)

DrZavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave (A kdzbeszerzési eljardsok

feliigyeletével megbizott allami bizottsag)

Hrvatska narodna banka (Horvat Nemzeti Bank)

Drzavne agencije i uredi (Allami tigynokségek és hivatalok)

Drzavni ured za reviziju (Allami Szamvevdszék)
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10.

OLASZORSZAG

Presidenza del Consiglio dei Ministri (Minisztertanacs Elnoksége)

Ministero degli Affari Esteri (Kiiliigyminisztérium)

Ministero dell'Interno (Beliigyminisztérium)

Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari — esclusi i giudici di pace (Igazsagiigyi

Minisztérium és Bir6sagi Hivatalok — a giudici di pace kivételével)

Ministero della Difesa (Honvédelmi Minisztérium)

Ministero dell'Economia e delle Finanze (Gazdasagi és Pénzligyminisztérium)

Ministero dello Sviluppo Economico (Gazdasagi Fejlesztési Minisztérium)

Ministero del Commercio internazionale (Nemzetk6zi Kereskedelmi Minisztérium)

Ministero delle Comunicazioni (Hirk6zlési Minisztérium)

Ministero delle Politiche Agricole e Forestali (Mezdgazdasagi €s Erdészeti Szakpolitikai

Minisztérium)
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ministero dell'Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare (Kornyezetvédelmi, Fold- és

Tengeriigyi Minisztérium)

Ministero delle Infrastrutture (Infrastrukturalis Minisztérium)

Ministero dei Trasporti (Kozlekedési Minisztérium)

Ministero del Lavoro e delle politiche sociali e della Previdenza sociale (Munkaiigyi,

Szociélpolitikai és Tarsadalombiztositasi Minisztérium)

Ministero della Solidarieta sociale (Szocidlis Szolidaritasi Minisztérium)

Ministero della Salute (Egészségligyi Minisztérium)

Ministero dell' Istruzione dell' universita e della ricerca (Felsdoktatasi és Tudomanyos

Kutatasi Minisztérium)

Ministero per i Beni e le Attivita culturali comprensivo delle sue articolazioni periferiche

CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)?

Az egész olasz kozigazgatas kozponti beszerzdjeként jar el.
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10.

CIPRUS

[Tpoedpia kot [Tpoedpikd Méyapo (Elndkség és Elndkségi Palota)

I'pageio Xvvtoviot| Evapuoviong (Jogharmonizaciés Koordinacids Hivatal)

Ymovpykd XopPovito (Miniszterek Tanacsa)

BovA tov Avtinpoconev (Képviselohaz)

Awootik] Yanpeoia (Igazsagiigyi Szolgalat)

Nopkn Yanpeoia g Anpoxpartiog (Koztarsasag Jogi Hivatala)

Eleyktucn Yanpeoia tng Anpokpartiog (A Koztarsasag Szamvevoszéke)

Emitponn Anuooiag Yanpeoiog (Kozszolgalati Bizottsag)

Emitpon Exrodevtikng Ynnpeoiog (Oktatasi Szolgalat Bizottsdga)

I'pageio Emrpomov Alowmnoewg (A Kozigazgatasi Biztos Hivatala (Ombudsman))
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Emtponn [Ipootaciog Avtayoviopot (Versenyvédelmi Bizottsag)

Ymnpeoia Ecotepucov EAEyyov (Belsé Ellendrzési Szolgalat)

I'pageio [poypappatiopov (Tervezési Iroda)

I'evikd Aoyiomplo g Anupokpartiog (Koztarsasagi Kincstar)

I'pageio Emtpémov Ipootaciog Aedopévov [pocomucod Xapaktipa (A Személyes Adatok

Védelmével Foglalkozo6 Biztos Hivatala)

I'pageio Epdpov Anpociov Evioydoemv (Az Allami Tamogatasokat Ellendrz6 Biztos

Hivatala)

AvoBewpntikr| Apyn [pocpopdv (Ajanlat-feliilvizsgalati Testiilet)

Ynnpeoia Enonteiog kot Avantuéng Zuvepyatikov Etapeidv (Szovetkezeti Feliigyeleti €s

Fejlesztési Hatosag)

AvoBeswpntikr] Apyn [Ipocepuywv (Menekiiltiigyi Feliilvizsgalati Testiilet)

Ymovpyeio Apvvag (Honvédelmi Minisztérium)
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21.  Ymovpyeio I'ewpyioc, Duowov [Mopwv kot [epiPdirovtog (Mezdgazdasagi, Természeti

Erdforrasok és Kornyezetvédelmi Minisztérium):

(@ Tunua eopyiog (Mezdgazdasagi Osztaly)

(b) Kmviatpicéc Yanpeoieg (Allategészségiigyi Szolgalat)

() Tunuoa Aacov (Erdészeti Osztaly)

(d) Tunuo Avarntoéeng Yoatov (Vizfejlesztési Osztaly)

(&) Tunpa Fewioywng Emokonnong (Geologiai Felmérések Osztalya)

() Merewporoywkr) Yanpeoio (Meteorologiai Szolgalat)

(@) Tunpa Avodacpov (Teriiletkonszolidacios Osztaly)

(h)  Ymnpeoio Metarreiov (Banyaszati Szolgalat)

(i) Ivotrtovro I'ewpykadv Epsuvav (Mezbgazdasagi Kutatdintézet)

() Tuqpoa Aleiog ko Oardcoiov Epsuvav (Halaszati és Tengerkutatasi Osztaly)
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22,

23.

24,

Ynovpyeio Awatoovvng koaw Anpociog TaEewc (Igazsagiligyi és Kozrendészeti Minisztérium):

(@ Aoctouvopio (Rendorség)

(b) TIvpocPeoctikn Yanpeoia Kdnpov (Ciprusi Thizoltosag)

() Tunua Pvriakdv (Bortoniigyi Osztaly)

Ynovpyeio Epnopiov, Biopnyaviag kot Tovpiopot (Kereskedelmi, Ipari és Idegenforgalmi

Minisztérium):

(@ Tunpa Eeopov Etapeidv ko Exionuov Mapainmen (Cégnyilvantartasi és
Vagyonfeliigyeleti Osztaly)

Ynovpyeio Epyaciog kor Kowvovikdv Acparicemv (Munkaiigyi és Tarsadalombiztositési

Minisztérium):

(@ Tunuo Epyaciog (Munkaiigyi Osztaly)

(b) Tunpa Kowwvikédv Acparicemv (Tarsadalombiztositasi Osztaly)

() Tunua Yanpeowodv Kowovikng Evnuepiag (Tarsadalmi Joléti Szolgaltatasok Osztalya)
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(d) Kévrpo Mapaywywdmrag Korpov (Ciprusi Termelékenységi Kozpont)

(&) Avotepo Eevodoyetaxd Ivotitovto Konpov (Ciprusi Felséfoku Idegenforgalmi Intézet)

(H  Avotepo Teyvoroykod Ivetitovto (Fels6fokti Miiszaki Intézet)

(9) Tunua Embedpnong Epyaciog (Munkaiigyi Ellenérzési Osztaly)

(h) Tunua Epyaciokov Xyxécewmv (Munkatigyi Kapcsolatok Osztalya)

25. Ymnovpyeio Ecotepikav (Belligyminisztérium):

(@ Emapyloxéc Avownoeig (Korzeti Kozigazgatas)

(b) Tpnpa IMoAieodopiag kot Ownoewg (Varostervezés és Lakasligyek Osztalya)

() Tunua Apyeiov ITAnBvopod ko Metavaotedoemg (Népességnyilvantartasi és

Migrécios Osztaly)

(d) Tpnpoa Ktnpotoroyiov kor Xwpouetpiog (Foldmérési Osztaly)

(&) Tpageio Tomov ko [TAnpogopidv (Sajto- és Tajékoztatasi Hivatal)
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26.

27.

()

(9)

(h)

[MoAtuen Apvva (Polgari Védelem)

Ynrnpeoioa Mépuvog kot Atokataotdoewv Extomicbévtov (A lakohelyliket elhagyni

kényszeriilt személyek ellatasaért és rehabilitacidjaért felelds szolgalat)

Ynnpeoia Acvrov (Menekiiltiigyi Szolgalat)

Ymrovpyeio EEmtepikov (Kiiliigyminisztérium)

Ynovpyeio Owovopkav (Pénziigyminisztérium):

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

Tehwvela (Vam és jovedéki ado)

Tunpa Ecotepwcav Ipocddwv (Belfoldi Bevételek Hivatala)

Yratwotikn Yanpeoia (Statisztikai Szolgélat)

Tuqua Kpatikov Ayopav kot [lpoundeidv (Kormanyzati Beszerzések Osztalya)

Tunua Anpodciag Aoiknong kot Ilpoconikcod (Kozigazgatéasi és Személyzeti Osztaly)
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28.

29.

()

(9)

KvBepymriké Tvroypageio (Korméanyzati Nyomda)

Tunua Yanpeowwv ITAnpopopikng (Informacidtechnologiai Szolgaltatdsok Osztalya)

Ynovpyeio [Toudeiog ko [ToAticpov (Oktatasi és Kulturalis Minisztérium)

Ymovpyeio Xvykowvoviav kot Epyov (Hirkozlési €s Kozlétesitményekért FelelOs

Minisztérium)

(@ Tunpa Anpooiov Epymv (Kozberuhazasi Osztaly)

(b) Tunua Apyootitov (Régiségek Osztalya)

() Tunpa IMoMrtikng Agpomopiag (Polgari Légi Kozlekedési Osztaly)

(d) Tpnqua Epmopicng Navtidiog (Kereskedelmi Hajozasi Osztaly)

(&) Tunua Tayvdpopkadv Yranpeoidv (Postai Szolgaltatasok Osztaly)

() Tunpa Odikdv Metagpopmv (Kozuti Szallitasi Osztaly)

(9) Tunua Hiextpounyavoroyikdv Yanpeoiov (Elektronikai és Miiszaki Rendszerek
Szolgaltatasi Osztalya)

(h) Tunua Hiextpovikdv Enikowvoviov (Elektronikus Hirkozlési Osztaly)
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30.

Ynovpyeio Yyeiag (Egészségiligyi Minisztérium):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

Ddapuaxevtikég Yanpeoieg (Gyogyszerészeti Szolgaltatasok)

I'evikd Xnueio (Altalanos Laboratorium)

latpikég Ymmpeoieg ko Yanpeoieg Anpoociog Yyeiog (Gyogyaszati €s Népegészségligyi
Szolgaltatasok)

Odovtatpikéc Yanpeoieg (Fogaszati Szolgaltatasok)

Ymnpeoieg Poyunc Yyeiog (Mentalis Egészségiigyi Szolgaltatasok)

LETTORSZAG

Minisztériumok, tarca nélkiili miniszterek titkdrsagai és aldrendelt szerveik

Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Honvédelmi Minisztérium és

alarendelt szervei)

Arlietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades (Kiiliigyminisztérium és alarendelt szervei)
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10.

Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Gazdasagi Minisztérium és alarendelt

szervei)

FinanSu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Pénziigyminisztérium €s alarendelt szervei)

Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Beliigyminisztérium €s alarendelt szervei)

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Oktatasi és Tudomanyiigyi

Minisztérium és alarendelt szervei)

Kulttiras ministrija un tas padotiba esosas iestades (Kulturalis Minisztérium és alarendelt

szervei)

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Népjoléti Minisztérium és alarendelt

szervei)

Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Kozlekedési Minisztérium ¢€s alarendelt

szervei)

Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Igazsagiigyi Minisztérium ¢és alarendelt

szervei)
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11.

12.

13.

14.

Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Egészségiigyi Minisztérium és alarendelt

szervei)

Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

(Kornyezetvédelmi és Regionalis Fejlesztési Minisztérium ¢€s alarendelt szervei)

Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Mezdgazdasagi Minisztérium ¢€s

alarendelt szervei)

IpaSu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba esoias iestades (Tarca nélkiili

minisztériumok és alarendelt szerveik)

Mas allami intézmények

Augstaka tiesa (Legfelsébb Birdsag)

Centrala velesanu komisija (K&zponti Valasztasi Bizottsag)

Finan$u un kapitala tirgus komisija (Pénziigyi és Tokepiaci Bizottsag)

Latvijas Banka (Lett Nemzeti Bank)
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10.

11.

Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades (Ugyészség és a feliigyelete ala tartozo

intézmények)

Saeimas un tas padotiba esosas iestades (Parlament és alarendelt intézményei)

Satversmes tiesa (Alkotmanybirosag)

Valsts kanceleja un tas parraudziba esosas iestades (Allami Kancellaria és a feliigyelete ala

tartozo intézmények)

Valsts kontrole (Allami Szamvevészék)

Valsts prezidenta kanceleja (Miniszterelnoki Hivatal)

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Minisztériumnak nem aldrendelt egyéb

allami intézmények):

(@) Tiesibsarga birojs (Ombudsmani Hivatal)

(b) Nacionala radio un televizijas padome (Nemzeti Radio- és Televizidtanacs)
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LITVANIA

Prezidentiiros kanceliarija (EInoki Hivatal)

Seimo kanceliarija (A Seimas Hivatala) és Seimui atskaitingos institucijos: (A Seimasnak

[Parlament] felelds intézmények)

(@ Lietuvos mokslo taryba (Tudomanyos Tanacs)

(b) Seimo kontrolieriy jstaiga (A Seimas Ombudsmani Hivatala)

(c) Valstybés kontrolé (Allami Szamvevészék)

(d) Specialiyjy tyrimy tarnyba (Kiilonleges Nyomozoszolgalat)

(e) Valstybés saugumo departamentas (Allambiztonsagi Osztaly)

(f)  Konkurencijos taryba (Versenytanacs)

(g) Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Népirtasi és

Rezisztenciakutatasi K6zpont)

(h)  Vertybiniy popieriy komisija (Litvan Ertékpapir-piaci Bizottsag)
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(1)  Rysiy reguliavimo tarnyba (Hirk6zlést Szabalyozo Hatosag)

(J) Nacionaliné sveikatos taryba (Nemzeti egészségligyi ellatasért felelés bizottsag)

(k)  Etninés kultiiros globos taryba (Az etnikai kultura védelmét szolgalo tanacs)

()  Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (Az Esélyegyenléségi Ombudsman Hivatala)

(m) Valstybiné kultiiros paveldo komisija (Nemzeti Kulturalis Orokség Bizottsag)

(n) Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (Gyermekjogi Ombudsman Intézmény)

(0) Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija (Az Energiaforrasok Allami

Arszabalyoz6 Bizottsaga)

(p) Valstybiné lietuviy kalbos komisija (A Litvan Nyelv Nemzeti Bizottsaga)

(@) Vyriausioji rinkimy komisija (Kozponti Valasztasi Bizottsag)

(r)  Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (Hivatalos Etikai Fobizottsag)

(s) Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Office of the Inspector Ujsagiréi Etika
Vizsgalobizottsag)
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Vyriausybés kanceliarija (Kormanyhivatal) és Vyriausybei atskaitingos institucijos (a

kormanynak felelds intézmények):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

1)

(k)

Ginkly fondas (Fegyveralap)

Informacinés visuomenés plétros komitetas (Informécids Tarsadalom Fejlesztési

Bizottsag)

Kiino kultiiros ir sporto departamentas (Testnevelési és Sportosztaly)

Lietuvos archyvy departamentas (Litvan Levéltari Osztaly)

Mokestiniy gin¢y komisija (Adotigyi Jogvitak Bizottsaga)

Statistikos departamentas (Statisztikai Hivatal)

Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas (A nemzeti kisebbségek ¢és a kiilfoldon €16

litvan allampolgérok osztalya)

Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (Allami Dohany- és Alkoholellendrzési
Szolgélat)

VieSyjy pirkimy tarnyba (Kozbeszerzési Hivatal)

Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija (Allami Nuklearis Biztonsagi

Feliigyeldség)

Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (Allami Adatvédelmi Feliigyeléség)
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()  Valstybiné losimy priezitiros komisija (Allami Szerencsejaték-ellendrzési Bizottsag)

(m) Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (Allami Elelmiszeriigyi és Allategészségiigyi

Szolgalat)

(n)  Vyriausioji administraciniy gin¢y komisija (Legfébb kozigazgatasi jogvitakkal

foglalkozo bizottsag)

(0) Draudimo priezitiros komisija (Biztositasfeliigyeleti Bizottsag)

(p) Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Litvan Allami Tudomanyos és

Fels6oktatasi Alap)

(q) Konstitucinis Teismas (Alkotmanybirosag)

() Lietuvos bankas (Litvan Nemzeti Bank)

Aplinkos ministerija (Kornyezetvédelmi Minisztérium) és Jstaigos prie Aplinkos ministerijos

(a Kornyezetvédelmi Minisztérium ald tartoz6 intézmények):

(@) Generaliné misky urédija (Allami Erdészeti Féigazgatosag)

(b) Lietuvos geologijos tarnyba (Litvan Geologiai Felmérés)

(c) Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Litvan Hidrometereologiai Szolgalat)

(d) Lietuvos standartizacijos departamentas (Litvan Szabvanyiigyi Tanacs)
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(e) Nacionalinis akreditacijos biuras (Litvan Nemzeti Akkreditacios Iroda)

()  Valstybiné metrologijos tarnyba (Allami Metrologiai Szolgalat)

() Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba (Védett Teriiletek Allami Szolgalata)

(h)  Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija (Allami Teriiletrendezési és

Epitésiigyi Feliigyeldség)

Finansy ministerija (Pénziigyminisztérium) €s Istaigos prie Finansy ministerijos (a

Pénziigyminisztérium ala tartozé intézmények):

(@) Muitinés departamentas (Litvan Vambhivatal)

(b)  Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba (Allami Dokumentumok

Technologiai Biztonsagi Szolgalata)

(c) Valstybiné mokeséiy inspekcija (Allami Adéfeliigyeléség)

(d) Finansy ministerijos mokymo centras (A Pénziigyminisztérium Képzési Kozpontja)
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Krasto apsaugos ministerija (Honvédelmi Minisztérium) és Istaigos prie Krasto apsaugos

ministerijos (a Honvédelmi Minisztérium ala tartozo6 intézmények):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(@)

(h)

(i)

)

Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas (Nyomozati Feliilvizsgalati Osztaly)

Centralizuota finansy ir turto tarnyba (Kozpontositott Pénziigyi és Vagyonkezel

Szolgalat)

Karo prievolés administravimo tarnyba (Sorkatonai szolgélatba vald felvétel

adminisztracios szolgalata)

KrasSto apsaugos archyvas (Honvédelmi Levéltari Szolgalat)

Kriziy valdymo centras (Valsagkezelé Kozpont)

Mobilizacijos departamentas (Mobilizacids Osztaly)

Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba (Kommunikécios és Informaciorendszereket

kezeld Szolgalat)

Infrastruktiiros plétros departamentas (Infrastruktara-fejlesztési Osztaly)

Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras (Polgari Ellenallasi K6zpont)

Lietuvos karituomen¢ (Litvan Fegyveres Erdk)
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(k) Krasto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (Katonai Szervek és a

Honvédelmi Rendszer Szolgalatai)

Kultiiros ministerija (Kulturalis Minisztérium) ¢és Jstaigos prie Kulttiros ministerijos (a

Kulturalis Minisztérium ala tartoz6 intézmények):

(@) Kultiiros paveldo departamentas (Litvan Kulturalis Orokségi Osztaly)

(b)  Valstybiné kalbos inspekcija (Allami Nyelvi Bizottsag)

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija (Szocialis Biztonsagi és Munkatigyi Minisztérium) és
Istaigos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (a Szocialis Biztonsagi és Munkaiigyi
Minisztérium ala tartozé intézmények):

(@ Garantinio fondo administracija (Garanciaalap-kezel6 Hivatal)

(b)  Valstybeés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba (Allami Gyermekjog-védelmi és

Orokbefogadasi Szolgalat)

(c) Lietuvos darbo birza (Litvan Munkatiigyi Hivatal)

(d) Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Litvan Munkaerépiaci Képzési Hatdsag)
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(e) Trisalés tarybos sekretoriatas (Haromoldalti Tanacs Titkarsaga)

() Socialiniy paslaugy priezitros departamentas (Szocialis Szolgaltatasok

Monitoringosztalya)

(g) Darbo inspekcija (Munkatiigyi FeliigyelGség)

(h)  Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (Orszagos Tarsadalombiztositasi Alap

Igazgatosaga)

(i) Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (A fogyatékossag és munkaképesség

megallapitasat célzo szolgalat)

(1) Gincy komisija (Vitarendezési Bizottsag)

(k) Techninés pagalbos nejgaliesiems centras (A fogyatékossaggal é16 személyekkel

foglalkoz6 kompenzacios technikék allami kdzpontja)

(I)  Nejgaliyjy reikaly departamentas (A fogyatékossaggal ¢16 személyek tigyeit kezeld
osztaly)

Susisiekimo ministerija (Kozlekedési és Tavkozlési Minisztérium) és Istaigos prie
Susisiekimo ministerijos (a Kozlekedési é¢s Tavkozlési Minisztérium alé tartozo

intézmények):

(@) Lietuvos automobiliy keliy direkcija (Litvan Kozati Igazgatosag)
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10.

(b)

(©)

(d)

Valstybin¢ gelezinkelio inspekcija (Allami Vasutfeliigyelség)

Valstybin¢ keliy transporto inspekcija (Allami Kozati Kozlekedésfeliigyelet)

Pasienio kontrolés punkty direkcija (Hatarellen6rzési Pontok Igazgatosaga)

Sveikatos apsaugos ministerija (Egészségligyi Minisztérium) és Jstaigos prie Sveikatos

apsaugos ministerijos (az Egészségiigyi Minisztérium alé tartoz6 intézmények):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

Valstybiné akreditavimo sveikatos prieziiiros veiklai tarnyba (Az egészségiigyi

intézmények allami akkreditacids ligynoksége)

Valstybiné ligoniy kasa (Orszagos Betegpénztar)

Valstybiné medicininio audito inspekcija (Allami Orvosellendrzési Feliigyel6ség)

Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba (Allami Gyégyszerellenérzési Hatosag)

Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Litvan Torvényszéki

Pszichiatriai és Narkoldgiai Szolgalat)

Valstybin¢ visuomenés sveikatos priezifiros tarnyba (Allami Népegészségiigyi

Szolgéltatasok)
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11.

12.

(9) Farmacijos departamentas (Gyogyszertari Osztaly)

(h) Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras (Az

Egészségiligyi Minisztérium Vészhelyzeti Egészségiigyi Kozpontja)
(i) Lietuvos bioetikos komitetas (Litvan Bioetikai Bizottsag)
(1) Radiacinés saugos centras (Sugarvédelmi Kozpont)
Svietimo ir mokslo ministerija (Oktatasi és Tudoméanyiigyi Minisztérium) és Istaigos prie
Svietimo ir mokslo ministerijos (az Oktatasi és Tudoméanyiigyi Minisztérium al4 tartozo
intézmények):
(@) Nacionalinis egzaminy centras (Nemzeti Vizsgak6zpont)

(b)  Studijy kokybés vertinimo centras (Felsdoktatasi Minéségértékelési Kozpont)

Teisingumo ministerija (Igazsagiigyi Minisztérium) és Istaigos prie Teisingumo ministerijos

(az Igazsagiligyi Minisztérium alé tartozo6 intézmények):

(@) Kaléjimy departamentas (Biintetés-végrehajtasi Intézetek Osztalya)

(b) Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba (Nemzeti Fogyasztovédelmi Hivatal)

EU/MX/MGA/21-A. melléklet/hu 82



13.

14.

15.

(c) Europos teisés departamentas (Eurdpai Jogi Osztaly)

Ukio ministerija (Gazdasagi Minisztérium) és Jstaigos prie Ukio ministerijos (a Gazdasagi

Minisztérium alé tartozé intézmények):

(@) Imoniy bankroto valdymo departamentas (Vallalati cs6deljarasi tigyek igazgatasi

osztalya)

(b)  Valstybiné energetikos inspekcija (Allami Energiafeliigyeldség)

(c) Valstybiné ne maisto produkty inspekcija (A Nem Elelmiszer Jellegii Termékek Allami
Feliigyeldsége)

(d)  Valstybinis turizmo departamentas (Litvan Allami Idegenforgalmi Osztaly)
UZsienio reikaly ministerija (Kiiliigyminisztérium) és Diplomatinés atstovybes ir konsulinés
istaigos uzsienyje bei atstovybés prie tarptautiniy organizacijy (Diplomaciai képviseletek és

konzuli hivatalok kiilf6ldon, valamint nemzetk6zi szervezetek melletti képviseletek)

Vidaus reikaly ministerija (Belligyminisztérium) és Jstaigos prie Vidaus reikaly ministerijos

(a Belligyminisztérium ala tartozé intézmények):

(@) Asmens dokumenty iSraSymo centras (A személyazonositdo okmanyok személyi

adatokkal torténd ellatasaval foglalkozo kozpont)
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(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(@)

(h)

(i)

1)

(k)

(0

Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba (Pénziigyi blincselekmények kivizsgalasaval

foglalkoz6 szolgélat)

Gyventojy registro tarnyba (Népesség-nyilvantarté Szolgalat)

Policijos departamentas (Rendérség)

Priesgaisrinés apsaugos ir gelbé¢jimo departamentas (Ttizmegel6zési és Mentési

Osztaly)

Turto valdymo ir tikio departamentas (Vagyonkezelési és Gazdasagi Osztaly)

Vadovybés apsaugos departamentas (VIP Védelmi Osztaly)

Valstybés sienos apsaugos tarnyba (Allami Hatarrizeti Hatosag)

Valstybés tarnybos departamentas (Polgari Szolgélati Osztaly)

Informatikos ir ry$iy departamentas (IT és Kommunikécios Osztély)

Migracijos departamentas (Migracids Osztaly)

Sveikatos prieZiiiros tarnyba (Egészségiigyi Osztaly)
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16.

17.

(m) Bendrasis pagalbos centras (Veszélyhelyzet-reagalasi Kozpont)

Zemés tkio ministerija (MezO0gazdasagi Minisztérium) €s [staigos prie Zemes iikio

ministerijos (a MezO0gazdasagi Minisztérium alé tartoz6 intézmények):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

Nacionaliné mokéjimo agentiira (Nemzeti Kifizeté Ugynokség)

Nacionaliné Zemés tarnyba (Nemzeti Foldhivatal)

Valstybiné augaly apsaugos tarnyba (Allami Novényvédelmi Szolgalat)

Valstybiné gyvuliy veislininkystés prieziiiros tarnyba (Allami Allattenyésztési
Feliigyelet)

Valstybin¢ sékly ir griidy tarnyba (Allami Vetdmagkezel$ Szolgalat)

Zuvininkystés departamentas (Halaszati Osztaly)

Teismai (Birosadgok):

(@)

(b)

Lietuvos Auksciausiasis Teismas (Litvania Legfelsobb Birdsaga)

Lietuvos apeliacinis teismas (Litvania Fellebbviteli Birosaga)
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18.

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Litvania Legfelsébb Kozigazgatasi

Bir6saga)

Apygardy teismai (Megyei birdsagok)

Apygardy administraciniai teismai (Megyei kdzigazgatési birésagok)

Apylinkiy teismai (Jarasbirdsagok)

Nacionaliné teismy administracija (Nemzeti birdsagok igazgatasa)

Generaliné prokuratiira (Ugyészi Hivatal)

Kiti centriniai valstybinio administravimo subjektai - institucijos, jstaigos, tarnybos (Egyéb

kozponti kozigazgatasi szervek — intézmények, létesitmények, tligynokségek):

(@)

(b)

(©)

(d)

Muitinés kriminaliné tarnyba (Vamiigyi biincselekményekkel foglalkozo6 szolgalat)

Muitinés informaciniy sistemy centras (Vamiigyi Informécios Rendszerek Kozpontja)

Muitinés laboratorija (Vamlaboratorium)

Muitinés mokymo centras (Vamiigyi Képzési Kozpont)
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10.

LUXEMBURG

Ministére d'Etat

Ministére des Affaires Etrangéres et de I'Immigration

Ministére des Affaires Etrangéres et de I'Immigration: Direction de la Défense (Armée)

Ministére de 1'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural

Ministére de 1'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration des

Services Techniques de I'Agriculture

Ministére des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement

Ministere de la Culture, de I'Enseignement Supérieur et de la Recherche

Ministére de I'Economie et du Commerce extérieur

Ministére de 'Education nationale et de la Formation professionnelle

Ministére de 'Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée d'Enseignement

Secondaire et d'Enseignement Secondaire Technique
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ministére de I'Egalité des chances

Ministére de I'Environnement

Ministére de I'Environnement: Administration de I'Environnement

Ministére de la Famille et de 1'Intégration

Ministére de la Famille et de I'Intégration: Maisons de retraite

Ministére des Finances

Ministere de la Fonction publique et de la Réforme administrative

Ministére de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des

Imprimés et des Fournitures de I'Etat — Centre des Technologies de l'informatique de 1'Etat

Ministére de I'Intérieur et de I'Aménagement du territoire

Ministére de I'Intérieur et de I'Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale

Luxembourg — Inspection générale de Police
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

Ministére de la Justice

Ministére de la Justice: Etablissements Pénitentiaires

Ministére de la Santé

Ministere de la Santé: Centre hospitalier neuropsychiatrique

Ministére de la Sécurité sociale

Ministére des Transports

Ministére du Travail et de I'Emploi

Ministére des Travaux publics

Ministere des Travaux publics: Batiments Publics — Ponts et Chaussées

MAGYARORSZAG

Nemzeti Er6forras Minisztérium

Vidékfejlesztési Minisztérium
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10.

Nemzeti Fejlesztési Minisztérium

Honvédelmi Minisztérium

Kozigazgatasi és Igazsagiligyi Minisztérium

Nemzetgazdasagi Minisztérium

Kiiliigyminisztérium

Miniszterelnoki Hivatal

Beliigyminisztérium

Kozponti Szolgaltatasi Foigazgatdsag

MALTA

Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru (Miniszterelnoki Hivatal)

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta So¢jali (Csaladiigyi és Szocialis Szolidaritasi

Minisztérium)

Ministeru ghall-Edukazzjoni, iz-Zghazagh u |-Impjiegi (Oktatas-, Ifjusag- és

Foglalkoztatasiigyi Minisztérium)
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10.

11.

12.

13.

Ministeru tal-Finanzi (Pénziigyminisztérium)

Ministeru ghar-Rizorsi u I-Infrastruttura (Er6forrasokért és Infrastruktaraért felels

Minisztérium)

Ministeru ghat-Turizmu u |-Kultura (Idegenforgalmi és Kulturalis Minisztérium)

Ministeru ghall-Gustizzja u I-Intern (Bel- és Igazsagiigyi Minisztérium)

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Vidékfejlesztési és Kornyezetvédelmi

Minisztérium)

Ministeru ghal Ghawdex (Gozoért felelds Minisztérium)

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u I-Kura fil-Kommunita (Egészségligyért, idosek ellatasaért és

kozosségi ellatasért felelds Minisztérium)

Ministeru tal-Affarijiet Barranin (Kiiliigyminisztérium)

Ministeru ghall-Investimenti, I-Industrija u t-Teknologija tal-Informazzjoni (Beruhazasi,

Ipariigyi és Informaciotechnologiai Minisztérium)

Ministeru ghall-Kompetittivita u I-Komunikazzjoni (Versenyképességi és Hirkozlési

Minisztérium)
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14.

15.

16.

Ministeru ghall-IZvilupp Urban u t-Toroq (Varosfejlesztésért és Kozutakért Felelds

Minisztérium)

Uffi¢¢ju tal-President (EIndki Hivatal)

Uffic¢ju tal-Iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (A Képvisel6haz Tisztviselgjének Hivatala)

HOLLANDIA

Ministerie van Algemene Zaken (Altalanos Ugyek Minisztériuma):

(@) Bestuursdepartement (K6zponti politikai és személyzeti osztaly)

(b) Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid (Kormanyzati

politikai tanacsado testiilet)

(¢) Rijksvoorlichtingsdienst (Holland Kormanyzati Informaciés Szolgalat)

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Belligyekért és Kiralysagi

Kapcsolatokért Felel6s Minisztérium):

(@ Bestuursdepartement (K&zponti politikai és személyzeti osztaly)

(b) Centrale Archiefselectiedienst (CAS) (Kozponti Levéltari Szelekcios Szolgalat)
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(©)

(d)

(€)

Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD) (K&zponti Hirszerz6i és

Biztonsagi Hivatal)

Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR)

(Személyesadat-nyilvantarto és Utiokmany-hivatal)

Agentschap Korps Landelijke Politiediensten (Orszagos Renddrségi Hivatal)

Ministerie van Buitenlandse Zaken (Kiiligyminisztérium):

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC) (Regionalis Politika és
Konzuli Ugyek Féigazgatosaga)

Directoraat-generaal Politicke Zaken (DGPZ) (Politikai Ugyek Féigazgatosaga)

Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS) (Nemzetkozi

Egylittmiikddési Foigazgatdsag)

Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES) (Eurdpai Egytittmitkodési

Foéigazgatosag)

Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI) (Fejlodd

orszagokbdl szarmazd behozatalt timogato kozpont)
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(F)  Centrale diensten ressorterend onder de Secretaris-Generaal/Plaatsvervangend

Secretaris-Generaal (a fotitkar és a fotitkarhelyettes iranyitasa ald tartoz6 tamogatd

szolgalatok)

() Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk) (Kiilképviseletek)

Ministerie van Defensie (Védelmi Minisztérium):

(@) Bestuursdepartement (Kozponti politikai és személyzeti osztaly)

(b) Commando Diensten Centra (CDC) (Tamogatd Parancsnoksag)

(c) Defensie Telematica Organisatie (DTO) (Védelmi Telematikai Szervezet)

(d) Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst (Védelmi Ingatlanszolgalat,
Kozponti Igazgatosag)

(e) De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst (Védelmi

Ingatlanszolgalat, Regionalis igazgatdsagok)

(f)  Defensie Materieel Organisatic (DMO) (Védelmi Anyagbeszerési Szervezet)
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(9)

(h)

(i)

)

Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (A Védelmi

Anyagbeszerési Szervezet nemzeti ellatoligynoksége)

Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie (A Védelmi Anyagbeszerési

Szervezet logisztikai kozpontja)

Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (A Védelmi Anyagbeszerési

Szervezet karbantarto intézménye)

Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO) (Védelmi szallitovezetékekért felelds szervezet)

Ministerie van Economische Zaken (Gazdasagi Minisztérium):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

Bestuursdepartement (K6zponti politikai és személyzeti osztaly)

Centraal Planbureau (CPB) (Holland Gazdasagpolitikai Elemzd Hivatal)

Bureau voor de Industri€le Eigendom (BIE) (Ipari Tulajdonjogi Hivatal)

SenterNovem (SenterNovem — Fenntarthato Innovacios Ugyndkség)

Staatstoezicht op de Mijnen (SodM) (Allami Banyafeliigyelet)
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() Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa) (Holland Versenyhivatal)

(9) Economische Voorlichtingsdienst (EVD) (Holland Kiilkereskedelmi Hivatal)

(h)  Agentschap Telecom (Radiokommunikacios Ugynokség)

(i)  Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor
Overheidsopdrachtgevers (PIANOo) (Professzionalis és innovativ beszerzések, az
ajanlatkérd szervek halozata)

(1) Regiebureau Inkoop Rijksoverheid (Kozponti kormanyzati beszerzések koordinacioja)

(k)  Octrooicentrum Nederland (Holland Szabadalmi Hivatal)

()  Consumentenautoriteit (Fogyasztovédelmi Hatosag)

Ministerie van Financién (Pénziigyminisztérium):

(@) Bestuursdepartement (K6zponti politikai és személyzeti osztaly)

(b) Belastingdienst Automatiseringscentrum (Ado- és Vamhivatal Informatikai Kézpontja)
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(c) Belastingdienst (Ado- és Vamhivatal)

(d) de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (az Ado- és Vamhivatal kiilonb6z6

szervezeti egységei Hollandia teljes teriiletén)

(e) Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst met inbegrip van de Economische Controle

dienst (ECD) (Adofeliigyelet — beleértve a Gazdasagi Nyomozoszolgalatot is)

(f) Belastingdienst Opleidingen (Ado- és Vamiigyi Képzési Kozpont)

() Dienst der Domeinen (Allami Vagyoniigynokség)

Ministerie van Justitie (Igazsagiigyi Minisztérium):

(@) Bestuursdepartement (K6zponti politikai és személyzeti osztaly)

(b) Dienst Justiti€le Inrichtingen (Biintetésvégrehajtasi Intézetek Hivatala)

(c) Raad voor de Kinderbescherming (Gyermekgondozasi és Gyermekvédelmi hivatal)

(d) Centraal Justitie Incasso Bureau (Kozponti Birsagbehajto Hivatal)
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(€)

(f)

(9)

(h)

Openbaar Ministerie (Ugyészség)

Immigratie en Naturalisatiedienst (Bevandorlasi és Allampolgarsagi Hivatal)

Nederlands Forensisch Instituut (Holland Torvényszéki Orvostani Intézet)

Dienst Terugkeer & Vertrek (Haza- és kitelepiiléssel foglalkozo tigynokség)

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit (Mezdgazdasagi, T4jvédelmi és

Elelmezésiigyi Minisztérium):

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

Bestuursdepartement (K6zponti politikai és személyzeti osztaly)

Dienst Regelingen (DR) (Rendeletek végrehajtasaért felelos nemzeti szolgalat

(Ugynékség))

Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD) (Novényvédelmi Szolgalat
(Ugynokség))

Algemene Inspectiedienst (AID) (Altalanos Feliigyelet)

Dienst Landelijk Gebied (DLG) (Fenntarthato Vidékfejlesztés Kormanyzati Hivatala)

Voedsel en Waren Autoriteit (VWA) (Elelmezésiigyi és a fogyasztot védo

termékbiztonsaggal foglalkozd hatdsag)
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Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen (Oktatasi, Kulturalis és Tudomanytiigyi

Minisztérium):

(@ Bestuursdepartement (Kozponti politikai és személyzeti osztaly)

(b) Inspectie van het Onderwijs (Oktatasfeliigyelet)

(c) Erfgoedinspectie (Kulturalis Orokség Feliigyelete)

(d) Centrale Financién Instellingen (K6zponti Intézményfinansziroz6 Hivatal)

(e) Nationaal Archief (Nemzeti Levéltar)

() Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid (Tudomany- és
Technologiapolitikai Tanacsado Testiilet)

(9) Onderwijsraad (Oktatasi Tanacs)

(h) Raad voor Cultuur (Kulturalis Tanacs)
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10.

11.

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid (Szocidlis és Munkatiigyi Minisztérium):

(@)

(b)

(©)

Bestuursdepartement (K6zponti politikai €s személyzeti osztaly)

Inspectie Werk en Inkomen (Munka- és Jovedelem-feliigyelet)

Agentschap SZW (SZW Ugynokség)

Ministerie van Verkeer en Waterstaat (Kozlekedési és Viziigyi Minisztérium):

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

Bestuursdepartement (K6zponti politikai és személyzeti osztaly)

Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart (Kozlekedési és Polgari Légi Kozlekedési

Foigazgatosag)

Directoraat-Generaal Personenvervoer (Személyszallitasi Féigazgatosag)

Directoraat-Generaal Water (Viziigyi Féigazgatosag)

Centrale Diensten (K6zponti szolgalatok)
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()

(9)

(h)

(i)

1)

(k)

0]

(m)

(n)

(0)

Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat (Kdzlekedési és Vizgazdalkodasi

Szervezet, megosztott szolgaltatasok) (1j Szervezet)

Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut (KNMI) (Holland Kiralyi

Meteorologiai Intézet)

Rijkswaterstaat, Bestuur (K6zberuhdzasok és Vizgazdalkodas, Igazgatosag)

De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (A Kozberuhazasi és

Vizgazdakodasi Foigazgatdsag regiondlis szervezeti egységei)

De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (A kdzbeszerzési €s

vizgazdakodasi féigazgatdsag szakszolgalatai)

Adviesdienst Geo-Informatie en ICT (Geo-informaciok és infokommunikacios

technoldgidk tanacsado testiilete)

Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV) (Forgalomiranyitési és Kozlekedési

Tanacsad6 Testiilet)

Bouwdienst (Epit6ipari szolgalat)

Corporate Dienst (Vallalati szolgalat)

Data ICT Dienst (Adatok ¢€s IT szolgélat)
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(P)

(@)

(n)

(s)

(t)

(u)

(v)

(w)

x)

Dienst Verkeer en Scheepvaart (Forgalmi és hajozasi szallitasi szolgélat)

Dienst Weg- en Waterbouwkunde (DWW) (Ut- és Vizépitési Szolgalat)

Rijksinstituut voor Kust en Zee (RIKZ) (Tengerparti és Tengeri Vizgazdalkodasi

Nemzeti Intézet)

Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA)

(Edesviz-gazdalkodasi és Vizkezelési Nemzeti Intézet)

Waterdienst (Viziligyi Szolgalat)

Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie (Kozlekedési és Vizgazdalkodasi

Feliigyeloség, Foigazgatdsag)

Havenstaatcontrole (A kikoto szerint illetékes allam altali ellendrzés)

Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO) (Kommunikacids és

Kutatasi Feliigyelet Fejlesztési Igazgatdsaga)

Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht (,,Légi” iranyitasi osztaly)
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12.

13.

v)

@)

Toezichthouder Beheer Eenheid Water (,,Viziigyi” irdnyitasi osztaly)

Toezichthouder Beheer Eenheid Land (,,Szarazfoldi” iranyitasi osztaly)

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer (Lakastigyi,

Tertiletrendezési és Kornyezetvédelmi Minisztérium):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

Bestuursdepartement (K6zponti politikai €s személyzeti osztaly)

Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie (Lakastigyi, K6zosségi és Integracios

Fdigazgatosag)

Directoraat-generaal Ruimte (Teriiletrendezési Foigazgatosag)

Directoraat-general Milieubeheer (K6rnyezetvédelmi Foigazgatosag)

Rijksgebouwendienst (Kormanyzati épiiletekkel foglalkozo hivatal)

VROM Inspectie (Feliigyelet)

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport (Egészségligyi, JOléti és

Sportminisztérium):

(a)

Bestuursdepartement (Kdzponti politikai €s személyzeti osztaly)
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14.

15.

16.

17.

(b) Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken (Egészségvédelmi és

Allategészségiigyi Feliigyelet)

(c) Inspectic Gezondheidszorg (Egészségiigyi Intézmények Feliigyelete)

(d) Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming (Ifjisagtamogatasi és

Ifjasagvédelmi Feliigyelet)

(e) Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM) (Orszagos Népegészségiigyi

¢s Kornyezetvédelmi Intézet)

(f)  Sociaal en Cultureel Planbureau (Szocialis és Kulturalis Tervhivatal)

(g) Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen (Gyogyszerértékeld
Tanécs Ugynoksége)

Tweede Kamer der Staten-Generaal (a Parlament masodik kamaraja)

Eerste Kamer der Staten-Generaal (a Parlament elsé kamaraja)

Raad van State (Allamtanacs)

Algemene Rekenkamer (Holland Szamvevdszék)
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18.

19.

20.

21.

Nationale Ombudsman (Nemzeti Ombudsman)

Kanselarij der Nederlandse Orden (a Holland Rend Kancellariaja)

Kabinet der Koningin (a Kiralynd Kabinetje)

Raad voor de Rechtspraak en de Rechtbanken (Igazsagiigyi Igazgatasi és Tanacsado Testiilet

¢s Birdsagok)

AUSZTRIA

Bundeskanzleramt (Szovetségi kancelléria)

Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten (Eurdpai és

Nemzetkozi Ugyek Szdvetségi Minisztériuma)

Bundesministerium fiir Finanzen (Szovetségi Pénziigyminisztérium)

Bundesministerium fiir Gesundheit (Szovetségi Egészségligyi Minisztérium)

Bundesministerium fiir Inneres (Szovetségi Belligyminisztérium)

Bundesministerium fiir Justiz (Szovetségi Igazsagiigyi Minisztérium)
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10.

11.

12.

13.

14.

Bundesministerium fiir Landesverteidigung und Sport (Szovetségi Honvédelmi és Sportiigyi

Minisztérium)

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft (Szovetségi

Mezbgazdasagi €s Erdészeti, Kornyezetvédelmi és Vizgazdalkodéasi Minisztérium)

Bundesministerium fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (Szovetségi Foglalkoztatasi,

Szocialis és Fogyasztovédelmi Minisztérium)

Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur (Szovetségi Oktatasi, Miivészeti és

Kulturalis Minisztérium)

Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie (Szdvetségi Kozlekedési,

Innovacios és Technologiai Minisztérium)

Bundesministerium fiir Wirtschaft, Familie und Jugend (Szovetségi Gazdasagi, Csaladiigyi és

Ifjusagi Minisztérium)

Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung (Szdvetségi Tudomanytigyi és Kutatasi

Minisztérium)

Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen (Szovetségi Mérésiigyi Hivatal)
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15.

16.

17.

18.

19.

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H (Osztrdk Kutatasi

¢s Vizsgalati Kézpont, Arsenal Kft.)

Bundesanstalt fiir Verkehr (Szévetségi Forgalomszabalyozasi Intézet)

Bundesbeschaffung G.m.b.H (Szovetségi Kozbeszerzési Kft.)

Bundesrechenzentrum G.m.b.H (Szovetségi Adatfeldolgozé Kozpont Kft.)

Minden mas kozponti hatosag, beleértve az alarendelt regionalis és helyi szerveiket is, feltéve,

hogy nem ipari vagy kereskedelmi jellegtiek.

LENGYELORSZAG

Kancelaria Prezydenta RP (Koztarsasagi Elnoki Kancelléria)

Kancelaria Sejmu RP (Szejm Kancellaria)

Kancelaria Senatu RP (Szenatusi Kancellaria)

Kancelaria Prezesa Rady Ministroéw (Miniszterelnoki Kancellaria)

Sad Najwyzszy (Legfelsdbb Birdsag)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Naczelny Sad Administracyjny (Legfelsobb Kozigazgatasi Birosag)

Trybunat Konstytucyjny (Alkotmanybir6sag)

Najwyzsza Izba Kontroli (Legfelsdbb Ellenérzé Kamara)

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (Emberijog-védelmi Hivatal)

Biuro Rzecznika Praw Dziecka (Gyermekjogi Ombudsman Hivatala)

Biuro Ochrony Rzadu (Kormanyzati Védelmi Hivatal)

Biuro Bezpieczenstwa Narodowego (Nemzetbiztonsagi Hivatal)

Centralne Biuro Antykorupcyjne (Kozponti Korrupcioellenes Hivatal)

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej (Munkatigyi és Szocidlpolitikai Minisztérium)

Ministerstwo Finansow (Pénziligyminisztérium)

Ministerstwo Gospodarki (Gazdasagi Minisztérium)

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego (Regionalis Fejlesztési Minisztérium)
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18

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego (Kulturalis és Nemzeti Orokség

Minisztériuma)

Ministerstwo Edukacji Narodowej (Nemzeti Oktatasi Minisztérium)

Ministerstwo Obrony Narodowej (Nemzeti Honvédelmi Minisztérium)

Ministerstwo Rolnictwa 1 Rozwoju Wsi (Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési Minisztérium)

Ministerstwo Skarbu Panstwa (Allamkincstari Minisztérium)

Ministerstwo Sprawiedliwosci (Igazsagiigyi Minisztérium)

Ministerstwo Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej (Kozlekedési, Epitésiigyi és

Tengergazdasagi Minisztérium)

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (Tudomanyiigyi és Fels6oktatasi Minisztérium)

Ministerstwo Srodowiska (Kérmyezetvédelmi Minisztérium)

Ministerstwo Spraw Wewngtrznych (Beliigyminisztérium)

Ministerstwo Administracji i Cyfryzacji (Kozigazgatasi és Digitalizalasi Minisztérium)
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych (Kiiliigyminisztérium)

Ministerstwo Zdrowia (Egészségiigyi Minisztérium)

Ministerstwo Sportu i Turystyki (Sportiigyi és Idegenforgalmi Minisztérium)

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej (A Lengyel Koztarsasag Szabadalmi Hivatala)

Urzad Regulacji Energetyki (Lengyelorszag Energetikai Szabalyozési Hatosaga)

Urzad do Spraw Kombatantow i Osob Represjonowanych (Katonai veteranokat €s az er6szak

aldozatait képviseld hivatal)

Urzad Transportu Kolejowego (Vasutkozlekedési Hivatal)

Urzad Dozoru Technicznego (Miiszaki Ellendrz6é Hivatal)

Urzad Rejestracji Produktéw Leczniczych, Wyroboéw Medycznych i Produktow Biobojczych

(Gyogyaszati termékek, orvosi eszkdzok és biocid termékek nyilvantartasi hivatala)

Urzad do Spraw Cudzoziemcow (Kiilfoldi allampolgarokkal foglalkozé hivatal)

Urzad Zamowien Publicznych (K6zbeszerzési Hivatal)
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40

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentow (Verseny- és Fogyasztovédelmi Hivatal)

Urzad Lotnictwa Cywilnego (Polgari Repiilési Hivatal)

Urzad Komunikacji Elektronicznej (Elektronikus Kommunikéacios Hivatal)

Wyzszy Urzad Gorniczy (Allami Banyészati Hatosag)

Gtowny Urzad Miar (Mérésiigyi Fohivatal)

Gltowny Urzad Geodezji 1 Kartografii (Geodéziai és Térképészeti FOhivatal)

Glowny Urzad Nadzoru Budowlanego (Altaldnos Epitésiigyi Ellenérzé Hivatal)

Gltowny Urzad Statystyczny (Statisztikai Féhivatal)

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji (Nemzeti Muisorsugarzé Tanécs)

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (Személyes adatok védelméért felelds

tisztviseld)

Panstwowa Komisja Wyborcza (Allami Valasztasi Bizottsag)
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51.

52,

53.

54,

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

Panstwowa Inspekcja Pracy (Nemzeti Munkaiigyi Feliigyel6ség)

Rzadowe Centrum Legislacji (Kormanyzati Szabalyozasi Kézpont)

Narodowy Fundusz Zdrowia (Nemzeti Egészségiigyi Alap)

Polska Akademia Nauk (Lengyel Tudoméanyos Akadémia)

Polskie Centrum Akredytacji (Lengyel Akkreditaciés Kézpont)

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji (Lengyel Kisérleti és Mindsitési Kozpont)

Polska Organizacja Turystyczna (Lengyel Nemzeti Idegenforgalmi Hivatal)

Polski Komitet Normalizacyjny (Lengyel Szabvanyositasi Bizottsag)

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Tarsadalombiztositasi Intézet)

Komisja Nadzoru Finansowego (Lengyel Pénziigyi Feliigyeleti Hatosag)

Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych (Allami Levéltari Kozponti Iroda)
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62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Mezdgazdasagi Tarsadalombiztositasi Alap)

Generalna Dyrekcja Drog Krajowych 1 Autostrad (Nemzeti Kézut- és Autopalyakezeld
Féigazgatosag)

Gltowny Inspektorat Ochrony Roslin i Nasiennictwa (Novény- és Vetdmagvédelmi Feliigyelet

Fofelligyelosége)

Komenda Gtéwna Panstwowej Strazy Pozarnej (Allami Tiizoltosag Nemzeti Székhelye)

Komenda Gtéwna Policji (Lengyel Nemzeti Renddrség)

Komenda Gtowna Strazy Granicznej (Hatarvédelmi Parancsnoksag)

Gtoéwny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykutéw Rolno-Spozywczych (Az agrar-

¢lelmiszeripari termékek kereskedelmi mindségével foglalkozo fofeliigyeldség)

Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska (Kornyezetvédelmi Féfeliigyel6ség)

Gtoéwny Inspektorat Transportu Drogowego (Kozhti Szallitasi Féfeliigyelet)
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71.

72,

73.

74,

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

Gloéwny Inspektorat Farmaceutyczny (Gyogyszerészeti Fofeliigyelet)

Gtowny Inspektorat Sanitarny (Higiéniai Fofeliigyelet)

Gloéwny Inspektorat Weterynarii (Allategészségiigyi Féfeliigyelet)

Agencja Bezpieczenstwa Wewnetrznego (Belbiztonsagi Ugynokség)

Agencja Wywiadu (Kiilfoldi Hirszerzé Ugynokség)

Agencja Mienia Wojskowego (Katonai tulajdonért felelés Ugyndkség)

Wojskowa Agencja Mieszkaniowa (Katonai Ingatlaniigynokség)

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (A mezO0gazdasag atszervezésével és

modernizalasaval foglalkozo6 ligynokség)

Agencja Rynku Rolnego (Mezdgazdasagi Piaci Ugynokség)

Agencja Nieruchomosci Rolnych (Mezdgazdasagi tulajdonnal foglalkozo tigynokség)

Panstwowa Agencja Atomistyki (Nemzeti Atomenergiai Ugynokség)
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82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

Polska Agencja Zeglugi Powietrznej (Lengyel Léginavigaciés Szolgilatok Ugyndksége)

Panstwowa Agencja Rozwigzywania Probleméw Alkoholowych (Alkohollal 6sszefiiggd

problémak megeldzéséért felelds allami tigynokseég)

Agencja Rezerw Materiatlowych (Az anyagi tartalékok kezeléséért felelds tigynokség)

Narodowy Bank Polski (Lengyel Nemzeti Bank)

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (Kornyezetvédelmi és

Vizgazdalkodasi Nemzeti Alap)

Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepetnosprawnych (Nemzeti rehabilitacios alap a

fogyatékossaggal €16 személyek szdmara)

Instytut Pamigci Narodowej - Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu (A
Nemzeti Emlékezés Lengyel Intézete — A lengyel nemzet ellen elkovetett blincselekmények
iigyében inditott eljarasok lefolytatasaért felelds bizottsag)

Rada Ochrony Pamigci Walk i Meczenstwa (A Harc és Martirsag Emlékét Orzé Bizottsag)

Stuzba Celna Rzeczypospolitej Polskiej (A Lengyel Koztarsasdg Vamigazgatasi Szerve)
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91.

92.

93.

Panstwowe Gospodarstwo Lesne ,,Lasy Panstwowe” (,,Lasy Panstwowe” Allami Erdészeti

Vallalkozas)
Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczosci (Lengyel Vallalkozasfejlesztési Ugynokség)
Samodzielne Publiczne Zaktady Opieki Zdrowotnej, jesli ich organem zatozycielskim jest
minister, centralny organ administracji rzagdowej lub wojewoda (A miniszter, kzponti
kormanyzati egység vagy voivoda altal 1étrehozott nyilvanos, autonom egészségiigyi ellatas
kezelési egységei)

PORTUGALIA
Presidéncia do Conselho de Ministros (A Miniszteri Tanacs Elndksége)
Ministério das Finangas (Pénziigyminisztérium)

Ministério da Defesa Nacional (Honvédelmi Minisztérium)

Ministério dos Negocios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas (Kiiliigyek és a

Portugal K6z6sségek Minisztériuma)

Ministério da Administrag¢do Interna (Beliigyminisztérium)

Ministério da Justiga (Igazsagiigyi Minisztérium)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministério da Economia (Gazdasagi Minisztérium)

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (Mez6gazdasagi, Vidékfejlesztési

¢s Halaszati Minisztérium)

Ministério da Educagao (Oktatasi Minisztérium)

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior (Tudomanyos ¢és Egyetemi Oktatasi

Minisztérium)

Ministério da Cultura (Kulturélis Minisztérium)

Ministério da Saude (Egészségiigyi Minisztérium)

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (Munkatigyi és Tarsadalmi Szolidaritasi

Minisztérium)

Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitagdo (Epitésiberuhazas-iigyi, Kozlekedési

¢s Lakasiigyi Minisztérium)

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territorio e Ambiente (Varosfejlesztési,

Tertiletrendezési €s Kornyezetvédelmi Minisztérium)

Ministério para a Qualificacdo e o Emprego (Képzési és Foglalkoztatasligyi Minisztérium)
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17.

18.

19.

20.

Presidéncia da Republica (Koztarsasagi Elnokség)

Tribunal Constitucional (Alkotmanybir6sag)

Tribunal de Contas (Szamvevdszék)

Provedoria de Justica (Ombudsman)

ROMANIA

Administratia Prezidentiala (Elndki Adminisztracid)

Senatul Romaniei (Romania Szenatusa)

Camera Deputatilor (Képvisel6haz)

Inalta Curte de Casatie si Justitie (LegfelsSbb Birdsag)

Curtea Constitutionald (Alkotmanybirdsag)

Consiliul Legislativ (Jogi Tanécs)

Curtea de Conturi (Szamvev6szék)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Consiliul Superior al Magistraturii (Magisztratara Legfelsébb Tanacsa)

Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie (A Legfelsébb Birosag Ugyészi

Hivatala)

Secretariatul General al Guvernului (Kormanyzati Fétitkarsag)

Cancelaria primului ministru (A Miniszterelnok Kancellariaja)

Ministerul Afacerilor Externe (Kiiliigyminisztérium)

Ministerul Economiei si Finantelor (Gazdasagi- és Pénziigyminisztérium)

Ministerul Justitiei (Igazsagiigyi Minisztérium)

Ministerul Apararii (Honvédelmi Minisztérium)

Ministerul Internelor si Reformei Administrative (Beliigy- és Kozigazgatasireform-

minisztérium)

Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse (Munkaiigyi és EsélyegyenlOségi

Minisztérium)
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18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale (Kis- és
kozépvallalkozéasokkal, kereskedelemmel, idegenforgalommal €s a szabad foglalkozastuakkal

foglalkozd minisztérium)

Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale (Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési

Minisztérium)

Ministerul Transporturilor (Kozlekedési Minisztérium)

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei (Fejlesztési, Kozbeszerzesi és

Lakésiigyi Minisztérium)

Ministerul Educatiei Cercetarii si Tineretului (Oktatasi, Kutatasi és Ifjusagi Minisztérium)

Ministerul Sanatatii Publice (Népegészségiigyi Minisztérium)

Ministerul Culturii si Cultelor (Kulturélis és Vallasiigyi Minisztérium)

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei (Informatikai és Hirkozlési

Minisztérium)

Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile (Kornyezetvédelmi és Fenntarthato Fejlodési

Minisztérium)
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Serviciul Roman de Informatii (Roman Nemzetbiztonsagi Szolgélat)

Serviciul Roméan de Informati Externe (Roman Hirszerzé Szolgélat)

Serviciul de Protectie si Paza (Védelmi és Orszolgalat)

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (Kiilonleges Hirszerzd Szolgalat)

Consiliul National al Audiovizualului (Nemzeti Audiovizuélis Tandcs)

Consiliul Concurentei (CC) (Versenytanacs)

Directia Nationald Anticoruptie (Nemzeti Korrupcidellenes Osztaly)

Inspectoratul General de Politie (Renddrségi Fofeliigyeldség)

Autoritatea Nationald pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice (Nemzeti

Kozbeszerzési Szabalyozasi és Ellendrzési Hatdsag)

Consiliul National de Solutionare a Contestatiilor (Versenypalydzatok megoldéasaval

foglalkoz6 nemzeti tanacs)

Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice

(ANRSC) (Koziizemi Koz0sségi Szolgaltatasokat Szabalyozé Nemzeti Hatosag)
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

Autoritatea Nationald Sanitara Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor (Nemzeti

Allategészségiigyi és Elelmiszerbiztonsagi Hatosag)

Autoritatea Nationala pentru Protectia Consumatorilor (Nemzeti Fogyasztovédelmi Hatosag)

Autoritatea Navald Romana (Roman Tengerészeti Hat6sag)

Autoritatea Feroviara Romana (Roman Vasuti Hatdsag)

Autoritatea Rutiera Romana (Roman Kozuti Hat6sag)

Autoritatea Nationald pentru Protectia Drepturilor Copilului si Adoptie (A gyermekjogokért

¢s az orokbefogadasért felelés nemzeti hatdsag)

Autoritatea Nationala pentru Persoanele cu Handicap (A fogyatékossaggal €16 személyekkel

foglalkoz6 nemzeti hatdsag)

Autoritatea Nationala pentru Tineret (Nemzeti [fjusdgvédelmi Hatosag)

Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica (Nemzeti Tudoméanyos Kutatasi Hatosag)

Autoritatea Nationala pentru Comunicatii (Nemzeti Kommunikécios Hatosag)
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48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57,

58.

Autoritatea Nationald pentru Serviciile Societétii Informationale (Az informacios

tarsadalomhoz kapcsolddo szolgaltatasokkal foglalkozo nemzeti hatésag)

Autoritatea Electoralad Permanentd (Allandé Valasztasi Hatosag)

Agentia pentru Strategii Guvernamentale (Kormanyzati Stratégidk Ugynoksége)

Agentia Nationald a Medicamentului (Nemzeti Gyogyszerészeti Hatosag)

Agentia Nationala pentru Sport (Nemzeti Sporthatdsag)

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca (Nemzeti Foglalkoztatasi Hivatal)

Agentia Nationala de Reglementare in Domeniul Energiei (Nemzeti Villamosenergia-

szabalyozasi Hat6sag)

Agentia Romani pentru Conservarea Energiei (Roman Energiatakarékossagi Ugynokség)

Agentia Nationala pentru Resurse Minerale (Nemzeti Asvanykincs-hatosag)

Agentia Roména pentru Investitii Straine (Kiilfoldi Beruhdzasok Nemzeti Hivatala)

Agentia Nationala a Functionarilor Publici (Nemzeti Koztisztvisel8i Ugynokség)
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Agentia Nationald de Administrare Fiscald (Nemzeti Adoigazgatasi Hivatal)

Agentia de Compensare pentru Achizitii de Tehnicd Speciala (Specialis technikak

beszerzésének kiegyenlitésével foglalkozo ligynokség)

Agentia Nationald Anti-doping (Nemzeti Doppingellenes Ugynokség)

Agentia Nucleard (Nuklearis Ugyndkség)

Agentia Nationala pentru Protectia Familiei (Nemzeti Csaladvédelmi Ugynokség)

Agentia Nationald pentru Egalitatea de Sanse intre Barbati si Femei (A férfiak és nék kozotti

esélyegyenldséggel foglalkozé nemzeti hatosag)

Agentia Nationala pentru Protectia Mediului (Nemzeti Kérnyezetvédelmi Ugyndkség)

Agentia Nationald Antidrog (Nemzeti Kébitoszer-ellenes Ugynokség)

SZLOVENIA

Predsednik Republike Slovenije (a Szlovén Koztarsasag elnoke)

DrZavni zbor (A Nemzetgyilés)
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10.

11.

12.

13.

14.

Drzavni svet (Nemzeti Tanacs)

Varuh ¢lovekovih pravic (az Ombudsman)

Ustavno sodisce (Alkotméanybirdsag)

Racunsko sodisce (Szamvevoszek)

Drzavna revizijska komisja (Nemzeti Feliilvizsgalati Bizottsag)

Slovenska akademija znanosti in umetnosti (Szlovén Tudomanyos és Miivészeti Akadémia)

Vladne sluzbe (Kormanyzati Szolgalat)

Ministrstvo za finance (Pénziigyminisztérium)

Ministrstvo za notranje zadeve (Beliigyminisztérium)

Ministrstvo za zunanje zadeve (Kiiliigyminisztérium)

Ministrstvo za obrambo (Honvédelmi Minisztérium)

Ministrstvo za pravosodje (Igazsagiligyi Minisztérium)
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

Ministrstvo za gospodarstvo (Gazdasagi Minisztérium)

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Mezdgazdasagi, Erdészeti és

Elelmiszeriigyi Minisztérium)

Ministrstvo za promet (Kozlekedési Minisztérium)

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (Kornyezetvédelmi, Teriiletrendezési €s Energiatigyi

Minisztérium)

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve (Munkatigyi, Csaladiigyi és Szocialis

Minisztérium)

Ministrstvo za zdravje (Egészségiligyi Minisztérium)

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnogijo (FelsGoktatasi, Tudomanytigyi és

Technoldgiai Minisztérium)

Ministrstvo za kulturo (Kulturalis Minisztérium)

Ministerstvo za javno upravo (Kozigazgatasi Minisztérium)

Vrhovno sodiSce Republike Slovenije (A Szlovén Koztarsasag Legfelsébb Birdsaga)
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Visja sodisca (legfelsébb birdsagok)

Okrozna sodisca (kertleti birésagok)

Okrajna sodis¢a (megyei birdsagok)

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije (A Szlovén Koztarsasag Foligyésze)

Okrozna drzavna tozilstva (Keriileti allamiigyészek)

DruZbeni pravobranilec Republike Slovenije (A Szlovén Koztarsasag szocialis foligyésze)

Drzavno pravobranilstvo Republike Slovenije (A Szlovén Koztarsasag nemzeti foligyésze)

Upravno sodis¢e Republike Slovenije (A Szlovén Koztarsasag Kozigazgatasi Birdsaga)

Senat za prekrske Republike Slovenije (A Szlovén Koztarsasag kisebb sulyu

blincselekményekkel foglalkoz6 szenatusa)

Visje delovno in socialno sodis¢e v Ljubljani (Legfelsébb Munkaiigyi és Szocialis Birosag)

Delovna in sodiS¢a (munkaiigyi birosagok)

Upravne note (helyi kdzigazgatés egységek)
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SZLOVAKIA

A kormanyzati és kézponti allamigazgatasi hatosagok tevékenységeinek rendszerérél szolo

575/2001 Gyiijt. térvényben emlitett minisztériumok és mas kdzponti kormanyzati szervek:

1.  Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Gazdasagi

Minisztériuma)

2.  Ministerstvo financii Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Pénziigyminisztériuma)

3. Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky (A Szlovak

Koztarsasag Kozlekedési, Epitésiigyi és Regionalis Fejlesztési Minisztériuma)

4.  Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (A Szlovak

Koztarsasag Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési Minisztériuma)

5. Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Beliigyminisztériuma)

6.  Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Honvédelmi

Minisztériuma)

7. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Igazsagiligyi

Minisztériuma)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag

Kiiliigyminisztériuma)

Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag

Munkatigyi, Szocialis és Csaladiigyi Minisztériuma)

Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag

Kornyezetvédelmi Minisztériuma)

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag

Oktatasi, Tudomanyligyi, Kutatasi és Sportiigyi Minisztériuma)

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Kulturalis Minisztériuma)

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Egészségiligyi

Minisztériuma)

Urad vlady Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Kormanyhivatala)

Protimonopolny trad Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Monopdliumellenes

Hivatala)

Statisticky tGirad Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Statisztikai Hivatala)
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17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (A Szlovék Koztarsasag Fold-,

Térképészeti és Mérésiigyi Hivatala)

Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Nukledris Szabalyozd
Hatosaga)

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a sktiSobnictvo Slovenskej republiky (Szlovak

Szabvanyiigyi, Mérésiigyi €s Tesztelési Hivatal)

Urad pre verejné obstaravanie (Kozbeszerzési Hivatal)

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (A Szlovék Koztarsasag Iparjogvédelmi

Hivatal)

Sprava §tatnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Allami
Anyagi Tartalékok Adminisztracioja)

Narodni bezpecnostni ufad (Nemzeti Biztonsagi Hatosag)

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Elnoki Hivatala)

Narodna rada Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tandcsa)
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26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Ustavny std Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Alkotmanybirosaga)

Najvyssi sud Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Legfelsobb Birdsaga)

Generalna prokuratira Slovenskej republiky (A Szlovik Koztarsasag Ugyészsége)

Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Legfobb Ellenérzo

Hivatala)

Telekomunika¢ny urad Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Telekommunikéacios

Hivatala)

Postovy urad (Postai Szabalyozasi Hivatal)

Urad na ochranu osobnych tidajov (Személyes adatok védelmi Hivatala)

Kancelaria verejného ochrancu prav (Ombudsmani Hivatal)

Urad pre finanény trh (Pénziigyi Piaci Hivatal)

FINNORSZAG

Oikeuskanslerinvirasto — Justitickanslersdmbetet (Igazsagiigyi Kancellar Hivatala)
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Liikenne- ja Viestintdministerio — Kommunikationsministeriet (A Kozlekedési és Tavkozlési

Minisztérium ala tartozé intézmények):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(@)

(h)

(i)

Viestintdvirasto — Kommunikationsverket (Finn Kommunikacios Szabalyoz6 Hatosag)

Ajoneuvohallintokeskus AKE — Fordonsforvaltningscentralen AKE (Finn Gépjarmi-

nyilvantartasi Hivatal)

IImailuhallinto — Luftfartsforvaltningen (Finn Polgari Légi Kozlekedési Hatosag)

IImatieteen laitos — Meteorologiska institutet (Finn Meterologiai Intézet)

Merenkulkulaitos — Sjofartsverket (Finn Tengerészeti Hatosagok)

Merentutkimuslaitos — Havsforskningsinstitutet (Finn Tengerkutatasi Intézet)

Ratahallintokeskus RHK — Banf6rvaltningscentralen RHK (Nemzeti Vasuti

Igazgatosag)

Rautatievirasto — Jirnvigsverket (Finn Vasti Ugynokség)

Tiehallinto — Vagforvaltningen (Kozuti Igazgatas)
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Maa- ja Metsédtalousministerio — Jord- Och Skogsbruksministeriet (Mezdgazdasagi és

Erdészeti Minisztérium):

(@)

(b)

(©)

Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssikerhetsverket (Finn Elelmiszer-biztonsagi

Hatosag)

Maanmittauslaitos — Lantmaéteriverket (Finn Nemzeti Foldmérési Hivatal)

Maaseutuvirasto — Landsbygdsverket (Vidékfejlesztési Ugynokség)

Oikeusministerié — Justitieministeriet (Igazsagiigyi Minisztérium):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra (Adatvédelmi Ombudsman

Hivatala)

Tuomioistuimet — Domstolar (Birosagok)

Korkein oikeus — Hogsta domstolen (Legfelsdbb Birosag)

Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen (Legfels6bb Kozigazgatasi

Birosag)

Hovioikeudet — hovritter (fellebbviteli birosagok)
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() Kaérijaoikeudet — tingsritter (kertileti birosagok)

() Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar (Kozigazgatasi birosagok)

(h) Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen (Piaci tigyekkel foglalkozo birosag)

(i) Tyotuomioistuin — Arbetsdomstolen (Munkaiigyi Birdsag)

() Vakuutusoikeus — Forsakringsdomstolen (Biztositasi tigyekkel foglalkozo birdsag)

(k) Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistenamnden (Fogyasztovédelmi

Panaszbizottsag)

()  Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvasendet (Bortonszolgalat)

(m) HEUNI - Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessa toimiva Euroopan
kriminaalipolitiikan instituutti — HEUNI — Europeiska institutet for kriminalpolitik,
verksamt i anslutning till Férenta Nationerna (Biinmegel6zési és -lildozési Eurdpai

Intézet)

(n)  Konkurssiasiamiehen toimisto — Konkursombudsmannens byra (Csédeljarasokkal

foglalkoz6 Ombudsman Hivatala)

(0) Oikeushallinnon palvelukeskus — Justitieforvaltningens servicecentral (Jogi Szolgalat)
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(P)

()

()

(s)

(t)

(u)

(v)

(w)

(x)

Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus — Justitieforvaltningens datateknikcentral

(Igazsagiligyi Korményzati Szamitastechnikai K&zpont)

Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) — Rattspolitiska forskningsinstitutet (Jogi
Szakpolitikai Intézet)

Oikeusrekisterikeskus — Rittsregistercentralen (Jogi Ugyeket Nyilvantarté Kozpont)

Onnettomuustutkintakeskus — Centralen for undersokning av olyckor (Balesetek

kivizsgalasaval foglalkoz¢ testiilet)

Rikosseuraamusvirasto — Brottspafoljdsverket (Biintet6jogi szankciokkal foglalkozo

igynokség)
Rikosseuraamusalan koulutuskeskus — Brottspafoljdsomradets utbildningscentral
(Fogvatartottak és biintetés-végrehajtasi intézetekbdl szabadulok (probaidén 1évok)

képzésével foglalkozod intézet)

Rikoksentorjuntaneuvosto Radet for brottsforebyggande (Nemzeti Blinmegel6zési

Tanacs)

Saamelaiskérajat — Sametinget (A Saami Parlament)

Valtakunnansyyttdjanvirasto — Riksdklagarimbetet (A Foiligyész Hivatala)
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Opetusministerid — Undervisningsministeriet (Oktatasi Minisztérium):

(@ Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen (Nemzeti Oktatasi Tanacs)

(b) Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyra (Finn Filmmindsit6 Tanacs)

Puolustusministerié — Forsvarsministeriet (Honvédelmi Minisztérium):

(@) Puolustusvoimat — Forsvarsmakten (Finn Védelmi Erdk)

Sisdasiainministerid — Inrikesministeriet (Belligyminisztérium):

(@ Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen (K6zponti Biiniigyi Rendérség)

(b) Liikkuva poliisi — Rorliga polisen (Orszagos Kozlekedésrendészet)

(c) Rajavartiolaitos — Gransbevakningsvasendet (Hatardrség)

(d) Suojelupoliisi — Skyddspolisen (Rend6rség)

(e) Poliisiammattikorkeakoulu — Polisyrkeshdgskolan (Rendértiszti Foiskola)
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(F)  Poliisin tekniikkakeskus — Polisens teknikcentral (Rendérségi Technikai K&zpont)

(g) Pelastusopisto — Raddningsverket (Siirgdsségi Segélyszolgalat)

(h) Hatdkeskuslaitos — Nodcentralsverket (Veszélyhelyzet-reagalasi Kézpont)

(i)  Maahanmuuttovirasto — Migrationsverket (Bevandorlasi Hivatal)

() Sisdasiainhallinnon palvelukeskus — Inrikesforvaltningens servicecentral (Beliigyi

Szolgélat)

(k)  Helsingin kihlakunnan poliisilaitos — Polisinrittningen i Helsingfors (Helsinki

Rendérség)

(I) Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forldggningar for

asyls6kande (Menedékkérdknek létesitett befogadokdzpontok)

Sosiaali- Ja Terveysministerio — Social- Och Hélsovardsministeriet (Szocialis és

Egészségiigyi Minisztrérium):

(@) Tyottomyysturvalautakunta — Besvarsnamnden for utkomstskyddsdrenden

(Munkanélkiiliek ellatasaval foglalkozo tanéacs)
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(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(@)

(h)

(i)

Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvéarsndmnden for socialtrygghet
(Fellebbviteli Birosag)

Ladkelaitos — Likemedelsverket (Nemzeti Gyogyszeriigynokség)

Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Réttsskyddscentralen for hdlsovarden (Nemzeti

Torvényszéki Orvosi Hatdsag)

Séteilyturvakeskus — Stralsidkerhetscentralen (Finn Sugdrzési és Nuklearis Biztonsagi

Kozpont)

Kansanterveyslaitos — Folkhélsoinstitutet (Nemzeti Népegészségiigyi Intézet)

Ladkehoidon kehittdmiskeskus ROHTO — Utvecklingscentralen for
lakemedelsbehandling (Farmakoterapias Fejlesztési Kozpont, ROHTO)

Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus — Social- och hilsovardens

produkttillsynscentral (Nemzeti Termékellenérzési Ugyndkség, SSTV)
Sosiaali- ja terveysalan tutkimus- ja kehittdmiskeskus Stakes — Forsknings- och

utvecklingscentralen for social- och hélsovéarden Stakes (Egészségiigyi €s Szocialis

Ellatasért Felelds Kutatasi €s Fejlesztési Kozpont, STAKES)
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Ty6- Ja Elinkeinoministerio — Arbets- Och Naringsministeriet (Munkaiigyi és Gazdasagi

Minisztérium):

(@ Kuluttajavirasto — Konsumentverket (Finn Fogyasztovédelmi Hivatal)

(b) Kilpailuvirasto — Konkurrensverket (Finn Versenyhivatal)

(c) Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen (Nemzeti Szabadalmi
Hivatal)

(d) Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsméannens byra (Nemzeti Békéltet6i
Hivatal)

() Tyodneuvosto — Arbetsradet (Finnorszagi Munkatigyi Tanacs)

(f)  Energiamarkkinavirasto — Energimarknadsverket (Energiapiaci Hatosag)

(g) Geologian tutkimuskeskus — Geologiska forskningscentralen (Finn Geologiai Felmérés)

(h)  Huoltovarmuuskeskus — Forsorjningsberedskapscentralen (Nemzeti Vészhelyzeti

Ugynokség)
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(1)  Kuluttajatutkimuskeskus — Konsumentforskningscentralen (Nemzeti Fogyasztovédelmi

Kutatokozpont)

(1) Matkailun edistimiskeskus — MEK — Centralen for turistfrimjande (Finn

Idegenforgalmi Hivatal)

(k) Mittatekniikan keskus — MIKES — Mitteknikcentralen (Metrologiai Kozpont)

()  Tekes —teknologian ja innovaatioiden kehittdmiskeskus —Tekes — utvecklingscentralen
for teknologi och innovationer (Finn Technoldgiai és Innovacios Finanszirozasi

Ugynokség)

(m) Turvatekniikan keskus — TUKES — Sakerhetsteknikcentralen (Biztonsagtechnologiai

Hatosag)

(n) Valtion teknillinen tutkimuskeskus — VTT — Statens tekniska forskningscentral

(Finnorszagi Miiszaki Kutatokdzpont — VTT)

(0) Syrjintdlautakunta — Nationella diskrimineringsnamnden (Hatranyos megkiilonboztetési

igyekkel foglalkozo igazgatosag)

(p) Vihemmistovaltuutetun toimisto — Minoritetsombudsmannens byra (Kisebbségi

Ombudsman Hivatala)
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10. Ulkoasiainministerid — utrikesministeriet (Kiiliigyminisztérium)

11. Valtioneuvoston kanslia — statsradets kansli (Miniszterelnoki Hivatal)

12. Valtiovarainministerio — finansministeriet (Pénziigyminisztérium):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

Valtiokonttori — Statskontoret (Allamkincstar)

Verohallinto — Skatteforvaltningen (Adohivatal)

Tullilaitos — Tullverket (Vambhivatal)

Tilastokeskus — Statistikcentralen (Finn Statisztikai Hivatal)

Valtion taloudellinen tutkimuskeskus — Statens ekonomiska forskningscentral

(Kormanyzati Gazdasagi Kutatdintézet)

Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen (Népességnyilvantarté Kozpont)

13.  Ympéristoministerid — Miljoministeriet (Kornyezetvédelmi Minisztérium):

(@)

Suomen ympiristokeskus - Finlands miljocentral (Finn Kornyezetvédelmi Intézet)

14. Valtiontalouden Tarkastusvirasto — Statens Revisionsverk (Allami Szamvev6szék)
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10.

11.

SVEDORSZAG

Akademien for de fria konsterna (Kirdlyi Szépmiivészeti Akadémia)

Allminna reklamationsndmnden (Fogyasztovédelmi Panaszbizottsag)

Arbetsdomstolen (Munkatiigyi Birdsag)

Arbetsformedlingen (Svéd Munkaiigyi Hivatal)

Arbetsgivarverk, statens (Korméanyzati Munkaadok Hivatala)

Arbetslivsinstitutet (Nemzeti Munkatigyi Intézet)

Arbetsmiljoverket (Svéd Munkakdrnyezet-feliigyelet)

Arvsfondsdelegationen (Svéd Ordklési Alap Bizottsag)

Arkitekturmuseet (Epitészeti Muzeum)

Ljud och bildarkiv, statens (Nemzeti Hang- és Képarchivum)

Barnombudsmannen (Gyermekiigyi Ombudsman Hivatala)
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

Beredning for utvirdering av medicinsk metodik, statens (Svéd Egészségiigyi

Technologiaértékeld Tandcs)

Kungliga Biblioteket (Kirdlyi Konyvtar)

Biografbyra, statens (Nemzeti Filmvizsgalo Tanécs)

Biografiskt lexikon, svenskt (Svéd Eletrajzi Lexikon)

Bokforingsndmnden (Svéd Konyvelési Szabalyozo Tanacs)

Bolagsverket (Svéd Vallalati Nyilvantartasi Hivatal)

Bostadskreditnimnd, statens (BKN) (Nemzeti Lakashitel-garancia Tanacs)

Boverket (Nemzeti Lakasiigyi Tanécs)

Brottsforebyggande radet (Nemzeti Biinmegel6zési Tandcs)

Brottsoffermyndigheten (Biincselekmények 4ldozataival foglalkoz6 hivatal)

Centrala studiestodsndmnden (Nemzeti Didksegélyezé Tanacs)
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Datainspektionen (Adatvédelmi Hivatal)

Departementen (Minisztériumok — kormanyhivatalok)

Domstolsverket (Birosagok igazgatasaért felelds szerv)

Elsdkerhetsverket (Nemzeti Villamosbiztonsagi Tanacs)

Energimarknadsinspektionen (Svéd Energiapiaci Feliigyelet)

Exportkreditnimnden (Exporthitel-garancia Tanacs)

Finanspolitiska radet (Svéd Koltségvetési Politikai Tanacs)

Finansinspektionen (Pénziigyi feliigyeleti hat6sag)

Fiskeriverket (Nemzeti Halaszati Tanacs)

Folkhilsoinstitut, statens (Nemzeti Népegészségiigyi Intézet)

Forskningsradet for miljo, areella naringar och samhéllsbyggande, Formas (Svéd

Kornyezetvédelmi Kutatdtanacs)
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Fortifikationsverket (Katonai Ingatlanok Kdzponti Hivatala)

Medlingsinstitutet (Nemzeti Mediacios Hivatal)

Forsvarets materielverk (Védelmianyag-hivatal)

Forsvarets radioanstalt (Honvédelmi Radidintézet)

Forsvarshistoriska museer, statens (Svéd Hadtorténeti Mizeumok)

Forsvarshogskolan (Nemzetvédelmi Féiskola)

Forsvarsmakten (Svéd fegyveres erdk)

Forsdkringskassan (Tarsadalombiztositasi pénztarak)

Geologiska undersokning, Sveriges (Svéd Geoldgiai Kutatointézet)

Geotekniska institut, statens (Geotechnikai Intézet)

Glesbygdsverket (Nemzeti Vidékfejlesztési Ugyndkség)
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54,

55.

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunikations- och reklamutbildning (Grafikai

Intézet ¢s Kommunikacidés Fdiskola)

Granskningsndmnden for Radio och TV (Svéd Misorszolgaltd Bizottsag)

Handelsflottans kultur- och fritidsrad (Kereskedelmi flotta kulturalis és szabadid6s tanacsa)

Handikappombudsmannen (Ombudsman a Fogyatékkal E16 Személyekért)

Haverikommission, statens (Allami Balesetvizsgalo Tanacs)

Hovritterna (6) (Fellebbviteli birdsagok (6))

Hyres- och arendendmnder (12) (Regionalis bérleti €s haszonbérleti torvényszékek (12))

Hilso- och sjukvardens ansvarsndmnd (Orvosi feleldsség kérdésével foglalkozo bizottsag)

Hoégskoleverket (Nemzeti Felséoktatasi Ugynokség)

Hogsta domstolen (Legfelsdbb Birosag)

Institut for psykosocial miljomedicin, statens (Orszagos Pszichoszocialis €s Egészségligyi

Intézet)
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56.

57,

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Institut for tillvaxtpolitiska studier (Regionalis Tanulmanyok Nemzeti Intézete)

Institutet for rymdfysik (Svéd Urfizikai Intézet)

Internationella programkontoret for utbildningsomradet (Nemzetkozi Oktatasi és Képzési

Programiroda)

Migrationsverket (Svéd Migracios Hivatal)

Jordbruksverk, statens (Svéd Mezdgazdasagi Hivatal)

Justitiekanslern (Igazsagiigyi Kancellar Hivatala)

Jamstélldhetsombudsmannen (Esélyegyenl6ségi Ombudsman Hivatala)

Kammarkollegiet (Kozteriilet- és Pénzeszkozkezeld Nemzeti Igazsagiigyi Tanécs)

Kammarritterna (4) (Kozigazgatasi fellebbviteli birdsagok (4))

Kemikalieinspektionen (Orszagos Vegyianyag-feliigyelet)

Kommerskollegium (Nemzeti Kereskedelmi Tanécs)
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67.

68.

69.

70.

71.

72,

73.

74,

75.

76.

77.

78.

Verket for innovationssystem (VINNOVA) (Innovéacios Rendszerek Ugynoksége)

Konjunkturinstitutet (Nemzeti Gazdasagkutato Intézet)

Konkurrensverket (Versenyhivatal)

Konstfack (Képzomiivészeti és Iparmiivészeti Egyetem)

Konsthdgskolan (Képzdmiivészeti Foiskola)

Nationalmuseum (Nemzeti Képzémiivészeti Mizeum)

Konstnarsndmnden (Miivészek tamogatasaért felelds bizottsag)

Konstrdd, Statens (Nemzeti Miivészeti Tan4cs)

Konsumentverket (Nemzeti Fogyasztovédelem-politikai Tanacs)

Kriminaltekniska laboratorium, statens (Orszagos Torvényszéki Tudomanyos Laboratorium)

Kriminalvarden (Biintetés-végrehajtasi és Partfogd Feliigyelet)

Kriminalvardsnimnden (Nemzeti Feltételes Szabadon Bocsatasi Tan4cs)
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79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

Kronofogdemyndigheten (Svéd Biiniild6zé Hatdsag)

Kulturrad, statens (Kulturalis Ugyek Nemzeti Tanacsa)

Kustbevakningen (Svéd Parti Orség)

Lantmateriverket (Foldmérési Hivatal)

Livrustkammaren/Skoklosters slott/ Hallwylska museet (Kiralyi Fegyvertar)

Livsmedelsverk, statens (Orszagos Elelmiszeriigyi Hivatal)

Lotteriinspektionen (Nemzeti Szerencsejaték-feliigyelet)

Likemedelsverket (Gyodgyaszatitermék-ligynokség)

Lansritterna (24) (Megyei kozigazgatasi birdsagok (24))

Lansstyrelserna (24) (Megyei kozigazgatasi hivatalok (24))

Pensionsverk, statens (Allami Nyugdijhivatal)

Marknadsdomstolen (Piaci iigyekkel foglalkozé birdsag)
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91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges (Svéd Meteorologiai és Hidrologiai

Intézet)

Moderna museet (Modern Muzeum)

Musiksamlingar, statens (Svéd Nemzeti Zenegytlijtemény)

Myndigheten for handikappolitisk samordning (Fogyatékossaggal foglalkozé svéd

szakpolitikai koordinacids iigynokség)

Myndigheten for nitverk och samarbete inom hogre utbildning (Svéd Halozati és

Felséoktatasi Egyiittmiikodési Ugynokség)

Némnden for statligt stod till trossamfun (Vallasos kozosségeknek biztositott allami

tdmogatasokat kezeld bizottsag)

Naturhistoriska riksmuseet (Természettorténeti mizeum)

Naturvéardsverket (Nemzeti Kérnyezetvédelmi Ugynokség)

Nordiska Afrikainstitutet (Afrikai Tanulmanyok Skandindv Intézete)

100. Nordiska hogskolan for folkhilsovetenskap (Eszak-Eurdpai Népegészségiigyi Iskola)
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101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

Notariendmnden (K6zjegyz0i hivatalok)

Myndigheten for internationella adoptionsfragor (Belfoldi 6rokbefogadasi tigyekkel

foglalkoz6 svéd nemzeti bizottsag)

Verket for nédringslivsutveckling (NUTEK) (Svéd Gazdaséagi és Regionalis Novekedés
Ugynoksége)

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering (Etnikai megkiilonbdztetés elleni ombudsman

hivatala)

Patentbesvirsritten (Szabadalmi Ugyek Fellebbviteli Birosdga)

Patent- och registreringsverket (Szabadalmi Hivatal)

Personadressregisterndamnd statens, SPAR-ndmnden (Svéd Lakossagi Lakcimnyilvantartd

Hivatal)

Polarforskningssekretariatet (Sarkkutatasi Titkarsag)

Presstodsndmnden (Sajtétamogatasi Tanacs)

Rédet for Europeiska socialfonden i Sverige (Az Eurdpai Szocidlis Alap Svédorszagi

Tanécsa)
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111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

Radio- och TV-verket (Svéd Radio- és Televizios Hatosag)

Regeringskansliet (Korményhivatalok)

Regeringsritten (Kozigazgatasi legfels6bb birosag)

Riksantikvarieimbetet (Nemzeti Kulturalis Orokség Hivatala)

Riksarkivet (Nemzeti Levéltar)

Riksbanken (Svéd Nemzeti Bank)

Riksdagsforvaltningen (Parlamenti Igazgatasi Hivatal)

Riksdagens ombudsmin, JO (Parlamenti ombudsman)

Riksdagens revisorer (Parlamenti pénziigyi ellen6rok)

Riksgildskontoret (Nemzeti Adossagkezeld Hivatal)

Rikspolisstyrelsen (Nemzeti Rendori Bizottsag)
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122. Riksrevisionen (Allami Szamvevészék)

123. Riksutstillningar, Stiftelsen (Vandorkiallitdsok Szolgalata)

124. Rymdstyrelsen (Nemzeti lirtanécs)

125. Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap (Svéd Munkatigyi €s Tarsadalomkutatasi

Tanacs)

126. Réddningsverk, statens (Nemzeti MentOszolgalati Testiilet)

127. Rattshjdlpsmyndigheten (Regiondlis Jogsegély-hatosag)

128. Rittsmedicinalverket (Torvényszéki Orvostani Hivatal)

129. Sameskolstyrelsen och sameskolor (Szami (Lapp) Bentlakésos Iskola és Szami (Lapp)
Iskolak)

130. Sjofartsverket (Nemzeti Tengerészeti Hatosag)

131. Maritima museer, statens (Nemzeti tengerészeti mizeumok)

132. Sékerhets- och intregritetsskyddsnamnden (Svéd Biztonsagi €s Integritas-védelmi Bizottsag)
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133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

142.

143.

Skatteverket (Svéd Adohivatal)

Skogsstyrelsen (Erdészeti Hivatal)

Skolverk, statens (Nemzeti Oktatasi Ugynokség)

Smittskyddsinstitutet (Fertdz6 Betegségek Orszagos Intézete)

Socialstyrelsen (Nemzeti Egészségiigyi és Joléti Hivatal)

Sprangédmnesinspektionen (Robbano- és Gyulékony Anyagok Feliigyelete)

Statistiska centralbyran (Kozponti Statisztikai Hivatal)

Statskontoret (Igazgatési Fejlesztési Ugynokség)

Stralsikerhetsmyndigheten (Svéd Sugarzasbiztonsagi Hivatal)

Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA (Svéd Nemzetkozi Fejlesztési

Egytittmiikdési Hivatal)

Styrelsen for psykologiskt forsvar (Nemzeti Pszichologiai Védelmi és Megfelel0ség-

értékelési Tanacs)
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144,

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (Svéd Akkreditacios Tanacs)

Svenska Institutet, stiftelsen (Svéd Intézet)

Talboks- och punktskriftsbiblioteket (Beszéld Konyvek és Braille Kiadvanyok Konyvtara)

Tingsrétterna (97) (Keriileti és varosi birésagok (97))

Tjénsteforslagsndmnden for domstolsvésendet (Birak jeloldbizottsaga)

Totalforsvarets pliktverk (Fegyveres Erdk Nyilvantartasi Tandcsa)

Totalforsvarets forskningsinstitut (Svéd Nemzetvédelmi Kutatointézet)

Tullverket (Svéd Vamhivatal)

Turistdelegationen (Svéd Idegenforgalmi Hivatal)

Ungdomsstyrelsen (Ifjusagi Ugyek Nemzeti Hivatala)

Universitet och hogskolor (Egyetemek és féiskolak)

Utlanningsndmnden (Kiilfoldiek Jogorvoslati Hivatala)
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156. Utséddeskontroll, statens (Nemzeti Vetdmagvizsgald és -mindsitd Intézet)

157. Vigverket (Svéd Nemzeti Kozati Igazgatdsag)

158. Vatten- och avloppsnimnd, statens (Allami Vizellatasi és Szennyvizgazdalkodasi

Igazgatosag)

159. Verket for hdgskoleservice (VHS) (Nemzeti Felsdoktatasi Ugyndkség)

160. Verket for néringslivsutveckling (NUTEK) (Svéd Gazdasagi és Regionalis Fejlesztési
Ugynokség)

161. Vetenskapsradet (Svéd Kutatasi Tanacs)

162. Veterinirmedicinska anstalt, statens (Nemzeti Allatorvos-tudomanyi Intézet)

163. Vig- och transportforskningsinstitut, statens (Svéd Nemzeti Kozut- és Kozlekedéskutatasi

Intézet)

164. Vixtsortndmnd, statens (NOvényfajtakkal foglalkozd nemzeti testiilet)

165. Aklagarmyndigheten (Svéd Ugyészség)

166. Krisberedskapsmyndigheten (Svéd Veszélyhelyzet-kezelési Ugyndkség)

167. Overklagandenimnden for nimndemannauppdrag (A Manna Misszi6 Fellebbezési Tanicsa)
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MEGJEGYZESEK AZ A. SZAKASZHOZ

1. Az Eurdpai Unio tagallamainak felsorolt ajanlatkérd szervei koz¢ értenddk ezen ajanlatkérd

szervek alarendelt szervei is, feltéve, hogy azok nem rendelkeznek 6nallo jogi személyiséggel.
2. A megallapodas az ajanlatkérd szervek védelmi és biztonsagi célu beszerzéseire csak a D.
szakaszban felsorolt nem érzékeny €s nem hadaszati anyagok tekintetében terjed ki.
B. SZAKASZ

A KOZPONTI SZINT ALATTI KORMANYZATI SZERVEK
1. Amennyiben e melléklet méasként nem rendelkezik, valamint a H. szakaszban foglalt altalanos
megjegyzésekre is figyelemmel, a 21. fejezet (Kozbeszerzés) alkalmazando az e szakasz
(2) bekezdésének hatalya ala tartozo beszerzést végzo szervekre, ha a beszerzés értéke eléri vagy

meghaladja a kovetkez6 kiiszobértékeket:

(@) 200 000 SDR a D. szakaszban meghatarozott arukra és az E. szakaszban meghatarozott

szolgaltatasokra; és

(b) 5000000 SDR az F. szakaszban meghatarozott épitési szolgaltatasokra.
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2.  E szakasz hatdlya ala tartozd beszerzést végzd szervnek mindsiil az 1059/2003/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelettel® 1étrehozott statisztikai célu teriileti egységek nomenklatiiraja
(NUTS) NUTS 1 és NUTS 2 kategoriaiban felsorolt kdzigazgatasi egységek valamennyi regionalis

ajanlatkérd szerve.

MEGJEGYZESEK A B. SZAKASZHOZ

1. Az Eurdpai Uni6 kozvetleniil a Mexiko altal a 21-B. melléklet B. szakaszahoz (Mexiko
érintett kdzbeszerzése) flizott megjegyzések 12. pontjaval sszhangban benyujtott ajanlat
kézhezvételét kovetden haladéktalanul ajanlatot nyujt be Mexikonak az e szakasz ala tartozo

beszerzést végzd szervek korének kiterjesztésére.

2. Az e megjegyzések (1) bekezdésében emlitett ajanlatcserét kovetden az 1.10. cikk (E
megallapodas II1. részével foglalkozé albizottsagok €s egyéb testiiletek) (1) bekezdésének

J) pontjaval létrehozott, kozbeszerzéssel foglalkozo albizottsag értékeli a kdlcsondsen biztositott
piacra jutas egyenértékliségét, és ha az albizottsagban részt vevo Felek képviseldi egyenértékiinek
tekintik a felajanlott piacra jutast, a 21.19. cikk (Kdzbeszerzéssel foglalkozé albizottsag)

b) pontjaval 6sszhangban el6késziti a vegyes tanacs iilésére az e szakasz sziikséges modositasairol

rendelkezd hatarozatot.

3. A vegyes tanacs hat honapon beliil elfogadja az e szakasz modositasarol sz616 hatarozatot, az

egyes Felek belso eljarasainak befejezeésétol fiiggden.

3 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1059/2003/EK rendelete (2003. méjus 26.) a statisztikai
célu teriileti egységek nomenklatarajanak (NUTS) 1étrehozasarol (EU HL L 154., 2003.6.21.,
1.0).
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C. SZAKASZ
EGYEB SZERVEK
1.  Amennyiben e melléklet masként nem rendelkezik, valamint az e szakaszhoz flizott
megjegyzésekre és a H. szakaszban foglalt altalanos megjegyzésekre is figyelemmel, a 21. fejezet
(K6zbeszerzés) alkalmazandé az e szakasz (2) bekezdésének hatalya ala tartozo beszerzést végzé

szervekre, ha a beszerzés értéke eléri vagy meghaladja a kovetkezo kiiszobértékeket:

(@) 400 000 SDR a D. szakaszban meghatarozott arukra és az E. szakaszban meghatarozott

szolgaltatasokra; és

(b) 5000000 SDR az F. szakaszban meghatarozott épitési munkakra.
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2.

E szakasz a 2014/25/EU eurdpai parlamenti és tanacsi irdanyelv# hatalya ald tartozo

valamennyi olyan beszerzést végzo szervre vonatkozik, amelyek az emlitett irdnyelv értelmében

ajanlatkérd szervnek tekintendok, beleértve az A. és B. szakaszadban emlitetteket is, vagy olyan

kozvallalkozasoknak® mindsiilnek, amelyek tevékenységeinek egyike a kovetkezok valamelyike

vagy azok barmely kombinacidja:

(a)

(b)

(©)

a kozszolgaltatasi feladatok ellatasa céljabol helyhez kotott haldzatok 1étesitése vagy
lizemeltetése ivoviz eldallitasaval, szallitdsaval vagy elosztasaval, illetve ilyen halézatokban

ivovizellatd szolgaltatassal kapcsolatban;
a kozszolgaltatasi feladatok ellatasa céljabol helyhez kotott halozatok 1étesitése vagy
iizemeltetése villamos energia eldallitasaval, széllitasaval vagy elosztasaval, illetve ilyen

halézatokban villamosenergia-szolgaltatassal kapcsolatban;

repiiléterek és egyéb termindllétesitmények tizemeltetése 1égi fuvarozok szamara;

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2014/25/EU iranyelve (2014. februar 26.) a viziigyi,

energiaipari, kozlekedési és postai szolgaltatasi agazatban miikddd ajanlatkérdk beszerzéseirdl

¢és a 2004/17/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (EU HL L 94, 2014.3.28., 243. 0).

A 2014/25/EU iranyelv értelmében ,,k6zvallalkozas minden olyan vallalkozas, amelyre a

hatosagok kozvetlen vagy kozvetett mdédon meghatarozo6 befolyast gyakorolhatnak annak

tulajdonosaként, a véllalkozasban fennall6 pénziigyi részesedésiikon keresztiil vagy a

vallalkozasra vonatkozo szabalyok altal. Az ajanlatkérd szerv meghatdrozé befolyasat kell

vélelmezni akkor, ha a szerv valamely véllalkozas vonatkozasaban kdzvetleniil vagy

kozvetve:

(a) avallalkozas jegyzett tokéjének tobbségével rendelkezik, vagy

(b) avallalkozas altal kibocsatott részvények altal megtestesitett szavazatok tobbségével
rendelkezik, vagy

(c) avallalkozas ligyvezet6, dontéshozo vagy feliigyeld testiilete tagjainak tobbségét
kijelolheti.

EU/MX/MGA/21-A. melléklet/hu 160



(d) atengeri vagy belvizi kozlekedésben részt vevo fuvarozok szamara tengeri vagy belvizi

kiko6tok vagy mas kozlekedési terminalok biztositasa; vagy

(e) lakossagi szolgaltatast nyjtd halozatok® rendelkezésre bocsatasa vagy iizemeltetése a varosi
kozlekedés terén varosi gyorsvasut, automatizalt rendszerek, villamos-, trolibusz-, autébusz-

vagy kabelvasut révén.

MEGJEGYZESEK A C. SZAKASZHOZ

1.  Azeszakasz (2) bekezdésének a)—e) pontjaban felsorolt tevékenységek végzésére odaitélt
szerzddések nem tartoznak a 21. fejezet (Kozbeszerzés) hatalya ald, ha a tevékenység versenynek

van kitéve az érintett piacon.

2. A 21. fejezet (Kdzbeszerzés) nem alkalmazando az e szakaszban foglalt beszerzést végzo

szervek altal odaitélt szerzodésekre:
(@) vizvasarlas, energiaellatas vagy lizemanyag-ellatas energiatermelés céljara;
(b) az e szakasz (2) bekezdésének a)—e) pontjaban felsorolt tevékenységek céljaitol eltérd célokra

vagy az ilyen tevékenységek céljaira egy olyan orszdgban, amely nem tagja az Eurdpai

Gazdasagi Térségnek; vagy

A kozlekedési szolgaltatasok esetében akkor lehet halozat 1étezésérdl beszélni, ha a
szolgaltatast az Eurdpai Uni6 valamely tagallamanak illetékes hatdsaga altal meghatarozott
iizemeltetési feltételek, példaul az utvonalakra, a rendelkezésre bocsatandd kozlekedési
kapacitasra vagy a szolgaltatds gyakorisagara vonatkoz6 feltételek alapjan végzik.
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(©)

3.

harmadik félnek torténd jracladas vagy bérbeadas céljara, feltéve, hogy a kozbeszerzés

kiirdja nem ¢€lvez kiilonleges vagy kizardlagos eladasi vagy bérbeadasi jogot az ilyen

rrrrr

megegyezo feltételek mellett adhatjak el vagy bérbe.

Az olyan halézatok részére torténd ivoviz- vagy villamosenergia-cllatas, amelyek a

fogyasztok szamara valamely, nem ajanlatkérd szervként miik6do, ajanlatkérd szerv révén

teljesitenek szolgaltatast, nem tekinthetd tevékenységnek a 2.a) vagy 2.b) megjegyzés értelmében

akkor, ha:

(a)

(b)

az érintett szerv azért allit eld ivovizet vagy villamos energiat, mert annak fogyasztdsara egy,
az e szakasz (2) bekezdésének a)—e) pontjaban felsorolt tevékenységektol eltérd tevékenység

végzéséhez van sziikség; és
a nyilvanos halozat részére torténd szallitas csak a szerv sajat felhasznalasatol fiigg, és nem

1épte tul a szerv altal eldéallitott ivoviz vagy energia teljes mennyiségének 30 %-4t, figyelembe

véve a targyévet is magaban foglalé megel6z6 harom év atlagat.
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4.

Feltéve, hogy a szolgaltatasok vagy beszerzések tekintetében a kapcsolt vallalkozas el6z6

harom évi atlagos forgalménak legalabb 80 %-a ilyen szolgaltatasok vagy aruk olyan vallalkozasok

részére torténd nyjtasabol szarmazik, amelyekhez a véllalkozas kapcsolodik’, a 21. fejezet

(Kozbeszerzés) nem alkalmazando az olyan, szolgaltatasnyujtasra vagy arubeszerzésre iranyuld

szerzddésekre, amelyeket:

(a)

(b)

egy ajanlatkérd szerv egy kapcsolt vallalkozasnak® itél oda; vagy

valamely, kizarolag beszerzést végzo szervekbdl allo, az e szakasz (2) bekezdésének a)—e)
pontja értelmében vett tevékenységek végzése céljabol 1étrehozott kozos vallalat itél oda egy

olyan vallalkozasnak, amely a beszerzést végzd szervek valamelyikéhez kapcsolodik.

Amennyiben a kapcsolt vallalkozas 1étrehozasanak vagy tevékenysége megkezdésének
idépontja miatt nem 4ll rendelkezésre az el6z6 harom évre vonatkozé forgalmi adat, elegendd,
ha a vallalkozas — foként iizleti eldrejelzések segitségével — bizonyitja, hogy az e
megjegyzésben emlitett forgalmi adatok valdsziniisithetdek.

»Kapcsolt vallalkozas™: olyan vallalkozés, amelynek éves beszdmolojat a meghatarozott
tipusu vallalkozasok éves pénziigyi kimutatédsairdl, dsszevont (konszolidalt) éves pénziigyi
kimutatasairol €s a kapcsolodod beszamolokrol, a 2006/43/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi
iranyelv médositasardl, valamint a 78/660/EGK ¢és a 83/349/EGK tandcsi iranyelv hatalyon
kiviil helyezésérdl szo16, 2013. janius 26-1 2013/34/EU eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv
(EU HL L 182., 2013.6.29., 19. 0.) kdvetelményeivel 6sszhangban 6sszevonjak a beszerzést
végz0 szerv beszamolodival, vagy az emlitett irdnyelv hatalya ald nem tartozo jogalanyok
esetében, barmely olyan vallalkozas, amely felett a beszerzést végzd szerv kozvetleniil vagy
kozvetve meghatarozd befolyast gyakorolhat, vagy amely meghatarozo befolyast gyakorolhat
az ajanlatkérd felett, vagy amely az ajanlatkérével kozosen egy masik vallalkozas
meghataroz6 befolyésa alatt all tulajdonjog, pénziigyi részvétel vagy az arra iranyado
szabalyok alapjan.
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5. Feltéve, hogy a kdzos vallalkozést azért hoztak 1étre, hogy az érintett tevékenységet legalabb
harom éven keresztiil végezze, és a kdzos vallalkozast 1étrehozo alapitd okirat kikéti, hogy a
vallalkozast alkotd, beszerzést végzo szervek legalabb ugyanennyi idon keresztiil a vallalkozas

tagjai maradnak, a 21. fejezet (Kozbeszerzés) nem alkalmazando6 azon szerzodésekre, amelyeket:
(@) valamely, kizardlag beszerzést végzo szervekbdl allo, az e szakasz (2) bekezdésének a)—
e) pontjaban felsorolt tevékenység végzése céljabol 1étrehozott kozos vallalkozas itél oda e

beszerzést végzo szervek valamelyikének; vagy

(b) egy beszerzést végzo szerv itél oda egy olyan kozos vallalkozasnak, amelynek maga is tagja.

D. SZAKASZ
ARUK
1.  Amennyiben e melléklet masként nem rendelkezik és a H. szakasz altalanos megjegyzéseire is

figyelemmel, a 21. fejezet (Kozbeszerzés) az A—C. szakaszban meghatarozott beszerzést végzo

szervek altal beszerzett valamennyi dru beszerzésére vonatkozik.
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2. Az (1) bekezdéstdl eltérden a Belgium, Bulgaria, Csehorszag, Dania, Németorszag,
Esztorszag, [rorszag, Gorogorszag, Spanyolorszag, Franciaorszag, Horvatorszag, Olaszorszag,
Ciprus, Lettorszag, Litvania, Luxemburg, Magyarorszag, Malta, Hollandia, Ausztria,
Lengyelorszag, Portugalia, Romania, Szlovénia, Szlovékia, Finnorszag és Svédorszag Honvédelmi
Minisztériumai altal védelmi és biztonsagi tevékenységek céljara beszerzett aruk esetében a 21.
fejezet (Kozbeszerzés) csak a Kombinalt Nomenklatira alabb meghatarozott arucsoportjaiban leirt
arukra terjed ki:

25. arucsoport: So; kén; foldek és kovek; gipsz, mész €s cement

26. arucsoport: Ercek, salakok és hamu

27. arucsoport: Asvanyi tiizeléanyagok, asvanyi olajok és desztillacios termékeik; bitumenes

anyagok; asvanyi viaszok

kivéve:

ex 2710: kiilonleges motor-tiizeldanyagok

28. arucsoport: Szervetlen vegyi anyagok; szervetlen vagy szerves vegyiiletek nemesfémbdl,

ritkafoldfémbdl, radioaktiv elemekbdl vagy izotdpokbol

kivéve:

ex 2808: robbandanyagok
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ex 2813: robbandanyagok

ex 2814: konnygaz

ex 2825: robbandanyagok

ex 2829: robbandanyagok

ex 2834: robbandanyagok

ex 2844: mérgezd termékek

ex 2845: mérgezd termékek

ex 2847: robbandanyagok

ex 2852: mérgez6 termékek

ex 2853: mérgezd termékek

29. arucsoport: Szerves vegyi anyagok

kivéve:

ex 2904: robbandanyagok
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ex 2905:

ex 2908:

ex 2909:

ex 2912:

ex 2913:

ex 2914:

ex 2915:

ex 2916:

ex 2920:

ex 2921:

ex 2922:

ex 2933:

eXx 2926:

ex 2928:

robbanodanyagok

robbandanyagok

robbanodanyagok

robbandanyagok

robbanodanyagok

mérgezd termékek

mérgezd termékek

mérgezd termékek

mérgezo termékek

mérgezd termékek

mérgezo termékek

robbanodanyagok

mérgezo termékek

robbanodanyagok
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30. arucsoport: Gyodgyszeripari termékek

31. arucsoport: Tragyazodszerek

32. arucsoport: Cserzd- vagy szinezdkivonatok; tanninok és szarmazékaik; szinezékek, pigmentek

¢€s mas szinezOanyagok; festékek és lakkok; gitt €s mas masztix (simito- €s tomitdanyagok); tintak

33. arucsoport: Ill6olajok és rezinoidok; illatszerek, szépség- vagy testapolo készitmények

34. arucsoport: Szappan, szerves feliiletaktiv anyagok, mososzerek, kendanyagok, miiviaszok,

elkészitett viaszok, fényesitd- és polirozéanyagok, gyertya és hasonl6 cikkek, mintazopasztak,

,»fogaszati viasz” és gipsz alapt fogdszati készitmények

35. arucsoport: Fehérjeanyagok; atalakitott keményitdk; enyvek; enzimek

37. arucsoport: Fényképészeti és mozgofényképészeti termékek

38. arucsoport: A vegyipar kiilonféle termékei

kivéve:

ex 3824: mérgez0 termékek
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39. arucsoport: Milanyagok és ezekbdl késziilt arucikkek

kivéve:

ex 3912: robbandanyagok

40. arucsoport: Gumi ¢és ebbdl késziilt arucikkek

kivéve:

ex 4011: goly6allé gumiabroncsok

41. arucsoport: Nyersbor (a szorme kivételével) és kikészitett bor

42. arucsoport: Béraruk; nyerges- és szijgyartoaruk; utazasi cikkek, kézitaskak és hasonld tartok;

allati bélbol késziilt aruk (a selyemhernyobélbdl késziilt aruk kivételével)

43. arucsoport: Szérme és miiszérme; ezekbol késziilt aruk

44. arucsoport: Fa és faipari termékek; faszén

45. arucsoport: Parafa és parafa aruk
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46. arucsoport: Szalmabol, eszpartofiibdl vagy mas fonasanyagbol késziilt aruk; kosarkoto- és

fonasaruk

47. arucsoport: Papiripari rostanyag fabol vagy mas celluloztartalmt anyagbol; visszanyert

(hulladék és hasznalt) papir vagy karton

48. arucsoport: Papir és karton; papiripari rostanyagbol, papirbdl vagy kartonbodl késziilt aruk

49. arucsoport: Konyvek, Gjsagok, képek és mas nyomdaipari termékek; kéziratok, gépirasos

szovegek ¢és tervrajzok

65. arucsoport: Kalap és mas fejfeddk, valamint ezek alkatrészei

66. arucsoport: Eserny0k, napernydk, sétabotok, botszékek, ostorok, lovaglokorbacsok és ezek

alkatrészei

67. arucsoport: Kikészitett toll €s pehely, valamint ezekbdl késziilt &ruk; muiviragok; emberhajbol

késziilt aruk

68. arucsoport: KObdl, gipszbdl, cementbdl, azbesztbdl, csillambol és hasonld anyagbdl késziilt aruk

69. arucsoport: Keramiatermékek

70. arucsoport: Uveg és iivegaruk
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71. arucsoport: Természetes vagy tenyésztett gyongyok, dragakovek vagy féldragakovek,

nemesfémek, nemesfémmel plattirozott fémek és ezekbdl késziilt aruk; ékszerutanzatok; érmék

73. arucsoport: Vas- vagy acélaruk

74. arucsoport: Réz és ebbdl késziilt aruk

75. arucsoport: Nikkel és ebbdl késziilt aruk

76. arucsoport: Aluminium és ebbdl késziilt aruk

77. arucsoport: Magnézium ¢&s berillium, valamint ezekbdl késziilt aruk

78. arucsoport: Olom és ebbdl késziilt aruk

79. arucsoport: Cink és ebbdl késziilt aruk

80. arucsoport: On és ebbél késziilt aruk

81. arucsoport: Mas nem nemesfém; cermet; ezekbdl késziilt aruk
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82. arucsoport: Szerszamok, késmiivesaruk, evoeszkozok, kanal és villa nem nemesfémbal;

mindezek részei nem nemesfémbol

kivéve:

ex 8207: szerszamok nem nemesfémbol

ex 8209: szerszamok és mindezek részei nem nemesfémbol

83. arucsoport: Mashol nem emlitett kiilonféle aruk nem nemesfémbdol

84. arucsoport: Atomreaktorok, kazanok, gépek és mechanikus berendezések; ezek alkatrészei

kivéve:

8407: motorok

8408: motorok

ex 8411: egyéb motorok

ex 8412: egyéb motorok

ex 8458: gép
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ex 8486: gép

ex 8471: automatikus adatfeldolgozé gépek

ex 8473: a 8471 vtsz. ala tartoz6 gépek alkatrészei

ex 8401: atomreaktorok

85. arucsoport: Elektromos gépek és elektromos felszerelések és ezek alkatrészei; hangfelvevo és -

lejatszo televizios kép- és hangfelvevo ¢€s -lejatszo késziilékek és ezek alkatrészei és tartozékai

kivéve:

ex 8517: tavkozlési felszerelések

ex 8525: atviteli késziilékek

ex 8527: atviteli késziilékek
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86. arucsoport: Vasuti mozdonyok vagy villamos-motorkocsik, sinhez kotott jarmiivek és

alkatrészeik; vasuti vagy villamosvagany-tartozékok és -felszerelések és alkatrészeik; mindenféle

mechanikus (beleértve az elektromechanikusat is) kozlekedési jelzOberendezés

kivéve:

ex 8601: pancélozott villanymozdonyok

ex 8603: egyéb pancélozott mozdonyok

ex 8605: vagonok

ex 8604: javitovagonok

87. arucsoport: Jarmiivek és ezek alkatrészei és tartozékai, a vasuti vagy villamosvasuti sinhez

kotott jarmiivek kivételével

kivéve:

8710: harckocsik és mas pancélozott jarmiivek

8701: traktorok

ex 8702: katonai jarmiivek

ex 8705: miszaki segélykocsik
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ex 8711: motorkerékparok

ex 8716: potkocsik

89. arucsoport: Hajo, csonakok €s mas uszdszerkezetek

kivéve:

ex 8906: hadihajok

90. arucsoport: Optikai, fényképészeti, mozgdfényképészeti, mérd-, ellendrzo-, precizids, orvosi €s

sebészeti muszerek és késziilékek; mindezek alkatrészei és tartozékai

kivéve:

ex 9005: két szemlencsés tavesovek

ex 9013: vegyes eszkozok, 1ézerek

ex 9014: tAvméro berendezések

ex 9028: elektromos és elektronikus méromuszerek

ex 9030: elektromos és elektronikus mérdmiuszerek
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ex 9031: elektromos és elektronikus mérémuszerek

ex 9012: mikroszkopok

ex 9018: orvosi miszerek

ex 9019: mechanoterapias késziilékek

ex 9021: ortopédiai késziilékek

ex 9022: rontgenberendezések
91. arucsoport: Orak és kisorak és ezek alkatrészei
92. arucsoport: Hangszerek; mindezek alkatrészei és tartozékai
94. arucsoport: Butor; agyfelszerelés, matracok, agybetétek, parnak és hasonld parnazott
lakberendezési cikkek; mashol nem emlitett lampak és vilagito-felszerelések; megvilagitott
jelzések, reklamfeliratok, cégtablak és hasonlok; elére gyartott épiiletek

kivéve:

ex 9401: repiildgépiilések
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95. arucsoport: Véso- és formazoanyagbol késziilt arucikkek és termékek

96. arucsoport: Kiilonb6zo aruk

E. SZAKASZ

SZOLGALTATASOK

Amennyiben e melléklet masként nem rendelkezik, valamint az e szakaszhoz fizott megjegyzésekre
¢s a H. szakaszban foglalt altalanos megjegyzésekre is figyelemmel, a 21. fejezet (K6zbeszerzés)
alkalmazand6 az A—C. szakaszban meghatarozott beszerzést végzo szervek altal végzett
beszerzések tekintetében a kovetkezo, az Egyesiilt Nemzetek ideiglenes kdzponti
termékosztalyozasaval (a tovabbiakban: CPC) 6sszhangban azonositott, az MTN.GNS/W/120

dokumentumban foglalt szolgaltatasokra:

Szolgaltatasok CPC-hivatkozasi szdm

Karbantartasi és javitasi szolgaltatasok 6112, 6122, 633, 886

Szarazfoldi szallitasi szolgaltatdsok, beleértve a pancélozott | 712 (kivéve 71235), 7512, 87304
jarmuvel végzett szolgaltatdsokat és futarszolgélatokat,
kivéve a postai kiildemények szallitasat

Légi személyszallitasi és teherfuvarozasi szolgaltatasok, 73 (kivéve 7321)
kivéve a postai kiildemények szallitasat

Postai kiildemények szarazfoldi és 1égi szallitasa, a vasuti 71235, 7321
szallitas kivételével

Téavkozlési szolgaltatasok 752
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Szolgéltatasok CPC-hivatkozasi szam

Pénziigyi szolgéltatasok ex 81

(@) Biztositasi szolgaltatasok 812, 814

(b) Banki és befektetési szolgaltatasok
Szamitdgépes és ahhoz kapcsoldodo szolgéltatasok; 84
Szamviteli, konyvvizsgaloi és konyvelési szolgaltatasok 862
Piac- és kozvélemény-kutatasi szolgaltatasok 864
Vezetési tanacsadasi szolgaltatasok és ezzel 6sszefliggd 865, 866
szolgéltatasok
Epitészeti szolgaltatasok; mérnoki szolgaltatasok és integralt | 867
mérndki szolgaltatasok, telepiiléstervezési és tajépitészeti
szolgéltatasok; kapcsolodd tudomanyos és miiszaki
szaktandcsadas; miszaki vizsgalat, elemzés
Hirdetési szolgaltatasok 871
Epiilettakaritasi és ingatlankezelési szolgaltatasok 874, 82201-82206
Kiadéi és nyomdai szolgaltatasok eseti vagy szerzodéses 88442
alapon
Szennyviz- és hulladékkezelés, koztisztasagi és hasonld 94
szolgéltatasok

MEGJEGYZESEK AZ E. SZAKASZHOZ

1.  Azeszakasz hatlya ala tartozo barmely szolgaltatasnak az A—C. szakaszban meghatarozott,
beszerzést végzd szervek altali beszerzése csak annyiban mindsiil e megéallapodas hatalya ala
tartoz6 beszerzésnek Mexikoé szolgaltatdja tekintetében, amennyiben Mexiké az adott szolgéltatast a

21-B. melléklet (Mexiko érintett kozbeszerzése) E. szakaszanak (Szolgaltatasok) hatalya ala vonta.
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2. A 21. fejezet (Kdzbeszerzés) nem alkalmazando6 azon szolgaltatdsokra, amelyeket a
szerveknek — egy kihirdetett torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi rendelkezés alapjan — valamely

mas szervtoOl kell beszereznitk.

3. A banki és befektetési szolgaltatasok tekintetében a 21. fejezet (Kozbeszerzés) nem
alkalmazand6 a pénzintézeti vagy letéti szolgaltatdsok, szabalyozott pénziigyi intézményekre
iranyul6 felszamolasi vagy vallalatvezet6i szolgaltatasok, illetve allamadossag értékesitéséhez,
visszavaltasahoz és elosztasahoz kapcsolodo szolgaltatasok beszerzésére vagy megszerzésére, a
hiteleket és allamkdtvényeket, kincstarjegyeket és mas értékpapirokat is beleértve. Svédorszagban a
fizetések teljesitése allami intézmények szamara ¢s altal a svéd posta altal tizemeltetett Giro

rendszerben (Postgiro) torténik.

4. A 866 CPC-hivatkozasi szam hatalya ala tartozo6 szolgaltatasok tekintetében a 21. fejezet

(Kozbeszerzés) nem alkalmazando a valasztottbir6sagi és békéltetési szolgaltatasokra.

F. SZAKASZ

EPITESI SZOLGALTATASOK

1.  E melléklet alkalmazaséban ,,épitési szolgaltatasra iranyuld szerz6dés™: olyan szerzddés,

amelynek célja barmilyen magas- vagy mélyépitési munkak megvaldsitasa, az ideiglenes kozponti

termékosztalyozas (a tovabbiakban: CPC) 51. fécsoportja értelmében.
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2. Amennyiben e melléklet masként nem rendelkezik, és a H. szakasz dltaldnos megjegyzéseire
is figyelemmel, a 21. fejezet (K6zbeszerzés) kiterjed az A—C. szakaszban meghatarozott beszerzést

végzb szervek altal beszerzett, a CPC 51. fOcsoportjaban felsorolt valamennyi €pitési szolgéltatasra.

G. SZAKASZ

EPITESI KONCESSZIOK

1.  E melléklet alkalmazasaban ,,épitési koncesszid™: irasbeli visszterhes szerzddés, amelynek
keretében egy vagy tobb beszerzést végzo szerv egy vagy tobb gazdasagi szerepldt megbiz
valamely épitési beruhazas kivitelezésével, amelynek esetében a megbizasért jar6 ellenszolgéltatas
vagy kizarolag a szerzodés targyat képezo épitmény hasznositasi joga, vagy az emlitett jog pénzbeli
ellenszolgaltatassal kiegésziilve. Az épitési koncesszid odaitélésével a gazdasagi szereplére harul a
szoban forg6 épitmények hasznositdsaval jaré mitkodési kockazat, beleértve a keresleti vagy
kinalati kockazatot, vagy mindkettét. Az eszkozolt beruhdzasok vagy az épitmények hasznositasa

soran felmeriilt koltségek megtériilése nem garantalhato.

2.  Amennyiben e melléklet masként nem rendelkezik, valamint az e szakaszhoz fiizott
megjegyzésekre és a H. szakaszban foglalt altalanos megjegyzésekre is figyelemmel, a 21. fejezet
(Kozbeszerzés) kovetkezd rendelkezései alkalmazandok az A. szakaszban felsorolt, beszerzést

végzd szervek altal odaitélt épitési koncessziokra:

(@ 21.1. cikk (Fogalommeghatarozasok);
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(b)

(©)

(d)

(€)

()

(9)

(h)

(i)

)

(k)

21.2. cikk (Hataly és alkalmazési kor), a (7) és (8) bekezdés kivételével;

21.3. cikk (Biztonsaggal kapcsolatos és altalanos kivételek);

21.4. cikk (Altalanos elvek), a (4) bekezdés kivételével;

21.5. cikk (A kozbeszerzési rendszerre vonatkoz6 informéciok);

21.6. cikk (Hirdetmények), kivéve a (2) bekezdés c) és e) pontjat, valamint a (4) €s (5)
bekezdést;

21.7. cikk (A részvétel feltételei);

21.9. cikk (Miszaki el6irasok és ajanlattételi dokumentacio);

a 21.10. cikk (Iddtartamok) (1) bekezdése;

a 21.12. cikk (Korlatozott korii tendereljaras) (1) bekezdésének a)—C) pontja; és

a 21.14. cikktdl (Az ajanlatok kezelése és a szerzodések odaitélése) a 21.19. cikkig

(Kozbeszerzéssel foglalkozo albizottsag).
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MEGJEGYZESEK A G. SZAKASZHOZ
Az e szakasz ala tartozo épitési koncessziok tekintetében a 2014/23/EU eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelv® 11. és 12. cikke szerinti kizarasok alkalmazandok.
H. SZAKASZ
ALTALANOS MEGJEGYZESEK ES ELTERESEK

1. A2l fejezet (Kdzbeszerzés) nem terjed ki a kovetkezokre:
(@) mezbgazdasagi tamogatoprogramok és human élelmezési programok — igy példaul

¢lelmiszersegélyezés, beleértve a siirgds segitségnyujtast is — el0segitésére termelt

mezdgazdasagi termékek beszerzése;

(b) misorszolgaltatok altali, programanyagok megvételére, fejlesztésére, gyartasara vagy k6zos

gyartasara vonatkozo beszerzések, valamint kozvetitési idore vonatkozé szerzodések;

(c) az A. és B. szakaszban meghatarozott beszerzést végzo szervek altal végzett beszerzések az
1voviz, az energia, a kozlekedés €s a postai agazat teriiletén végzett tevékenységekkel
kapcsolatban, kivéve, ha azok a C. szakasz alkalmazasi korébe tartoznak, és figyelemmel az

azokra alkalmazando6 kiiszobértékekre;

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/23/EU iranyelve (2014. februar 26.) a koncesszios
szerzO6désekrol (HL EU L 94., 2014.3.28., 1. 0.).
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(d) aruknak és szolgaltatasoknak az érintett jogalany altal sajat szervezeti egységein vagy

szervein keresztiil torténé beszerzése; és

(e) azegyik érintett jogalany altal egy masik jogalanytol végzett beszerzések, feltéve, hogy az
érintett jogalany a sajat szervezeti egységei felett gyakorolthoz hasonl6 ellendrzést gyakorol a

masik jogalany felett.
2. Az Aland-szigetek tekintetében a Finnorszag Eurdpai Unidhoz valo csatlakozasardl szolo
szerz8dés Aland-szigetekrél sz616 2. jegyzOkdnyvében foglalt kiilonds feltételeket kell alkalmazni.
I. SZAKASZ
KOZBESZERZESI INFORMACIOK
A.  AZ ALTALANOS KOZBESZERZESI INTEZKEDESEK KOZZETETELE
A kovetkez0 jegyzek meghatarozza a 21. fejezet (Kozbeszerzés) hatdlya ald tartozo kozbeszerzések
tekintetében a 21.5. cikkben (A kozbeszerzési rendszerre vonatkozo informaciok) emlitett, az
Eurdpai Unio és tagallamai altal jogszabalyok, egyéb rendelkezések, birdsagi hatarozatok,
altalanosan alkalmazand6 igazgatasi dontések, szokasos szerzddéses zaradékok, valamint az e

megallapodas hatalya ala tartozo beszerzésekre vonatkozo eljarasok kozzététele céljabol hasznalt

elektronikus vagy nyomtatott médiumokat.
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1. AZ EUROPAI UNIO SZINTJEN

Az Eurdpai Unid kozbeszerzési rendszerére vonatkozo informaciok:

(@) https://ted.europa.eu

(b) Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2.  TAGALLAMOK

BELGIUM

(@) Torvények, kiralyi rendeletek, miniszteri rendeletek, miniszteri korlevelek:

le Moniteur Belge

(b) Joggyakorlat:

Pasicrisie
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(a)

(b)

(©)

(a)

(b)

BULGARIA

Torvények és rendeletek:

HbpxaBen BectHuk (Hivatalos K6zlony)

Birésagi hatarozatok:

http://www.sac.government.bg

Altaldnosan alkalmazandé kozigazgatasi hatdrozatok és eljarasi szabalyok:

http://www.aop.bg

http://www.cpc.bg

CSEHORSZAG

Torvények és rendeletek:

A Cseh Koztarsasag jogszabalyainak gytijteménye

A Versenyvédelmi Hivatal dontései:

A Versenyvédelmi Hivatal dontéseinek gytijteménye:
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(a)

(b)

(©)

(d)

(@)

DANIA

Torvények és rendeletek:

Lovtidende

Birésagi hatarozatok:

Ugeskrift for Retsvaesen

Kozigazgatasi hatarozatok és eljarasok:

Ministerialtidende

A Dan Kozbeszerzési Panaszbizottsag dontései:

Kendelser fra Klagenavnet for Udbud

NEMETORSZAG

Torvények és rendeletek:

Bundesgesetzblatt
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Bundesanzeiger

(b) Birosagi hatarozatok:

Entscheidungssammlungen des: Bundesverfassungsgerichts; Bundesgerichtshofs;

Bundesverwaltungsgerichts; Bundesfinanzhofs; sowie der Oberlandesgerichte

ESZTORSZAG

(@) Torvények, rendeletek és altalanosan alkalmazando kozigazgatasi hatarozatok:

Riigi Teataja - http://www.riigiteataja.ee

(b) Kormanyzati beszerzésekre vonatkozé eljarasok:

https://riigihanked.riik.ee

[RORSZAG

(@) Torvények és rendeletek:

Iris Oifigiuil (frorszag Kormanyénak Hivatalos Kozlonye)
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GOROGORSZAG

Eopnuepida g KvBepvioewg e EAAnvikng Anunokpartiog (Gorogorszag Kormanyanak Hivatalos

Ko6zlonye)
SPANYOLORSZAG
(@) Torvények és rendeletek:
Boletin Oficial del Estado
(b) Birdsagi hatarozatok:
Nincs hivatalos kiadvany
FRANCIAORSZAG

(@) Torvények és rendeletek:

Journal Officiel de la République francaise

(b) Joggyakorlat:

Recueil des arréts du Conseil d'Etat

Revue des marchés publics
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HORVATORSZAG

Narodne novine — http://www.nn.hr

(a)

(b)

(@)

(b)

OLASZORSZAG
Torvények és rendeletek:
Gazzetta Ufficiale
Joggyakorlat:
Nincs hivatalos kiadvany
CIPRUS

Torvények és rendeletek:

Enionun Epnuepida e Anunoxpartiog (A Koztarsasag Hivatalos Kozlonye)

Birosagi hatarozatok:

Amnogdoeig Avotdtov Awaoctnpiov 1999 — Tvroypagpeio g Anunokpatiog (A Legfelsébb

Birésag hatarozata — Nyomda)
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(a)

(@)

(b)

(@)

LETTORSZAG

Torvények és rendeletek:
Latvijas vestnesis (Hivatalos Lap)

LITVANIA
Torvények, rendeletek és kozigazgatasi rendelkezések:
Teisés akty registras (Jogi aktusok nyilvantartasa)
,2Zamowienia publiczne w orzecznictwie.
A Litvan Legfelsébb Birosag Ertesitdje ,, Teismy praktika”
A Litvan Legfelsébb Kozigazgatasi Birosag Ertesitje ,,Administraciniy teismy praktika”
LUXEMBURG

Torvények és rendeletek:

Memorial
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(b) Joggyakorlat:

Pasicrisie

MAGYARORSZAG

(@) Torvények és rendeletek:

Magyar K6zlony (Magyarorszag Hivatalos K6zlonye)

(b) Joggyakorlat:

Kozbeszerzési Ertesité — a Kozbeszerzések Tandcsanak Hivatalos Lapja

MALTA

(@) Torvények és rendeletek:

Government Gazette
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(a)

(b)

(@)

(b)

HOLLANDIA

Torvények és rendeletek:

Nederlandse Staatscourant or Staatsblad

Joggyakorlat:

Nincs hivatalos kiadvany

AUSZTRIA

Torvények és rendeletek:

Osterreichisches Bundesgesetzblatt

Amtsblatt zur Wiener Zeitung

Birdsagi hatarozatok:

Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofes, Verwaltungsgerichtshofes, Obersten

Gerichtshofes, der Oberlandesgerichte, des Bundesverwaltungsgerichtes und der

Landesverwaltungsgerichte — http://ris.bka.gv.at/Judikatur/
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LENGYELORSZAG

(@) Torvények és rendeletek:

Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (Jogi K6zlony — Lengyel Koztarsasag)

(b) Birosagi hatarozatok, joggyakorlat:

"Zamoéwienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespotu arbitrow i Sadu

Okregowego w Warszawie” (Valogatas valasztottbirdsagi itéletekbol és a Varsoi Regionalis

Birdsag itéleteibol)

PORTUGALIA

(@) Torvények és rendeletek:

Diario da Republica Portuguesa 1a Série A e 2a série

(b) Birosagi kiadvanyok:

Boletim do Ministério da Justica

Colectanea de Acordos do Supremo Tribunal Administrativo
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(@)

(b)

(a)

(b)

Colectanea de Jurisprudencia Das Relac¢des

ROMANIA

Torvények és rendeletek:

Monitorul Oficial al Romaniei (Romania Hivatalos K6zlonye)

Birdsagi hatarozatok, altalanosan alkalmazandé kozigazgatasi hatarozatok €s mas eljarasok:

http://www.anrmap.ro

SZLOVENIA

Torvények és rendeletek:

A Szlovén Koztarsasag Hivatalos Lapja

Birdsagi hatarozatok:

Nincs hivatalos kiadvany
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SZLOVAKIA

(@) Torvények és rendeletek:

Zbierka zakonov (Jogszabalygyiijtemény)

(b) Birosagi hatarozatok:

Nincs hivatalos kiadvany

FINNORSZAG

Suomen Sdddoskokoelma — Finlands Forfattningssamling (Finnorszag torvénytara)

SVEDORSZAG

Svensk Forfattningssamling (Svédorszag torvénytara)
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B. A KOZBESZERZESI HIRDETMENYEK KOZZETETELE

Az 1. szakasz e része felsorolja az Eurdpai Uni6 és tagallamai altal a 21.5. cikk (A kozbeszerzési
rendszerre vonatkoz6 informaciok) szerinti hirdetmények kozzétételére hasznalt, a 21.6. cikk
(Hirdetmények), a 21.8. cikk (A beszallitok mindsitése) (7) bekezdése és a 21.15. cikk (A
kozbeszerzési informaciok atlathatdosaga) (2) bekezdése altal eldirt elektronikus vagy nyomtatott

médiumokat.

1. AZ EUROPAIUNIO ES TAGALLAMAI

Az Eurodpai Unio és tagallamai beszerzést végzd szerveinek valamennyi, az A., B. és C. szakasz
hatélya ala tartozo kozbeszerzési hirdetményét kdzzéteszik az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjanak
Kiegészitésében ¢s annak TED (az unios kozbeszerzések hirdetményeinek adatbazisa) elektronikus
verzidjaban, a https://ted.europa.eu internetes oldalon.

2. TOVABBIKIADVANYOK AZ EGYES TAGALLAMOKBAN

Az (1) bekezdésben emlitett elektronikus vagy nyomtatott médiumok utjan torténd kozzététel
mellett a tagallamok gondoskodnak a kdzbeszerzési hirdetményeknek a felsorolt médiumokban vald
kozzétételérdl is.

BELGIUM

(@ Le Bulletin des Adjudications
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(b) Egyéb kiadvanyok a szaksajtoban

BULGARIA

(@) Hdwpxaen Bectauk (Hivatalos K6zlony) — http://dv.parliament.bg

(b) Kozbeszerzési Jegyzék — http://www.aop.bg

IRORSZAG

b

Napilapok: ,,Irish Independent”, ,,Irish Times”, ,,Irish Press”, ,,Cork Examiner’

GOROGORSZAG

Kozzététel a napilapokban, valamint a pénziigyi, a regiondlis és a szaksajtoban

FRANCIAORSZAG

Bulletin officiel des annonces des marchés publics

HORVATORSZAG

Elektronicki oglasnik javne nabave Republike Hrvatske (A Horvat Koztarsasag Elektronikus

Kozbeszerzési Hirdetményei)
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CIPRUS

(@ A Koztarsasag Hivatalos Lapja

(b) Helyi napi sajto

LETTORSZAG

Latvijas vestnesis (Hivatalos Lap)

LITVANIA

(@) Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema (Kozponti Kdzbeszerzési Portal)

(b) Informacios kiegészités ,,Informaciniai prane$imai” a Litvan Koztarsasag Hivatalos Lapjahoz

(,,Valstybés zZinios”)

LUXEMBURG

Napilapok
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MAGYARORSZAG

Kozbeszerzési Ertesité — a Kozbeszerzések Tandcsa Hivatalos Lapja

MALTA
Government Gazette
AUSZTRIA
Amtsblatt zur Wiener Zeitung
LENGYELORSZAG

Biuletyn Zamoéwien Publicznych (Kozbeszerzési Ertesitd)

ROMANIA

(@ Monitorul Oficial al Romaniei (Romania Hivatalos K6z16nye)

(b) Elektronikus Kozbeszerzési Rendszer — http://www.e-licitatie.ro
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SZLOVENIA

Portal javnih naro¢il - http://www.enarocanje.si/?podrocje=portal

SZLOVAKIA

Vestnik verejneho obstaravania (Kdzbeszerzések Lapja)

FINNORSZAG

Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden liite (Kozbeszerzések

Finnorszagban és az EGT-ben, Finnorszdg Hivatalos Lapjanak kiegészitdje)
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21-B. MELLEKLET

MEXIKO ERINTETT KOZBESZERZESE

A. SZAKASZ

KOZPONTI KORMANYZATI SZERVEK

1.  Amennyiben e melléklet masként nem rendelkezik, valamint az e szakaszhoz fiizott
megjegyzésekre és a H. szakaszban foglalt altalanos megjegyzésekre is figyelemmel, a 21. fejezet
(Kozbeszerzés) alkalmazando Mexiko e szakaszban felsorolt beszerzést végzo szerveire, ha a

beszerzés értéke eléri vagy meghaladja a kdvetkezd kiiszobértékeket:

(@ 79507 USD a D. szakaszban meghatarozott arukra és az E. szakaszban meghatarozott

szolgaltatasokra; és

(b) 10335931 USD az F. szakaszban meghatarozott épitési szolgaltatasokra és a G. szakaszban

meghatarozott koz-magan partnerségi (PPP) projektekre.
2. Az (1) bekezdésben meghatarozott kiiszobértékek 2018-ra vonatkoznak, és azokat az

inflacionak megfeleléen kiigazitjak a H. szakasz (Altalanos megjegyzések) (16) bekezdésével

Osszhangban.
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A SZERVEK JEGYZEKE

Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion

(Mezbgazdasagi, Allattenyésztési, Vidékfejlesztési, Halaszati és Takarmanyiigyi

Minisztérium), beleértve:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

Agencia de Servicios a la Comercializacion y Desarrollo de Mercados Agropecuarios

(A Mezdgazdasagi Forgalmazast Tamogaté Ugyndkség);

Comision Nacional de Acuacultura y Pesca (Nemzeti Akvakultira- és Haldszati

Bizottsag);

Instituto Nacional de Investigaciones Forestales, Agricolas y Pecuarias (Az Erdészettel,

Mezb6gazdasaggal és Tenyészallatokkal foglalkozo Nemzeti Kutatdintézet);

Instituto Nacional de Pesca (Nemzeti Halaszati Intézet);

Servicio de Informacion y Estadistica Agroalimentaria y Pesquera (Mez6gazdasagi €s

Halaszati Informécios Szolgalat és Statisztikai Hivatal);

Servicio Nacional de Inspeccion y Certificacion de Semillas (Nemzeti

Vetomagfeliigyeleti s Tanusitasi Szolgélat);
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(@) Servicio Nacional de Sanidad, Inocuidad y Calidad Agroalimentaria (Az Agrar-
élelmiszeripari Termékek Egészségiigyi Artalmatlansagaért és Minéségéért Felelds

Nemzeti Szolgélat); és

(h)  Colegio Superior Agropecuario del Estado de Guerrero (Guerrero Allam

Mezbgazdasagi Egyeteme).

Secretaria de Comunicaciones y Transportes (Kommunikacios és Kozlekedési Minisztérium),

beleértve a kovetkezoOket:

(@) Instituto Mexicano del Transporte (Mexiko6i Kozlekedési Intézet); és

(b) Servicios a la Navegacion en el Espacio Aéreo Mexicano (a mexikoi 1égtérrel

kapcsolatos navigacios szolgalatok).

Secretaria de Cultura (Kulturalis Minisztérium), beleértve a kovetkezdket:

(@) Instituto Nacional de Antropologia e Historia (Orszagos Antropologiai és Torténelmi

Intézet);

(b) Instituto Nacional de Bellas Artes y Literatura (Nemzeti Szépmtivészeti és Irodalmi

Intézet);
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(c) Instituto Nacional de Estudios Historicos de las Revoluciones de México (A Mexikoi

Forradalom Torténeti Kutatdintézete);

(d) Instituto Nacional del Derecho de Autor (Orszagos Szerz6i Jogi Intézet); és

() Radio Educacion (Radio Educacion radidado).

Secretaria de la Defensa Nacional (Nemzetvédelmi Minisztérium).

Secretaria de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano (Mezdgazdasagi, Tertileti és

Virosfejlesztési Minisztérium), beleértve a kdvetkezdket:

(@) Procuraduria Agraria (Agrariigyekért Felels Ugyészség); és

(b) Registro Agrario Nacional (Nemzeti Mezégazdasagi Nyilvantartas).

Secretaria de Desarrollo Social (Szocialis Fejlesztési Minisztérium), beleértve a kovetkezoket:

(@ Coordinacion Nacional de PROSPERA (PROSPERA Nemzeti Koordinacio);

(b) Instituto Nacional de Desarrollo Social (Nemzeti Szocialis Fejlesztési Intézet); és

(c) Instituto Nacional de la Economia Social (Nemzeti Szocialis Gazdasagi Intézet).
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Secretaria de Economia (Gazdasagi Minisztérium), beleértve a kovetkezdket:

(@ Comision Federal de Mejora Regulatoria (A Szabalyozasi Kornyezet Javitasaért Felels

Szovetségi Bizottsag); és

(b) Instituto Nacional del Emprendedor (Orszagos Vallalkozoi Intézet).

Secretaria de Educacion Publica (K6zoktatasi Minisztérium), beleértve a kovetkezoket:

(@) Administracion Federal de Servicios Educativos en el Distrito Federal (Oktatasi

Szolgalatok Szovetségi Hivatala a Szovetségi Kertiletben);

(b) Comision Nacional de Cultura Fisica y Deporte (Nemzeti Testnevelési és

Sportbizottsag);

(c) Comision de Apelacion y Arbitraje del Deporte (Sportiigyi Fellebbezési és
Valasztottbirdsagi Bizottsag);

(d) Instituto Politécnico Nacional (Nemzeti Politechnikai Intézet);

(e) Universidad Pedagogica Nacional (Nemzeti Pedagogiai Egyetem);

EU/MX/MGA/21-B. melléklet/hu 5



10.

11.

(F)  Universidad Abierta y a Distancia de México (Mexikoi Nyitott Oktatasi és Tavoktatasi
Egyetem);

(g) Coordinacion Nacional del Servicio Profesional Docente (A Hivatasos Oktatoi

Szolgalat Nemzeti Koordinacioja);

(h) Coordinacién General @prende.mx (@prende.mx Altalanos Koordinacio); és

(1)  Tecnoldgico Nacional de México (Mexikoi Nemzeti Technologiai Intézet).

Secretaria de Energia (Energiatligyi Minisztérium), beleértve a kdvetkezdket:

(@ Comision Nacional de Seguridad Nuclear y Salvaguardias (Nemzeti Nuklearis

Biztonsagi Bizottsag); és

(b) Comision Nacional para el Uso Eficiente de la Energia (Nemzeti Energiahatékonysagi

Bizottsag).

Secretaria de la Funcion Publica (Ko6zigazgatasi Minisztérium).

Secretaria de Gobernacion (Kormanyzati Minisztérium), beleértve a kovetkezoket:

(@) Archivo General de la Nacion (Altalanos Nemzeti Levéltar);
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(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

)

Centro Nacional de Prevencion de Desastres (Nemzeti Katasztrofamegel6zési Kozpont);

Centro de Produccion de Programas Informativos y Especiales (T4jékoztato és Specialis

Programok Gyartokozpontja);

Comision Nacional para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las Mujeres (A Nokkel

Szembeni Erdszak Megel6zésével és Felszamolasaval Foglalkozo Nemzeti Bizottsag);

Coordinacion General de la Comision Mexicana de Ayuda a Refugiados (A Mexikoi

Menekiiltiigyi Hivatal Altalanos Koordinaciéja);

Coordinacion para la Atencion Integral de la Migracion en la Frontera Sur (A déli hatar

menti migracio integralt nyomon kovetésének koordinécioja);

Instituto Nacional de Migracion (Nemzeti Migracios Intézet);

Instituto Nacional para el Federalismo y el Desarrollo Municipal (A Foderalizmus és

Telepiilésfejlesztés Nemzeti Intézete);

Policia Federal (Szovetségi Renddrség);

Prevencion y Readaptacion Social (Megeldzés és Tarsadalmi Visszailleszkedés);

EU/MX/MGA/21-B. melléklet/hu 7



12.

(k)  Secretariado Ejecutivo del Sistema Nacional de Seguridad Publica (A Kozbiztonsag

Nemzeti Rendszerének Végrehajté Titkarsaga);

()  Secretaria General del Consejo Nacional de Poblacion (Az Orszagos Népesedési Tanacs

Fotitkarsaga);

(m) Secretaria Técnica de la Comision Calificadora de Publicaciones y Revistas Ilustradas

(A Képes Folyoiratok és Kiadvanyok Vizsgalobizottsaganak Technikai Titkarsaga); és
(n) Secretaria Técnica del Consejo de Coordinacion para la Implementacion del Sistema de
Justicia Penal (A Biintetd Igazsagszolgaltatasi Rendszer Végrehajtasaval Foglalkozo

Koordinacios Tanacs Technikai Titkarsaga).

Secretaria de Hacienda y Crédito Publico (Pénziigyi ¢s Kozhiteliigyi Minisztérium), beleértve

a kovetkezoket:

(@) Comision Nacional Bancaria y de Valores (Nemzeti Bank- és Ertékpapir-bizottsag);

(b) Comision Nacional de Seguros y Fianzas (Nemzeti Biztositasi és Kezességvallalasi

Bizottsag);
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13.

14.

(©)

(d)

(€)

()

Comision Nacional del Sistema de Ahorro para el Retiro (A Nyugdijpénztar Nemzeti

Bizottsaga);

Servicio de Administracion y Enajenacion Bienes (Eszkozkezeléssel €s -elidegenitéssel

Foglalkozé Ugynokség);

Servicio de Administracion Tributaria (Addigazgatasi Szolgalat); és

Instituto de Administracion y Avaluos de Bienes Nacionales (A Nemzeti Tulajdon

Igazgatasaval és Ertékelésével Foglalkozo Intézet).

Secretaria de Marina (Haditengerészeti Minisztérium).

Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales (Kornyezetvédelmi és Természeti

Er6forrasokért Felelos Minisztérium), beleértve a kovetkezoket:

(@)

(b)

(©)

Instituto Mexicano de Tecnologia del Agua (Mexikoi Viztechnoldgiai Intézet),

Comision Nacional de Areas Naturales Protegidas (Természetvédelmi Teriiletek

Nemzeti Bizottsaga);

Procuraduria Federal de Proteccion al Medio Ambiente (Szovetségi Kornyezetvédelmi

Ugyészség);

EU/MX/MGA/21-B. melléklet/hu 9



15.

16.

(d) Comision Nacional para el Conocimiento y Uso de la Biodiversidad (A Biologiai

Sokféleség Ismeretével és Hasznalataval Foglalkozé Nemzeti Bizottsag); és

(e) Instituto Nacional de Ecologia y Cambio Climatico (Orszagos Okologiai és

Eghajlatvaltozési Intézet).

Secretaria de Relaciones Exteriores (Kiilkapcsolati Minisztérium), beleértve a kovetkezoket:

(@) Agencia Mexicana de Cooperacion Internacional para el Desarrollo (Mexikoi

Nemzetkozi Fejlesztési Egyiittmiikodési Ugynokség);

(b) Instituto de los Mexicanos en el Exterior (Kiilf6ldi Mexikoiak Intézete); és

(c) Instituto Matias Romero (Matias Romero Intézet).

Secretaria de Salud (Egészségligyi Minisztérium), beleértve a kovetkezoket:

(@) Administracion del Patrimonio de la Beneficencia Publica (Az Allami Jotékonysagi

Alap Igazgatosaga);

(b) Centro Nacional de Programas Preventivos y Control de Enfermedades (Nemzeti

Betegségmegeldzési és Jarvanyvédelmi K6zpont);
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(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

)

(k)

Centro Nacional de Trasplantes (Nemzeti Transzplantacidos Kozpont);

Centro Nacional de la Transfusion Sanguinea (Nemzeti Vératomlesztési Kozpont);

Centro Nacional para la Prevencion y Control del VIH/SIDA (A HIV/AIDS

Megel6zésével és Ellendrzésével Foglalkozd Nemzeti Kozpont);

Centro Nacional para la Salud de la Infancia y la Adolescencia (Gyermekek és Serdiilok

Nemzeti Egészségiigyi Kozpontja);

Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios (Az Egészségligyi

Kockazatok Elleni Védelemmel Foglalkozd Szovetségi Bizottsag);

Comision Nacional de Arbitraje Médico (Orvosi Valasztottbirésagi Bizottsag);

Instituto Nacional de Rehabilitacion (Orszadgos Rehabilitacios Intézet),

Laboratorios de Biologicos y Reactivos de México, S.A. de C.V. (Biologiai

Gyogyszerek és Reagensek Mexikoi Laboratoriumai);

Servicios de Atencion Psiquiatrica (Pszichiatriai Megfigyeld Szolgalat);
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17.

(I)  Coordinacion General de los Institutos Nacionales de Salud (A Nemzeti Egészségiigyi

Intézetek Altalanos Koordinacioja);

(m) Centro Nacional de Equidad de Género y Salud Reproductiva (A Nemek Ko6zotti
Egyenldség és Reproduktiv Egészség Nemzeti Kézpontja),

(n) Centro Nacional de Excelencia Tecnoldgica en Salud (Nemzeti Egészségiigyi

Technologiai Kivaldsagi Kézpont);

(0) Centro Nacional para la Prevencion y el Control de las Adicciones (A Fiiggdségek

Megeldzésével és Ellendrzésével Foglalkozo Nemzeti Kozpont);

(p) Comision Nacional de Bioética (Nemzeti Bioetikai Bizottsag); és

(@) Comision Nacional de Proteccion Social en Salud (Az Egészségiigyi Szocialis

Védelemmel Foglalkoz6 Nemzeti Bizottsag).

Secretaria del Trabajo y Prevision Social (Munkaiigyi és Szocialis Joléti Minisztérium),

beleértve a kovetkezoket:

(@) Procuraduria Federal de la Defensa del Trabajo (Szovetségi Munkatigyi Birosag);

(b) Las Delegaciones Federales del Trabajo (Sz6vetségi Munkatigyi Kiildottségek); és
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18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

(c) Comité Nacional Mixto de Proteccion al Salario (Nemzeti Bérvédelmi Vegyes

Bizottsag).

Secretaria de Turismo (Turisztikai Minisztérium), beleértve a kovetkezoket:

(@) Corporacién de Servicios al Turista Angeles Verdes (,,Z61d Angyal” Turisztikai

Szolgaltatasok Szovetsége); és

(b) Instituto de Competitividad Turistica (Turisztikai Versenyképességi Intézet).

Procuraduria General de la Republica (Koztarsasagi Foligyészi Hivatal).

Centro de Ingenieria y Desarrollo Industrial (Mérnoki €s Ipari Fejlesztési Kozpont).

Comision Nacional de Libros de Texto Gratuitos (Ingyenes Tankonyvek Orszagos

Bizottsaga).

Comision Nacional de las Zonas Aridas (A Széaraz Teriiletekkel Foglalkozé Nemzeti

Bizottsag).

Consejo Nacional de Fomento Educativo (Nemzeti Nevelési és Fejlesztési Tanacs).

Comision Reguladora de Energia (Energiaiigyi Szabalyozo6 Bizottsag).
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MEGJEGYZESEK AZ A. SZAKASZHOZ

Az e szakaszban felsorolt szervezetek forditasa csak referenciaként szolgal, és nem mindsiil

hivatalos forditasnak.

B. SZAKASZ
A KOZPONTI SZINT ALATTI KORMANYZATI SZERVEK

1.  Amennyiben az e szakaszhoz és a H. szakaszhoz (Altalanos megjegyzések) fiizott
megjegyzések masként nem rendelkeznek, a 21. fejezet (Kozbeszerzés) alkalmazandd Chihuahua,
Ciudad de México, Colima, Durango, Estado de México, Guanajuato, Jalisco, Morelos, Nuevo
Ledn, Puebla, Querétaro, San Luis Potosi, Veracruz ¢s Zacatecas allamok beszerzést végzo

szerveire:

(@) azegyes allamok 1. aljegyzékében (Kormanyzati szervek) felsorolt, kozponti szint alatti

kormanyzati szervek esetében, ha a beszerzések értéke eléri vagy meghaladja a kdvetkezo

kiiszobértékeket:

() 178100 USD a D. szakaszban meghatarozott arukra és az E. szakaszban
meghatarozott szolgaltatasokra; és

(i) 10333931 USD az F. szakaszban meghatarozott épitési szolgaltatasokra; és
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(b) azegyes allamok 2. aljegyzékében (Egyéb szervek) felsorolt, kozponti szint alatti egyéb

szervek esetében, ha a beszerzések értéke eléri vagy meghaladja a kovetkez6 kiiszobértékeket:

() 397535USD a D. szakaszban meghatarozott arukra és az E. szakaszban

meghatarozott szolgaltatasokra; és

(i) 12721740 USD az F. szakaszban meghatarozott épitési szolgaltatasokra.

2. Az (1) bekezdésben meghatarozott kiiszobértékeket e megallapodas hatalybalépésének évében

kell alkalmazni, és azokat az inflacidnak megfelelden kiigazitjak az e szakaszhoz fiizott

megjegyzések 14. pontjaval 6sszhangban.

A kozponti szint alatti beszerzést végzo szervek jegyzéke

l. CHIHUAHUA

1. aljegyzék: Kormanyzati szervek

1.  Comision Estatal para los Pueblos Indigenas;

2.  Coordinacion Ejecutiva de Gabinete;

w

Fiscalia General del Estado;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Secretaria de Comunicaciones y Obras Publicas;

Secretaria de Cultura;

Secretaria de Desarrollo Municipal;

Secretaria de Desarrollo Rural;

Secretaria de Desarrollo Social,;

Secretaria de Desarrollo Urbano y Ecologia;

Secretaria de Educacion y Deporte;

Secretaria de Hacienda;

Secretaria de Innovacion y Desarrollo Econdmico;

Secretaria de la Funcion Publica;

Secretaria de Salud;

Secretaria del Trabajo y Prevision Social; és

Secretaria General de Gobierno.
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2. aljegyzék: Egyéb szervek

1.  Administradora de Servicios Aeroportuarios de Chihuahua, S.A. de C.V.;

2. Colegio de Bachilleres del Estado de Chihuahua (COBACH);

3. Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de Chihuahua;

4.  Colegio de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de Chihuahua;

5. Comision Estatal de Vivienda, Suelo e Infraestructura de Chihuahua (COESVI);

6. Comision Estatal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios;

7. Consejo Estatal de Poblacion;

8.  Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Chihuahua;

9.  El Colegio de Chihuahua;

10. Escuela Normal Superior del Estado Profesor J. E. Medrano;

11. Fomento y Desarrollo Artesanal del Estado de Chihuahua;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

Instituto Chihuahuense de Educacion para los Adultos (ICHEA);

Instituto Chihuahuense de Infraestructura Fisica y Educativa;

Instituto Chihuahuense de la Juventud;

Instituto Chihuahuense de la Mujer;

Instituto Chihuahuense de Salud;

Instituto Chihuahuense del Deporte y Cultura Fisica;

Instituto de Apoyo al Desarrollo Tecnologico;

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de Chihuahua;

Instituto de Innovacion y Competitividad,

Instituto Tecnoldgico Superior de Nuevo Casas Grandes (ITSNCG);

Junta Central de Agua y Saneamiento;

Junta de Asistencia Social;

EU/MX/MGA/21-B. melléklet/hu 18



24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Pensiones Civiles del Estado de Chihuahua;

Promotora para el Desarrollo Econdémico de Chihuahua;

Régimen Estatal de Proteccion Social en Salud (Seguro Popular);

Servicios de Salud de Chihuahua;

Servicios Educativos del Estado de Chihuahua;

Subsistema de Preparatoria Abierta del Estado de Chihuahua;

Universidad Pedagdgica Nacional;

Universidad Politécnica de Chihuahua (UPCH));

Universidad Tecnologica de Camargo;

Universidad Tecnolodgica de Chihuahua (UTCH);

Universidad Tecnologica de Chihuahua Sur;

Universidad Tecnoldgica de Ciudad Juarez;
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36.

37.

38.

39.

40.

Universidad Tecnoldgica de la Babicora;

Universidad Tecnoldgica de la Tarahumara;

Universidad Tecnoldgica de Paquimé;

Universidad Tecnoldgica de Parral; és

Universidad Tecnologica Paso del Norte.

CIUDAD DE MEXICO

1. aljegyzék: Kormanyzati szervek

Consejeria Juridica y de Servicios Legales;

Secretaria de Administracion y Finanzas;

Secretaria de Cultura;

Secretaria de Desarrollo Economico;

Secretaria de Desarrollo Urbano y Vivienda;

EU/MX/MGA/21-B

. melléklet/hu 20



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Secretaria de Educacion, Ciencia, Tecnologia e Innovacion;

Secretaria de Gestion Integral de Riesgos y Proteccion Civil,;

Secretaria de Gobierno;

Secretaria de Inclusion y Bienestar Social;

Secretaria de la Contraloria General,

Secretaria de las Mujeres;

Secretaria de Movilidad;

Secretaria de Obras y Servicios;

Secretaria de Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades Indigenas Residentes;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Trabajo y Fomento al Empleo;

Secretaria de Turismo; és

Secretaria del Medio Ambiente.
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2. aljegyzék: Egyéb szervek

1.  Agencia de Atencién Animal;

2.  Atencion de Proteccion Sanitaria;

3. Agencia Digital de Innovacion Publica;

4,  Autoridad del Centro Historico;

5. Caja de Prevision de la Policia Auxiliar de la Ciudad de México;

6.  Caja de Prevision de la Policia Preventiva;

7. Caja de Prevision para Trabajadores a Lista de Raya de la Ciudad de México;

8.  Consejo de Evaluacion de Desarrollo Social de la Ciudad de México;

9.  Consejo para Prevenir y Eliminar la Discriminacion de la Ciudad de México;

10. Corporacion Mexicana de Impresion, S.A. de C.V.;

11. Escuela de Administracion Publica de la Ciudad de México;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

Heroico Cuerpo de Bomberos de la Ciudad de México;

Instituto de Educacion Media Superior;

Instituto de la Juventud de la Ciudad de México;

Instituto de Verificacion Administrativa;

Instituto de Vivienda;

Instituto del Deporte de la Ciudad de México;

Instituto Local de la Infraestructura Fisica Educativa de la Ciudad de México;

Instituto para la Integracion al Desarrollo de las Personas con Discapacidad de la Ciudad de

México;

Instituto para la Prevencion de las Adicciones de la Ciudad de México;

Instituto para la Seguridad de las Construcciones de la Ciudad de México;

Metrobus;
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Organo Regulador del Transporte;

Planta Productora de Mezclas Asfalticas de la Ciudad de México;

Procuraduria Ambiental y del Ordenamiento Territorial de la Ciudad de México;

Procuraduria Social de la Ciudad de México;

Red de Transporte de Pasajeros de la Ciudad de México;

Servicios de Salud Publica de la Ciudad de México;

Sistema de Transporte Colectivo;

Servicios de Transportes Eléctricos;

Servicios Metropolitanos, S.A. de C.V.;

Sistema de Aguas de la Ciudad de México; és

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia de la Ciudad de México.
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I11.  COLIMA

1. aljegyzék: Kormanyzati szervek

1.  Procuraduria General de Justicia;

2.  Secretaria de Administracion y Gestion Publica;

3. Secretaria de Cultura;

4. Secretaria de Desarrollo Rural;

5.  Secretaria de Desarrollo Social;

6. Secretaria de Educacion;

7. Secretaria de Fomento Econdémico;

8.  Secretaria de Infraestructura y Desarrollo Urbano;

9. Secretaria de la Juventud;

10. Secretaria de Movilidad;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Secretaria de Planeacion y Finanzas;

Secretaria de Salud y Bienestar Social;

Secretaria de Seguridad Publica;

Secretaria de Turismo;

Secretaria del Trabajo y Prevision Social; és

Secretaria General de Gobierno.

2. aljegyzék: Egyéb szervek

=

Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de Colima;

Comision Estatal del Agua de Colima;

Comision Estatal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios;

Consejo de Participacion Social del Estado de Colima;

Consejo Estatal contra las Adicciones (CECA);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Consejo Estatal de Ciencia y Tecnologia de Colima;

Consejo Estatal para la Prevencion y Atencion a la Violencia Familiar;

Escuela de Talentos;

Instituto Colimense de la Charreria;

Instituto Colimense de la Infraestructura Fisica Educativa;

Instituto Colimense de las Mujeres;

Instituto Colimense de Radio y Television;

Instituto Colimense del Deporte;

Instituto Colimense para la Discapacidad,;

Instituto Colimense para la Sociedad de la Informacion y el Conocimiento;

Instituto de Suelo Urbanizacion y Vivienda;

Instituto Estatal de Becas;
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18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

217.

28.

Instituto Estatal de Educacion para Adultos;

Instituto para el Medio Ambiente y Desarrollo Sustentable del Estado de Colima;

Instituto para el Registro del Territorio del Estado de Colima;

Instituto para la Atencion de los Adultos en Plenitud;

Instituto para la Competitividad del Estado de Colima;

Instituto Superior de Educacién Normal del Estado de Colima;

Junta de Asistencia Privada del Estado de Colima;

Organo de Gestién y Control del Patrimonio Inmobiliario del Estado de Colima;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Colima;

Unidad Estatal de Proteccion Civil; és

Universidad Tecnoldgica de Manzanillo.
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IV. DURANGO

1. aljegyzék: Kormanyzati szervek

10.

Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Desarrollo Rural;

Secretaria de Bienestar Social;

Secretaria de Comunicaciones y Obras Publicas;

Secretaria de Contraloria;

Secretaria de Desarrollo Econdémico;

Secretaria de Educacion;

Secretaria de Finanzas y de Administracion;

Secretaria de Recursos Naturales y Medio Ambiente;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Seguridad Publica;
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11. Secretaria de Turismo;

12. Secretaria del Trabajo y Prevision Social;

13. Secretaria General de Gobierno; és

14. Fiscalia General del Estado.

2. aljegyzék: Egyéb szervek

1.  Bebeleche, Museo Interactivo de Durango;

2.  Benemérita y Centenaria Escuela Normal del Estado de Durango;

3. Colegio de Bachilleres del Estado de Durango;

4.  Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado;

5. Colegio Tecnologico de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de Durango;

6.  Consejo de Ciencia y Tecnologia del Estado de Durango;

7. Centro Cultural y de Convenciones del Estado de Durango;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Comision del Agua del Estado de Durango;

Comision Ejecutiva Estatal de Atencion a Victimas;

Comision Estatal de Suelo y Vivienda;

Ferias, Espectaculos y Paseos Turisticos de Durango;

Direccién de Pensiones del Estado de Durango;

Instituto Duranguense de Educacion para Adultos;

Instituto Tecnoldgico Superior de la Region de los Llanos;

Instituto Tecnoldgico Superior de Lerdo;

Instituto Tecnoldgico Superior de Santa Maria del Oro;

Instituto Tecnoldgico Superior de Santiago Papasquiaro;

Instituto Estatal de Atencion a Migrantes y su Familia;

Instituto Duranguense de la Juventud;
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20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

Instituto Estatal de las Mujeres;

Instituto para la Infraestructura Fisica Educativa del Estado de Durango;

Secretariado Ejecutivo del Consejo Estatal de Seguridad Publica;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia;

Sistema Estatal de Telesecundaria;

Servicios de Salud de Durango;

Secretaria Ejecutiva del Sistema Local Anticorrupcion;

Universidad Pedagdgica de Durango;

Universidad Politécnica de Durango;

Universidad Politécnica de Gémez Palacio;

Universidad Politécnica de Cuencameé;
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

Universidad Tecnologica de Durango;

Universidad Tecnolédgica de la Laguna;

Universidad Tecnoldgica del Mezquital;

Universidad Tecnolédgica de Poanas;

Universidad Tecnoldgica de Rodeo; és

Universidad Tecnologica de Manzanillo.

ESTADO DE MEXICO

1. aljegyzék: Kormanyzati szervek

Secretaria de Comunicaciones;

Secretaria de Cultura;

Secretaria de Desarrollo Agropecuario;

Secretaria de Desarrollo Econdmico;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Secretaria de Desarrollo Urbano y Metropolitano;

Secretaria de Educacion;

Secretaria de Finanzas;

Secretaria de Justicia y de Derechos Humanos del Estado de México;

Secretaria de la Contraloria;

Secretaria de Movilidad;

Secretaria de Obra Publica;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Turismo;

Secretaria del Medio Ambiente;

Secretaria del Trabajo; €s

Secretaria General de Gobierno.
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2. aljegyzék: Egyéb szervek

1.  Administradora Mexiquense del Aeropuerto Internacional de Toluca, S.A. de C.V,;

2. Colegio de Bachilleres del Estado de México;

3. Colegio de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de México;

4.  Comision del Agua del Estado de México;

5. Centro de Control de Confianza del Estado de México;

6.  Comision Estatal de Parques Naturales y de la Fauna;

7. Comision para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios del Estado de México;

8.  Comision para el Desarrollo Turistico del Valle de Teotihuacan;

9.  Hospital Regional de Alta Especialidad de Zumpango;

10. Comité de la Planeacion para el Desarrollo del Estado de México;

11. Consejo Mexiquense de Ciencia y Tecnologia;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Instituto de Formacion Continua, Profesionalizacion e Investigacion del Magisterio del

Estado;

Instituto de Capacitacion y Adiestramiento para el Trabajo Industrial;

Instituto de Fomento Minero y Estudios Geologicos del Estado de México;

Instituto de Informacion e Investigacion Geografica, Estadistica y Catastral del Estado de

México;

Instituto de Investigacion y Capacitacion Agropecuaria, Acuicola y Forestal del Estado de

México;

Instituto de Investigacion y Fomento de las Artesanias del Estado de México;

Instituto de la Funcion Registral del Estado de México;

Instituto Hacendario del Estado de México;

Instituto Mexiquense del Emprendedor;

Junta de Caminos del Estado de México;
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22,

23.

24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Procuraduria de Proteccion al Ambiente del Estado de México;

Procuraduria del Colono del Estado de México;

Protectora de Bosques del Estado de México;

Régimen Estatal de Proteccion Social en Salud;

Sistema de Autopistas, Aeropuertos, Servicios Conexos y Auxiliares del Estado de México;

Sistema de Radio y Television Mexiquense;

Sistema de Transporte Masivo y Teleférico del Estado de México;

Servicios Educativos Integrados al Estado de México;

Tecnologico de Estudios Superiores de Coacalco;

Tecnoldgico de Estudios Superiores de Ecatepec;

Universidad Tecnolégica "Fidel Velazquez";

Universidad Tecnologica de Nezahualcoyotl; és
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34. Universidad Tecnologica de Tecamac.

VI. GUANAJUATO

1. aljegyzék: Kormanyzati szervek

1.  Secretaria de Desarrollo Agroalimentario y Rural;

2. Secretaria de Desarrollo Econdmico Sustentable;

3. Secretaria de Desarrollo Social y Humano;
4.  Secretaria de Finanzas, Inversion y Administracion;
5. Secretaria de Infraestructura, Conectividad y Movilidad;

6.  Secretaria de Medio Ambiente y Ordenamiento Territorial;

7. Secretaria de Educacion de Guanajuato;

8.  Secretaria de Innovacion, Ciencia y Educacion Superior; €s

9.  Secretaria de la Trasparencia y Rendicion de Cuentas.
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2. aljegyzék: Egyéb szervek

1.  Instituto de Alfabetizacion y Educacion Basica para Adultos;

2. Instituto de Financiamiento e Informacion para la Educacion (EDUCAFIN);

3. Instituto Tecnoldgico Superior de Irapuato;

4.  Museo Iconografico del Quijote;

5.  Universidad Politécnica Bicentenario;

6.  Universidad Politécnica de Guanajuato;

7. Universidad Politécnica de Pénjamo;

8.  Universidad Politécnica Juventino Rosas;

9.  Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica de Guanajuato (CONALEP);

10. Instituto de Infraestructura Fisica Educativa de Guanajuato;

11. Instituto Estatal de Capacitacion;
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12. Preparatoria Regional del Rincon;

13. Sistema Avanzado de Bachillerato y Educacion Superior;

14. Universidad Tecnoldgica de Ledn;

15. Universidad Tecnologica de Salamanca;

16. Universidad Tecnologia de San Miguel de Allende;

17. Universidad Tecnoldgica del Norte de Guanajuato; és

18. Universidad Tecnoldgica del Suroeste de Guanajuato.

VIl. JALISCO

1. aljegyzék: Kormanyzati szervek

1. Jefatura de Gabinete;

2. Coordinaciones Generales Estratégicas;

3. Unidad de Enlace Federal y Asuntos Internacionales;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Contraloria del Estado;

Consejeria Juridica del Poder Ejecutivo del Estado;

Fiscalia Estatal;

Procuraduria Social del Estado;

Secretaria de Administracion;

Secretaria de Cultura;

Secretaria de Igualdad Sustantiva;

Secretaria de Desarrollo Econdmico;

Secretaria de Agricultura y Desarrollo Rural;

Secretaria de Educacion;

Secretaria General de Gobierno;

Secretaria de Gestion Integral del Agua;
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

Secretaria de Infraestructura y Obra Publica;

Secretaria de Innovacion, Ciencia y Tecnologia;

Secretaria de Medio Ambiente y Desarrollo Territorial,

Secretaria de Transporte;

Secretaria de la Hacienda Publica;

Secretaria de Planeacion y Participacion Ciudadana;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Seguridad;

Secretaria del Sistema de Asistencia Social;

Secretaria de Trabajo y Prevision Social; és

Secretaria de Turismo.
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2. aljegyzék: Egyéb szervek

1.  Agencia de Energia del Estado de Jalisco — AEEJ;

2. Agencia Estatal de Entretenimiento de Jalisco;

3. Agencia Integral de Regulacion de Emisiones (AIRE);

4. Agencia para el Desarrollo de Industrias Creativas y Digitales del Estado de Jalisco;

5.  Bosque La Primavera;

6. Centro de Coordinacion, Comando, Control, Comunicaciones y Computo de Estado de

Jalisco — Escudo Urbano C5;

7. Centro de Justicia para las Mujeres del Estado de Jalisco;

8.  Colegio de Bachilleres del Estado de Jalisco —- COBAEJ;

9. Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de Jalisco - CONALEP;

10. Colegio de Estudios Cientificos y Tecnoldgicos del Estado de Jalisco — CECYTEJ;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

Comision de Arbitraje Médico del Estado de Jalisco - CAMEJAL,

Comision Estatal del Agua de Jalisco — CEA,

Comision Estatal Indigena — CEl,

Consejo Estatal de Ciencia y Tecnologia — COECY TJAL,;

Consejo Estatal de Promocion Econdémica — CEPE;

Consgjo Estatal de Trasplantes de Organos y Tejidos CETOT;

Consejo Estatal para el Fomento Deportivo — CODE;

Escuela de conservacion y Restauracion de Occidente — ECRO;

Fiscalia Especializada en el Combate a la Corrupcion;

Hogar Cabaiias;

Hospital Civil de Guadalajara (HCG);

Industria Jalisciense de Rehabilitacion Social (INJALRESO);
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Instituto Cultural Cabanas — ICC;

Instituto de Formacion para el Trabajo del Estado de Jalisco — IDEFT,;

Instituto de Informacion Estadistica y Geografica del Estado de Jalisco — lIEG;

Instituto de la Infraestructura Fisica Educativa del Estado de Jalisco (INFEJAL);

Instituto de Pensiones del Estado;

Instituto Estatal para la Educacion de Jovenes y Adultos — INEEJAD;

Instituto Jalisciense de Cancerologia — 1JC;

Instituto Jalisciense de Ciencias Forenses 1JCF;

Instituto Jalisciense de la Vivienda — IJALVI;

Museos Exposiciones y Galerias de Jalisco;

Organismo Operador del Parque de la Solidaridad,;

Parque Metropolitano de Guadalajara;
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Procuraduria de Desarrollo Urbano;

Régimen Estatal de Proteccion Social en Salud de Jalisco — REPSS;

Secretaria Ejecutiva del Sistema Estatal Anticorrupcion;

Secretaria Ejecutiva del Sistema Estatal Anticorrupcion;

Servicios de Salud Jalisco — SSJ;

Servicios y Transportes — SyT,;

Sistema de Servicios de Agua Potable, Drenaje y Alcantarillado de Puerto Vallarta, Jalisco —
SEAPAL,;

Sistema de Tren Eléctrico Urbano — SITEUR;

Sistema Intermunicipal de los Servicios de Agua Potable y Alcantarillado — SIAPA,;

Sistema Jalisciense de Radio y Television — SIRTV;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia — DIF;
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

Unidad Estatal de Proteccion Civil y Bomberos Jalisco;

Comision Estatal de Bioética e Investigacion de Jalisco;

Comision Estatal de Seguridad para el Manejo y uso de Plaguicidas, Fertilizantes y Sustancias

Toxicas;

Comision Interinstitucional de Enfermeras del Estado de Jalisco — CIEEJ;

Comision Interinstitucional de Profesionalizacion del Sistema de Seguridad Publica;

Comision Interinstitucional de Salud Bucodental;

Comision Interinstitucional para la Formacion de Recursos Humanos para la Salud;

Comité de Mejora Regulatoria del Estado de Jalisco (COMERJAL);

Comité Estatal de Prevencion de Seguridad Civil;

Comité Estatal de Reservas Territoriales para el Desarrollo Urbano Industrial y

Regularizacion de la Tenencia de la Tierra;

Comité Estatal para la Desregulacion y Promocion Econémica — CEDESPE;

EU/MX/MGA/21-B. melléklet/hu 47



57. Comité Interinstitucional del Servicio Civil de Carrera del Sistema de Seguridad Publica —

CISCCSSP;

58. Consejo Agrario Estatal — CAE;

59. Consejo Consultivo Estatal de Vialidad Transito y Transporte;

60. Consejo Consultivo Turistico del Estado de Jalisco;

61. Consejo de la Zona Metropolitana de Guadalajara; és

62. Consejo Estatal para la Prevencion y Atencion a la Violencia Intrafamiliar — CEPAVI.

VIIl. MORELOS

1. aljegyzék: Kormdényzati szervek

1.  Comision Estatal de Seguridad Publica;

2.  Consejeria Juridica;

3. Fiscalia General del Estado de Morelos;

4. Secretaria de Administracion;

5. Secretaria de Desarrollo Agropecuario;

6.  Secretaria de Desarrollo Econémico y del Trabajo;

7.  Secretaria de Desarrollo Social;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Secretaria de Desarrollo Sustentable;

Secretaria de Educacion;

Secretaria de Gobierno;

Secretaria de Hacienda;

Secretaria de la Contraloria;

Secretaria de Movilidad y Transporte;

Secretaria de Obras Publicas;

Secretaria de Salud; és

Secretaria de Turismo y Cultura.

2. aljegyzék: Egyéb szervek

1.

2.

3.

Aeropuerto de Cuernavaca S.A. de C.V,;

Centro de Rehabilitacion Integral "Xoxotla";

Centro Morelense de las Artes del Estado de Morelos (CMA);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Colegio de Bachilleres del Estado de Morelos (COBAEM);

Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de Morelos (CONALEP-MORELOS);

Colegio de Estudios Cientificos y Tecnolédgicos del Estado de Morelos (CECYTE);

Comision Ejecutiva de Atencion y Reparacion a Victimas del Estado de Morelos;

Comision Estatal de Arbitraje Médico del Estado de Morelos (COESAMOR);

Comision Estatal de Mejora Regulatoria (CEMER);

Comision Estatal de Reservas Territoriales (CERT);

Comision Estatal del Agua (CEAGUA);

Consejo de Ciencia y Tecnologia del Estado de Morelos (CCYTEM);

Coordinacion Estatal de Proteccion Civil Morelos;

Hospital del Nifio Morelense;

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de Morelos (ICATMOR);
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

Instituto de Crédito para los Trabajadores al Servicio del Gobierno del Estado de Morelos
(ICTSGEM);

Instituto de la Defensoria Publica del Estado de Morelos;

Instituto de la Educacion Basica del Estado de Morelos (IEBEM);

Instituto de la Mujer para el Estado de Morelos (IMM);

Instituto de Servicios Registrales y Catastrales del Estado de Morelos (ISRyC);

Instituto del Deporte y Cultura Fisica del Estado de Morelos (INDEM);

Instituto Estatal de Educacion para Adultos (INEEA);

Instituto Estatal de Infraestructura Educativa (INEIEM);

Instituto Morelense de Radio y Television (IMRyT);

Instituto Morelense para el Financiamiento del Sector Productivo (IMOFI);

Instituto Proveteranos de la Revolucion del Sur;
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

Operador de Carreteras de Cuota;

Servicios de Salud de Morelos;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Morelos (DIF MORELOS);

Universidad Politécnica del Estado de Morelos (UPEMOR);

Universidad Tecnologica del Sur del Estado de Morelos (UTSEM); és

Universidad Tecnologica Emiliano Zapata (UTEZ).

NUEVO LEON

1. aljegyzék: Kormanyzati szervek

Contraloria y Transparencia Gubernamental;

Coordinacion Ejecutiva de la Administracion Publica del Estado;

Representacion del Gobierno del Estado en la Ciudad de México;

Secretaria de Administracion;
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5. Secretaria de Desarrollo Agropecuario;

6. Secretaria de Desarrollo Social;

7. Secretaria de Desarrollo Sustentable;

8.  Secretaria de Economia y Trabajo;

9.  Secretaria de Educacion,;

10. Secretaria de Finanzas y Tesoreria General del Estado;

11. Secretaria de Infraestructura;

12. Secretaria de Salud;

13. Secretaria de Seguridad Publica; és

14. Secretaria General de Gobierno.

2. aljegyzék: Egyéb szervek

1. Agencia para la Racionalizaciéon y Modernizacion del Sistema de Transporte Publico de

Nuevo Leon;
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10.

11.

12.

13.

Colegio de Educacion Profesional Técnica de Nuevo Leon (CONALEP);

Colegio de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de Nuevo Leon;

Consejo Estatal de Rehabilitacion Urbana, A.C. (CERU);

Consejo Estatal de Transporte y Vialidad;

Consejo Estatal para la Promocion de Valores y Cultura de la Legalidad;

Consejo para la Cultura y las Artes de Nuevo Leon,;

Corporacion de Desarrollo Turistico de Nuevo Leon;

Corporacion para el Desarrollo Agropecuario de Nuevo Leén (CODEAGRO);

Corporacion para el Desarrollo de la Zona Fronteriza de Nuevo Le6n;

Fiscalia General de Justicia;

Instituto Constructor de Infraestructura Fisica Educativa y Deportiva de Nuevo Leon;

Instituto de Capacitacion y Educacion para el Trabajo del Estado de Nuevo Leon;
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

Instituto de Control Vehicular;

Instituto de Innovacidn y Transferencia de Tecnologia de Nuevo Leon;

Instituto de Investigacion, Innovacion y Estudios de Posgrado para la Educacion en el Estado

de Nuevo Leon;

Instituto de la Vivienda de Nuevo Leon;

Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado de Nuevo Ledn;

Instituto Estatal de Cultura Fisica y Deporte;

Instituto Estatal de la Juventud:;

Instituto Estatal de las Mujeres;

Instituto Estatal de Seguridad Publica;

Instituto Registral y Catastral del Estado de Nuevo Leodn;

Operadora de Servicios Turisticos de Nuevo Leon;

Parque Fundidora;
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26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Parques y Vida Silvestre de Nuevo Ledn;

Promotora de Desarrollo Rural de Nuevo Leon;

Red Estatal de Autopistas de Nuevo Ledn;

Régimen de Proteccion Social en Salud;

Servicios de Agua y Drenaje de Monterrey;

Servicios de Salud de Nuevo Leon,;

Sistema de Caminos de Nuevo Leon;

Sistema de Transporte Colectivo;

Sistema Integral para el Manejo Ecolégico y Procesamiento de Desechos;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Nuevo Ledn;

Unidad de Integracion Educativa;

Universidad de Ciencias de la Seguridad;
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

Universidad Politécnica de Apodaca;

Universidad Politécnica de Garcia;

Universidad Tecnologica de Cadereyta;

Universidad Tecnolégica General Mariano Escobedo;

Universidad Tecnologica Linares; és

Universidad Tecnologica Santa Catarina.

PUEBLA

1. aljegyzék: Kormanyzati szervek

Secretaria de Desarrollo Social;

Procuraduria General de Justicia;

Secretaria de Bienestar;

Secretaria de Competitividad, Trabajo y Desarrollo Econémico;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Secretaria de Cultura y Turismo;

Secretaria de Desarrollo Rural y Competitividad Agricola;

Secretaria de Desarrollo Rural, Sustentabilidad y Ordenamiento Territorial,

Secretaria de Educacion Publica;

Secretaria de Finanzas y Administracion;

Secretaria de Infraestructura, Movilidad y Transportes;

Secretaria de la Contraloria;

Secretaria de Medio Ambiente y Ordenamiento Territorial;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Seguridad Publica;

Secretaria de Servicios Legales y Defensoria Publica;

Secretaria del Trabajo y Competitividad; és

Secretaria General de Gobierno.
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2. aljegyzék: Egyéb szervek

1. Banco Estatal de Tierra;

2. Carreteras de Cuota — Puebla;

3. Casa del Artesano del Estado de Puebla;

4. Centro de Conciliacion Laboral del Estado de Puebla Comision de Vivienda del Estado De
Puebla;

5. Ciudad Modelo;

6.  Colegio de Bachilleres del Estado de Puebla;

7.  Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de Puebla;

8.  Colegio de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de Puebla;

9.  Comision Estatal de Agua y Saneamiento del Estado de Puebla;

10. Comision Estatal de Mejora Regulatoria;

EU/MX/MGA/21-B. melléklet/hu 59



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

Comité Administrador Poblano para la Construccion de Espacios Educativos;

Comité de Planeacion para El Desarrollo del Estado de Puebla;

Consejo de Ciencia y Tecnologia del Estado de Puebla;

Consejo Estatal de Coordinacion del Sistema Nacional de Seguridad Publica;

Convenciones y Parques;

Coordinacion Estatal de Asuntos Internacionales y de Apoyo a Migrantes Poblanos;

Coordinacion Estatal de Transparencia y Gobierno Abierto;

Coordinacion General de Comunicacion y Agenda Digital;

Corporacion Auxiliar de Policia de Proteccion Ciudadana;

Ejecutivo del Estado;

Hospital para El Nifio Poblano;

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de Puebla;
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de Puebla;

Instituto de Educacion Digital del Estado de Puebla;

Instituto de Profesionalizacién del Magisterio Poblano;

Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de Los Trabajadores al Servicio de los Poderes del
Estado de Puebla I.S.S.S.T.E.P.;

Instituto Estatal de Educacion para Adultos;

Instituto Metropolitano de Planeacion del Estado de Puebla;

Instituto Poblano de las Mujeres;

Instituto Registral y Catastral del Estado de Puebla;

Instituto Tecnoldgico Superior de Acatlan de Osorio;

Instituto Tecnologico Superior de Atlixco;

Instituto Tecnologico Superior de Ciudad Serdan;
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Instituto Tecnoldgico Superior de Huauchinango;

Instituto Tecnoldgico Superior de la Sierra Negra de Ajalpan;

Instituto Tecnologico Superior de la Sierra Norte de Puebla;

Instituto Tecnoldgico Superior de Libres;

Instituto Tecnoldgico Superior de San Martin Texmelucan;

Instituto Tecnoldgico Superior de Tepeaca;

Instituto Tecnoldgico Superior de Tepexi de Rodriguez;

Instituto Tecnoldgico Superior de Teziutlan;

nstituto Tecnologico Superior de Tlatlauquitepec;

Instituto Tecnoldgico Superior de Venustiano Carranza;

Instituto Tecnologico Superior de Zacapoaxtla;

Museos Puebla;
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57,

Operadora Estatal de Aeropuertos Internacional de Puebla S.A. de C.V,;

Puebla Comunicaciones;

Red Urbana de Transporte Articulado;

Régimen Estatal de Proteccion Social en Salud;

Secretaria Ejecutiva del Sistema Estatal Anticorrupcion;

Servicios de Salud del Estado de Puebla;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Puebla;

Universidad Intercultural del Estado de Puebla;

Universidad Interserrana del Estado de Puebla-Ahuacatlan;

Universidad Interserrana del Estado de Puebla-Chilchotla;

Universidad Politécnica de Amozoc;

Universidad Politécnica de Puebla;
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58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

XI.

Universidad Politécnica Metropolitana de Puebla;

Universidad Tecnolégica Bilingiie Internacional y Sustentable de Puebla;

Universidad Tecnologica de Huejotzingo;

Universidad Tecnolégica de Izucar de Matamoros;

Universidad Tecnologica de Oriental,

Universidad Tecnologica de Puebla;

Universidad Tecnoldgica de Tecamachalco;

Universidad Tecnologica de Tehuacan; és

Universidad Tecnologica de Xicotepec de Juarez.

QUERETARO

1. aljegyzék: Kormanyzati szervek

1.

Oficialia Mayor;
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10.

11.

12.

13.

Procuraduria General de Justicia;

Secretaria de Desarrollo Agropecuario;

Secretaria de Desarrollo Social,;

Secretaria de Desarrollo Sustentable;

Secretaria de Desarrollo Urbano y Obras Publicas;

Secretaria de Educacion;

Secretaria de Gobierno;

Secretaria de Juventud;

Secretaria de la Contraloria;

Secretaria de Planeacion y Finanzas;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Seguridad Ciudadana;
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14.

15.

Secretaria de Trabajo; ¢és

Secretaria de Turismo.

2. aljegyzék: Egyéb szervek

Aeropuerto Intercontinental de Querétaro;

Casa Queretana de las Artesanias;

Centro de Evaluacion y Control de Confianza del Estado de Querétaro;

Centro Estatal de Trasplantes de Querétaro;

Colegio de Bachilleres del Estado de Querétaro;

Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de Querétaro;

Colegio de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de Querétaro;

Comision Estatal de Aguas;

Comision Estatal de Infraestructura de Querétaro;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Comision Estatal del Sistema Penitenciario de Querétaro;

Comision para el Fomento Econdmico de las Empresas del Sector Industrial Aeroespacial,

Comercial y de Servicios del Estado de Querétaro;

Consejo de Ciencia y Tecnologia del Estado de Querétaro;

Instituto de Artes y Oficios de Querétaro;

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de Querétaro;

Instituto de Formacion Policial del Estado de Querétaro;

Instituto de Infraestructura Fisica Educativa del Estado de Querétaro;

Instituto de la Vivienda del Estado de Querétaro;

Instituto del Deporte y la Recreacion del Estado de Querétaro;

Instituto Queretano de las Mujeres;

Instituto Queretano del Transporte;
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Patronato de las Fiestas de Querétaro;

Procuraduria Estatal de Proteccion al Medio Ambiente y Desarrollo Urbano;

Régimen Estatal de Proteccion Social en Salud en el Estado de Querétaro;

Secretaria Ejecutiva del Sistema Estatal Anticorrupcion;

Servicios de Salud del Estado de Querétaro;

Sistema Estatal de Comunicacion Cultural y Educativa;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Querétaro;

Unidad de Servicios para la Educacion Basica en el Estado de Querétaro;

Universidad Aeronautica en Querétaro;

Universidad Politécnica de Querétaro;

Universidad Politécnica de Santa Rosa Jauregui;
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32. Universidad Tecnolédgica de Corregidora;

33.  Universidad Tecnologica de Querétaro; és

34. Universidad Tecnologica de San Juan del Rio.

XIl. SAN LUIS POTOSI

1. aljegyzék: Kormanyzati szervek

1. Contraloria General del Estado;

2. Oficialia Mayor;

3. Procuraduria General de Justicia;

4.  Secretaria de Comunicaciones y Transportes;

5. Secretaria de Cultura;

6.  Secretaria de Desarrollo Agropecuario y Recursos Hidraulicos;

7. Secretaria de Desarrollo Econdmico;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Secretaria de Desarrollo Social y Regional;

Secretaria de Desarrollo Urbano, Vivienda y Obras Publicas;

Secretaria de Ecologia y Gestion Ambiental;

Secretaria de Educacion;

Secretaria de Finanzas;

Secretaria de Turismo;

Secretaria del Trabajo y Prevision Social; és

Secretaria General de Gobierno.

2. aljegyzék: Egyéb szervek

1.

2.

3.

Agencia Pro San Luis;

Archivo Histoérico del Estado;

Casa Cuna Margarita Maza de Juarez;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Centro Cultural Real de Catorce;

Centro de Asistencia Social Rafael Nieto;

Centro de Asistencia Social Rosario Castellanos;

Centro de Convenciones de San Luis Potosi;

Centro de las Artes San Luis Potosi Centenario;

Centro de Produccion Santa Rita S.A. de C.V;

Centro Estatal de Cultura y Recreacion Tangamanga "Profesor Carlos Jonguitud Barrios";

Centro Estatal de Cultura y Recreacion Tangamanga Ii;

Cineteca Alameda del Estado de San Luis Potosi;

Colegio de Bachilleres del Estado de San Luis Potosi;

Colegio de Educacion Profesional Técnica del Estado de San Luis Potosi;

Colegio de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de San Luis Potosi;
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

27,

Comision Ejecutiva Estatal de Atencion a Victimas del Estado de San Luis Potosi;

Comision Estatal del Agua del Estado de San Luis Potosi;

Consejo Consultivo del Centro Histdrico;

Consejo Estatal de Poblacion;

Consejo Potosino de Ciencia y Tecnologia;

Coordinacion Estatal para el Fortalecimiento Institucional de los Municipios;

El Colegio de San Luis Potosi, A.C;

Hospital Central Dr. Ignacio Morones Prieto;

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de San Luis Potosi;

Instituto de Desarrollo Humano y Social de los Pueblos y Comunidades Indigenas del Estado;

Instituto de las Mujeres del Estado de San Luis Potosi;

Instituto de Television Publica de San Luis Potosi Xhsls Canal 9;
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Instituto de Vivienda del Estado de San Luis Potosi;

Instituto Estatal de Ciegos;

Instituto Estatal de Educacion para Adultos;

Instituto Estatal de Infraestructura Fisica Educativa;

Instituto Geriatrico Dr. Nicolds Aguilar;

Instituto Potosino de Bellas Artes;

Instituto Potosino de Cultura Fisica y Deporte;

Instituto Potosino de Investigacion Cientifica y Tecnoldgica, A.C.;

Instituto Potosino de la Juventud;

Instituto Registral y Catastral del Estado de San Luis Potosi;

Instituto Tecnoldgico Superior de Ebano;

Instituto Tecnologico Superior de Rio Verde San Luis Potosi;
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

Instituto Tecnoldgico Superior de San Luis Potosi;

Instituto Tecnologico Superior de Tamazunchale;

Instituto Temazcalli Prevencion y Rehabilitacion;

Junta Estatal de Caminos;

Museo de Arte Contemporaneo de San Luis Potosi;

Museo del Ferrocarril;

Museo del Virreinato;

Museo Federico Silva "Escultura Contemporanea";

Museo Francisco Cossio del Estado de San Luis Potosi;

Museo Laberinto de las Ciencias y las Artes;

Museo Nacional de la Mascara;

Patronato para la Organizacion, Difusion y Administracion de la Feria Nacional Potosina;
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52.

53.

54.

55.

56.

57,

58.

59.

Promotora del Estado de San Luis Potosi;

Régimen Estatal de Proteccion Social en Salud;

Servicios de Salud de San Luis Potosi;

Sistema Estatal para el Desarrollo Integral de la Familia;

Universidad Intercultural de San Luis Potosi;

Universidad Politécnica de San Luis Potosi;

Universidad Tecnologica de San Luis Potosi; és

Universidad Tecnoldgica Metropolitana de San Luis Potosi.

XIl. VERACRUZ

1. aljegyzék: Kormanyzati szervek

1.

2.

Contraloria General;

Coordinacion General de Comunicacion Social,
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10.

11.

12.

13.

14.

Procuraduria General de Justicia;

Secretaria de Desarrollo Agropecuario, Rural y Pesca;

Secretaria de Desarrollo Econdmico y Portuario;

Secretaria de Desarrollo Social;

Secretaria de Educacion;

Secretaria de Finanzas y Planeacion;

Secretaria de Gobierno;

Secretaria de Infraestructura y Obras Publicas

Secretaria de Medio Ambiente;

Secretaria de Proteccion Civil;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Seguridad Publica;
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15. Secretaria de Trabajo, Prevision Social y Productividad; és

16. Secretaria de Turismo y Cultura.

2. aljegyzék: Egyéb szervek

1.  Academia Veracruzana de las Lenguas Indigenas;

2. Colegio de Bachilleres del Estado de Veracruz;

3. Colegio de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de Veracruz;

4.  Colegio de Veracruz;

5. Colegio Nacional de Educacion Profesional Técnica del Estado de Veracruz;

6. Comision de Arbitraje Médico del Estado de Veracruz;

7. Comision del Agua del Estado de Veracruz;

8.  Comision Ejecutiva de Atencion Integral a Victimas del Delito;

9.  Consejo Veracruzano de Investigacion Cientifica y Desarrollo Tecnolédgico;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Instituto de Capacitacion para el Trabajo del Estado de Veracruz;

Instituto de Espacios Educativos del Estado de Veracruz;

Instituto de Pensiones del Estado de Veracruz;

Instituto de Policia Auxiliar y Proteccion Patrimonial;

Instituto Tecnologico de Superior Acayucan;

Instituto Tecnoldgico Superior de Alamo Temapache;

Instituto Tecnoldgico Superior de Alvarado;

Instituto Tecnoldgico Superior de Chicontepec;

Instituto Tecnoldgico Superior de Coatzacoalcos;

Instituto Tecnoldgico Superior de Cosamaloapan;

Instituto Tecnologico Superior de Huatusco;

Instituto Tecnoldgico Superior de Jests Carranza;
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22,

23.

24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Instituto Tecnoldgico Superior de Juan Rodriguez Clara;

Instituto Tecnologico Superior de las Choapas;

Instituto Tecnoldgico Superior de Martinez de la Torre;

Instituto Tecnoldgico Superior de Misantla;

Instituto Tecnoldgico Superior de Naranjos;

Instituto Tecnologico Superior de Panuco;

Instituto Tecnoldgico Superior de Perote;

Instituto Tecnoldgico Superior de Poza Rica;

Instituto Tecnoldgico Superior de San Andrés Tuxtla;

Instituto Tecnologico Superior de Tantoyuca;

Instituto Tecnologico Superior de Tierra Blanca;

Instituto Tecnologico Superior de Xalapa;
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Instituto Tecnologico Superior de Zongolica;

Instituto Veracruzano de Desarrollo Municipal;

Instituto Veracruzano de Educacion para los Adultos;

Instituto Veracruzano de la Cultura

Instituto Veracruzano de la Vivienda;

Instituto Veracruzano de las Mujeres;

Instituto Veracruzano del Deporte;

Procuraduria Estatal de Proteccion al Medio Ambiente;

Radiotelevision de Veracruz;

Régimen Veracruzano de Proteccion Social en Salud;

Servicios de Salud de Veracruz;

Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia del Estado de Veracruz;
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46. Universidad Politécnica de Huatusco;

47. Universidad Tecnologica de Gutiérrez Zamora;

48. Universidad Tecnologica del Centro de Veracruz; és

49. Universidad Tecnoldgica del Sureste de Veracruz.

XIV. ZACATECAS

1. aljegyzék: Kormanyzati szervek

1.  Coordinacion Estatal de Planeacion;

2. Coordinacion General Juridica;

3.  Secretaria de Administracion;

4. Secretaria de Desarrollo Social;

5. Secretaria de Desarrollo Urbano, Vivienda y Ordenamiento Territorial;

6. Secretaria de Economia;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Secretaria de Educacion;

Secretaria de Finanzas;

Secretaria de la Funcion Publica;

Secretaria de las Mujeres;

Secretaria de Obras Publicas;

Secretaria de Salud;

Secretaria de Seguridad Publica;

Secretaria de Turismo;

Secretaria del Agua y Medio Ambiente;

Secretaria del Campo;

Secretaria del Zacatecano Migrante; és

Secretaria General de Gobierno.
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2. aljegyzék: Egyéb szervek

1. Centro Estatal de Trasplantes de Organos y Tejidos;

2. Colegio de Bachilleres del Estado de Zacatecas;

3. Colegio de Educacion Profesional y Técnica de Zacatecas;

4.  Colegio de Estudios Cientificos y Tecnologicos del Estado de Zacatecas;

5. Consejo Estatal de Desarrollo Econémico;

6.  Consejo Zacatecano de Ciencia, Tecnologia e Innovacion;

7. Escuela de Conservacion y Restauracion de Zacatecas "Refugio Reyes";

8.  Instituto de Capacitacion para el Trabajo;

9.  Instituto de Cultura Fisica y el Deporte del Estado de Zacatecas;

10. Instituto de la Juventud del Estado de Zacatecas;

11. Instituto de Seguridad y Servicios Sociales para el Estado de Zacatecas;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

Instituto de Seleccion y Capacitacion del Estado;

Instituto para la Atencion e Inclusion de las Personas con Discapacidad en el Estado de

Zacatecas;

Instituto Tecnoldgico Superior de Fresnillo;

Instituto Tecnoldgico Superior de Jerez;

Instituto Tecnologico Superior de Loreto;

Instituto Tecnologico Superior de Nochistlan;

Instituto Tecnoldgico Superior de Rio Grande;

Instituto Tecnologico Superior de Sombrerete;

Instituto Tecnoldgico Superior de Tlaltenango;

Instituto Zacatecano de Construccion de Escuelas;

Instituto Zacatecano de Cultura "Ramon Lopez Velarde";
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Instituto Zacatecano de Educacion para Adultos;

Junta de Proteccion y Conservacion de Monumentos y Zonas Tipicas del Estado de Zacatecas;

Patronato Estatal de Promotores Voluntarios;

Régimen Estatal de Proteccion Social en Salud;

Servicios de Salud de Zacatecas;

Sistema Estatal para el Desarrollo Integral de la Familia;

Sistema Zacatecano de Radio y Television;

Universidad Politécnica de Zacatecas;

Universidad Politécnica del Sur de Zacatecas; és

Universidad Tecnologica de Zacatecas.
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MEGJEGYZESEK A B. SZAKASZHOZ
Altalanos szabalyok
1. E megallapodas az egyes allamok 1. aljegyzékében (Korményzati szervek) felsorolt kozponti
szint alatti kormanyzati szerveknek alarendelt valamennyi szervre kiterjed, feltéve, hogy a szerv

nem rendelkezik kiilon jogi személyiséggel.

2. Az e szakaszban felsorolt szervezetek nevének forditasa csak referenciaként szolgal, és nem

mindsiil hivatalos forditasnak.

Kizaras a megallapodés hatalya alol

3. A G. szakasz (K6z-magan partnerségi (PPP) projektek) nem alkalmazando e szakaszra.

4. A 21. fejezet (Kozbeszerzés) nem alkalmazandod az e szakasz szerinti biintetés-végrehajtasi

rendszerekkel kapcsolatos aruk, szolgaltatasok és épitési szolgaltatasok kozbeszerzésére.
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5. A2l fejezet (Kdzbeszerzés) alkalmazando az aruk, szolgaltatasok és épitési szolgaltatasok

beszerzésére, fiiggetleniil a kdzfinanszirozas eredetétdl, a kovetkezod kivételekkel:

(@) Ciudad de México esetében az aruk és szolgaltatasok beszerzése csak annyiban tartozik a
megallapodas hatalya al4, amennyiben azt a szovetségi kiadasi koltségvetés 33. fejezetébe
(Ramo 33) tartozo6 pénziigyi hozzajarulasokbol finanszirozzak, és a koltségvetési
koordinaciorol szol6 térvény V. fejezete (Capitulo V de la Ley de Coordinacion Fiscal)

biztositja;

(b) Estado de México esetében az aruk, szolgaltatasok és épitési szolgaltatasok kdzbeszerzése
csak annyiban tartozik a megéllapodés hatalya ald, amennyiben azt a szovetségi kiadési
koltségvetés 28. és 33. fejezetébe (Ramo 28, Ramo 33) tartozd pénziigyi hozzajarulasokbol
finanszirozzak, és a koltségvetési koordinaciordl szolo torvény V. fejezete (Capitulo V de la

Ley de Coordinacién Fiscal) biztositja; és

(c) Jalisco szovetségi allam esetében az aruk és szolgaltatasok kozbeszerzése csak annyiban
tartozik a megallapodas hatalya ald, amennyiben azt a szovetségi kiadasi koltségvetés 28. és
33. fejezetébe (Ramo 28, Ramo 33) tartozo6 pénziigyi hozzajaruldsokbol finanszirozzak, és a
koltségvetési koordinaciordl szolo torvény V. fejezete (Capitulo V de la Ley de Coordinacion

Fiscal) biztositja.

6.  Durango szovetségi allam esetében a 21. fejezet (Kozbeszerzés) nem alkalmazando6 a

kovetkezd beszerzésekre:

(a) az oktatasi agazat szamara nyujtott épitési szolgaltataisokhoz kapcsolodo beszerzések;

(b)  szocialis programokbdl ered6 projektekhez és fellépésekhez kapcsolddo beszerzések; és

(c) iskolai egyenruhak beszerzése.
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7. Az Estado de México 1. aljegyzékében (Kormanyzati szervek) felsorolt szervek esetében az
F. szakasz szerinti épitési szolgaltatasok kdzbeszerzésére alkalmazandoé kiiszobérték

12 721 740 USD.

8. A 2l. fejezet (Kdzbeszerzés) Jalisco allam kozbeszerzéseire e megallapodas aldirasanak

idépontjatol szamitott harom évig nem alkalmazando.

9. A2l fejezet (Kbzbeszerzés) elektronikus eszk6zok hasznalataval kapcsolatos rendelkezései
Veracruz szovetségi allam kdzbeszerzéseire e megallapodas alairdsdnak idépontjatol szamitott négy

¢vig nem alkalmazandok.

10. Zacatecas szdvetségi allam esetében:

(@) amegallapodas hatalya ala tartozo6 aruk kore kizardlag a Szovetségi Beszerzések
Osztalyozéasanak (Federal Supply Classification) FSC 10, FSC 12, FSC 14, FSC 63, FSC 66,
FSC 68, FSC 71, FSC 70, FSC 74 és FSC 9999 csoportjai ala tartozé arukat foglalja

magaban,;

(b) a megéllapodas hatélya al4 tartozo szolgaltatdsok kore kizardlag az Eszak-amerikai
Szabadkereskedelmi Megéllapodasnak az Amerikai Egyesiilt Allamok, a Mexikéi Egyesiilt
Allamok és Kanada kozotti megallapodassal (a tovabbiakban: USMCA) val felvaltasarol
sz010, 2018. november 30-an Buenos Airesben kelt jegyzOkonyv 1. melléklete altal
létrehozott, az Amerikai Egyesiilt Allamok, a Mexikoi Egyesiilt Allamok és Kanada kozotti
megallapodas 13-D-1. fiiggelékében (K6z0s osztalyozasi rendszer) meghatarozott kozos
osztalyozasi rendszer D304, D316, D399, J015, J016, JO17, L099 és RO19 kategoridjaba

tartozo szolgaltatasokat foglalja magaban; és
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(c) azegyértelmiiség érdekében: az F. szakaszban (Epitési szolgaltatasok) felsorolt épitési
szolgaltatasok kore a Zacatecas szovetségi allam listdjan szerepld szervezetek altal végzett

beszerzésekre alkalmazando.

A piacokhoz val6 kolcsonds hozzaférés javitasa

11. LegkésObb e megallapodas aldirasanak idopontjatdl szamitott két éven beliil Mexiko ajanlatot
nyujt be az Eurodpai Unidnak e szakasz hatalydnak az Aguascalientes és Coahuila szovetségi

allamok beszerzést végzo szerveire torténd kiterjesztésére.

12. Legkésdbb e megallapodas aldirasanak iddpontjatol szamitott 6t éven beliil Mexiko ajanlatot

nyUjt be az Eurdpai Unidnak e szakasz hatalyanak kiterjesztésére.

Az e bekezdésben ¢és a 21-A. melléklet (Eurdpai Unid érintett kozbeszerzése) B. szakaszadhoz (A
kozponti szint alatti kormanyzati szervek) flizott megjegyzések 1. pontjaban emlitett, a piacokhoz
val6 kdlecsonds hozzaférés javitasat célzo ajanlatok Felek kozotti cseréjét kvetden az 1.10. cikk (E
megallapodas I1I. részével foglalkozo albizottsagok és egyéb testiiletek) (1) bekezdésének |)
pontjaval 1étrehozott kozbeszerzési albizottsag — ha az emlitett albizottsagban részt vevé felek
képviseldi egyenértékiinek tekintik a felajanlott piacra jutast —a 21.19. cikk (Kozbeszerzéssel
foglalkoz6 albizottsag) b) pontjaval 6sszhangban el6késziti a vegyes tanacs szamara az e szakasz

modositasara vonatkozo hatarozatot.
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13. A vegyes tandcs az érintett ajanlattol szamitott hat honapon beliil elfogadja az e szakasz
modositasarol szol6 hatarozatot a (11) és (12) bekezdésben emlitett ajanlatokkal 6sszhangban, az

egyes Felek bels6 eljarasainak befejezésére is figyelemmel.

14. Az e szakasz USD-ben kifejezett kiiszobértékeinek dsszegeit évente ki kell igazitani az
Amerikai Egyesiilt Allamok inflaciés ratajanak figyelembevétele érdekében, az USMCA

tekintetében tett kiigazitasokkal parhuzamosan, a kdvetkezo képlet alkalmazasaval:

Tox(1+m)=Ti1
To= kiiszobérték a bazisid6szakban
mi = kumulalt inflacids rata az USA-ban a(z) i. kétéves id6szakban

T1 = j kiliszobérték.

A kiiszobértékek kiigazitasat a kovetkezoknek megfeleléen kell kiszamitani:

(@) az Amerikai Egyesiilt Allamok inflacios ratajat az Egyesiilt Allamok Munkaiigyi Statisztikai

Hivatala altal kozzétett, a végtermékekre vonatkozo termel6i arindex alapjan mérik; és
(b) akiigazitasokat kétéves id6szakok alkalmazasaval szamitjak ki, mely iddszakok november 1-

jén kezdddnek, és a kiigazitdsok a kétéves iddszak végét kozvetleniil kdvetd év januar 1-jén

1épnek hatalyba.
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Mexiko legkésébb a kiigazitas hatalybalépését megel6z6 év november 16-ig értesiti az Eurdpai

Unidt a kiigazitott kiiszobértékekrol.

15. Mexiko a kiiszobértékeket a Banco de México (Mexikdi Nemzeti Bank) atvaltasi
arfolyamanak alkalmazasaval szamitja ki és valtja at mexikoi pesora. Az emlitett atvaltasi arfolyam
a mexikoi peso USA-dollarban kifejezett értéke minden év december 1-jén és junius 1-jén, vagy az
azt kovetd els6 munkanapon. A december 1-jei atvaltasi arfolyam a kdvetkezo év januar 1-jét6l
junius 30-ig, és a junius 1-jei atvaltasi arfolyam az adott év jalius 1-jétél december 31-ig

alkalmazandoé.

Mexiko — az alkalmazasukat megel6z6en — értesiti az Eurdpai Unidt a mexikoi pesora vonatkozo

atvaltasi arfolyamrdl és a meghatéarozott kiiszobértékekrol.

16. A kuszobértékekre vonatkozo informaciokat a kovetkez6 weboldalon kell kozzé tenni:

www.compranet.gob.mx.
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C. SZAKASZ
EGYEB SZERVEK
1. Amennyiben e melléklet masként nem rendelkezik, valamint a H. szakaszban foglalt altalanos
megjegyzésekre is figyelemmel, a 21. fejezet (Kozbeszerzés) alkalmazandd Mexiko e szakaszban
felsorolt beszerzést végzo szerveire, ha a beszerzés értéke eléri vagy meghaladja a kovetkezo

kiiszobértékeket:

(@ 397535 USD a D. szakaszban meghatarozott arukra és az E. szakaszban meghatarozott

szolgaltatasokra; és

(b) 12721 740 USD az F. szakaszban meghatarozott épitési szolgaltatasokra és a G. szakaszban
meghatarozott koz-magan partnerségi (PPP) projektekre.

2. Az (1) bekezdésben meghatarozott kiiszobértékek 2018-ra vonatkoznak, és azokat az
inflaciénak megfeleléen kiigazitjak a H. szakasz (Altalanos megjegyzések) 16. pontjaval
Osszhangban.

AZ EGYEB SZERVEK JEGYZEKE

1.  Aecropuerto Internacional de la Ciudad de México, S.A. de C.V. (Mexikovaros nemzetkdzi

repiilétere)

2.  Aeropuertos y Servicios Auxiliares (ASA) (Repiil6terek és kiegészito szolgaltatasok).
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Caminos y Puentes Federales de Ingresos y Servicios Conexos (CAPUFE) (Szovetségi

utdijak, hidak és kapcsolodo szolgaltatasok).

Centro de Integracion Juvenil, A.C. (Ifjasagi Integracios Kézpontok).

Comision Federal de Electricidad (CFE) (Szovetségi Villamosenergia-bizottsag), beleértve a

kovetkezoket:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

Comision Federal de Electricidad (Corporativo) (Szovetségi Villamosenergia-bizottsag

— Kozjogi szervezet);

Empresa Productiva Subsidiaria CFE Distribucion (A CFE villamosenergia-eloszto

lizletaganak termeld leanyvallalata);

Empresa Productiva Subsidiaria CFE Transmision (A CFE villamosenergia-atviteli

iizletaganak termeld leanyvallalata);

Empresa Productiva Subsidiaria CFE Generacion I (A CFE villamosenergia-termeld

iizletagénak I. termel6 leanyvallalata);

Empresa Productiva Subsidiaria CFE Generacion I (A CFE villamosenergia-termeld

iizletaganak II. termeld lednyvallalata);
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()  Empresa Productiva Subsidiaria CFE Generacion 111 (A CFE villamosenergia-termeld

iizletaganak III. termeld leanyvallalata);

(g) Empresa Productiva Subsidiaria CFE Generacion IV (A CFE villamosenergia-termel6

iizletaganak IV. termeld leanyvallalata);

(h) Empresa Productiva Subsidiaria CFE Generacion V (A CFE villamosenergia-termel6

iizletaganak V. termeld leanyvallalata);

(1)  Empresa Productiva Subsidiaria CFE Generacion VI (A CFE villamosenergia-termel6

iizletaganak VI. termeld leanyvallalata); és

(1) Empresa Productiva Subsidiaria CFE Suministrador de Servicios Basicos (A CFE

alapszolgaltatasokat nyujto termeld leanyvallalata).

Comision Nacional del Agua (Nemzeti Viziigyi Bizottsag).

Comision Nacional Forestal (Nemzeti Erdészeti Bizottsag).

Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas (Az Oslakos Népek

Fejlodésével Foglalkozo Nemzeti Bizottsag).

Comision para la Regularizacion de la Tenencia de la Tierra (A Foldtulajdon Szabalyozasaval

Foglalkoz6 Bizottsag).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia (CONACYT) (Nemzeti Tudomanyos és

Technoldgiai Tandcs).

Consejo de Promocion Turistica de México, S.A. de C.V. (Mexikéi Turisztikai Tanacs).

Distribuidora Impulsora Comercial de Conasupo S.A. de C.V. (Diconsa) (Kereskedelmi

Forgalmazas és Kereskedelemdsztonzés).

Ferrocarril del Istmo de Tehuantepec, S.A. de C.V. (Itsmo de Tehuantepec régid vasutja).

Grupo Aeroportuario de la Ciudad de México S.A. de C.V. (Mexikdvaros repiil 6tér-

csoportja).

Instituto Mexicano de Cinematografia (Mexikoi Filmmiivészeti Intézet).

Instituto Mexicano de la Juventud (Mexikoéi Ifjasagi Intézet).

Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS) (Mexikoi Tarsadalombiztositasi Intézet).

Instituto Nacional de la Infraestructura Fisica Educativa (Orszagos Testnevelési Infrastruktira

Intézet).

Instituto Nacional de las Mujeres (Nemzeti N6iigyi Intézet).
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20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

27.

Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial (Mexikoi Iparjogvédelmi Intézet).

Instituto Nacional de las Personas Adultas Mayores (Nemzeti Idosiigyi Intézet).

Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado (ISSSTE) (A

Kozalkalmazottak Szocidlis Biztonsagi €s Szolgaltatasi Intézete).

Instituto de Seguridad Social para las Fuerzas Armadas Mexicanas (A Mexikoi Fegyveres

Erék Szocialis Biztonsagi Intézete).

Instituto Nacional para la Educacion de los Adultos (Nemzeti Felndttoktatasi Intézet).

Leche Industrializada Conasupo S.A. de C.V. (Liconsa) — no incluye la compra de bienes
agricolas adquiridos para programas de apoyo a la agricultura o bienes para la alimentacion
humana (Conasupo ipari tej — nem foglalja magaban a mez6gazdasagi tamogatasi programok
vagy a human élelmezési programok vagy termékek tdmogatasara szolgalé mezdgazdasagi
termékek beszerzését)

Loteria Nacional para la Asistencia Publica (Nemzeti K6zszolgélati Lottojaték).

Notimex S.A. de C.V.
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28. Petroleos Mexicanos (PEMEX) — no incluye las compras de combustibles y gas (Mexikoi

Kdolajipari Vallalat (PEMEX) — kivéve a tiizeldanyagok és gaz beszerzését):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(@)

(h)

PEMEX Corporativo (PEMEX — kozjogi szervezet);

PEMEX Exploracion y Produccion (PEMEX — feltaras és termelés);

PEMEX Perforacion y Servicios (PEMEX — faras és szolgaltatasok);

PEMEX Transformacion Industrial (PEMEX — ipari atalakitas);

PEMEX Logistica (PEMEX — logisztika);

PEMEX Cogeneracion y Servicios (PEMEX — kapcsolt energiatermelés €s

szolgaltatasok);

Pemex Etileno (PEMEX — etilén); és

PEMEX Fertilizantes (PEMEX — miitragya).

29. Instituto Mexicano del Petroleo (Mexikoi Kodolajipari Intézet).

30. Procuraduria Federal del Consumidor (Szdvetségi Fogyasztévédelmi Hivatal).
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Prondsticos para la Asistencia Publica (Kozszolgélati Elorejelzések).

Servicio Aeroportuario de la Ciudad de México, S.A. de C.V. (Mexikovaros repiil6téri

szolgaltatasai).

Servicio Geoldgico Mexicano (Mexikoi Geoldgiai Szolgalat).

Servicio Postal Mexicano (Mexikoi Postaszolgélat).

Sistema Nacional para el Desarrollo Integral de la Familia (DIF) — no incluye las compras de
bienes agricolas adquiridos para programas de apoyo a la agricultura o bienes para la
alimentacion humana (Integralt Csaladfejlesztési Nemzeti Rendszer — nem foglalja magaban a
mezOgazdasagi tAmogatasi programok vagy a human €élelmezési programok tdmogatasara
szolgald mezdgazdasagi termékek beszerzését).

Talleres Graficos de México (Mexikoi Nemzeti Nyomdak).

Financiera para el Bienestar (Pénziigyi Intézmény a Jol1étért).

Consejo Nacional para Prevenir la Discriminacion (A Hatranyos Megkiilonboztetés

Megeldzésével Foglalkozo Nemzeti Tanécs).
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

Autoridad Federal para el Desarrollo de las Zonas Econdmicas Especiales (A Kiilonleges

Gazdasagi Ovezetek Fejlesztésével Foglalkozo Szovetségi Hatosag).

Comision Nacional para la Proteccion y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros (A

Pénziigyi Szolgéltatasok Felhasznaloinak Védelmével Foglalkozo Nemzeti Bizottsag).

Instituto para el Desarrollo Técnico de las Haciendas Publicas (Az Allamkincstarak Technikai

Fejlesztésével Foglalkoz6 Intézet).

Centro Nacional para el Desarrollo y la Inclusion de las Personas con Discapacidad (A

Fogyatékossaggal E16 Személyek Fejlodéséért és Befogadasaért Felelés Nemzeti Kozpont).

Centro Nacional de Metrologia (Nemzeti Metrologiai K6zpont).

Hospital Juarez de México (Mexikoi Juarez Korhaz).

Hospital General Dr. Manuel Gea Gonzalez (Dr. Manuel Gea Gonzalez K6zkorhaz).

Hospital General de México Dr. Eduardo Liceaga (Dr. Eduardo Liceaga Mexikoi Kozkorhaz).

Hospital Infantil de México Federico Gomez (Federico Gomez Mexikdi Gyermekkorhaz).
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48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

Comité Nacional para el Desarrollo Sustentable de la Caia de Aztcar (A Cukornad

Fenntarthat6 Fejlodésével Foglalkozé Nemzeti Bizottsag).

Productora Nacional de Biolégicos Veterinarios (Az Allati Biologiai Termékek Nemzeti

Gyartoja).

Organismo Promotor de Inversiones en Telecomunicaciones (Tavkozlési Beruhdzasosztonzo

Szervezet).

Comision Nacional de los Salarios Minimos (A Minimalbérekkel Foglalkoz6 Nemzeti

Bizottsag).

Comision Nacional del Vivienda (Nemzeti Lakasiigyi Bizottsag).

Centro Nacional del Control del Gas Natural (Nemzeti Foldgaz-feliigyeleti Kozpont).

Centro Nacional de Control de Energia (Nemzeti Energia-feliigyeleti Kozpont).

Administracion Portuaria Integral de Altamira, S.A de C.V. (Altamirai Integralt
Kikotdigazgatas).

Administracion Portuaria Integral de Lazaro Cardenas, S.A de C.V. (Lazaro Cardenas-i

Integralt Kikotdigazgatas).
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57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

Administracion Portuaria Integral de Manzanillo, S.A de C.V. (Manzanilloi Integralt

Kikotdigazgatas).

Administracion Portuaria Integral de Veracruz, S.A de C.V. (Veracruzi Integralt

Kikotdigazgatas).

Instituto Nacional de Lenguas Indigenas (Az Oslakos Nyelvek Nemzeti Intézete).

Instituto Nacional de Ciencias Penales (Nemzeti Biintetétudomanyi Intézet).

Comision Nacional de los Derechos Humanos (Nemzeti Emberi Jogi Bizottsag).

Instituto Nacional de Estadistica y Geografia (Nemzeti Statisztikai és Foldrajzi Intézet).

Comision Nacional Antimonopolio (National Antitrust Commission) (A Gazdasagi

Versennyel Foglalkoz6 Szovetségi Bizottsag).

Comision Reguladora de Telecomunicaciones (CRT) (Telecommunication Regulatory

Commission) (Szovetségi Tavkozlési Intézet).

MEGJEGYZESEK A C. SZAKASZHOZ

Az e szakaszban felsorolt szervezetek forditasa csak referenciaként szolgal, és nem mindsiil

hivatalos forditasnak.
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D. SZAKASZ
ARUK

1.  Amennyiben e melléklet masként nem rendelkezik és a H. szakasz altalanos megjegyzéseire is
figyelemmel, a 21. fejezet (Kozbeszerzés) az A—C. szakaszban meghatarozott szervek altal
beszerzett valamennyi aru beszerzésére vonatkozik.
2. Az (1) bekezdéstol eltéroen a Secretaria de la Defensa Nacional (Nemzetvédelmi
Minisztérium) és a Secretaria de Marina (Haditengerészeti Minisztérium) esetében a 21. fejezet
(Kozbeszerzés) csak a Szovetségi Beszerzések Osztalyozasanak (FSC) alabb meghatarozott
kodjaival jelzett arukra vonatkozik:
22. Vasuti berendezések
23. Légparnas jarmiivek, gépjarmiivek, potkocsik és kerékparok (kivéve a 2310 kod alé tartozo

autdbuszokat, a 2320 és 2330 kod alé tartozo katonai tehergépkocsikat és potkocsikat,

valamint a 2350 kod ala tartoz6 lanctalpas harci, roham- és taktikai jarmuveket)

24. Traktorok

25. Jarmiberendezések alkatrészei
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26.

29.

30.

32.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Abroncsok és gumik

Motortartozékok

Mechanikai erdatviteli berendezések

Famegmunkalasi gépek ¢€s berendezések

Fémmegmunkalasi gépek

Szolgaltatasi és kereskedelmi berendezések

Kiilonleges ipari gépek

Mezdgazdasagi gépek és berendezések

Epitési, banyaszati, foldkitermelési és ttfenntartasi berendezések

Anyagmozgat6 berendezések

Kotelek, kabelek, lancok ¢€s rogzitdk

Hiit6-, 1égkondicionald- és levegdkeringetd berendezések
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

52.

53.

54.

Tiizoltod, mentd és biztonsagi felszerelések; ¢és kornyezetvédelmi célra szolgadld berendezések

¢és anyagok

Szivattyuk és kompresszor

Koho, gézerémi és szaritd berendezések; atomreaktorok

Csovezetékek, flit6- és hulladékartalmatlanitasra szolgald berendezések

Viztisztito és szennyvizkezeld berendezések

Vezetékek, tomlok, csovek és rogziték

Szelepek

Karbantartasi és szerelomiihelyi berendezések

Mérdeszkdzok

Fémaru és csiszoldanyagok

Eldregyartott elemek és allvanyzat
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55.

56.

61.

62.

63.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

Faaru, firészaru, falemez és furnérlemez

Epitéipari és épitéanyagok

Elektromos vezeték, valamint aram- és elosztd berendezések

Vilagitoéberendezések, szerelvények és lampak

Riaszto-, jelz6- és biztonsagi rendszerek

Orvosi, fogorvosi €s allatorvosi berendezések és anyagok

Muszerek és laboratoriumi berendezések

Fényképészeti berendezések

Vegyi anyagok és vegyipari termékek

Képzési segédanyagok és eszkzok

Automatikus adatfeldolgozo berendezések (beleértve a belsd vezérldprogramokat is),

szoftverek, készletek és tamogatési berendezések
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71.

72,

73.

74,

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

85.

Butorok

Haztartasi és kereskedelmi butorok és készulékek

Etelkészitési és felszolgalasi berendezések

Irodai gépek, szovegfeldolgozé rendszerek €s lathato felvevo berendezések

Irodai anyagok ¢és eszk6zok

Konyvek, térképek és egyéb kiadvanyok (kivéve 7650: rajzok és leirasok)

Hangszerek, lemezjatszok és otthoni tipusu radiok

Rekreacios és sportfelszerelések

Tisztitofelszerelés és -készletek

Kefék, ecsetek, szigeteldk €s ragasztok

Tarolok, csomagold- €s boritdanyagok

Piperecikkek
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87.

88.

91.

93.

94.

96.

99.

Mezdgazdasagi kellékek

El6 allatok

Uzemanyagok, kenéanyagok, olajok és viaszok

Nem fém feldolgozott anyagok

Nem fém nyersanyagok

Ercek, asvanyok és azok elsddleges termékei (kivéve 9620: természetes ¢és szintetikus

asvanyok)

Egyéb
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E. SZAKASZ

SZOLGALTATASOK

A 21. fejezet (Kozbeszerzés) az €pitési szolgaltatasoktol eltérd, valamennyi olyan szolgaltatas

beszerzésére vonatkozik, amelyet az A—C. szakaszban felsorolt szervek szereztek be, kivéve a

kovetkezo, az USMCA 13-D-1. fiiggelékében (A K6zos Osztalyozasi Rendszerbe tartozo

szolgaltatasok) foglalt K6zos Osztalyozasi Rendszerrel 6sszhangban azonositott szolgaltatasokat:

Kutatas-fejlesztés

Valamennyi osztaly

Epitészeti és mérnoki szolgaltatasok

C130

Helyredllitas (csak torténelmi helyszinek és épiiletek megdrzése céljabol)

Informaciodfeldolgozas és kapcsolodo tavkozlési szolgaltatasok

D304

ADP tavkozlési €s atviteli szolgaltatdsok, kivéve a bdvitettnek vagy hozzdadott
értéknek mindsitett szolgaltatasokat, amelyek a fogalommeghatarozas szerint
olyan, szamitogépes adatfeldolgozo rendszereket hasznald tavkozlési
szolgaltatasok, amelyek: a) a felhasznalo altal tovabbitott informacié formatumat,
tartalmat, kodjat, protokolljat vagy hasonldé vonatkozasait érintik, b) tovabbi,
eltérd vagy atalakitott informacidt nyujtanak az tigyfél szamara, vagy c) a tarolt
informdaciokkal valo felhasznaldi interakciot foglalnak megukban. E
fogalommeghatarozés alkalmazasaban az ADP tavkozlési és atviteli
szolgaltatasok beszerzése nem foglalja magaban a hang- vagy adatatviteli
szolgaltatdsokhoz sziikséges berendezések tulajdonjogat vagy az ilyenekkel valo
felszerelést.

D305

ADP tavolrol végzett szamitogépes muiveletekkel €s idoben megosztott hasznalati
joggal kapcsolatos szolgaltatasok.

D309

Informécios és adatprogram-sugarzasi szolgaltatdsok vagy adatterjesztési
szolgaltatasok

D316

Téavkozlési halozatok kezelésével kapcsolatos szolgaltatasok
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D317 Automatizalt hirszolgaltatasok, adatszolgaltatasok és egyéb informécios
szolgéltatasok
Adatvasarlas (konyvek, folyoiratok, tjsadgok stb. elektronikus megfeleldje)

D399 Egyéb ADP tavkozlési szolgaltatasok (beleértve a szalagon, CD-n stb. torténd
adattarolast)
Természeti er6forrasokkal kapcsolatos szolgéltatasok.

FO11 Novényveédo szereket/rovardld szereket timogatd szolgaltatasok
Egészségligyi és szocialis szolgaltatasok.
Valamennyi osztaly
Aruk karbantartasa, javitdsa, modositasa, felujitasa és telepitése
Berendezések

JO10 Fegyverzet

JO11 Hadaszati nukleéris anyagok

JO012 Tiizolto berendezések és tlizvezetd eszkdzok

JO13 Ldszerek és robbandanyagok

J014 Iranyitott rakétak

J015 Légi jarmtivek és 1égijarmii-szerkezetek alkatrészei

JO16 Légi jarmuvek alkatrészei és tartozékai

JO17 A 1égi jarmiivek fel- és leszallasat és f6ldi kiszolgalasat segitd felszerelések

Jo18 Urjarmiivek

JO19 Szallitmanyok, kis struktarak, barkak és uszodokkok

J020 Csonakok ¢és tengerészeti felszerelések

J022 Vastti berendezések

J023 Széarazfoldi jarmiivek, motoros jarmiivek, vontatok és motorkerékparok

J024 Traktorok

J025 Gépjarmi-alkatrészek

J998 Nem nukledris hajok javitasa
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K Orzési miiveletek és kapcsoldodo szolgaltatasok (kizarélag védelmi jellegii
szakmai szolgéltatasok, fegyveres 6rok altal végzett személyi biztonsagi
berendezések)

K103 Uzemanyag-tdltési és a kdolajjal kapcsolatos egyéb szolgaltatasok — a tarolas
kivételével

K105 Orzési miiveletek (kizarolag védelmi jellegli szakmai szolgaltatasok, fegyveres
Orok altal végzett személyi biztonsagi €s feliigyeleti berendezések)

K109 Feliigyeleti szolgaltatasok (kizarolag védelmi jellegli szakmai szolgaltatasok,
fegyveres 6rok altal végzett személyi biztonsagi és feliigyeleti berendezések)

K110 Szilard tiizel6anyagok kezelésével kapcsolatos szolgaltatasok

L Pénziigyi és kapcsolddo szolgaltatasok
Valamennyi osztaly

R Szakmai, adminisztrativ és iranyitasi timogatd szolgaltatasok

R0O03 Jogi szolgaltatasok

R004 Termékekre és az oktatdsi intézményektdl eltérd intézményekre vonatkozo
tanasitvanyok és akkreditaciok

R012 Szabadalmi és védjegyszolgaltatasok

RO16 Személyi szolgaltatasokra vonatkozo szerzodések

R101 Szakértd tant (csak jogi szolgéltatasok esetében)

R103 Futar- és lizenetkiildo szolgaltatasok

R105 Levelezési és terjesztési szolgaltatdsok (a postai szolgéltatasok kivételével)

R106 Postahivatali szolgaltatasok

R116 Birosagi jelentésekkel kapcsolatos szolgéltatasok

R200 Katonai toborzés

S Koézmiivek
Valamennyi osztaly

T Kommunikacios, fényképészeti, térképezési, nyomtatasi és kozzétételi
szolgaltatasok

T000 Kommunikacids tanulméanyok
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T0O01

Piackutatési és kozvélemény-kutatasi szolgaltatasok (korabban telefonos és
személyes lekérdezéses szolgaltatasok, beleértve a fokuszcsoportos interjut, a
csoportos felmérést és az attitlidkutatast), kivéve a 86503 CPC-hivatkozasi szam
ala tartozo Igazgatési, tanacsadodi és marketingszolgaltatasokat.

T002 Kommunikacios szolgaltatasok (beleértve a kiallitasi szolgaltatasokat is)

T004 PR-szolgaltatasok (ideértve az irdsi szolgaltatisokat, a rendezvénytervezést és -
szervezést, a médiakapcsolatokat, a radio- €s televizidelemzést, a
sajtoszolgaltatasokat)

T0O0S Miivészeti/grafikai szolgaltatasok

T008 Filmfeldolgozasi szolgaltatasok

T009 Film-/videogyartasi szolgaltatasok

T010 Mikrofiche-szolgaltatasok

T013 Altaldnos fényképészeti szolgaltatasok — allokép

T014 Nyomtatési/konyvkotési szolgaltatasok

T015 Sokszorositasi szolgaltatasok

T017 Altaldnos fényképészeti szolgaltatasok — mozgokép

T018 Audiovizualis szolgaltatasok

T099 Egyéb kommunikaciods, fényképészeti, térképezési, nyomtatasi és kozzétételi
szolgéltatasok
Szolgaltatasok
Oktatasi és képzési szolgaltatasok

U003 Tartalékosok kiképzése (katonai)

U010 Mindsitések és akkreditaciok oktatasi intézmények szdmara
Kozlekedési, utazasi és athelyezési szolgaltatasok
Minden osztaly (kivéve V503 Utazaskozvetitdi szolgaltatasok)
Szabadalmi oltalom, szerzdi jog vagy mas tulajdonjog hatélya ala tartozo
berendezések lizingje €s bérlete.

W058 Kommunikacios, felderitési és koherens sugarzast biztositd eszkdzok
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MEGJEGYZESEK AZ E. SZAKASZHOZ

1.  Mexiko javaslatot tesz a vegyes tanacsnak az e szakasz ahhoz sziikséges modositasaira, hogy
az ¢ megallapodas hatalybalépésétdl szamitott legfeljebb 5 éven beliil harmonizalja a NAFTA k6z0s
osztalyozasi rendszerén alapuld osztalyozasat az Egyesiilt Nemzetek ideiglenes kozponti
termékosztalyozasan alapulé CPC-kodexszel. A vegyes tanacs a javasolt modositasokat hatdrozat

utjan fogadja el.

2. A 21. fejezet (Kdzbeszerzés) nem alkalmazando6 a kormanyzati 1étesitmények koncesszio

keretében torténd tzemeltetésére.

3. A2l1. fejezet (Kdzbeszerzés) nem alkalmazando6 a Secretaria de la Defensa Nacional
(Nemzetvédelmi Minisztérium) és a Secretaria de Marina (Haditengerészeti Minisztérium) altal
beszerzett olyan arukkal kapcsolatos szolgaltatasokra, amelyek nem tartoznak a 21. fejezet

(K6zbeszerzés) hatalya ala.

4. Az egyértelmiiség érdekében: a 21. fejezetben szerepld szolgaltatasnyujtas a hatarokon
atnyuld szolgaltatasnytjtas tekintetében a 11. fejezet (Hatarokon atnyuld szolgaltataskereskedelem),
a 12. fejezet (Természetes személyek iizleti célu ideiglenes tartozkodasa) és a 18. fejezet (Pénziigyi

szolgéltatdsok) hatalya al tartozik.
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F. SZAKASZ
EPITESI SZOLGALTATASOK
Amennyiben e melléklet masként nem rendelkezik, és a H. szakasz altalanos megjegyzéseire is
figyelemmel, a 21. fejezet (K&zbeszerzés) alkalmazand6 az A—C. szakaszban meghatarozott
szervek altal beszerzett, a CPC 51. fécsoportjaban felsorolt valamennyi €épitési szolgaltatasra.
G. SZAKASZ

KOZ-MAGAN PARTNERSEGI (PPP) PROJEKTEK

1. E melléklet alkalmazasaban:

,,K0z-magan partnerségi (PPP) projektek” (a tovabbiakban: PPP-projektek): az allami szektor, a
nagykereskedok, a kozvetitok vagy a végso felhasznalok szamara torténd szolgaltatasnytjtas
céljabol kidolgozott olyan projektek, amelyeket egy hatosag €s egy magan gazdasagi szerepld
kozotti hosszu tava szerzddéses kapcesolat keretében hajtanak végre?!, és amelyekben az

infrastrukturat részben vagy egészben a magan gazdasagi szerepld biztositja.

! Az egyértelmiiség €érdekében: valamennyi PPP-projekt magéaban foglalja a koz- és a
maganszektor kozotti kockazatmegosztast a projektek kiilonboz6 szakaszaiban.
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2. Az A. és C. szakaszban felsorolt beszerzést végzo szervek altal odaitélt PPP-projektek a 21.

fejezet (Kozbeszerzés) hatalya alé tartoznak.

3. A 21.6. cikk (Hirdetmények) (4) bekezdése és a 21.17. cikk (Feliilvizsgalati eljarasok) nem
alkalmazandoé a (2) bekezdésnek megfeleléen e megallapodas hatalya ala tartozo PPP-projektekre.

4. A PPP-projektekre vonatkozo kéretlen javaslatok értékelése céljabol Mexiko sajat
jogszabalyait alkalmazza, és az Eurdpai Unio vallalkozésait ugyanugy kezeli, mint a mexikoi

vallalkozasokat.

MEGJEGYZESEK A G. SZAKASZHOZ

1. A PPP-projektek felhasznalhatok olyan tevékenységekre, amelyek esetében a mexikoi jog
lehetdvé teszi a maganszektor részvételét, és amelyek esetében a kapcsolddo szolgaltatasok

nyujtasdhoz sziikséges engedélyeket vagy koncessziokat megadjak.

2.  A2l. fejezet (Kdzbeszerzés) rendelkezéseitdl eltéréen az A. szakaszban felsorolt szervek — a
mexikoi joggal 6sszhangban — eldirhatjak a nyertes ajanlattevé helyi letelepedését a PPP-projektek

kidolgozasa és iranyitasa céljabol.

3. A PPP-projektekkel 0sszefiiggésben a beszerzést végzo szervek az e megallapodas

21.12. cikkében (Korlatozott korii tendereljaras) és a 2016. aprilis 21-én a Decreto por el que se
reforman y derogan diversan diversas disposiciones de la Ley de Asociaciones Publico Privadas (a
kdz-magén tarsulasokrol szolo térvény kiilonbozo rendelkezéseinek reformjarol és hatalyon kiviil
helyezésérdl szolo rendelet) altal mddositott Ley de Asociaciones Publico Privadas (a koz-magan
tarsulasokroél sz616 torvény) 64. cikkében meghatarozott feltételekkel 6sszhangban korlatozott

palyazati eljarast alkalmazhatnak.
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4. Az Eurdpai Uni¢ vallalkozasai szamara ugyanolyan hozzaférést kell biztositani a

feliilvizsgalati eljarasokhoz Mexikoban, mint a mexikoéi véllalkozasok szamara.

H. SZAKASZ

ALTALANOS MEGJEGYZESEK

Altalanos kivételek

1. A2l fejezet (Kézbeszerzés) nem alkalmazandoé a kovetkezd beszerzésekre:

(@) akormanyzati tulajdonban 1évé kiskereskedelmi iizletek altal kereskedelmi viszonteladas

céljabol torténd beszerzések;

(b) aruknak és szolgaltatasoknak az érintett jogalany altal sajat alarendelt szervein keresztiil

torténo beszerzése;

(c) azegyik érintett jogalany altal egy masik jogalanytdl végzett beszerzések, feltéve, hogy az
érintett jogalany a sajat alarendelt szervei felett gyakorolthoz hasonl6 ellendrzést gyakorol a
masik jogalany felett; vagy

(d) vizvasarlas, energiaellatas vagy lizemanyag-ellatas energiatermelés céljara.

2. A 2l. fejezet (Kdzbeszerzeés) nem alkalmazando a koziizemi szolgaltatasokra, beleértve a

tavkozlési, atviteli, viziigyi és energetikai szolgaltatasokat.
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3. A2l. fejezet (Kdzbeszerzés) nem alkalmazando a kozlekedési szolgaltatasokra, ideértve a
szarazfoldi kozlekedést (CPC 71); a vizi kozlekedést (CPC 72); a 1€gi kozlekedést (CPC 73); a
tamogato €s kiegészitd fuvarozasi tevékenységeket (CPC 74); a postai és tavkozlési szolgaltatasokat
(CPC 75); és az egyéb kozlekedési berendezések javitasi szolgaltatasait, dijazasos vagy szerzddéses

alapon (CPC 8868).

4, A2l fejezet (Kozbeszerzés) csak annyiban alkalmazandé az épitési-iizemeltetési-atadasi
szerzOdésekre és az épitési beruhazasra iranyuld koncesszios szerzodésekre, amennyiben az emlitett

szerzddések a G. szakasz (Koz-magén partnerségi (PPP) projektek) hatdlya ala tartoznak.

A kozbeszerzési szerzOdések kivondsa a megallapodas hatélya alol

5. A2l fejezettdl (Kozbeszerzések) eltéréen Mexiko kivonhatja a kdzbeszerzési szerzédéseket

az emlitett fejezetben foglalt kotelezettségek aldl a kovetkezo feltételek mellett:

(@) amegallapodas hatalya alol kivont kdzbeszerzési szerzodések dsszértéke nem haladhatja meg
a 2 328 000 000 USD mexikoi peso-egyenértéket az e megallapodas hatalybalépésétol
szamitott minden egyes naptari évben, mely 0sszeg felosztasarol valamennyi beszerzést végzo

szerv — koztiik a PEMEX és a CFE — donthet;

(b) azegy adott FSC-osztalyba (vagy a Felek altal elfogadott mas osztalyozasi rendszerbe)
tartozo, egy adott évben e bekezdés alapjan a megallapodas hatalya alél kivonhato
kozbeszerzési szerzodések Osszértéke egyik évben sem haladhatja meg az e bekezdés alapjan

az adott évben a megallapodas hatalya aldl kivonhato szerzddések osszértékének 10 %-at;
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(c) aza) pont hatalya ala tartozo egyetlen jogalany sem vonhat ki a megallapodas hatalya alol
olyan szerz0dést barmely naptari évben, amelynek értéke meghaladja az adott évben a

megallapodas hatalya alol kivonhato szerzodések 0sszértékének 20 %-at; és

(d) aPEMEX és a CFE altal a megallapodas hatalya aldl kivont szerzédések Osszértéke naptari
évenként nem haladhatja meg a 466 000 000 USD mexikoi peso-egyenértéket.

6. Az e megallapodas hatalybalépésének évét kdvetd naptari év januarjatol kezdédden az

(5) bekezdésben emlitett USA-dollarértékeket évente ki kell igazitani a kumulativ inflacids ratanak
megfeleléen, az Egyesiilt Allamok brutté hazai termékére (USGDP) vonatkozé implicit ardeflator
vagy a gazdasagi mutatokkal foglalkozo gazdasagi elemzdk tanédcsa altal ezt kdvetden kozzétett

barmely index alapjan.

A kumulalt inflacidéval a 2018-at kdveté minden naptari év januarjaig kiigazitott USA-dollarértékek
egyenldk az eredeti USA-dollarértékek és a kovetkezok aranyanak szorzataval: az implicit USGDP-
ardeflator vagy a gazdasagi mutatokkal foglalkozo gazdasagi elemzdk tandcsa altal kozzétett
barmely utodindex az adott év janudarjaban, és az implicit USGDP-ardeflator vagy a gazdasagi
mutatokkal foglalkoz6 gazdasagi elemzok tanacsa altal kozzétett barmely utodindex 2018

januarjaban feltéve, hogy az emlitett ardeflatorok ugyanazon bazisévre vonatkoznak.
Az igy kapott kiigazitott USA-dollarértékeket a legkozelebbi millio USA-dollarra kell kerekiteni.

Mexiko legkésébb a kiigazitott USA-dollarértékek hatalybalépésének évét kovetd januar hdnapban
értesiti az Eurdpai Uniot a kiigazitott USA-dollarértékekral.
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7.  Amennyiben Mexiko egy adott évben tullépi az (5) bekezdéssel 6sszhangban a megéllapodas
hatélya alol kivonhat6 szerzddések 0sszértékét, Mexikod konzultal az Eurdpai Unidval annak
érdekében, hogy a kdvetkezo évben tovabbi beszerzési lehetdségek formajaban térténd
ellentételezésben allapodjanak meg. A konzultaciok nem érintik a masik F¢él 31. fejezet

(Vitarendezés) szerinti jogait.

A PEMEX ¢és a CFE helyi tartalmi kovetelményei

8. A2l fejezettdl (Kozbeszerzés) eltéréen a PEMEX és a CFE helyi tartalmi kovetelményt irhat
elo legfeljebb:

(@ amunkaeré-igényes kulcsrakész szerzédések vagy nagyobb integralt projektek 40 %-ara

vonatkozoan; vagy

(b) atokeigényes kulcsrakész szerzédések vagy nagyobb integralt projektek 20 %-ara

vonatkozoan.
9.  E bekezdés alkalmazasaban ,,kulcsrakész vagy nagyobb integralt projekt”: a fovallalkoz6 altal
egy szerv altal megadott jog alapjan végrehajtott épitési, beszallitasi vagy telepitési projekt, amely
tekintetében:

(@) afovallalkozo hataskorrel rendelkezik a generalkivitelezOk vagy alvallalkozok kivalasztasara;

(b) sem a PEMEX, sem a CFE nem finanszirozza a projektet;
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(c) afovallalkozo viseli a szerzédésszegéssel kapcsolatos kockazatokat; €s

(d) alétesitményt egy szerv miikodteti, vagy az az altala kotott kozbeszerzési szerz6dés alapjan

miikodik.

10. Amennyiben a PEMEX vagy a CFE egy nemzetkozi megallapodas vagy egy mexikoi
jogszabaly, egyéb rendelkezés vagy szakpolitika alapjan a szerzOdéses érték emlitett szazalékanak
csokkentésérdl hataroz, a csokkentett szazalékos érték allando jelleggel a fent emlitett szazalékok
helyébe 1ép. E megjegyzés alkalmazasa soran Mexikd beszerzést végzo szervei nem kezelhetik az
Eurdpai Unid ajanlattevdit hatranyosabb médon a mexikdi vagy mas harmadik orszagbeli

ajanlattevoknél.

11. A ,helyi tartalom” fogalom a Mexikoban gyartott alkatrészekre, részegységekre és
nyersanyagokra vonatkozo koltségekre utal, beleértve a munkat vagy egyéb kapcsolodo
szolgéltatasokat, mint az értékesitést kdvetd €és karbantartasi szolgaltatasokat, az ajanlatban
meghatarozottak szerint. A fogalom tovabba magaban foglalja a Mexikoban torténd végso
Osszeszereléssel kapcsolatos valamennyi koltséget. Az ajanlattevonek jogaban all annak eldontése,
hogy a szerzddéses érték mely részét teljesiti a mexikoi felvasarolt érték felhasznalasa révén, az

ajanlati felhivasban meghatarozott lehetdségek alapjan.

12. Az elszamolhat6 koltségek kialakitasa soran viszonylagos rugalmassagot kell meg6rizni, hogy
a sikeres ajanlattevo a szerzddés értékét a versenypiaci feltételek mellett — ideértve az arat és a
mindséget is — mexikoi szallitoktol szerezhesse be. A PEMEX ¢és a CFE nem oszthatja részekre a
szerzOdéseket abbol a célbol, hogy korlatozza az ajanlattevének az elszamolhato koltségekre

vonatkozd valasztasat.
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13. A beszerzést végzo szervek mind az ajanlati felhivasokban, mind a szerzédésben
egyértelmiien és objektiven feltiintetik a helyi tartalmi kdvetelmények és a kapcsolodo feltételek

meglétét.

14. Az e megallapodés hatalybalépésétdl szamitott tiz évvel Mexiko jelentést nytjt be e bekezdés
alkalmazasarol az 1.10. cikk (E megéallapodas III. részével foglalkozé albizottsagok és egyéb

testiiletek) (1) bekezdésének g) pontjaval 1étrehozott kozbeszerzéssel foglalkozo albizottsagnak.

15. A 21. fejezet (Kdzbeszerzés) egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy a PEMEX-et

kockdzatmegosztasi szerzddések megkdtésére kotelezi.

Kiiszobérték-kiigazitasi képlet

16. Aze melléklet A. és C. szakaszaban USD-ben kifejezett kiiszobértékeket minden naptari évre
ki kell igazitani az Amerikai Egyesiilt Allamokra vonatkozéan az USMCA 13. fejezetének
(Kozbeszerzések) 13-A. melléklete (Mexikdra vonatkozé menetrend) G. szakaszanak

(1) bekezdésében foglalt kiiszobérték-kiigazitasi képlettel 6sszhangban meghatarozott mértéki

inflacionak megfelelden.

Mexiko legkésdbb a kiigazitas hatalybalépésének évét megel6zd év november 18-ig értesiti az

Eurdpai Uniét az Amerikai Egyesiilt Allamok altal meghatarozott inflacios ratarol.
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17. Mexik¢ a kiiszobértékeket a Banco de México (Mexikdi Nemzeti Bank) atvaltasi
arfolyamanak alkalmazasaval szamitja ki és valtja at mexikoi pesora. Az emlitett atvaltasi arfolyam
a mexikoi peso USA-dollarban kifejezett értéke minden év december 1-jén €s junius 1-jén, vagy az
azt kovetd els6 munkanapon. A december 1-jei atvaltasi arfolyam a kovetkezo év januar 1-jét6l
junius 30-ig, és a junius 1-jei atvaltasi arfolyam az emlitett év julius 1-jét61 december 31-ig
alkalmazando. Mexiké — az alkalmazasukat megelézéen — értesiti az Eurdpai Unidt a mexikoi
pesora vonatkozé atvaltasi arfolyamokrdl és a meghatarozott kiiszobértékekrol.

18. A kiiszobértékekkel kapcsolatos informaciokat a kvetkezé weboldalon kell kozz¢ tenni:
Www.compranet.gob.mx.

I. SZAKASZ

KOZBESZERZESI INFORMACIOK

Mexiko a kozbeszerzési informacidkat a kovetkezd weboldalakon teszi k6zzé:

A Az altalanos kozbeszerzési intézkedések kozzététele

. A kozponti kormanyzati szervek és egyéb szervek tekintetében:

www.dof.gob.mx
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Il. A kozponti szint alatti korményzati szervek és egyéb szervek tekintetében:

Chihuahua

http://www.chihuahua.gob.mx/periodicooficial

Ciudad de México

https://www.consejeria.cdmx.gob.mx/gaceta-oficial

Colima

http://www.periodicooficial.col.gob.mx/p/indexperi.php

Durango

http://secretariageneral.durango.gob.mx/periodico-oficial/

Estado de México

https://legislacion.edomex.gob.mx/ve_periodico_oficial
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Guanajuato

http://periodico.guanajuato.gob.mx/faces/publico/InicioPub.jsf?_adf.ctrl-state=10xvevwyq7_3

Jalisco

https://periodicooficial.jalisco.gob.mx/periodicos/periodico-oficial

Morelos

http://periodico.morelos.gob.mx/

Nuevo Ledn

http://www.nl.gob.mx/aplicaciones/periodicooficialdelestado

Puebla

http://periodicooficial.puebla.gob.mx/

Querétaro

http://lasombradearteaga.segobqueretaro.gob.mx/
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San Luis Potosi

http://apps.slp.gob.mx/po/ConsultaDocumentos.aspx

Veracruz

http://www.veracruz.gob.mx/gaceta-oficial/

Zacatecas

http://periodico.zacatecas.gob.mx/

B A kozbeszerzési hirdetmények kozzététele

. A kozponti kormanyzati szervek és egyéb szervek tekintetében:

(@& www.compranet.gob.mx

(b) www.pemex.com

(c) www.cfe.gob.mx
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Il. A kozponti szint alatti korményzati szervek és egyéb szervek tekintetében:

Chihuahua

https://contrataciones.chihuahua.gob.mx/

Ciudad de México

https://www.tianguisdigital.cdmx.gob.mx/

Colima

https://proveedores.col.gob.mx/

Durango

https://comprasestatal.durango.gob.mx/

Estado de México

https://compramex.edomex.gob.mx/compramex/public/home.xhtml
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Guanajuato

https://transparencia.guanajuato.gob.mx/transparencia/informacion_publica_licitaciones.php

Jalisco

https://encompras.jalisco.gob.mx/compras/encompras

Morelos

https://compras.morelos.gob.mx/

Nuevo Ledn

http://secop.nl.gob.mx/

Puebla

http://licitaciones.puebla.gob.mx/

Querétaro

https://www.queretaro.gob.mx/OM/Adquisiciones/
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San Luis Potosi

http://apps.slp.gob.mx/po/ConsultaDocumentos.aspx

Veracruz

http://www.veracruz.gob.mx/finanzas/transparencia-abrogada/transparencia-fiscal/licitaciones/

Zacatecas

http://funcionpublica.zacatecas.gob.mx/licitaciones.php
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22-A. MELLEKLET

MEXIKO NEM MEGFELELO TEVEKENYSEGEI

MAGYARAZO MEGJEGYZESEK

1.  Aze mellékletben foglalt mexikoi jegyzék a 22.4. cikk (Nem megfeleld tevékenységek)
értelmében meghatarozza az allami tulajdonu vallalatok vagy kijeldlt monopoliumok azon nem
megfeleld tevékenységeit, amelyek tekintetében nem alkalmazandok a 22.6. cikkben

(Megkiilonboztetéstol mentes banasmod és kereskedelmi megfontolasok) foglalt kotelezettségek.

2. A jegyzékben szerepld egyes bejegyzések a kovetkezo elemeket tartalmazzak:

(@) az,érintett kotelezettség” a 22.6. cikkben (Megkiilonboztetéstél mentes banasmaod és
kereskedelmi megfontolasok) meghatarozott kotelezettségeket hatarozza meg, amelyek a
22.4. cikk (Nem megfeleld tevékenységek) értelmében nem alkalmazandok az allami
tulajdonu vallalat vagy a kijelolt monopolium nem megfeleld tevékenységeire, a ¢) pontban

meghatarozottak szerint;

(b) ,,jogalany”: azon allami tulajdonu vallalatot vagy kijel6lt monopoliumot jel6li, amelyre a

bejegyzés vonatkozik;
(c) ,,anem megfeleld tevékenységek kore”: azon allami tulajdonu vallalat vagy kijelolt

monopdlium nem megfeleld tevékenységeinek korét adja meg, amelyre a bejegyzés

vonatkozik; és
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(d) ,intézkedések: az atlathatosag érdekében azon jogszabalyok, rendelkezések vagy egyéb

intézkedések nem kimeritd jegyzéke, amelyek értelmében az allami tulajdonu vallalat vagy a

kijelolt monopdlium azon nem megfeleld tevékenységeket végzi, amelyekre a bejegyzés

vonatkozik.

MEXIKO JEGYZEKE

Erintett kotelezettségek:

A 22.6. cikk (1) bekezdésének a) pontja (Megkiilonboztetéstol
mentes bandsmod és kereskedelmi megfontolasok)

Jogalany:

Szovetségi Villamosenergia-bizottsag (Comision Federal de
Electricidad), annak leanyvallalatai és kapcsolt vallalkozésai,
valamint barmely 1j, atszervezett vagy jogutdd vallalkozés vagy
jogalany

A nem megfeleld
tevékenységek kore:

A jogalany az alabb felsorolt intézkedések alapjan preferencidlis
elbanasban részesitheti a mexikoi vallalkozasok aruit és
szolgéltatasait az aruk ¢€s szolgaltatdsok beszerzése soran, amikor
jogi felhatalmazasanak megfelelden tevékenységeket végez
Mexiko teriiletén.

Mexiko eldirhatja a jogalanynak, hogy a neki megitélt vagy odaitélt
szerzddésekben és engedélyekben részesitse eldnyben a mexikoi
vallalkozésok aruinak és szolgaltatdsainak megvasarlasat, amikor a
,Ley del Sector Eléctrico” értelmében tobbek kozott a
villamosenergia-agazat tevékenységeihez kapcsolodo
kozszolgaltatas nyujtasahoz sziikséges infrastruktira
finanszirozasat, telepitését, karbantartasat s bovitését végzi.

A fent leirt arukra és szolgaltatdsokra vonatkoz6 kedvezmények
biztositasara az I-B-1., I-MX-14. fiiggelékben (Villamos energia)
foglalt bejegyzés alapjan keriil sor.

Az egyértelmiiség érdekében: e bejegyzés nem €rinti a 22.6. cikk
(1) bekezdésének b) pontjaban (Megkiilonbdztetéstdl mentes
elbanas ¢s kereskedelmi megfontolasok) meghatarozott
kotelezettségeket.
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Intézkedések:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)
(f)

(9)

(h)

Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos (a
Mexikdi Egyesiilt Allamok politikai alkotmanya), 25., 27. és
28. cikk.

A Hivatalos Lapban 2024. oktober 31-én kozzétett Decreto
por el que se reforman y adicionan diversas disposiciones de
la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en
materia de energia (A Mexikoi Egyesiilt Allamok politikai
alkotmanya kiilonb6z6 rendelkezéseinek az energia
tekintetében torténd modositasarol és kiegészitésérdl szolo
rendelet).

Ley de la Empresa Publica del Estado, Comision Federal de

Electricidad (a Szovetségi Villamosenergia-bizottsag allami
kozvallalatrol sz616 torvény), 1., 3., 8., 65. és 81. cikk.

Ley del Sector Eléctrico (a villamosenergia-agazatrdl sz6lo
torvény), 1.,2.,4.,5., 8., 10., 12., 13., 29., 40., 44-48., 57,
60., 61., 108. és 109. cikk.

Ley del Sector de Hidrocarburos (a szénhidrogén-agazatrol
$z016 torvény), 95. és 104. cikk.

Ley de Ingresos sobre Hidrocarburos (a szénhidrogénekbdl
szarmazo jovedelemrdl szo616 torvény), 31. cikk.

Ley Reglamentaria del articulo 27 Constitucional en Materia
Nuclear (Az alkotmany 27. cikke szerinti, nuklearis
anyagokrol sz0l6 szabalyozasi torvény), amint azt 1985.
februar 4-¢én a Hivatalos Lapban kozzétették, és annak
legutobbi, 2012. aprilis 9-i frissitése, 15. cikk (1) és (2)
bekezdés és 49. cikk

Az a)- g) pontban emlitett intézkedések végrehajtasara
vonatkoz6 jogszabalyok ¢és egyéb rendelkezések

Erintett kotelezettségek:

A 22.6. cikk (1) bekezdésének a) pontja (Megkiilonboztetéstol
mentes banasmod és kereskedelmi megfontolasok)

Jogalany:

A Petroleos Mexicanos, lednyvallalatai és kapcsolt vallalkozésai,
valamint barmely 1j, atszervezett vagy jogutod vallalkozas vagy
jogalany
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A nem megfeleld
tevékenységek kore:

A jogalany, amikor Mexiko teriiletén kdolaj és egyéb
szénhidrogének feltarasaval és kitermelésével foglalkozik az alabb
felsorolt intézkedések alapjan elonyben részesitheti a mexikoi
vallalkozésok aruit és szolgaltatdsait az aruk és szolgaltatasok
beszerzése soran.

Mexik6 megkovetelheti a jogalanytdl, hogy a jogosultsagi, feltarasi
¢s kitermelési szerzodésekben, valamint a neki odaitélt vagy
megadott engedélyekben részesitsék elonyben a belfoldi aruk vagy
belfoldi szolgaltatasok vasarlasat.

A feltarasi és kitermelési tevékenységek esetében az atlagos
nemzeti tartalom aranyanak legalabb 35 %-nak kell lennie.
Me¢lyvizi és ultramélyvizi projektek esetében a Gazdasagi
Minisztérium meghatdrozza, hogy milyen modszertan
alkalmazasaval kell mérni a nemzeti tartalom aranyat a feltarasi és
kitermelési megbizdsokban és szerz6désekben, valamint milyen
modszertan hasznalataval kell ellendrizni a megallapitott
megfelelési programmal dsszhangban a nemzeti tartalom
szazalékos aranyanak valo megfelelést.
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A fent leirt arukra és szolgaltatasokra vonatkoz6 kedvezmények
biztositasara az I-B-1., I-MX-12. fiiggelékben (Energia) foglalt
bejegyzés alapjan keriil sor.

Az egyértelmiiség érdekében: e bejegyzés nem érinti a 22.6. cikk
(1) bekezdésének b) pontjaban (Megkiilonboztetéstol mentes
elbanas ¢és kereskedelmi megfontolasok) meghatarozott
kotelezettségeket.

Az olyan allami tulajdonu vallalkozés, amelynek kizarolagos célja
a szénhidrogének feltarasa €s kitermelése, az emlitett
tevékenységek folytatasanak jogat kozvetleniil az Energiatigyi
Minisztériumtol kaphatja meg, amely bizonyitja, hogy az allam
érdekeinek szempontjabol ez a legmegfelelobb mechanizmus a
szénhidrogén-kitermelés €s -ellatas garantaldsa tekintetében.

Intézkedések:

(@)  Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos (a
Mexikoi Egyesiilt Allamok politikai alkotmanya), 25., 27. és
28. cikk.

(b) Decreto por el que se reforman y adicionan diversas
disposiciones de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, en materia de energia (A Mexikoi
Egyesiilt Allamok politikai alkotmanya kiilonboz6
rendelkezéseinek az energia tekintetében torténd
modositasarol és kiegészitésérdl szolo rendelet), amelyet
2024. oktober 31-én tettek kozz¢é a Hivatalos Lapban.

(c) Ley del Sector Eléctrico (a villamosenergia-agazatrol sz616
torvény), 1., 3., 4., 10-14., 24., 26., 28., 30., 31., 44., 58,, 69.,
74., 78., 158., valamint 161-163. cikk.

(d) Ley de Ingresos sobre Hidrocarburos (A szénhidrogénokbol
szarmazo6 jovedelemrdl sz616 térvény), amint azt 2014,
augusztus 11-én a Hivatalos Lapban kozzétették, és annak
legutobbi, 2025. marcius 18- frissitése, 31. cikk

(e) Ley de la Empresa Publica del Estado, Petroleos Mexicanos
(A Petroleos Mexicanos allami kozvallalatrol sz616 torvény),
8.,10., 11.,16., 62., 65. ¢és 79. cikk.

() Reglamento de Ley de Hidrocarburos (a szénhidrogénekrol
sz010 torvényi szabalyozas), amint azt 2014. oktober 31-én a
Hivatalos Lapban kozzétették, 14. és 36. cikk
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(9)

(h)

(i)

Metodologia para la Medicion del Contenido Nacional en
Asignaciones y Contratos para la Exploracion y extraccion de
Hidrocarburos, asi como para los permisos en la Industria de
Hidrocarburos, emitida por la Secretaria de Economia (a
Gazdasagi Minisztérium altal kiadott dokumentum a
szénhidrogénekre vonatkozo6 jogosultsagokban, valamint
feltarasi €s kitermelési szerzédésekben szereplé nemzeti
tartalom mérésének modszertanarol, valamint a
szénhidrogén-iparban az engedélyek kiadasanak
modszertanarél), amint azt 2014. november 13-an a Hivatalos
Lapban kozzétették.

A Hivatalos Lapban 2016. marcius 29-én kozzétett Acuerdo
por el que se establecen los valores para 2015 y 2025 de
contenido nacional en las actividades de Exploraciéon y
extraccion de Hidrocarburos en aguas profundas y ultra
profundas, emitidos por la Secretaria de Economia (A
Gazdasagi Minisztérium altal kdzzétett, a szénhidrogének
mélyvizi és ultramélyvizi feltarasanak és kitermelésének
tevékenységére vonatkozo, a nemzeti tartalom 2015. és 2025.
évi értékének megallapitasarol sz6l6 megallapodas), amint
azt 2016. marcius 29-¢én a Hivatalos Lapban kozzétették.

Az a)-h) pontban emlitett intézkedéseket végrehajtd
jogszabalyok és egyéb rendelkezések.
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25-A. MELLEKLET

A KIFOGASOLASI ELJARAS FO ELEMEI

A. SZAKASZ

A KIFOGASOLASI ELJARAS FOBB ELEMEI AZ EUROPAI UNIOBAN

A 25.33. cikkben (Bevett foldrajzi arujelzok) emlitett kifogasolasi eljaras lefolytatasa soran az

Eurdpai Unio biztositja a kovetkezOket.

1. Ertesités kozzététele Gtjan — a Mexikoban letelepedett vagy ott lakohellyel rendelkezd, jogos
érdekkel rendelkezd természetes vagy jogi személyek kivételével — barkinek lehetdséget kell
biztositani arra, hogy megfeleléen indokolt nyilatkozat benyujtasaval kifogésolja az érintett
foldrajzi arujelzo tervezett oltalmat. Az értesitésnek tartalmaznia kell az oltalom alé helyezni
tervezett foldrajzi arjelz6 megnevezését vagy megnevezéseit annak megfeleld latin betiis atirasaval

egylitt, valamint az oltalom ala helyezend6 foldrajzi arujelz6 terméktipusat.

2.  Azindokolassal ellatott kifogasolasi nyilatkozatoknak az (1) bekezdésben emlitett értesités

kozzétételétdl szamitott két honapon beliil kell beérkeznitlik az Eurdpai Bizottsaghoz.
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3.

Az indokolassal ellatott kifogasolasi nyilatkozatok csak akkor fogadhatok el, ha a fent

megallapitott hataridén beliil érkeznek be, és ha bizonyitjdk a kovetkezoket:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

4.

az oltalomra javasolt elnevezés litkozik valamely ndvényfajta — ideértve a borszolofajtakat is
— vagy allatfajta nevével, és ezaltal megtévesztheti a fogyasztokat a termék tényleges

szarmazasa tekintetében,;

1étezik egy olyan megegyez6 hangzast név, amely megtéveszthetd lehet a fogyasztd szdmara

¢s elhitetheti vele, hogy az aru egy masik teriiletrél szarmazik;

a javasolt elnevezés oltalma egy védjegy hirnevének és elismertségének, valamint
hasznalatdnak id6tartama fényében megtévesztheti a fogyasztot az aru valodi azonossaga

tekintetében,;

a javasolt elnevezés oltalma veszélyeztetné egy részben vagy egészben azonos elnevezés vagy
védjegy 1étét, illetve olyan aruk 1étét, amelyeket az (1) bekezdésben emlitett értesités

kozzétételének napjat megel6zden mar legalabb 6t éven keresztiil jogszertien forgalmaztak;

vagy

a kifogésol6 altal szolgaltatott informaciok arra utalnak, hogy az oltalom és a bejegyzés

targyat képez6 elnevezés koznévi kifejezésnek mindsiil.

Az (1), (2) és (3) bekezdésben emlitett kifogasolasi eljaras elemeit az Eurdpai Unio

teriiletének vonatkozasaban kell értékelni; az Eurdpai Unid teriilete a szellemi tulajdonhoz fiz6d6

jogok esetében csak azon teriiletet vagy teriileteket jelenti(k), ahol az emlitett jogok oltalom alatt

allnak.
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B. SZAKASZ

A KIFOGASOLASI ELJARAS FO ELEMEI MEXIKOBAN

A 25.33. cikkben (Bevett foldrajzi arujelzok) emlitett kifogasolasi eljaras lefolytatasa soran Mexiko

biztositja a kovetkezoket.

A jogos érdekkel rendelkez6 személyeknek jogukban all a mexikoi joggal 6sszhangban kifogast
emelni a foldrajzi arujelz0 tervezett oltalméaval szemben. A kifogasolas kritériumait nyilvanos

hirdetményben kell kdzzétenni, és azok a kovetkezok:

(@) az elnevezés azonos, vagy a megtévesztéshez elegend6 foku hasonlosagot mutat (Semejante
en grado de confusion) egy azonos vagy hasonlo arura vonatkozd, oltalom alatt allo

eredetmegjeloléssel vagy foldrajzi arujelzdvel;

(b) az elnevezés azonos, vagy a megtévesztéshez elegend6 foku hasonlosagot mutat (semejante
en grado de confusion) egy olyan elnevezéssel, amely egy azonos vagy hasonlo arura
vonatkozoan korabban benyujtott, elbiralas alatt all6, johiszemti, eredetmegjeldlésként vagy

foldrajzi arujelzéként vald elismerés iranti kérelem targyat képezi;
(c) azelnevezés koznevesiilt, vagy Mexiko teriiletén altalanosan hasznaljak az oltalmazni kivant

arura, vagy az aru megnevezeésének koznyelven vagy kereskedelmi nyelven altalanos vagy

koznévi elemévé valt;
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(d)

(€)

()

(9)

(h)

az elnevezés, figyelembe véve valamennyi jellemzdjét, az dltala oltalmazni kivant arut
leirasanak mindsiil; az emlitett jellemzok kozé tartozhatnak a leiro vagy jelolo szavak,
amelyek altalaban a kereskedelmi forgalomban 1év0 aru fajat, mindségét, mennyiségét,

Osszetételét, rendeltetési helyét vagy értékét jelolik;

az elnevezés azonos, vagy a megtévesztéshez elegendé foku hasonlésagot mutat (Semejante
en grado de confusion) egy Mexikoban bejegyzett védjeggyel vagy kereskedelmi névvel,

amely ugyanazon vagy hasonl6 arukra vonatkozik;

az elnevezés azonos, vagy a megtévesztéshez elegendé foku hasonlésagot mutat (Semejante
en grado de confusion) egy olyan elnevezéssel, amely egy azonos vagy hasonlo6 arura
vonatkozoan kordbban benyujtott, elbiralas alatt 4116, johiszemti, védjegyekre vagy

kereskedelmi nevekre iranyulo kérelem targyat képezi;

az elnevezés oltalomban nem részesithetd eredetmegjeldlés vagy foldrajzi arujelzd forditasa

vagy atirdsa; €s

az elnevezés iitkozik egy novényfajta — ideértve a borsz6lofajtakat is — vagy egy allatfajta

elnevezésével.
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A FOLDRAJZI ARUJELZOK JEGYZEKE

AZ EUROPAI UNIO FOLDRAJZI ARUJELZOI

A. SZAKASZ

25-B. MELLEKLET

A 25.32. CIKK a) PONTJABAN EMLITETTEK SZERINT

Megnevezés Atirds Terméktipus Szarmazasi
hely

Steirischer Kren Torma Ausztria

Steirisches Kiirbiskerndl Mas étolaj Ausztria

Tiroler Almkése / Tiroler Alpkése Kemény sajt Ausztria
tehéntejbol

Tiroler Bergkése Kemény sajt Ausztria
tehéntejbol

Tiroler Graukise Kemény sajt Ausztria
tehéntejbol

Tiroler Speck Sertéssonka Ausztria

Vorarlberger Alpkése Sajt Ausztria

Vorarlberger Bergkése Kemeény sajt Ausztria
tehéntejbol

Beurre d'Ardenne Vaj Belgium

Fromage de Herve Lagysajt tehéntejbol Belgium

Jambon d'Ardenne Sertéssonka Belgium

Paté Gaumais Mas fott his Belgium

Plate de Florenville Burgonya Belgium

Vin mousseux de qualité de Bor Belgium

Wallonie
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Megnevezés Atiras Terméktipus Szarmazasi
hely
Vin de pays des jardins de Bor Belgium
Wallonie
Crémant de Wallonie Bor Belgium
Cotes de Sambre et Meuse Bor Belgium
bwirapcko po3oBo mMaciio Bulgarsko rozovo | Illoolaj Bulgaria
maslo
JlyHaBCcKa paBHHHA Dunavska ravnina | Bor Bulgéria
Tpakuiicka HU3HHA Trakiiska nizina Bor Bulgaria
IMwkoé Tpravtdeuiio Aypod Glyko Edesség Ciprus
Triantafyllo
Agrou
Aovkovp 'epooknmov Loukoumi Edesség Ciprus
Geroskipou
Kovuavdapia Coumandaria Bor Ciprus
Agpecdg Lemesos Bor Ciprus
[Méapog Pafos Bor Ciprus
Ceské pivo Sorok Csehorszag
Ceskobudgjovické pivo? Sorok Csehorszag
Zatecky chmel Komlo Csehorszag

A megnevezes csak az eredeti nyelven all oltalom alatt. A megnevezés mexikédi hasznalatarol
a foldrajzi arujelz6 hasznaldinak és a védjegy jogosultjanak kell megéallapodniuk.
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Megnevezés Atiras Terméktipus Szarmazasi
hely

Bayerisches Bier Sorok Németorszag
Bremer Bier Sorok Németorszag
Dortmunder Bier Sorok Németorszag
Hopfen aus der Hallertau Komlé Németorszag
Kolsch? Sorok Németorszag
Kulmbacher Bier Sorok Németorszag
Liibecker Marzipan Edesség Németorszag
Miinchener Bier® Sorok Németorszag
Niirnberger Bratwiirste / Sertéskészitmény Németorszag
Niirnberger Rostbratwiirste (100 %)
Niirnberger Lebkuchen Keksz (biscuits) Németorszag

A ,,Kolsch” foldrajzi arujelzd oltalma nem akadalyozza meg a ,,tipo Kolsch” vagy az ,,estilo
Kolsch” kifejezést korabban johiszemiien és 2018. aprilis 21-e el6tt folyamatos jelleggel
hasznalokat abban, hogy tovabbra is hasznaljdk az emlitett kifejezést, feltéve, hogy azt
lényegesen kisebb — de még olvashato — betlimérettel tiintetik fel, mint a markanevet, és az
aruk szarmazasanak tekintetében egyértelmii modon. A 25. fejezet B.4. alszakaszaban foglalt
érvényesitési eljaras esetén a kifejezés korabbi hasznaldira harul a bizonyitas terhe azt
illetden, hogy e labjegyzet értelmében 6k mar hasznaltak a kifejezést Mexiko teriiletén.

A ,Miinchener Bier” foldrajzi arujelz6 oltalma nem akadéalyozza meg a ,,tipo Munich” vagy
az ,,estilo Munich” kifejezést kordbban johiszemiien és 2018. aprilis 21-e eldtt folyamatos
jelleggel haszndlokat abban, hogy tovabbra is hasznaljak az emlitett kifejezést, feltéve, hogy
azt lényegesen kisebb — de még olvashato — betlimérettel tiintetik fel, mint a markanevet, és az
aruk szarmazasanak tekintetében egyértelmii modon. A 25. fejezet B.4. alszakaszaban foglalt
érvényesitési eljaras esetén a kifejezés korabbi hasznaldira harul a bizonyités terhe azt
illetéen, hogy e labjegyzet értelmében 6k mar hasznaltak a kifejezést Mexiko tertiletén.

EU/MX/MGA/25-B. melléklet/hu 3



Megnevezés Atiras Terméktipus Szarmazasi
hely
Schwarzwilder Schinken? Sertéssonka Németorszag
Tettnanger Hopfen Komlo Németorszag
Baden Bor Németorszag
Franken Bor Németorszag
Mosel Bor Németorszag
Pfalz Bor Németorszag
Rheingau Bor Németorszag
Rheinhessen Bor Németorszag
Wiirttemberg Bor Németorszag
Danablu Kéksajt tehéntejbol Dania
Esrom Kemény sajt Dénia
tehéntejbol
I'papiépo Kpring Graviera Kritis Olivaolaj Gorogorszag
EMé Kolopdrog Elia Kalamatas Etkezési olajbogy? Gorogorszag
Kolapdro Kalamata Olivaolaj Gorogorszag
Kaoépt Kasseri Félkemény sajt Gorogorszag
juhtejbdl vagy juh- és
kecsketejbdl
Keparoypapiépa Kefalograviera Kemény sajt juhtejbél | Gorogorszag
vagy juh- és
kecsketejbol

A ,,Schwarzwilder Schinken” foldrajzi 4rujelz6 oltalma nem akadalyozza meg a ,,selva

negra” kifejezés johiszemu hasznalatat, feltéve, hogy a kifejezést csak fott sonkara hasznaljak,

¢s feltéve, hogy az emlitett drukat nem a ,,Schwarzwélder Schinken” f6ldrajzi arujelzd valodi
eredetére utalo referenciak (grafika, nevek, képek, zasz16k) feltiintetésével forgalmazzak,
tovabba feltéve, hogy az emlitett kifejezést 1ényegesen kisebb — de még olvashatd —
betiimérettel tlintetik fel, mint a markanevet, és az aruk szarmazasanak tekintetében

egyértelmii modon.
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Megnevezés Atiras Terméktipus Szarmazasi
hely
KoAvupapt Xoviov Kpnng Kolymvari Olivaolaj Gorogorszag
Chanion Kritis
Kopwbiaxn Ztoaeido Bootitoa Korinthiaki Mazsola Gorogorszag
Stafida Vostitsa
Kpoxog Koldavng Krokos Kozanis | Safrany Gorogorszag
Aoxovio Lakonia Olivaolaj Gorogorszag
AécPog / Mutianvn Lesvos / Mytilini | Olivaolaj Gorogorszag
Avyovptd AckAnmieiov Lygourio Olivaolaj Gordgorszag
Asklipiiou
Mavovpt Manouri Lagy tejsavo Gorogorszag
Maotiya Xiov Masticha Chiou Természetes mézgak | Gorogorszag
¢és gyantak
[Meld Hpaxkeiov Kpntng Peza Irakliou Olivaolaj Gorogorszag
Kritis
[Mpaocwveg EMég Xahkidkng Prasines Elies Etkezési olajbogyo Gorogorszag
Chalkidikis
Inteia AaciBiov Kpnng Sitia Lasithiou Olivaolaj Gorogorszag
Kritis
Oéro® Feta Fehér sajt juhtejbdl Gorogorszag
vagy juh- és
kecsketejbdl
Xavid Kping Chania Kritis Olivaolaj Gorogorszag
Mavtveia Mantineia Bor Gorogorszag

A, ®¢ta (Feta)” foldrajzi arujelzd oltalma nem akadalyozza meg a ,.feta” kifejezés

folyamatos €s hasonl6 hasznalatat bamely személy szamara, ideértve e személyek jogutodjait
¢és kedvezményezettjeit, e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott legfeljebb nyolcéves
1d6szak sordn, feltéve, hogy e személyek a megallapodas hatalybalépése el6tt mar folyamatos
jelleggel hasznaltak az emlitett foldrajzi arujelz6t az azonos vagy hasonl6 aruk tekintetében
Mexiké teriiletén. Az emlitett id6szakban a ,,feta” kifejezés hasznalata esetén olvashatoan és
jol lathatoan fel kell tiintetni az érintett aru foldrajzi eredetét.
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Megnevezés Atiras Terméktipus Szarmazasi
hely
Nepéa Nemea Bor Gordgorszag
Petoiva Attikng Retsina Attikis Bor Gorogorszag
2apog Samos Bor Gorogorszag
YavTopivn Santorini Bor Gorogorszag
Aceite del Baix Ebre-Montsia / Olivaolaj Spanyolorszag
Oli del Baix Ebre-Montsia
Aceite del Bajo Aragon Olivaolaj Spanyolorszag
Antequera Olivaolaj Spanyolorszag
Azafran de la Mancha Safrany Spanyolorszag
Baena Olivaolaj Spanyolorszag
Cabrales Sajt Spanyolorszag
Cecina de Ledn Mas pacolt hus Spanyolorszag
Citricos Valencianos / Citrics Narancs, clementine, Spanyolorszag
Valencians® citrom
Dehesa de Extremadura Sertéssonka Spanyolorszag
Estepa Olivaolaj Spanyolorszag
Guijuelo Sertéssonka Spanyolorszag
Idiazabal Kemény sajt Spanyolorszag
kecsketejbol

Jabugo Sertéssonka Spanyolorszag
Jamon de Teruel / Paleta de Sertéssonka Spanyolorszag
Teruel
Jijona Edesség Spanyolorszag

6

A ,,Valencia” elnevezést tartalmazo vagy abbdl allo névvariaciok tovabbra is hasznalhatok a
hasonlo aruk esetében, feltéve, hogy nem vezetik félre a fogyasztot az ilyen kifejezés
jellegével vagy az aru pontos szarmazasaval kapcsolatban.
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Megnevezés Atiras Terméktipus Szarmazasi
hely
Les Garrigues Olivaolaj Spanyolorszag
Los Pedroches Sertéssonka Spanyolorszag
Mahoén-Menorca Kemény sajt vegyes Spanyolorszag
tejbol
Pimenton de la Vera Paprika Spanyolorszag
Pimenton de Murcia Paprika Spanyolorszag
Polvorones de Estepa Keksz (biscuit) Spanyolorszag
Priego de Cérdoba Olivaolaj Spanyolorszag
Queso Manchego’ Kemény sajt Spanyolorszag
kecsketejbol

Queso Tetilla / Queixo Tetilla Sajt Spanyolorszag
Salchichon de Vic / Llonganissa Mas pacolt hus Spanyolorszag
de Vic

Sierra de Cadiz Olivaolaj Spanyolorszag
Sierra de Cazorla Olivaolaj Spanyolorszag
Sierra de Segura Olivaolaj Spanyolorszag
Sierra Magina Olivaolaj Spanyolorszag
Siurana Olivaolaj Spanyolorszag
Sobrasada de Mallorca Mas pacolt hus Spanyolorszag
Ternera Gallega Szarvasmarhafélék Spanyolorszag
Turréon de Alicante Edesség Spanyolorszag

Az Eurdpai Unid miiszaki leirdsai szerint juhtej felhasznalaséaval Spanyolorszagban eldallitott
sajtokra vonatkoz6 ,,Queso Manchego” foldrajzi arujelzd oltalma nem akadéalyozza meg a
»manchego” és ,,queso manchego” kifejezések hasznalatat, mely kifejezések hagyomanyos
megnevezésnek szamitanak Mexikoban a tehéntej felhasznélasaval eldallitott sajtokkal
kapcsolatban, feltéve, hogy az emlitett arukat nem az Eurdpai Unidban oltalom alatt allo
foldrajzi arujelzdjére utalo referenciak (grafika, nevek, képek, zasz10k) feltiintetésével
forgalmazzak, és az aru foldrajzi eredete és Osszetétele tekintetében egyértelmiien
megkiilonboztetik azokat az utdbbiaktol.
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Megnevezés Atiras Terméktipus Szarmazasi
hely

Alicante® Bor Spanyolorszag
Bierzo Bor Spanyolorszag
Calatayud Bor Spanyolorszag
Campo de Borja Bor Spanyolorszag
Carifiena Bor Spanyolorszag
Castilla® Bor Spanyolorszag
Castilla y Ledn Bor Spanyolorszag
Catalufia Bor Spanyolorszag
Caval? Bor Spanyolorszag
Cigales Bor Spanyolorszag
Emporda Bor Spanyolorszag
Jerez-Xérés-Sherry Bor Spanyolorszag
Jumilla Bor Spanyolorszag
La Mancha Bor Spanyolorszag
Malaga Bor Spanyolorszag
Manzanilla-Sanltcar de Bor Spanyolorszag
Barrameda

Navarra Bor Spanyolorszag

A 25.40. cikk (Kivételek) (4) bekezdésében foglalt kivétel alkalmazando az Alicante
Bouschet kifejezés hasznalatéra.

A ,,Castilla” f6ldrajzi arujelz6 oltalma nem sérti barmely személy arra vonatkozo jogat, hogy
a kifejezést, annak forditasat vagy atirasat tartalmazo védjegyet haszndljon vagy jegyeztessen
be Mexikdban, feltéve, hogy az nem félrevezetd a nyilvanossadg szamara az aru foldrajzi
eredetét illetden vagy mas modon nem sérti az oltalom alatt 4116 foldrajzi arujelzot.

A ,,Cava” foldrajzi arujelzo oltalma nem sérti barmely személy arra vonatkoz6 jogat, hogy a
kifejezést, annak forditasat vagy atirasat tartalmazé védjegyet hasznaljon vagy jegyeztessen
be Mexikoban, feltéve, hogy az nem félrevezetd a nyilvanossag szamara az aru foldrajzi
eredetét illetden vagy mas modon nem sérti az oltalom alatt 4116 f6ldrajzi arujelzot.

10
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Megnevezés Atiras Terméktipus Szarmazasi
hely
Penedes Bor Spanyolorszag
Priorat Bor Spanyolorszag
Rias Baixas Bor Spanyolorszag
Ribeiro Bor Spanyolorszag
Ribera del Duero Bor Spanyolorszag
Rioja Bor Spanyolorszag
Rueda!! Bor Spanyolorszag
Somontano Bor Spanyolorszag
Toro'? Bor Spanyolorszag
Utiel-Requena Bor Spanyolorszag
Valdepefias Bor Spanyolorszag
Valencia Bor Spanyolorszag
Yecla Bor Spanyolorszag
Abondance Sajt Franciaorszag
Ail blanc de Lomagne Fokhagyma Franciaorszag
Ail de la Drome Fokhagyma Franciaorszag
Ail rose de Lautrec Fokhagyma Franciaorszag
Beaufort Sajt Franciaorszag
Bleu d'Auvergne Kéksajt tehéntejbol Franciaorszag
Brie de Meaux Lagysajt tehéntejbol Franciaorszag

1 A, Rueda” foldrajzi arujelzd oltalma nem sérti barmely személy arra vonatkozé jogat, hogy a

kifejezést, annak forditasat vagy atirasat tartalmazé védjegyet hasznaljon vagy jegyeztessen
be Mexikdban, feltéve, hogy az nem félrevezetd a nyilvanossadg szamara az aru foldrajzi
eredetét illetden vagy mas modon nem sérti az oltalom alatt 4116 foldrajzi arujelzot.

A ,,Toro” foldrajzi arujelzd oltalma nem sérti barmely személy arra vonatkozé jogat, hogy a
kifejezést, annak forditasat vagy atirasat tartalmazé védjegyet hasznaljon vagy jegyeztessen
be Mexikoban, feltéve, hogy az nem félrevezetd a nyilvanossag szamara az aru foldrajzi
eredetét illetden vagy mas modon nem sérti az oltalom alatt 4116 f6ldrajzi arujelzot.

12
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Megnevezés Atiras Terméktipus Szarmazasi
hely

Camembert de Normandie Lagysajt tehéntejbol Franciaorszag

Canard a foie gras du Sud-Ouest Mas fott hus és friss Franciaorszag

(Chalosse, Gascogne, Gers, maj

Landes, Périgord, Quercy)

Cantal / fourme de Cantal / Kemény sajt Franciaorszag

cantalet tehéntejbol

Chabichou du Poitou Sajt Franciaorszag

Comté Kemény sajt Franciaorszag
tehéntejbol

Crottin de Chavignol / Chavignol Sajt Franciaorszag

Emmental de Savoie Kemény sajt Franciaorszag
tehéntejbol

Epoisses Sajt Franciaorszag

Fourme d'Ambert Sajt Franciaorszag

Gruyére!® Kemény sajt Franciaorszag
tehéntejbol

Huile d'olive de Haute-Provence Olivaolaj Franciaorszag

Huile essentielle de lavande de I1160laj Franciaorszag

Haute-Provence / Essence de

lavande de Haute-Provence

Huitres Marennes Oléron Nem feldolgozott Franciaorszag

puhatestiiek

13

A ,,Gruyere” foldrajzi arujelzd oltalma nem akadalyozza meg a kifejezés folytatolagos

hasznalatat azok szamara, akik 2018. aprilis 21-ét megel6zéen johiszemiien €s legalabb 6t

éven at folyamatosan hasznaltak a kifejezést, feltéve, hogy az emlitett drukat nem a ,,Gruyere”

foldrajzi arujelzd valodi eredetére utald referencidk (grafika, nevek, képek, zaszlok)
feltiintetésével forgalmazzak, valamint a kifejezést 1ényegesen kisebb — de még olvashatd —
betliimérettel tlintetik fel, mint a markanevet, és az aruk szarmazasanak tekintetében
egyértelmi modon. A 25. fejezet B.4. alszakaszaban szerepl6 érvényesitési eljaras esetén a
kifejezés korabbi hasznaldira harul a bizonyitas terhe azt illetéen, hogy e labjegyzet
értelmében 6k mar hasznaltak a kifejezést Mexiko teriiletén. A ,,Gruyére” megnevezés az
Eurdpai Unid teriiletén beliil két azonos alaka foldrajzi arujelzore vonatkozik: egy svajci és
egy francia sajtra. Az Eurdpai Unid nem fog kifogéast emelni egy esetleges olyan kérelemmel
szemben, amely az emlitett azonos alaku svajci foldrajzi arujelz6 Mexikon beliili oltalmara

iranyulna.
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Megnevezés Atiras Terméktipus Szarmazasi
hely
Jambon de Bayonne Sertéssonka Franciaorszag
Lentille verte du Puy Lencse Franciaorszag
Maroilles / Marolles Sajt Franciaorszag
Morbier Sajt Franciaorszag
Munster; Munster-Géromé Lagysajt tehéntejbol Franciaorszag
Neufchatel Sajt Franciaorszag
Noix de Grenoble Di6 Franciaorszag
Piment d'Espelette / Piment Bors Franciaorszag
d'Espelette — Ezpeletako Biperra
Pomme du Limousin Alma Franciaorszag
Pont-I'Evéque Sajt Franciaorszag
Pruneaux d'Agen / Pruneaux Szilva (szaritva vagy | Franciaorszag
d'Agen mi-cuits kandirozva)
Reblochon / Reblochon de Savoie Kemény sajt Franciaorszag
tehéntejbol

Roquefort Blue sheep cheese Franciaorszag
Saint-Nectaire Sajt Franciaorszag
Tomme de Savoie Sajt Franciaorszag
Volailles de Loué Baromfi Franciaorszag
Alsace Bor Franciaorszag
Anjou Bor Franciaorszag

14

A ,Morbier” {6ldrajzi arujelzd oltalma nem akadalyozza meg a kifejezés folytatolagos

hasznalatat azok szamara, akik 2018. aprilis 21-ét megel6zéen johiszemiien €s legalabb 6t
éven at folyamatosan hasznaltak a kifejezést, feltéve, hogy az emlitett drukat nem a ,,Morbier’
foldrajzi arujelzd valodi eredetére utalo referencidk (grafika, nevek, képek vagy zaszlok)
feltiintetésével forgalmazzak, valamint a kifejezést 1ényegesen kisebb — de még olvashato —
betimérettel tlintetik fel, mint a markanevet, és az aruk szarmazasanak tekintetében
egyértelmii modon. A 25. fejezet B.4. alszakaszaban foglalt érvényesitési eljaras esetén a
kifejezés korabbi hasznaldira harul a bizonyitas terhe azt illetden, hogy e labjegyzet
értelmében 6k mar hasznaltak a kifejezést Mexiko teriiletén.
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Megnevezés Atirs Terméktipus Szarmazasi
hely

Beaujolais Bor Franciaorszag
Bergerac Bor Franciaorszag
Bordeaux Bor Franciaorszag
Bourgogne Bor Franciaorszag
Cahors Bor Franciaorszag
Chablis Bor Franciaorszag
Champagne Bor Franciaorszag
Chateauneuf-du-Pape Bor Franciaorszag
Cheverny Bor Franciaorszag
Cotes de Blaye Bor Franciaorszag
Cotes de Gascogne Bor Franciaorszag
Cotes de Provence Bor Franciaorszag
Cotes du Rhone Bor Franciaorszag
Cotes du Roussillon Bor Franciaorszag
Floc de Gascogne Bor Franciaorszag
Graves Bor Franciaorszag
Haut-Médoc Bor Franciaorszag
Languedoc Bor Franciaorszag
Macon Bor Franciaorszag
Margaux Bor Franciaorszag
Médoc Bor Franciaorszag
Moulis / Moulis-en-Médoc Bor Franciaorszag
Pauillac Bor Franciaorszag
Pays d'Hérault Bor Franciaorszag
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Megnevezés Atirs Terméktipus Szarmazasi
hely
Pays d'Oc Bor Franciaorszag
Pessac-Léognan Bor Franciaorszag
Pomerol Bor Franciaorszag
Pommard Bor Franciaorszag
Premieres Cotes de Bordeaux Bor Franciaorszag
Romanée-Conti Bor Franciaorszag
Saint-Emilion Bor Franciaorszag
Saint-Estéphe Bor Franciaorszag
Saint-Julien Bor Franciaorszag
Sancerre Bor Franciaorszag
Sauternes Bor Franciaorszag
Touraine Bor Franciaorszag
Val de Loire Bor Franciaorszag
Ventoux Bor Franciaorszag
Horvatorszag

Istarski prsut / Istrski prsut Sertéssonka Szlovénia
Baranjski kulen Sertéssonka Horvétorszag
Dalmatinski prsut Sertéssonka Horvatorszag
Drniski prsut Sertéssonka Horvatorszag
Krcki priut Sertéssonka Horvatorszag
Dingac Bor Horvatorszag
Szegedi szalami / Szegedi Mas pacolt hus Magyarorszag
téliszalami

Tokaj / Tokaji Bor Magyarorszag
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Megnevezés Atiras Terméktipus Szarmazasi
hely

Aceto Balsamico di Modena Ecet Olaszorszag

Aceto balsamico tradizionale di Ecet Olaszorszag

Modena

Aprutino Pescarese Olivaolaj Olaszorszag

Asiago Kemény sajt Olaszorszag
tehéntejbol

Bresaola della Valtellina Mas pacolt hus Olaszorszag

Capocollo di Calabria Pacolt hus Olaszorszag

Coppa di Parma Pacolt hus Olaszorszag

Cotechino Modena Sertéskészitmény Olaszorszag
(100 %)

Culatello di Zibello Mas pacolt hus Olaszorszag

Fontina Kemény sajt Olaszorszag
tehéntejbol

Gorgonzola Kéksajt tehéntejbdl Olaszorszag

Grana Padano® Kemény sajt Olaszorszag
tehéntejbol

Mela Alto Adige / Siidtiroler Alma Olaszorszag

Apfel

Mortadella Bologna?® Sertéskészitmény Olaszorszag
(100 %)

Mozzarella di Bufala Campana Soft bufflone cheese | Olaszorszag

Pancetta di Calabria Pacolt hus Olaszorszag

Parmigiano Reggiano'’ Kemény sajt Olaszorszag

tehéntejbol

15

kérik.
16

kérik, kiilon az egyes kifejezésekre nem.

17

A ,,Grana Padano” tobb szobdl all6 foldrajzi arujelzdben a ,,Grana” kifejezés oltalméat nem
A ,,Mortadella Bologna” foldrajzi arujelzd oltalméat csak az sszetett foldrajzi arujelzore

A ,,Parmigiano Reggiano” foldrajzi 4rujelz6 oltalma nem akadalyozza meg, hogy a 2018.

aprilis 21-ét megel6zden johiszemiien a ,,parmesano” kifejezést hasznalok tovéabbra is ezt a
kifejezést hasznaljak, feltéve, hogy az emlitett drukat nem a ,,Parmigiano Reggiano” féldrajzi
arujelzo valodi eredetére utalo referenciak (grafika, nevek, képek vagy zaszlok)
feltiintetésével forgalmazzak, és az aru foldrajzi eredete tekintetében egyértelmiien
megkiilonboztetik azokat a ,,Parmigiano Reggiano”-tol.
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Megnevezés Atiras Terméktipus Szarmazasi
hely
Pecorino Romano®® Kemény sajt Olaszorszag
kecsketejbdl
Piadina Romagnola / Piada Mas kenyér Olaszorszag
Romagnola
Pomodoro S. Marzano dell'Agro Paradicsom Olaszorszag
Sarnese-Nocerino
Prosciutto di Parma Sertéssonka Olaszorszag
Prosciutto di San Daniele Sertéssonka Olaszorszag
Prosciutto Toscano Sertéssonka Olaszorszag
Provolone Valpadana Lagysajt tehéntejbol Olaszorszag
Riso del Delta del Po Rizs Olaszorszag
Salamini italiani alla cacciatora Mas pacolt hus Olaszorszag
Salsiccia di Calabria Pacolt hus Olaszorszag
Soppressata di Calabria Mas pacolt hus Olaszorszag
Speck Alto Adige / Siidtiroler Sertéssonka Olaszorszag
Markenspeck / Siidtiroler Speck
Taleggio Lagysajt tehéntejbol Olaszorszag
Toscano Olivaolaj Olaszorszag
Zampone Modena Sertéskészitmény Olaszorszag
(100 %)
Alto Adige / Sudtirol / Siidtiroler Bor Olaszorszag
/ dell'Alto Adige
Asti Bor Olaszorszag
Barbaresco Bor Olaszorszag

18

nem kérik.
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A ,,Pecorino Romano” tobb sz6bol allo foldrajzi arujelzében a ,,Pecorino” kifejezés oltalmat




Megnevezés Atiras Terméktipus Szarmazasi
hely

Barbera d'Alba’® Bor Olaszorszag
Barbera d'Asti?® Bor Olaszorszag
Bardolino Bor Olaszorszag
Barolo Bor Olaszorszag
Brachetto d'Acqui / Acqui Bor Olaszorszag
Brunello di Montalcino Bor Olaszorszag
Chianti Bor Olaszorszag
Chianti Classico Bor Olaszorszag
Conegliano — Prosecco / Bor Olaszorszag
Conegliano Valdobbiadene —
Prosecco / Valdobbiadene —
Prosecco
Dolcetto d'Alba?! Bor Olaszorszag
Emilia / dell'Emilia?? Bor Olaszorszag
Franciacorta Bor Olaszorszag
Lambrusco di Sorbara Bor Olaszorszag
Lambrusco Grasparossa di Bor Olaszorszag
Castelvetro
Marca Trevigiana Bor Olaszorszag
Marsala Bor Olaszorszag

19 A 25.40. cikk (Kivételek) (4) bekezdésében foglalt kivétel alkalmazand6 a ,,Barbera”

kifejezés hasznalatara.

20 A 25.40. cikk (Kivételek) (4) bekezdésében foglalt kivétel alkalmazando a ,,Barbera”

kifejezés hasznalatara.

2L A 25.40. cikk (Kivételek) (4) bekezdésében foglalt kivétel alkalmazand6 a ,,Dolcetto”

kifejezés hasznalatara.
22

Az ,,Emilia” foldrajzi arujelzo oltalma nem sérti barmely személy arra vonatkoz6 jogat, hogy
a kifejezést, annak forditasat vagy atirasat tartalmazo védjegyet haszndljon vagy jegyeztessen

be Mexikoban, feltéve, hogy az nem félrevezetd a nyilvanossag szamara az aru foldrajzi
eredetét illetden vagy mas modon nem sérti az oltalom alatt 4116 f6ldrajzi arujelzot.
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Megnevezés Atiras Terméktipus Szarmazasi
hely
Montepulciano d'Abruzzo? Bor Olaszorszag
Oltrepo Pavese Bor Olaszorszag
Prosecco Bor Olaszorszag
Rubicone Bor Olaszorszag
Salento Bor Olaszorszag
Sicilia Bor Olaszorszag
Soave Bor Olaszorszag
Toscana / Toscano®* Bor Olaszorszag
Trento Bor Olaszorszag
Valpolicella Bor Olaszorszag
Veneto Bor Olaszorszag
Vernaccia di San Gimignano Bor Olaszorszag
Vino Nobile di Montepulciano Bor Olaszorszag
Edam Holland Kemény sajt Hollandia
tehéntejbol
Gouda Holland Kemény sajt Hollandia
tehéntejbol
Hollandse Geitenkaas Lagysajt kecsketejbél | Hollandia
Azeite de Moura Olivaolaj Portugalia
Azeite do Alentejo Interior Olivaolaj Portugalia

23 A 25.40. cikk (Kivételek) (4) bekezdésében foglalt kivétel alkalmazando a ,,Montepulciano”
kifejezés hasznalatara.

2 A, Toscana/Toscano” foldrajzi 4rujelzd oltalma nem sérti barmely személy arra vonatkozo
jogat, hogy a kifejezést, annak forditasat vagy atirasat tartalmazo védjegyet hasznéljon vagy
jegyeztessen be Mexikoban, feltéve, hogy az nem félrevezetd a nyilvanossag szamara az aru
foldrajzi eredetét illetden vagy mas moédon nem sérti az oltalom alatt 4ll6 f6ldrajzi arujelzot.
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Megnevezés Atiras Terméktipus Szarmazasi

hely

Azeites da Beira Interior (Azeite Olivaolaj Portugalia

da Beira Alta, Azeite da Beira

Baixa)

Azeite de Tras-0s-Montes Olivaolaj Portugalia

Azeites do Norte Alentejano Olivaolaj Portugalia

Azeites do Ribatejo Olivaolaj Portugalia

Chouri¢a de Carne de Vinhais / Mas pacolt hus Portugélia

Linguiga de Vinhais

Chourico de Portalegre Mas pacolt hus Portugalia

Maca de Alcobaca Alma Portugalia

Mel dos Acores Méz Portugalia

Ovos Moles de Aveiro Cukraszslitemény Portugalia

Péra Rocha do Oeste Korte Portugalia

Presunto de Barrancos / Paleta de Sertéssonka Portugalia

Barrancos

Queijo S. Jorge Kemény sajt Portugalia

tehéntejbol
Queijo Serra da Estrela Kemény sajt Portugalia
kecsketejbol

Queijos da Beira Baixa (Queijo Kemény sajt Portugalia

de Castelo Branco, Queijo tehéntejbol

Amarelo da Beira Baixa, Queijo

Picante da Beira Baixa)

Alentejano Bor Portugalia

Alentejo Bor Portugalia

Algarve Bor Portugalia

Bairrada Bor Portugalia

Dao Bor Portugalia

Douro Bor Portugélia
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Megnevezés Atiras Terméktipus Szarmazasi
hely
Duriense Bor Portugalia
Lisboa Bor Portugalia
Oporto / Port / Port Wine / Porto / Bor Portugalia
Portvin / Portwein / Portwijn / vin
du Porto / vinho do Porto
Palmela Bor Portugalia
Peninsula de Setubal Bor Portugalia
Pico Bor Portugalia
Tejo Bor Portugalia
Tréas-0s-montes Bor Portugalia
Vinho da Madeira / Madére / Vin Bor Portugalia
de Madére / Madera / Madeira
Wein / Madeira Wine / Vino di
Madera / Madeira Wijn / Madeira
Vinho Verde Bor Portugalia
Magiun de prune Topoloveni Szilva (szaritva vagy | Romania
kandirozva)
Salam de Sibiu Mas pacolt hus Romania
Telemea de Ibanesti Kemény sajt Romania
tehéntejbol
Cotesti Bor Romania
Cotnari Bor Romania
Dealu Mare Bor Romania
Murfatlar Bor Romaénia
Odobesti Bor Romania
Panciu Bor Romaénia
Recas Bor Romania
Tarnave Bor Romania
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Megnevezés Atiras Terméktipus Szarmazasi

hely
Kranjska klobasa Huskészitmény Szlovénia
Kraska panceta Huskészitmény Szlovénia
Kraski prsut Sertéssonka Szlovénia
Kraski zasink Huskészitmény Szlovénia
Slovenski med Méz Szlovénia
Stajersko prekmursko buéno olje Tokmagolaj Szlovénia
Vinohradnicka oblast’ Tokaj Bor Szlovékia
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B. SZAKASZ

MEXIKO FOLDRAJZI ARUJELZOI
A 25.32. CIKK b) PONTJABAN EMLITETTEK SZERINT

Megnevezés

Terméktipus

Szarmazasi hely

Arroz del Estado de Morelos

Rizs

Morelos, Mexico

Ate de Morelia, Region de Origen

Friss f6z0tt és zselésitett
gyiimolcs

Michoacan de
Ocampo, Mexiko

Banamich

Banan

Michoacan de
Ocampo, Mexiko

Berries de México

Fiirtos afonya, szamoca,
malna és feketeszeder

Mexiko

Cacao Grijalva

Kakao

Tabasco, Mexikd

Café¢ Chiapas Kavé Chiapas, Mexiko

Café Veracruz Kavé Veracruz, Mexiko

Cajeta de Celaya, Region de Origen Kecsketejbdl késziilt Guanajuato, Mexikd

karamell szirup

Chile Habanero de la Peninsula de Yucatan | Csili Campeche, Yucatan
y Quintana Roo,
Mexiko

Chipotle Mexicano?® Csili Mexiko

Fresana, Fresa Michoacan, Region de Origen | Szamoca Michoacan de
Ocampo, Mexiko

Jalapefio Mexicano?® Csili Mexiko

Limé6n Michoacano, Region de Origen Lime Michoacan de

Ocampo, Mexiko

25

nem kérik.
26

nem kérik.
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A ,,Chipotle Mexicano” tobb szobol 4ll6 foldrajzi arujelzében a ,,Chipotle” kifejezés oltalmat

A ,Jalapefio Mexicano” tobb szobdl allo foldrajzi arujelzében a ,,Jalapefio” kifejezés oltalmat




Megnevezés Terméktipus Szarmazasi hely
Mango Ataulfo del Soconusco Chiapas Mango6 Chiapas, Mexiko
Michin Pisztrang Estado de Mexico;
Mexiko
Michoacan, Mexiko
Nopal Villa Valtierrilla, Region de Origen Kaktusz Guanajuato, Mexiko
Pan de Tingiiindin, Region de Origen Kenyér Michoacén de
Ocampo, Mexiko
Pan Grande de Acambaro, Region de Origen | Kenyér Guanajuato, Mexikd
Queso Cotija, Region de Origen Sajt Jalisco, Mexiko
Michoacén de
Ocampo, Mexiko
Vainilla de Papantla Vanilia Veracruz de la

Llave, Mexiko6

Puebla de Zaragoza,
Mexikd
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25-B-1. fiiggelék

EGYEDI KIFEJEZESEK
EGY OSSZETETT FOLDRAJZI ARUJELZO RESZEKENT

1. Az Eurdpai Uni6 foldrajzi arujelzéinek a 25-B. melléklet (A foldrajzi arujelzok jegyzéke) A.
szakaszaban szerepl6 jegyzéke tekintetében a 25.34. cikk (A 25-B. mellékletben felsorolt foldrajzi
arujelzok oltalma) szerint biztositott oltalmat nem kérik valamely osszetett f6ldrajzi arujelzé részét

képezd, kovetkezd egyedi kifejezések tekintetében:

»aceite”, ,,ail”, ,,ail blanc”, ,,ail rose”, ,,Almkise”, ,,Alpkése”, ,,Apfel”, ,,azafran”, ,,azeite”,
»azeites”, ,,Bergkise”, ,,beurre”, ,,Bier”, ,biperra”, ,bleu”, ,,Bratwiirste”, ,,bresaola”, ,,brie”, ,,bu¢no
olje”, ,,camembert”, ,,canard a foie gras”, ,,capocollo”, ,,cecina”, ,,chmel”, ,,chouriga”, ,,chourigo”,
,Citricos”, ,.citrics”, ,,coppa”, ,,cotechino”, ,,culatello”, ,,dehesa”, ,,edam”, ,,emmental”, ,,essence de
lavande”, ,,fromage”, ,,geitenkaas”, ,,gouda”, ,,Graukise”, ,,Hopfen”, ,.huile d'olive”, ,huile
essentielle de lavande”, ,,huitres”, ,,jambon”, ,jamoén”, , klobasa”, ,,kren”, ,.kulen”, , Kiirbiskerndl”,
,Lebkuchen”, lentille verte”, ,linguica”, ,llonganissa”, ,,maca”, ,,magiun de prune”,
,Markenspeck”, ,,Marzipan”, ,,med”, ,,mel”, ,,mela”, ,,mozzarella”, ,,noix”, ,,0li”, ,,ovos moles”,
»paleta”, ,pancetta”, ,,paté”, ,,péra”, ,piada”, ,,piadina”, ,,piment”, ,,pimenton”, ,pivo”, ,,plate”,
»polvorones”, ,,pomme”, ,,pomodoro”, , presunto”, ,,prosciutto”, ,,provolone”, ,,prsut”, ,,pruneaux’,
»queijo”, ,,queijo amarelo”, ,,queijo picante”, ,,queijos”, ,,queixo”, ,,queso”, ,,riso”,
,,Rostbratwiirste”, ,,salam”, ,,salamini”, ,,salchichon”, ,,salsiccia”, ,,Schinken”, ,,sierra”,
,sobrasada”, ,,soppressata”, ,,Speck”, ,,szalami”, ,telemea”, ,téliszalami”, ,,ternera”, ,tomme”,
Hturron”, ,volailles”, ,,zampone”, ,,zaSink™, ,,yAvko tprovtdeurro (glyko triantafyllo)”, ,,ypapiépa
(graviera)”, ,,eMa (elia)”, ,,kopvOiokn otagida (korinthiaki stafida)”, ,,kpoxog (krokos)”,

,»hovkoout (loukoumi)”, ,, tpdciveg eMég (prasines elies)” és ,,po30B0o Macio (rozovo maslo)”.
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2.  Mexiko foldrajzi arujelzdinek a 25-B. melléklet (A foldrajzi arujelzdk jegyzéke) B.
szakaszaban szerepl0 jegyzéke tekintetében a 25.34. cikk (A 25-B. mellékletben felsorolt foldrajzi
arujelzOk oltalma) szerint biztositott oltalmat nem kérik valamely 6sszetett foldrajzi arujelz6 részét

képezo, kovetkezd egyedi kifejezések tekintetében:

,café”, ,mango”, ,vainilla”, ,.chile”, ,,habanero”, ,,arroz”, ,,cacao”, ,.fresa”, ,,limén”, ,,queso”,

»pan”, ,.grande”, ,,ate”, ,,cajeta”, ,,nopal” és ,,berries”.

3. Mexiko foldrajzi arujelzéinek a 25-B. melléklet (A foldrajzi arujelzdk jegyzéke) B.
szakaszaban szerepl0 jegyzéke tekintetében a 25.34. cikk (A 25-B. mellékletben felsorolt foldrajzi
arujelzok oltalma) szerint biztositott oltalmat nem kérik a kovetkezo kifejezések tekintetében,

amelyeket egyes f6ldrajzi arujelz6khoz adnak hozza:

,Region de Origen”.

EU/MX/MGA/25-B. melléklet/hu 24



MEXIKO FOLDRAJZI ARUJELZOI

25-C. MELLEKLET

A 25.31. CIKK 2) BEKEZDESEBEN EMLITETTEK SZERINT

Név Terméktipus Szarmazasi hely
Alfareria de Tzintzuntzan Uricha Keramia (kézmiipari Michoacan de Ocampo,
Region De Origen arucikk) Mexiko

Alfareria Dolorense

Fazekastermék

Guanajuato, Mexiko

Alfareria Punteada de Capula Region
De Origen

Keramia (kézmtipari
arucikk)

Michoacan de Ocampo,
Mexiko

Alfareria Tradicional de Capula
Region De Origen

Keramia (kézmtipari
arucikk)

Michoacan de Ocampo,
Mexiko

Ambar de Chiapas

Kézmiiipari arucikk

Természetes gyanta

Chiapas, Mexiko

Bordados de Santa Cruz Tzintzuntzan | Embroidery Michoacéan de Ocampo,
Region de Origen Mexiko
Cantera de Morelia Region De Origen | Kéaru Michoacén de Ocampo,

Mexiko

Catrinas de Barro De Capula Region
de Origen

Agyagedény (kézmiiipari
arucikk)

Michoacan de Ocampo,
Mexiko

Cobre Martillado De Santa Clara Del
Cobre Region De Origen

Kadaripari termék

Michoacan de Ocampo,
Mexiko

Esfera de Tlalpujahua Otjo Region De
Origen

Diszgomb (kézmiipari
arucikk)

Michoacan de Ocampo,
Mexiko

Guitarras de Paracho Region de
Origen

Kézmiiipari arucikk (gitar)

Michoacan de Ocampo,
Mexiko
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Név

Terméktipus

Szarmazasi hely

Juguete Artesanal de Michoacan
Sapichu Region de Origen

Kézmiiipari arucikk (jaték)

Michoacan de Ocampo,
Mexiko

Laca Perfilada de Patzcuaro En Oro
23 Qts. Region De Origen

Kézmiipari arucikk

Michoacan de Ocampo,
Mexiko

Mayolica de Dolores Hidalgo y
Guanajuato

Mazas keramia

Guanajuato, Mexiko

Olinala

Kézmiiipari arucikk

Guerrero, Mexiko

Pasta de Cafia de Maiz J'Atzingueni

Kézmiipari arucikk

Michoacan de Ocampo,
Mexiko

Pifias De Barro de San Jose De Gracia
Region de Origen

Kézmiipari arucikk (anyag)

Michoacan de Ocampo,
Mexiko

Sombreros San Pancho, pueblos del
Rincon

Kalap

Guanajuato, Mexikd

Talavera

Kézmuipari arucikk

Puebla de Zaragoza,
Mexikd

Tlaxcala, Mexiko
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31-A. MELLEKLET

ELJARASI SZABALYZAT

Fogalommeghatarozasok

1.

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

A 31. fejezet (Vitarendezés) €s ezen eljarasi szabalyzat alkalmazasaban:

»igazgatasi személyzet”: a testiileti tag tekintetében azok a személyek, akik az asszisztenseken

kiviil a testiileti tag irdnyitasa ¢€s ellendrzése alé tartoznak;

»tandcsado™: az a személy, aki valamelyik F¢l felkérésére tanacsot ad, vagy e Felet segiti a

testiilet eljarasaival kapcsolatban;
,»asszisztens”: az a személy, aki valamely testiileti tag megbizatdsanak keretében és annak
iranyitasa és ellendrzése alatt kutatast folytat vagy segitséget nyujt az adott testiileti tag

részére;

,magatartasi kodex”: a testiileti tagok és a kdzvetitdk 31-B. mellékletben emlitett magatartasi

kodexe;

»panaszos fél”: barmely Fél, amely a megéllapodas 31.6. cikke (A vitarendezési testiilet

létrehozasa) szerinti testiilet 1étrehozasat kéri,
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()

(9)

(h)

1)

(k)

(0

,,a szallitas idépontja”:

(i) azegyik Fél altal benytjtott dokumentum esetében az a nap, amikor a masik Fél

megkapja a dokumentumot; és

(if)  atestiilet altal benyujtott dokumentum esetében az a nap, amikor a testiilet elektronikus

dokumentumot tovabbit a Feleknek vagy nem kormanyzati szervezeteknek;

,hap”: naptari nap;

»szakértd”: a 31.23. cikkel (Informécioszolgaltatis) 6sszhangban informaciot, véleményt vagy

technikai tandcsot nyjté természetes személy vagy szerv;

Htestiilet”: a 31.6. cikk (A vitarendezési testiilet 1étrehozasa) alapjan l1étrehozott testiilet;

»testiileti tag”: olyan személy, aki valamely testiilet tagja;

,bepanaszolt Fél”: az a Fél, amely allitolagosan megsértette a vonatkoz6 rendelkezéseket;

,munkasziineti nap”: barmely évben minden szombat és vasarnap, tovabba barmely mas

olyan nap, amelyet a Felek egyike hivatalosan munkasziineti napként jelol meg;
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(m) ,,a Fél képvisel6je”: valamelyik Fél kormanyzati szerve, ligynoksége vagy mas allami szerve
altal kinevezett alkalmazott vagy személy, aki a Felet vitarendezési eljaras céljabol képviseli,
beleértve a Fél jogi tandcsadojat vagy mas tanacsadojat, aki felhatalmazast kapott arra, hogy a

vita sordn a Fél nevében eljarjon’.

Ertesitések

2. Minden olyan kérelmet, értesitést, irasbeli beadvanyt vagy egyéb dokumentumot, amelyet:

(@) atestiilet kiildott, egyidejiileg megkiildik mindkét Félnek;

(b) aFelek egyike készit, és amelynek cimzettje a testiilet, egyidejiileg masolatban megkiildik a

masik Félnek; és

(c) aFelek egyike készit, és amelynek cimzettje a masik Fél, egyidejiileg adott esetben

masolatban megkiildenek a testiiletnek.

Az e szabalyban emlitett barmely értesitést elektronikusan vagy adott esetben barmely egyéb olyan
tavkozlési eszkdz Utjan kell megtenni, amely rogziti az elkiildés tényét. Az emlitett értesités az

elkiildésének napjéan tekintendd kézbesitettnek, amennyiben ennek ellenkezdje nem bizonyitott.

! A Felek nem jelolhetnek ki képviselének olyan személyt, akirdl észszeriien feltételezhetd,
hogy a 31. fejezet (Vitarendezés) szerinti eljarasokon kiviil elény6khoz jutna a bizalmas
informaciok atvételébdl.
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3. Valamennyi értesitést a Felek altal a 31.36. cikk (A vitarendezési eljaras igazgatasa) alapjan
kijelolt hivataloknak (a tovabbiakban: kijelolt hivatalok) kell cimezni.

4, A testiilet eljarasahoz kapcsolddo kérelemben, értesitésben, irdsbeli beadvanyban vagy egyéb
dokumentumban eléfordul6 kisebb adminisztrativ hibak a modositasokat egyértelmiien feltiintetd
ujabb dokumentum kézbesitésével kijavithatok. Az elirasbol szarmazo kisebb hibdk javitdsa nem

érinti az eljaras litemezését.

5.  Haaz irat kézbesitésének napja munkasziineti napra esik vagy barmely mas olyan napra,
amelyen a kijeldlt hivatalok hivatalosan zarva vannak, az irat a kovetkez6 munkanapon tekintendd
kézbesitettnek. A 16. és 17. cikkben emlitett szervezeti célu tilésen mindegyik Fél benyujt egy listat,
amely tartalmazza a munkasziineti napjait és barmely mas olyan napot, amelyen a kijelolt hivatala
hivatalosan zarva van, az emlitett hivatal rendes nyitvatartasi idejével egyiitt. Mindegyik Fél a

vizsgalobizottsagi eljaras soran naprakészen tartja a jegyzékét.

A testiileti tagok kinevezése

6. A 31.7.cikk (A vitarendezési testiilet sszetétele) (6) és (7) bekezdésének alkalmazasaban a
kovetkezd személyek jarhatnak el kinevezésre jogosult hatdsagként a testiilet Osszetételére

vonatkozoan:

(@) aFellebbviteli Birésagnak a 10.31. cikk (Fellebbviteli Birdsag) (7) és (8) bekezdésében

emlitett elndke; vagy

(b) az Alland6 Valasztottbirdsag fétitkara.
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7. A 31.7.cikk (A vitarendezési testiilet Gsszetétele) (6) €s (7) bekezdése szerinti sorsoléds utjan
torténd kivalasztas soran a kinevezésre jogosult hatésag sorsolassal valasztja ki a testiileti tagot a
bepanaszolt Félnek a 31.8. cikk (A vitarendezési testiilet tagjainak jegyzéke) (1) bekezdésének a)
vagy b) pontja alapjan elfogadott aljegyzékébdl, vagy a testiilet elndkét az elnoki tisztséget betoltd
személyeknek a 31.8.cikk (A vitarendezési testiilet tagjainak jegyzéke) (1) bekezdésének c¢) pontja
alapjan elfogadott aljegyzékébdl. A kinevezésre jogosult hatosag tiszteletben tartja a Felek altal
esetlegesen elfogadott feltételeket.

(@ A kinevezésre jogosult hatosag haladéktalanul tajékoztatja a Feleket a sorsolas utjan torténd
kivalasztas napjarol, iddpontjardl és helyszinérdl. A Felek jelen vannak a sorsolasos

kivalasztas soran.

(b) A 7.szabaly a) pontjanak sérelme nélkiil a sorsolasos kivalasztast a 31.7. cikk (A
vitarendezési testiilet 0sszetétele) (6) bekezdésében meghatarozott hataridon beliil kell

elvégezni a jelen 1évo Féllel vagy Felekkel.

8. A 31.7.cikk (A vitarendezési testiilet Gsszetétele) (4), (6) és(7) bekezdésének alkalmazasaban,

ha a 31.8.cikk (A vitarendezési testiilet tagjainak jegyzéke) (1) bekezdésében emlitett aljegyzékek:

(@) barmelyikét a vegyes bizottsag nem fogadta el, a testiileti tagot, a testiileti tagokat vagy az
elnokot az egyik vagy mindkét Fél altal az emlitett konkrét aljegyzékre kijelolt személyek

koziil kell kivalasztani, és errdl irasban értesiteni kell a masik Felet; vagy
(b) barmelyike mar nem foglal magéaban legalabb 6t személyt, a testiileti tagot, testiileti tagokat

vagy az elnokot azon személyek koziil kell kivalasztani, akik tovabbra is szerepelnek az

emlitett konkrét aljegyzékben.
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9. A kivélasztast kovetden a panaszos Fél kijelolt hivatala vagy a Felek altal kozosen kijelolt
hivatal irasban értesiti a testiileti tagként vagy elnoki tisztségre kivalasztott személyeket a
kivalasztasukrol, és atadja résziikre a 31-B. mellékletben (Magatartasi kodex a testiileti tagok és a
kozvetitok szdmara) meghatarozott, a testiileti tagokra és kozvetitokre vonatkozé magatartasi kodex
egy példanyat. Mindegyik személy a kijel6lésérdl valo értesitését kovetd 6t napon beliil megerdsiti,
hogy készen all testiileti tagként vagy elndkként részt venni barmely kijeldlt hivatalban, és a 31-B.
melléklet (Magatartasi kodex a testiileti tagok és a kozvetitok szamara) (5)—(9) bekezdésének
(Kozzétételi kotelezettségek) megfelelden kozzétételi nyilatkozatot nyujt be.

10. Ha a harom kivalasztott testiileti tag megerdsitette, hogy készen all a testiiletben valo

részvételre, az illetékes kijelolt hivatal haladéktalanul értesiti a Feleket a testiilet 6sszetételérdl.

A testiiletek tagjainak jegyzéke

11. A Felek legkésdbb e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott két honapon beliil irdsban
értesitik a masik Felet azokrol a személyekrdl, akiket a 31.8. cikk (A vitarendezési testiilet tagjainak

jegyzéke) (1) bekezdésében emlitett aljegyzékekhez kijeloltek.

12. A 11. szabdly szerinti értesitést kovetd 30 napon beliil a Felek kifogast emelhetnek a masik
Fél altal a 31.8. cikk (A vitarendezési testiilet tagjainak jegyzéke) (1) bekezdésének a) és b)
pontjaban emlitett aljegyzékre kijelolt személlyel szemben, ha gy itéli meg, hogy az adott személy
nem felel meg a 31.9. cikk (A vitarendezési testiilet tagjaival szembeni kovetelmények) szerinti
kovetelményeknek. A Felek a kifogasrol szo6l6 értesités kézhezvételétdl szamitott 15 napon beliil
konzultalnak egymassal arrol, hogy a személy megfelel-e az emlitett kovetelményeknek. Egyet nem
értés esetén az a Fél, amely kijelolte az érintett személyt, torli az emlitett személyt az aljegyzékbdl,

és 1) személyt jelol ki.
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13. A 11. szabaly alapjan kiildott értesitést kovetd 30 napon beliil a Felek — az egyes Felek altal
kijelolt személyek alapjan — megallapodnak a 31.8. cikk (A vitarendezési testiilet tagjainak
jegyzéke) (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett testiilet elndki tisztségét betdltd személyek
aljegyzékérol.

14. Valamely F¢l barmikor donthet ugy, hogy modositja az aljegyzeékét, €s irasban értesiti a masik
Felet az altala kijelolt személyekrol. llyen esetben a 12. cikkben meghatarozott eljaras
értelemszertien alkalmazandd. A Felek k6zos megegyezéssel modosithatjak az elnoki tisztséget

betoltd személyek aljegyzékét is.

15. A vegyes bizottsag legkésébb a 14. cikkben emlitett értesités kézhezvételétdl szamitott hat

honapon beliil elfogadja a Felek aljegyzékeinek modositasait.

Szervezési célu iilés

16. Amennyiben a Felek masként nem allapodnak meg, a Felek a testiilet 1étrehozasat kovetd hét
napon beliil {ilést tartanak a testiilettel, hogy dontsenek az altaluk vagy a testiilet altal sziikségesnek

itélt kérdésekben, ideértve a kdvetkezoket:

(@) azeljaras iitemezése, beleértve a beadvanyok benytijtasanak pontos idopontjat és a szobeli

meghallgatas idépontjat;

(b) atestiileti tagok részére fizetend6 dijazas és koltségtérités, a WTO elbirasaival 6sszhangban;

és
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(c) az asszisztenseknek fizetend6 dijazas; az egyes testiileti tagok asszisztense vagy asszisztensei
dijazasanak teljes 6sszege nem haladhatja meg az emlitett testiileti tag dijazasa 6sszegének

50 %-at;

17. A testiileti tagok és a Felek képviseldi a 16. szabalyban emlitett {ilésen barmilyen

telekommunikécios eszkdz Gtjan részt vehetnek.

[rasbeli beadvanyok

18. A panaszos F¢él legkésobb a testiilet 1étrehozasat kovetd 20. napon benyujtja a kezdeti irasbeli
beadvanyat. A bepanaszolt Fél legkésdbb a panaszos Fél irasbeli beadvanyanak kézhezvételétol
szadmitott 20 napon beliil benytjtja kezdeti irdsbeli beadvanyat. A panaszos Fél legkésobb a
bepanaszolt Fél irdsos kezdeti irasbeli beadvanyanak kézhezvételétdl szamitott 20 napon beliil
benytjtja irasbeli viszontvalaszat. A bepanaszolt Fél legkésobb a panaszos Fél irasbeli

viszontvalaszanak kézhezvételétdl szamitott 20 napon beliil benyujtja irasbeli viszontvalaszat.

A testiilet mikodése

19. Valamennyi iilést a testiilet elndke vezeti. A testiilet felhatalmazhatja az elndkot arra, hogy

igazgatasi €és eljarasi hatarozatokat hozzon.
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20. Amennyiben a 31. fejezet (Vitarendezés) vagy ezen eljarasi szabalyzat masként nem

rendelkezik, a testiilet barmilyen kommunikacios eszkoz utjan folytathatja tevékenységét.

21. A testiilet tandcskozaséan kizardlag a testiileti tagok vehetnek részt, a testiilet azonban

engedélyezheti a testiileti tagok asszisztenseinek a tanacskozasokon valo jelenlétét.

22. Minden hatarozat vagy jelentés elkészitése a testiilet kizarolagos hataskorébe tartozik, és nem

ruhazhato at.

23. A 31. fejezet (Vitarendezés) vagy € melléklet altal nem szabalyozott eljarasi kérdés
felmeriilése esetén a testiilet — a Felekkel folytatott konzultaciot kdvetden — megfeleld, az emlitett

fejezettel és e melléklettel 0sszeegyeztethetd eljarast fogadhat el.

24. Ha a testiilet megitélése szerint a 31. fejezetben (Vitarendezés) meghatarozottaktol eltérd, az
eljarasokra alkalmazando barmely hataridé modositaséara, vagy barmely egyéb eljarasi vagy
adminisztrativ kiigazitasra van sziikség, a testiilet — a Felekkel folytatott konzultaciot kovetden —

irasban tajékoztatja a Feleket a sziikséges modositasrol vagy kiigazitasrol, valamint azok okairol.

Testlileti tag levaltasa

25. Amennyiben valamelyik Fél ugy itéli meg, hogy egy testiileti tag nem felel meg a 31-B.
mellékletnek (Magatartasi kodex a testiileti tagok és a kozvetitok szamara), és ezért le kell valtani,
az emlitett Fél azon id6ponttdl szamitott 15 napon beliil értesiti a masik Felet, amikor elegendd
bizonyitékot szerzett arra vonatkozoan, hogy a testiileti tag allitdlag nem felel meg a 31-B.

mellékletnek (Magatartasi kodex a testiileti tagok és a kozvetitok szamara).
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26. A Felek a 25. szabalyban emlitett értesitést kovetd 15 napon beliil konzultalnak egymassal. A
Felek tajékoztatjak a testiileti tagot az allitolagos mulasztasarol, és kérhetik, hogy a testiileti tag
tegyen lépéseket a mulasztas orvoslasara. Egyetértésiik esetén a testiileti tagot el is tavolithatjak, és
e megallapodas 31.7. cikkével (A vitarendezési testiilet Osszetétele) 6sszhangban 1j testiileti tagot

valaszthatnak ki.

27. Ha a Felek nem tudnak megallapodni egy testiileti tag — aki nem a testiilet elndke —
levaltasanak sziikségességérol, barmelyik Fél kérheti az tigynek a testiilet elnoke elé valod

terjesztését, akinek a dontése végleges.

28. Ha a testiilet elnoke megallapitja, hogy a 27. szabalyban emlitett testiileti tag nem felel meg a
31-B. mellékletnek (Magatartasi kodex a testiileti tagok és a kozvetitdk szamadra), az emlitett
testiileti tagot le kell valtani, és 0j testiileti tagot kell kivalasztani a 31.7. cikkel (A vitarendezési

testiilet 0sszetétele) 6sszhangban.

29. Ha a Felek nem tudnak megallapodni az elndk levaltasadnak sziikségességérol, barmelyik Fél
kérheti, hogy az ligyet terjesszék a 31.8. cikk (A vitarendezési testiilet tagjainak jegyzéke) (1)
bekezdésének ¢) pontjaban emlitett aljegyzékben még szerepld személyek egyike elé. A személy
nevét sorsolassal valasztjak ki. A kivalasztott személy altal az elnok levaltasanak sziikségességérol

hozott dontés végleges.
30. Haa 29. szabdly alapjan sorsolas utjan kivalasztott személy megéllapitja, hogy az elnok nem

felel meg a 31-B. mellékletnek (Magatartasi kodex a testiileti tagok és a kdzvetitok szamara), a

31.7. cikkel (A vitarendezési testiilet dsszetétele) 6sszhangban 0j elnokot kell kivalasztani.
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Meghallgatas

31. A Felekkel és a testiilet tobbi tagjaval folytatott konzultaciot kvetden a testiilet elndke értesiti
a Feleket a meghallgatas napjardl, id6épontjardl és helyszinérdl. A meghallgatas napja rendes
koriilmények kozott megfelel a 16. szabaly (a) pontja alapjan meghatarozott litemezésben
meghatarozott datumnak. A meghallgatas napjat, idépontjat és helyszinét a meghallgatés helyszine
szerinti Fél nyilvanosan kozzéteszi, kivéve, ha a meghallgatds nem nyilvanos.

32. A Felek eltéré megallapodasa hianyaban a meghallgatast Briisszelben tartjak, ha Mexiko a
panaszos f¢él, és Mexikdban, ha az Eurdpai Uni6 a panaszos fél. A meghallgatas logisztikai
lebonyolitasabol eredd koltségeket a bepanaszolt Fél viseli.

33. A testiilet potlolagos meghallgatasokat is kitlizhet, ha a Felek ebben megallapodnak.

34. A meghallgatés teljes idOtartama alatt valamennyi testiileti tag jelen van.

35. Amennyiben a Felek masként nem allapodnak meg, a kdvetkez6 személyek vehetnek részt a

meghallgatason, fliggetleniil att6l, hogy a meghallgatas nyilvanos vagy sem:

(@) aFelek képviseldi;

(b) tanacsadok;
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(c) asszisztensek és személyzet;

(d) atestiilet tolmacsai, forditoi és jegyzOkonyvvezetdi; és

(e) szakértok, ha vannak ilyenek, a 31.23.cikk (Informacidszolgaltatas) (2) bekezdése szerint.

36. Az illetékes kijelolt hivatal a testiilettel és a Felekkel konzultdlva megteszi a megfeleld
logisztikai intézkedéseket, és megfeleld eljarasokat alakit ki annak biztositasara, hogy a
meghallgatasokat ne zavarja meg a nyilvanossag részvétele. A nyilvanossag tagjait — beleértve az
akkreditalt ujsagirokat és a nem kormanyzati szervezeteket is — felkérhetik, hogy a meghallgatas
elott regisztraljak magukat, amennyiben részt kivannak venni. Ha a helyek korlatozottak, azokat a
kitoltott regisztracios lap kézhezvételét kovetden — a jelentkezési sorrend alapjan — kell elosztani. A

meghallgatasrol a nyilvanossag tagjai nem készithetnek hang- vagy képfelvételt.

37. Az aF¢l, amely a meghallgatés soran bizalmas informacidkat kivan benyujtani vagy
megvitatni, errdl el6zetesen értesiti a testiiletet és az illetékes kijelolt hivatalt. A Félnek lehetdség

szerint legalabb 10 nappal a meghallgatas els6é napja el6tt meg kell kiildenie az értesitést.

38. A meghallgatés zart részében csak a 35. szabalyban emlitett személyek lehetnek jelen. Azok a
személyek, akik bizalmas informacidkat tekintenek meg vagy hallgatnak meg, nem hozhatjak
nyilvanossagra azokat, vagy nem tehetik lehetové azok nyilvanossagra hozatalat, és az emlitett

informaciokat kizardlag a testiileti eljarasok céljaira hasznalhatjak fel.
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39. A meghallgatas napja el6tt legkésobb 6t nappal mindkét Fél benyujtja a testiilethez és a masik
Félhez azon személyek névsorat, akik a meghallgatason az adott Fél nevében szoban kifejtik annak
érveit, illetve allaspontjat, valamint azon egyéb képviselok és tanacsadok névsorat, akik jelen

lesznek a meghallgatason.

40. A testiilet a kdvetkezo6 sorrendben folytatja le a meghallgatast, biztositva, hogy a panaszos Fél

¢s a bepanaszolt Fél egyenl6 1d6t kapjon érvei és cafolata kifejtésére:

(@) érvek kifejtése

(i)  apanaszos Fél érvei; és

(i) abepanaszolt Fél érvei;

(b) cafolat

(i) apanaszos Fél valasza; és

(i)  a bepanaszolt Fél viszontvalasza.

41. A testiilet a meghallgatas soran barmikor kozvetleniil kérdéseket intézhet barmelyik Félhez. A

testiilet lehetdve teszi a Felek szamara, hogy zar6 nyilatkozatokat tegyenek.
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42. A testiilet gondoskodik arrél, hogy a meghallgatés jegyzokonyvét a meghallgatast kdvetden a
lehetd leghamarabb elkészitsék és kézbesitsék a Feleknek. A Felek a jegyzOkonyvhoz

¢szrevételeket fiizhetnek, és a testiilet figyelembe veheti az emlitett észrevételeket.

43. A meghallgatas idOpontjat kovetd 10 napon beliil minkét Fél kiegészitd irasbeli beadvanyt
nyujthat be a meghallgatas soran felmeriilt barmely kérdéssel kapcsolatban. A masik Fél a beadvany
benyujtasat kovetd 6t napon beliil irasbeli észrevételeket tehet az egyik Fél altal benyu;jtott
kiegészitd irasbeli beadvanyokkal kapcsolatban.

[rasban feltett kérdések

44. A testiilet az eljaréas soran irdsban barmikor kérdést intézhet a Felek egyikéhez vagy

mindkettéjiikkhoz. A Felek egyikéhez intézett kérdést a masik Félnek masolatban meg kell kiildeni.
45.  Mindegyik Félnek masolatban meg kell kiildenie a masik Fél szamara a testiilet altal feltett
kérdésekre adott irasbeli valaszait. A masik Félnek lehetdséget kell biztositani arra, hogy e mésolat
kézbesitésétdl szamitott 6t napon beliil irasban észrevételeket tegyen a Fél valaszaira.

A dokumentumok nyilvanossagra hozatala

46. A bizalmas informaciok védelmére is figyelemmel, a 48. és 49. szabaly alapjan:

(@ a31.5. cikk (Konzultaciok) vagy a 31.6. cikk (A vitarendezési testiilet 1étrehozasa) alapjan

kérelmet benytjto Fél legkésobb annak kézbesitésétél szamitott 15 napon beliil

nyilvanossagra hozza az emlitett kérelem masolatat; €s
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(b) mindegyik Fél a dokumentumok benytjtasat kovetden a lehetd leghamarabb, de legkésobb a
végso jelentés atadasanak idépontjaig nyilvanossagra hozza irasbeli beadvanyait, szobeli
nyilatkozatanak irasbeli valtozatat és a testiilet esetleges kérésére vagy kérdésére adott irasbeli

valaszat.

47. Egyik Fél sem hozhatja nyilvanossagra a 31.13. cikk (Id6kozi jelentés) szerint a Feleknek
atadott idokozi jelentés tartalmat vagy az idokdzi jelentéssel kapcsolatban tett észrevételek

tartalmat.

Bizalmas kezelés

48. Mindegyik F¢l és a testiilet bizalmasan kezeli azon informaciokat, amelyeket a masik Fél a
testiilet elé terjesztett &s bizalmas informacioként jelolt meg. Amennyiben valamelyik Fél a
testiilethez olyan irasbeli beadvanyt, szobeli nyilatkozat irasbeli valtozatat vagy a testiilet kérésére
vagy kérdésére adott irasbeli valaszt nyljt be, amely bizalmas informaciokat tartalmaz, a benytjtas
idépontjatol szamitott 15 napon beliil rendelkezésre kell bocsatania egy nyilvadnossagra hozhato

nem bizalmas valtozatot is.

49. Ezen eljarasi szabalyzat egyetlen rendelkezése Sem akadalyoz meg egy Felet abban, hogy a
sajat allaspontjat nyilvanossagra hozza, amennyiben ezt oly modon teszi, hogy a masik F¢él altal
benyujtott informaciokra vald hivatkozaskor nem fed fel olyan részletet, amelyet a masik Fél

bizalmasként jelolt meg.

50. A Felekkel folytatott konzultaciot kovetden a testiilet tovabbi ad hoc eljarasokat alakithat ki,

amelyeket sziikségesnek itél a bizalmas informaciok védelme érdekében.
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EXx parte kapcsolatfelvétel

51. A testiilet nem iilésezhet, illetve nem kommunikalhat egyik Féllel sem a masik F¢él

tavollétében.

52. Egy testiileti tag nem vitathatja meg az eljaras targyat képezd ligy szempontjait az egyik Féllel
vagy mindkét Féllel a tobbi testiileti tag tavollétében.

Amicus curiae beadvanyok

53. Amennyiben a Felek a testiilet 1étrehozasanak napjatol szamitott 6t napon beliil masként nem
allapodnak meg, a testiilet valamely Fél természetes személyétdl vagy valamely Fél teriiletén
letelepedett jogi személytdl — akik a Felek kormanyatol fliggetlenek — kérés nélkiili irasbeli
beadvanyokat fogadhat, feltéve, hogy:

(@) azokat a testiilet a testiilet 1étrehozasatol szamitott 10 napon beliil kézhez kapja;

(b) azok tomorek, és az esetleges mellékletekkel egyiitt nem haladjak meg a 15 oldalt, dupla

sortavolsaggal szedve;
(c) azok kozvetleniil relevansak a testiilet altal vizsgalt ténybeli vagy jogi kérdés szempontjabol,
(d) azok tartalmazzak a benytjtd személyre vonatkozo informacidkat, beleértve a természetes

személy allampolgarsagat, és a jogi személy székhelyét, tevékenységének jellegét, jogallasat,

altalanos célkitiizéseit és finanszirozasi forrasat;
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(e) azok meghatarozzak a személy testiileti eljarasaban valo érintettségének jellegét; és

(f) azokat a Felek altal az 58. és 59. szabaly szerint valasztott nyelveken szovegezik meg.

54. A beadvanyokat észrevételezésre meg kell kiildeni a Feleknek. A Felek a kézbesitést kovetd

10 napon beliil nytijthatjak be észrevételeiket a testiiletnek.

55. A testiilet jelentésében felsorolja az 53. szabaly szerint hozza beérkezett 6sszes beadvanyt. A
testiilet jelentésében nem koteles kitérni az ilyen beadvanyokban Kifejtett érvekre. Ha a testiilet a
jelentésében kitér az ilyen beadvanyokban kifejtett érvekre, figyelembe veszi a Felek altal az 54.

szabaly alapjan tett észrevételeket is.

Szakért6i vélemény vagy technikai tanacsadas atvétele

56. Ha valamelyik F¢l felkéri a testiiletet, hogy a 31.23. cikk (Informacidszolgaltatas) szerint
kérjen szakvéleményt vagy technikai tanacsot szakértoktol, a Fél értesiti a masik Felet a kérésrol.
Ha a testiilet szakértok véleményét vagy technikai tandcsat kéri, errdl a Feleket is értesiti.
Legkésobb az ilyen értesités kézbesitésétdl szamitott 15 napon beliil a testiilet konzultal a Felekkel
annak megallapitasa érdekében, hogy indokolt-e szakvéleményt vagy technikai tandcsot kérni
szakértoktdl, és megallapodjon a vélemény vagy technikai tandcsadas iranti kérelem feltételeirdl,
beleértve adott esetben azon szakértot is, akitdl szakvéleményt vagy technikai tanacsadast kell

kérni.
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Siirg6s esetek

57. Az e megallapodas 31.12. cikkében (Dontéshozatal a siirgdsségrol) emlitett siirgds ligyekben
a testiilet a Felekkel folytatott konzultaciot kovetden adott esetben kiigazitja az ezen eljarasi

szabalyzatban emlitett hataridket. Az emlitett kiigazitasokrol a testiilet értesiti a Feleket.

Forditas és tolmacsolas

58. A 31.5. cikkben (Konzultaciok) emlitett konzultaciok folyamén és legkésébb a 16. szabalyban

emlitett {ilés napjan a Felek torekednek megegyezni a testiilet el6tti eljaras kozos munkanyelvében.

59. Haa Felek nem tudnak megallapodni egy k6z6s munkanyelvben, mindegyik Fél az altala
valasztott nyelven benyujtja irasbeli beadvanyait, szobeli nyilatkozatanak irasbeli valtozatat, a
testiilet kérésére vagy kérdésére adott irdsbeli valaszat, valamint a testiilet eljarasaval kapcsolatos
barmely egyéb dokumentumot. Mindegyik Fél — ezzel egyidejlileg — a masik Fél altal valasztott
nyelvre torténd forditast biztosit, kivéve, ha a beadvanyait a WTO valamelyik munkanyelvén irtak
meg. A bepanaszolt Fél gondoskodik a szdbeli eléterjesztéseknek a Felek altal valasztott nyelvekre

torténd tolmacsolasarol.
60. A testiilet a Felek altal valasztott nyelven vagy nyelveken bocsatja ki hatarozatait és

jelentéseit. Amennyiben a Felek nem allapodnak meg k6zos munkanyelvrdl, a testiilet idokozi

jelentését €s zarojelentését a WTO egyik munkanyelvén kell elkésziteni.
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61. Barmelyik Fél tehet észrevételeket az ezen eljarasi szabalyzattal 6sszhangban késziilt

dokumentumok forditdsanak pontossagaval kapcsolatban.

62. Mindegyik Fél viseli az irasbeli beadvanyai, a szobeli nyilatkozatanak irasbeli valtozata, a
testiilet kérésére vagy kérdésére adott irdsbeli valasza, vagy a testiilet eljarasaval kapcsolatos
barmely mas dokumentum forditasanak koltségeit. A testiilet hatarozatainak vagy jelentéseinek

forditasi koltségeit a Feleknek egyenld aranyban kell viselniiik.

Hataridok

63. Amennyiben a 31. fejezet (Vitarendezés), ezen eljarasi szabalyzat vagy a testiilet eldirja, hogy
egy idOpontot vagy eseményt megeldzden vagy azt kdvetden értesitést kell kiildeni vagy intézkedést
kell tenni, az ilyen hataridok kiszamitasa nem foglalhatja magaban az emlitett id6pont vagy

esemény napjat.

64. Ha egy hataridét meghosszabbitanak, beleértve az egyik Felet érintd vis maior miatt

szlikséges meghosszabbitast is, a relevans hataridoket ennek megfelelden ki kell igazitani.

Egy¢éb eljarasok

65. Az ezen eljarasi szabalyzatban meghatarozott hataridoket ki kell igazitani a 31.16. cikk
(Eszszer(i hataridd), a 31.17. cikk (A megfelelés feliilvizsgalata), a 31.18. cikk (Ideiglenes
korrekcios intézkedések) és a 31.19. cikk (Az ideiglenes korrekcids intézkedések elfogadasat
kovetden a megfelelés céljabol hozott intézkedések feliilvizsgalata) szerinti eljarasokban a testiilet

altal hozott hatdrozatok vagy jelentések elfogadasara eldirt kiilonleges hataridékkel 6sszhangban.
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31-B. MELLEKLET

MAGATARTASI KODEX A TESTULETI TAGOK ES A KOZVETITOK SZAMARA

Fogalommeghatarozasok

1.

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

A 31. fejezet (Vitarendezés) €és e magatartasi kodex alkalmazasaban:

»igazgatasi személyzet”: a testiileti tag tekintetében azok a személyek, akik az asszisztenseken

kiviil a testiileti tag irdnyitasa ¢€s ellendrzése alé tartoznak;
,»asszisztens™: az a személy, aki valamely testiileti tag megbizatdsanak keretében és annak
iranyitasa és ellendrzése alatt kutatast folytat vagy segitséget nyujt az adott testiileti tag

részére;

,jelolt”: olyan személy, akinek a 31.7. cikk (A testiilet 6sszetétele) szerinti, testiileti tagként

torténd kivalasztasa megfontolas targyat képezi;

,,kOzvetitd”: az a személy, aki a 31.29. cikkel (A kozvetitdi eljaras szabalyai) 6sszhangban

kozvetitési eljarast folytat;

Htestiileti tag”: az a személy, aki valamely testiilet tagja.

EU/MX/MGA/31-B. melléklet/hu 1



Irdnyado elvek

2.

A vitarendezési mechanizmus integritasanak €s partatlansaganak megdrzése érdekében

minden jelolt és testiileti tag:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

megismeri ezen magatartasi kodexet;

fliggetlen és partatlan;

keriili a kozvetlen vagy kozvetett 0sszeférhetetlenséget;

elkeriil barmely etikai kotelezettségszegést vagy annak latszatat és az elfogultsag barmilyen

latszatat;

tiszteletben tartja a testiileti eljarasok bizalmas jellegét;

koveti a szigori magatartasi normakat; és

onérdek, kiilsé nyomas, politikai megfontolasok, tarsadalmi nyomas, egy Féllel szembeni

lojalitas vagy a kritikatol valo félelem altal nem befolyasolt.
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3. A vitarendezési mechanizmus integritasanak és partatlansdganak megdrzése érdekében a

testiileti tag:

(@) kozvetleniil vagy kozvetve sem vallal olyan kotelezettséget vagy fogad el olyan elényt, amely

megzavarhatja kotelezettségeinek megfeleld ellatasat, vagy ennek latszatat keltheti;

(b) semmilyen személyes vagy maganérdek eldmozditasara sem hasznalhatja fel a testiiletben

crer

kelthetnek, miszerint masok olyan sajatos helyzetben vannak, hogy befolyésolhatjak 6t; vagy

(c) Dbiztositja, hogy korabbi vagy aktualis pénziigyi, lizleti, szakmai, személyes vagy tarsadalmi

kapcsolatok vagy kotelezettségek ne befolydsoljak magatartdsat vagy dontéseit.

4. A testiileti tag keriili olyan kapcsolat vagy pénziigyi érdekeltség 1étesitését, amely hatassal
lehet fliggetlenségére vagy partatlansagara, vagy észszerli megfontolasok alapjan szabélytalansag

vagy elfogultsag latszatat keltheti.

Téjékoztatasi kotelezettségek

5. A testiileti tagsagra felkért jelolt a 31.7. cikk (A vitarendezési testiilet Osszetétele) szerinti
kinevezésének elfogadasa eldtt nyilvanossagra hoz minden olyan érdekeltséget, kapcsolatot vagy
igyet, amely valdsziniileg hatassal lehet fliggetlenségére vagy partatlansagara, vagy amely €szszerti
megfontolasok alapjan a szabalytalansag vagy elfogultsag latszatat keltheti a testiilet eljarasai soran.
E célbdl a jelolt minden észszerli eréfeszitést megtesz ahhoz, hogy tudomast szerezzen minden
ilyen érdekeltségrol, kapcsolatrdl és ligyrdl, beleértve minden pénziigyi, lizleti, szakmai, csaladi,

személyes vagy tarsadalmi érdekeltséget.

EU/MX/MGA/31-B. melléklet/hu 3



6. A palyazonak legalabb a kovetkezd érdekeltségeket, kapcsolatokat és tigyeket kell

nyilvanossagra hoznia:
(@) ajelolt barmely pénziigyi vagy személyes érdekeltsége a kovetkezok tekintetében:
(1) atestiileti eljarasok vagy azok kimenetele; és
(i)  olyan kérdésekre vonatkozo kozigazgatasi eljarasok, belfoldi birosagi eljarasok vagy
mas nemzetkozi vitarendezési eljarasok, amelyek eldonthetok azon testiileti

eljarasokban, amelyek céljabol a jel6lt megfontolas targyat képezi;

(b) ajelolt munkaltatdjanak, lizleti partnerének, lizlettarsanak vagy csaladtagjanak barmely

pénziigyi érdekeltsége a kovetkezok tekintetében:

(i) atestiileti eljarasok vagy azok kimenetele; és

(i)  olyan kérdésekre vonatkozo kozigazgatasi eljarasok, belfoldi birosagi eljarasok vagy
mas nemzetko6zi vitarendezési eljarasok, amelyek eldontheték azon testiileti

eljarasokban, amelyek céljabol a jelolt megfontolas targyat képezi;

(c) barmely multbeli vagy fennallo pénziigyi, izleti, szakmai, csaladi, személyes vagy tarsadalmi
kapcsolat, érdekeltség vagy ligy a testiileti eljarasok érdekelt feleivel vagy azok tigyvédeivel,
vagy a jelolt munkaltatojat, izleti partnerét, lizlettarsat vagy csaladtagjat érintd ilyen

kapcsolat, érdekeltség vagy iigy; és
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(d) kozérdeki fellépés, illetve jogi vagy mas képviselet a testiileti eljarasokban felmertiil6 vitas

kérdés tekintetében vagy azonos arukat, szolgaltatasokat vagy beruhazasokat érintden.

7. A testiileti tag kinevezését kovetden is megtesz minden észszerilien elvarhatd eréfeszitést
azért, hogy tudatdban legyen az (5) bekezdésben szerepld érdekeknek, kapcsolatoknak vagy
iigyeknek, és azokat felfedje. Az (5) bekezdés szerinti nyilvanossagrahozatali kotelezettség
folyamatosan fennall, és arra kotelezi a testiileti tagot, hogy nyilvanossagra hozzon a testiileti

eljarasok barmelyik szakaszaban felmeriil6 minden ilyen érdekeltséget, kapcsolatot vagy tigyet.
8.  Amint ilyenek a tudomadsara jutnak, a jeldlt vagy a testiileti tag a magatartasi kddex tényleges
vagy potencidlis megsértésével kapcsolatos minden kérdésrdl tajékoztatja a Feleket megfontolas

céljabol.

9.  Minden t4jékoztatast a Felek altal a 31.36. cikk (A vitarendezési eljaras igazgatasa) szerint

kijelolt hivataloknak kell cimezni.

A testiileti tagok kotelezettségei

10. Kinevezésének elfogaddsat kdvetden a testiileti tag rendelkezésre 4ll feladatainak elvégzése
céljabol, és feladatait az eljaras egésze folyaman alaposan €s gyorsan, tisztességgel és gondossaggal

latja el.

11. A testiileti tag csak a testiilet eljarasa folyaman felmeriilt, a dontéshozatalhoz sziikséges

kérdéseket vizsgélja, és az emlitett feladatot harmadik személyre nem ruhazhatja at.

EU/MX/MGA/31-B. melléklet/hu 5



12. A szakértoknek, asszisztenseknek és adminisztrativ személyzetnek meg kell felelniiik a
testiileti tagokra vonatkozo, a (2)—(13) és (16)—(18) bekezdés szerinti kotelezettségeknek. E
tekintetben a testiileti tag minden észszerl intézkedést és sziikséges 1épést megtesz annak

biztositasa érdekében, hogy e kotelezettségekrdl tudomast szerezzen, és azoknak eleget tegyen.

13. A testiileti tag nem folytathat a testiileti eljarasokat érint, a 31-A. mellékletben foglalt

eljarasi szabalyzat 51. és 52. szabalyaban emlitett ex parte kapcsolatfelvételt.

A korabbi testiileti tagok kotelezettségei

14. A korabbi testiileti tag minden olyan cselekményt keriil, amely azt a latszatot keltheti, hogy

feladatainak ellatasa soran elfogult volt vagy eldnye szdrmazott a testiilet hatarozatabol.

15. A korabbi testiileti tagnak eleget kell tennie a (16)—(18) bekezdésben meghatarozott
kotelezettségeknek.

Bizalmas kezelés

16. A testiileti tag semmilyen idOpontban nem hoz nyilvanossagra semmilyen, az azon eljarasra
vonatkoz6 vagy azon eljards soran szerzett nem nyilvanos informacidt, amelyre vonatkozoan
kinevezték. A testiileti tag semmilyen esetben nem hoz nyilvanossagra vagy hasznal fel ilyen
informaciot annak érdekében, hogy személyes eldonyt szerezzen vagy eldnyt biztositson masok

szamdra, vagy masok érdekeit hatranyosan befolyasolja.

17. A testiileti tag a 31. fejezettel (Vitarendezés) 0sszhangban torténd kozzétételt megeldzden

nem hozhatja nyilvanossagra a testiilet jelentését vagy hatarozatat vagy azok részeit.
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18. A testiileti tag semmilyen iddpontban nem hozza nyilvanossagra a testiilet tanacskozasain
elhangzott informacidkat vagy barmely testiileti tag véleményét, és nem tesz semmilyen
nyilatkozatot azon eljarasrol, amelyre kinevezték, illetve az eljarasban felmeriild vitas kérdésekrol.
Ha a testiilet tobbségi szavazassal hataroz, a testiileti tag nem fedheti fel, hogy a testiileti eljarasban

mely tag vagy tagok kapcsolodnak a tobbségi vagy a kisebbségi véleményhez.

Kiadasok

19. Minden testiileti tag nyilvantartast vezet és zardelszadmolast készit az eljarasra forditott id6rol
¢s a felmeriilt kiadésair6l, valamint az asszisztensei és igazgatasi személyzete raforditott idejérol és
kiadasairol.

Kozvetitok

20. E magatartasi kodex értelemszeriien alkalmazandé a kozvetitdkre is.
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